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Sabato 2 Dicembre, al Teatro
Splendor, abbinmo presentuto il volume
di Mano Canepa: Auni Cinguanta passati
in frefta, e¢dilo dal nostro sodalizio.
Allorno alla pubblicazione, nala dalle
foroprafie di Leo Fola, che l'autore ha
sapuio rasformare nell'album fotografico
degli Ovadesi degli anni ‘50, si & creata
una vasia aspettativa ¢ le libreric cittadine
devono fronteggiare un numero di
nichicsic inconsucto per la nostra citta
Aprono il libro una sessantina di pagine
dell’autore - di pill non siamo riusciti ad
oitenere -, che da diverso tempo eneva a
becco asciutto § propri alfesionati letori,
scguono le quasi mille forografie, che
hanno per pnﬂugum-ill i nostr concitta-
dini di ieri e di oggi,

Il primo novembre del 1999 scompa-
riva Emilio Podestd. Ad un anno da
quella data, 'Acendemin Urbense 1o
ricorda con la pubblicazione di un
volume, che ruccoglic sleune sue ricerche
incdile: Dovnmeinti per la storia delf'0l-
fregiogo monferring, L'opera raccoglivri
i seguenti studi e documenti: Annaff di
Casulegpio; Gl Statwti i Stlvana del
1308 Gl ami del noteio Frascara ( f3409-
1564). Vite monferving del secolo XVI,
yuesti ultimi sono panticolarmente inypor-
tanti, perché anestano il possesso dei Pico
della Mirandola del feudo di Castelleio
d'Orba. Completano il volumne: Gii Staturi
di Lerma del 1547, gid comparsi nella:
“Rivista di Stworia Ane e Archeologia ™,
per la cui avlorizzazione ulla pubblica-
zione ringraziamo il presidente degli
“Immobili”, Prol. Geo Pistarino. 1'Acca-
demin dedicherd ad Emilio Podestd il
primo numero di “URBS™ del prossimo
anno ¢on la pubblicazione di anicoli n
suo onore, che stanno giongendo dai
numerosi studiosi che o stimavano

Il postro Vicepresidenie, Prof ssa
Pacla Piana Toniolo ci informa che & a
buon punio la sus edizione del Carmlario
Alberto, cosi detto dal vescovo che I'or-
dind, una seric di documenti notarili
riguardanti il Capitolo della Cattedrale
acquese, che vanno dal 1100 allu fine del
X1l secolao.

Il rendiconto dell"anno 2000 compa-
riri sul prossimo numero, ricordo che la
quota annuale d'iscrizione per il 2001 &
stuta portatn o 1., 40,000,

Concludo, ringraziando di cuore i
nostri collabormor, ¢ ¢hi ¢i sostiene nelle
nostre ativitd, augurando a ki buon
Natale e un sereno Anno Nuovo,

Alessandro Lagnzsi
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Raimbaut de Vaqueiras e la corte dei Marchesi

del Monferrato

di Daniela laneva (Universita di Sofia - Bulgaria)

Tra i secoli X1 ¢ X1, alcune lingue
romanse producono wna loticratura assal
noca. Infani, la linca rovadornica in lingua
d’oc nacque nclla scoonda metd del sex.
XI in lingua @ oil Hor in modo vigoroso
una produsone opeca ¢ namaliva, sona nel
penodo tra i secc. X1 e X I Chanson de
Rodamd ¢ il primo romaneo in versi risal-
gono al sec. XII sempre in quel periodo w
sviluppa una noca produzione ketieraria in
Spagna: il Cantar de mie Cid risale al X1
sec. A gquei tompi la ketieratura italiana in
volgare, nata con sorprendente ritardo
rispetto alle altre leticralure romanze, &

Le Lawdes creatwrarwm ossia il €
nce delle creature 3t San Francesco d° As-
sisi sono considerate il capostipite del
sestema della keneratura italiana. L'opera fu
scritta probabilmendc neghi wltimi anni &
wvita del santo, il quale mori nel 1226, Le
Lasdes sono il \cso pia antico, scritto da
autore italiano, nel quale & alicsisio ["uso
ded volgare taliano a scopi keficran.

Il pnmo icsio, perd, nel quale ¢ usalo i
non & opera di sutore taliano, bensi i un
trovalore provenzale. Si trafta di Raimbaut
de Vaqueiras ¢ del swo nolo contraiio
hilingue Domna, tani vos ai preiada. 1o
pera & in forma & dialogo che si svolge tra
un giullare, che paria in provenzale, ¢ una
donna genovese, che gh risponde nel suo
diaketto. 1l contrasto fu composto probabsl-
mente verso il 1186, comungue & anterione

al 1194, ¢ pertanto queste cobbole in vol-
gare genovese sono una delle attestazion:
pid antiche, se non addiritturs la pid antica,
del volgare taliano usato a scopi keticran.

Nel componimento si scontrano duc
concerioni dell”amore: quella del trova-
tore, che fa alla sua interlocutnice una
dichiararione sccondo tune le regole del-
I'amor conese, ¢ quella defla donna, che
ha prevenrioni contrg i provenzali, ©
rispondc respangendo con violenza ke pro-
poste che ke sembrano diponcsac:
(...)
15 Jujar, voi po sc” coneso,

ge me chaidejai de 20,

g micnic no fard,

Ance fossi vorn apeso’

Vosir’ amia no serd,
20 Cento, jo ve scanerb,

procnzal malauran!

Tal cnogo ve dirix;
MOS0, o, oscalvan
Ni 7a voi po amem,
25 q" ¢ chu hello mari O,
ge voi no <, ben lo so.
Andai via, frar”, cn lempo milormdor.

Il contrasio rifletie il livello basso ¢
popolare del volgare ialiano ed 1| gioco
linguistico crea qui effetti molio vivaci ira
la voce conese del giullare ¢ la voce rude,
scattante della donna genovese, Questa
pocsia di Raimbaut precede di olire
trent” anni | piG antichi componiments letic-
ran in volgare ialiano, scritti da auton ita-
laani

Dl trowatone provenaale ¢i & pervenuta
un’altra poesia che interessa la sona della
Ieticraiura italiana. Si traila del descorr
(discondo) plunlingue Erus guan vy ver-
devar, ncl quale la seconda cobbola &
schilta in un volgare gencnicamenic ita-
liano, di cui mon ¢ posaibile definre Pon-
pinc diabottalke:

(...)
9 o son guel que hen non o,

ni jamad non ["avenh,

mi per apeil ni per maso,

s per madona non |'d:

certo gue en so kengan

sa gran beuth dir non %o,

yhu fresca ge Nor de glabo;

16 per ge no me’n partind,

Le alre strofe del descort sono scnifie
m provenzale, francese, gusscone ¢ pono-
ghese. Nella rovmada (commiato) noom
patono ke cingue haguc wsate dal pocta: in
Clacuna ¢ composto un gruppo & vera

Belhs cavalicrs, tant cs car

o vostr onratz senhoratges
A gue coular jorrmer mesgluio,

i me lasso! (e fard,

st cele gue |"ai plus chiere

e e, N sal por guol T

Il descovr & anteniore al 1202 ¢ rappre-
senla pertanio uno dei documenti pid

Raimbaut de Vaguciras & uno degli
nca in hingua d'oc, la quale, come ¢ ben
noto, rappresenta uno der procodenti fon-
damcntah del sidema della keficratura wa
hana

La pocsia wrovadorica provenzale
ncl corso del X1 sec. ¢ tramontd nol Due-
cenlo, stroncala dalla crociata contro gli
albigesi. indetla dal poniefice Innocenzo
1. Essa ¢ la prima linca che si csprime in
una lingua volgare romanza, Anzi. »i
potrebbe dire che la pocsia trovadorica in
lingua d'oc rappresenta il primo grande
csempio di poesia d'ane in volgare, sona
dopo il declino dell’cvo antico’. Pertanto
casa esercitd influssi larghi ¢ molo com-
plessi su wite ke altre letierature dell’Eu-
ropa occidentale ¢ fu per secoli un modello
di raffinatezza ¢ di perfezionc formale”.

Ben preso la hnca provenzale varoh @
confini della sva patna ¢ I'csempio di
qucsla pocsa fonemente codificata, com-
phessa ¢ rallinata venne accolio, seguito od
imitato melle corti della Francia, della
Spagna. del Ponogallo. della Bretagna,
evc. | rovaton crano ovengue amuTerats ©
onorati; spesso venivano insigmti & ol ¢
alu Noomaciment), asumevano ncanchs
importanti: basti pensare 3 Raimbaut de
Vaqueiras che venne investilo cavahere da
Bonifacio | di Monferraio o al frowvére
Conon de Béthune che v uno dei protago-
msti di maggior rilievo della IV Crociata e
delle vicende politiche dell’lmpero Latine
di Costantinopuli, come si vede dalla cro-
naca di Geoffroy de Villchardouin®. Si



e NN

|

& oy
- -

potrebbe dire, ans, che wna delle prime
mantiesianom del divismo come [eno-

meno soxio-cultwrale, dopo il tramonto
dell’eth classica, fu collegata proprio all”al-

Urande era la suggestione, il lascino
della lirkca trovadonca proveneabe, che non
era destinata alla letura, ma vemiva cse-
gpunta i pubblico con | sccumpagnamento
msscale. | trovakon, che non erano dotati
come cantanty, svevano alle propne dipen-
denue woo o pet prullan’
Taka moiwita fowlale u compeacevano &
seguire |'cxcmpeo dei trovaslon provenal
Il primo vrovalore Guilhem de Pesticus
(Gughelmo 1X & Postsers) ers duca d'A-
quatamea. i grasde trovatore Jawded Rudel
cra prncaype di Alais (Blaye) Trovaton
erano Rxccardo Cuor & Leone*. Goffredo
di Brotagna. Alfomso VIl & Castugha.
Alfonso 11 4" Aragona, il guale fu un
(amoso culteee defla pocua conese Nella
come Arnawt Damsel, ammirato lanio da
Dante ¢ dal Petrarce”. ¢ ancora Gurast de
Bornacih, Pewe Vidal, Aot de Marachh,
Peiee de Vic, pell aoto come ol Monaco &
Montaudon, ¢ sl

Verso la fine del secolo X1 i prin wo-
vaton provenzali varcarono | conlini ia-
liani ¢ apparvero in halia. portando |'e-
sempeo di quella pocsia che avrl un"impor-
lanza essenziale per il sorgere della prima
scuola poetica Maliana, ¢ ciod |a scwola
poetica siciliona. | trovaton provensali si
mossern s be coni italiane, specie guelle

| \ %
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dei prandi fewdatan del Nowd, perchd dalla
Provenra poicvano raggunpere peis facal-
menic il Scilemtrione Makiano. Vi sl recs-
vano, perd, pon sobo per la vicinanza geo-
gralica, ma anche perché polevano farsi
capire meglio, giacche le parlate volgan
del Setientrione crano pil vicine a quelke
della Provenza

Alcune delle com feudabl del Nond ia-
lano, come quelle dey marches de Moaber-
Romano, divensero i guel perwodo contn
molio st di elaborasone cullurale. nes
quak s raumeticva un sstema di valon,
wn coadice di componamenio, una kelicrs-
tara, che seguivann § moskelh soris od affer-
matru aclla veoma Proveaza La cullera
kepata allc corts taliame. prosonta. wmoltre.
wna motevole mobadits micrma. dovels wa
agh spostaments degh auton sa allke
vioemde polstsche tabane | rapport ra
van contn creavano alle volie dunamache
moho complewse, anche & bivello di prode -
muti. Murncrosi ¢ mollo iscrevantl orano
ghi scambs tra | van comtn culturali, sormi
nelle corti talane del Nord, soache | lors
comtatts com gh analoghs comtn sieameen &
elaborarnone culturalc

La diffusione della lirica trobadorica
provenrabe wn lakia u deve, quandh, sia alle
swc innegabili qualinth esictiche, sia alla
presenza di numerosi trovaton provenzali
nell* lialia seuientrionale. Tale presenza
divenne pidb marcala dopo la crociata
contro gl albigess, in seguilo alla quale ke
corti occilane (urono colpile agh iniz del
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Alla pagina precedente uno

sconlre fra cavalieri da wa
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A lates wn matrimomio regale in

wng maviitutia il Risman de

Trissam ™

soecolo X1 da ena pravisuma o Pro-
pro m gucl ponodo aelle com dell laha
scticninonale sore © Morl wna rallinata
cultwra cortese che s nifaceva a modell
provenrall e guosa prospetiiva o dedn-
o skcune cofi talone, conwe guclla dey
marcheu del Mondorrato, per merio ¢ per
meranva sopratteno & Bomifacwo |, dhe fu
protctiiore ¢ amico di Raimbawt de
Vagerem Il pocta ¢ emo dey prm o
wn provensak. s soa addnmers i prmo.
i cwil w ¢ sisetabo ol panappio © e dumora
m Ieakia.

Quali sono ke lonli per conoscere la
vila del pocia che trovd ospilalith nclla
coric di Bonifacio | di Moaferralo ¢ che
cbbe il meneo & cssere ol pamo auore. il
primo pocta che usd il voligare ialiano a
scop betieran?

Le fonti sono le opere di Raimbaul,
nonchd ke vidkis ¢ be ez, Le viday sono
racconli biogralici che venivano inseniti
nei canzonien dei trovaton. Le razos sono,
invece, commentl in prosa che procede-
vano | singole poesie ¢ speegavano ke cir-
costanze, le occasoni della loro composi-
rone. Sia e vickes wa be races sono spesso
dh caraticre (antassoso ¢ MMERACCT © poT-
lanto vamso wssic con caulcla. Tettavia
euse rapprescnlans conamente Ul malc-
riale mollo presoso, il quale, slloposto ad
un aticato confronto snalitco con ke opere
del pocta, nomched con la tradizsone inds
refta (opere & altn aston, fonat wonche ¢
ketierane. ecc | potrd s alla ncosme-
pone defle voomic dofls sua cwstonra.

Diclla veiks & Rasmbast o somo porve-
mutc dee redanom. ena delic quali ¢ wa
cvidemie nimancgpamscnio doll alra

Codice A. “Rambaldo dv Vaguciras fu
figho ¢ un povero cavalicre & Provenza,
del cavtello di Vagueiras, che aveva il
nome Pearob, che ora lensto per matio

Messer Rambaldo s fece pullare ¢
shetic luapo lempo ool prscspe d Orange.,
Gugheimo di Les Baux. Sapeva cantare
hene ¢ comporre cobbole ¢ arvemtes: ¢ 1
pnacipe d'Orange gli lece gran bene ©
grande omore ¢ o (avorl ¢ lo fece cono-
scere od apprezzare dalle persone valenti.

Ed egli se ne venne in Moalerrato,
presso messer il marchese Bonifacio, ¢
setic nella sua cone luago lempo, ¢ s1
sccrebbe di savierza ¢ di cormedo ¢ nel-
Iane di poeiare. E si innamord della
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In basse, wn'immagine Iratia
dalla =Fomana defla giovi-
nezza”™ affresco della sala
capitolare del Castello della
Manta

sorclla del marchese. che aveva nome
madonna Beatnce, che fu moglc di messer
Ennico del Carrelio; e compose per let
malic pregevoli canzoni ¢ la chiamava
nelle sue canroni “Mio bel Cavaliere™, ¢ fu
creduto che essa gl volesse un gran benc
" amore,

E quando il marchese passh nell’im-
pero di Bisanzwo, lo condusse con s ¢ o
lece cavaliere ¢ gh dicde gran lemitono ¢
gran rendita nel reame di Saloniceo; ¢ 15
cgh mori ™.

Ben poco ¢ di vero in guesto rac-
comdo, come hanno dimostrato | contributi
¢ ke ricerche dello Zingarelhi, del Monitc-
verdi ¢ di tanti altrl studiosd.

Haimbaul nacque veramenle a
Vaqueiras tra il 1153 e il 1160, Vagueiras
cra un casicllo della Vabchiusa, appanc-
nende @ prncips d” Aurenga (d"Ormnge). 11
poeta fu di umili origini, un lallo cui
accenna egli stesso nella sua Epistola
epica al marchese Bonifacio, alla cul cone
dovetie essere chiamato esclusivamenie
per la sua bravura ¢ noloneth di pocta.
Raimbaul esordi come giullare, ma ben
presio si alfermd come un buon rovatore,
moto sia nella sua werra dorigine sia in
Ialia scisenanionale. Della vita di Raimibaust
come pullare @ possono ncavare notize ¢
conferme sia dal gia ciato Contrasro
bilingue sia dalla Tenzone con Alberto
Malaspana, dove, nella 111 strola, sono ram-
meniale be peregrinaciont glullaresche di
Radmbaue.

Il pocta dovente arrivare in halia
morno al | 180, quando era ancora molio
giovane. All'imizio, povero gullare erra-
bondo, si fermd a Genova, dove sperava di
poter irovare un gualche protetiore. Infutn,
nel Comtrasto bilingue Raimhaut esprime
la sua speranza di avere in dono un cavallo
da “ser Openi”, ciod da Opizzino Mala-
spina, che sard il fwluro Obizzo 11 dopo la
maorte del padre, avvenuta ncl | 1B6. Non
riuscendo a trovare una sisicmazione a
Genova, Raimbaut girfvagd per la Lom-
hardia. Alberio Malaspina lo incontrd a
Pavia, povero ¢ alfamato, innamorato di
una donna di Tortona, che pon si curava
minimamenic del poeta: sono lutlc notizie
che si ricavano dalle poesie di Raimbaut',

Successivamente il pocta venne accolio
nella core i Bonifacko | ¢ nmase al wo
servizio per il resto della sua vila. Accanto

www.accademiaurbense.it

AMla puging a lato, " Famose
donne dell'anvichitd™ affresco
della sala capitolare del
Castello della Mania

al marchese Raimbaut prese pane anche ad
aroni militan: prima in Picrmonte, contro
il comune i Asti, poi nella spedizione
Sicilia del 1194 al seguito di Amigo V1.
Proprio in guell’occasione Bonifacio lo
investi cavalicre: o poco prima della par-
tenza per la Sicilia, e questa @ |'iposesi pid
convincenie, o al loro nlomo nel Monfer-
rato. A quesio proposito il grande studioso
catalano Martin de Riguer osserva giusta-
mente: “Vale la pena di insisiere sull’im-
portanza dh quesio fatto, che rappresenta
un dato decisivo per avvertire che un ro-
vatore di origini povere ¢ forse perfino
umili viene clevato, cerno per meriti in
primo lwogo leticrari, a un rango supe-
rore™,

Marchese ¢ trovatore (urono kegati da
un’arfeciaa profonda, come u pud intuine
dalle poesic di Raimbawt. Infatti, nell” Epi-
stoda epeca egh definisce sc stesso “amico™
di Bonifacio, ¢ non solo, ma anche “un
testimonio, un cavaliere od un giullare™ del
marchese:

{...)

E pus, senher, sai tan de vostr ' alar,

per tres dels antres ma devetr de be far,
115 et s raeos, qu'en mi podetz wobar

sestimoni, cavalicr of ocglar,

scnher manques.,

(Poichd dungue, o signore, 0 s Lanto
dei vostn affani, voi dovete farmi del bene
come a lre  persone insicme, ¢ cio &
piusto, poiché voi polcie trovare in me un
testimonio, un cavaliere ed un giullare,
signor marchese ).

Raimbawt <1 vanta nell’ Epestoda epica
non slo di essere stato un testimonio delle
gesta i Bonifacio, non sobo di aver veduto
ke splendide prove del sue valore, ma al
comtempo di aver avulo onore di essere
suo soldato (cavaliere) ¢ pocta (gillare: in
questo caso il lermine indica non la profes-
sione, bensh la qualitd). L'ammirazione
commaossa ¢ sincera verso 1l marchese
Bonifacio traspira anche dal Conseil (con-
siglio: Conseil don a Uemperador) che
Raimbawt prodigd a Baldovino di Fiandra,
I'imperatore latino di Costantinopoli,
monchd dalla cancone per la crociala (Am
ped hom comisser ¢ proar),

Cenamenie, tale amicizia cra un fatio
singolare, che oltrepassava i limiti consuct)
dei rapporti tra signore ¢ vassallo I
QuUESIO rappono aenbcamenie umano, che
fworusciva dagli scheni gerarchici des
lcgami sociali, parlano be varie avventurc
dei duc, ke imprese di cavalleria ¢ d"amx
vissule insieme, le “gesta di giovemi™
ricondale da Raimbaut nell’ Episieda epica:
la Liberassone di Sakdina da Mar, tenuta pn-
pronsera dal marchese Alberto Malaywna ',
la ibcrarione di Giacobina di Ventimighia,
uranncgygiata dallo zio. che venne salvala
dal marchese Bonifacio ¢ da Raimbaut ¢
rcintegrata da loro nei propn feudi; ¢
ancora ke guorre in Picmonic; la spedizione
in Sicilia del 1194 al seguite di Amigo VI,
I'episndio di Soissons, quando Bonifacio
aderi alla IV Crociata ¢ praticamenie
avsunse il suo comando; la presa di Costan-
unopoli, ecc. Raimbaut fu dappertutio il
compagno fodelisumo & Bonifacio,




MNell’ Epiareda epricn il trovatone neonda
al marchese diverse imprese guando com-
baticrono fanco a flanco. |l poeta sollo-
linca la propria kealth & vessalh bo (buon
vassallo). evidenziando con van cpesodi di
esseni comportalo sempre coraggiosa-
menic ¢ di aver salvato pi volie la vita a
Ronifacio, come ai iemp della guerra
contro il comune di Asta:

Valen marques. ia no m dirctz de no,

yuc vertalz es, ¢ vos sabetz ben guo

me ting b vos o ley de vassalh bo,

quani assalhis a Cant cnir’ Ast e No;
5 gue guaire cen cavalicr a kenso

vis encausavon, feren ad espero,

¢ nos lengron ab vos detr companhbo,

can retomes cis fens a mndo:

pucys vim duptcron mans que grua fakoo,
10 et ieu tomey al maor obs queus fo

i...)

iEccellenic marchese, voi non lo
ncgherete poiché ¢ la verith, ¢ voi sapete
bene ch'io come un buon vassalbo vi fui da
presso, allorché voi in quel di Quano, tra
Asti ¢ Anpone, desie un assalio: quatiro-
cento cavalien spronavano a gara dictro di
voi, ¢ con voi ¢ crano appena dieci com-
pagni quando deste volla ¢ gagliantamente
feriste loro addosso: in quel punto ¢ vi
temeticro pid che la gru seme il fakeo; ed o
mi volai 1 dove pid faceva d'wopo (... )) =

Anche in Sicilia il pocia lu sempre
vicino al suo signore:

(...) 1l a Messina vos cobn del bliso;

n la batalha vos vinc en tal sazo
queus fenon pel pictz ¢ pel mento
danz ¢ coirels, sageias ¢ renso,

20 E guan prezes Rondas ¢ Paterno,
Rochel” ¢ Termen ¢ Lentine et Aido,
Plans’ ¢ Palerma ¢ Callagino,

(uy als premeers, vezen maint bon bam,
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(A Mossina vi copersi con lo scudo; o
mi avvicinal a vou giusto nel momenio
ch'essi vi scagliavano, in faccia ed in
petin, giavellobti, bolzom. frecoe ¢ perzl di
lancia. Ed allorché vou prendeste Randarro
¢ Paternd, Roccella ¢ Termini, Lentini od
Aidone ¢ Prazza. Palermmo ¢ Callaginone, 10
mi frovai fra 1 primi, com’hanno veduto
moiti ecoellenti baroni ).

1l pocta rammenta non solo imprese
militan, ma anche avventure conesi, con
sviluppi rocamboleschi, che | due, quasi
coclanci, avevano vissulo insierne da gio-
vami. Ecoo come ¢ descritta la liborwrione
di Giacobina di Ventimiglia, lo zio della
gquale voleva maritaria in Sardegna, seo
malgrado, per potersi imposscsaare della
conica sulla quale Giacobina vantava de1
dimiti dopo la moric del fraiclio™;

E membne vos d° Aimonet lo iocglar,
quant a Montaut venc las novas comiar
gue lacobina ne volian menar

en Sardenha mal son grat masidar;

30 E vou mandetz cinc escudicrs muntar,
¢ cavalgucm la nueg apres sopar,
vos ¢ Guiotz ¢ Hugonetr d' Alfar
¢ Bertaldos, que pend nos saup guidar,
€ yeu metcys, que non mi vuelh lnissar,
35 que la bevey al port a I'embarcar,
¢l critz se leva per terma ¢ per mar,
€ sCpon nos pefo ¢ cavalar:
grans o I'encaus ¢ nos pessem d” anar,
< cusem bor a otz gpont cscapar,
40 o sith de Piza nos vengron assautar.
E quan nos vim denant nos traversar
tan cavalier, tan estreg cavalgar

-l:in:-lcmmmmu‘hlm;‘elﬁm
Duos woms estem ses bour” ¢ ses maniar;

50 quant venc al lerz quie no'n cugem anas,
nos encontrem <l pas de Belhestar
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dotre lairos, que y cron per raubar,
¢ no i poguem cosselh penre m dar,
quar a caval no i podi’ om brocar,
55 E1 icu a pe ancim ab cls mesclar,
¢ lui nafratz ab lansa pel colar,
mas ye'n nalticy tres o quatre, sOm par,
s que a iz fi las iestas virar,
¢ Benaldos et Hugonetz d° Alfar,
60 vird m nalrat ¢ vengrom assdar;
€ quan fom trey. fem bo pas deshwns
des lairos s que vos poguetz passar
scguramen, ¢ deurnia us membear.
Pueys nos dimem ab gaug, ses pro
mankar,
65 d’un pan Wl sol ses beur’ ¢ ses lavar.

(Rammentatevi ancora del giullare
Aumonctio, allorché in Montalio vi pond la
notizia che volevano trascinare la Giaco-
mina in Sardegna, per maritaria i suo mal-
grado. (...) vl ondinaste a cingue scudicrn
di montare in sella, ¢ dopo cena caval-
camimo (ulla la notle, voi, Guidotio, Ugo-
netio da Alfar ¢ Benaldo, che seppe gui-
darci cosl bene. od o stesso, posché 10 non
mi voglio passare sotto silenso. lo la wls
via dal pono nell”alto che la imbarcavamy:
un grido si levd per terra ¢ per mare, ©
dictro a noi i precipitanono a piedi e a
cavallo; grande era |’ inscguimento, ¢ la
nostra cura cra di guadagnar temreno; gid
credevamo di sfuggir loro, ma vennero |
Pisani ¢ vollero assalirci. Allorché noi
venivano cavalcando alla postra vola, (...)
€1 nascondemmo tra Albenga ¢ Finale (. ..)
Due giormi alicndemmo senza cibo né
bevanda: allorché spuntd il terro e pen-
samme di imetierci in camming, coco che
al passo di Belhestar (7) ¢ imbatiemameg in
dodici masnadieri i guali uscivano a
rubarc, ¢ non sapevamo andare né avanti
né¢ indictro. posché 1} non si poteva spin-
gere a galoppo il cavallo; o perd aftacca
con cxsi la ruffa a picdi ¢ fui ferito di
lancia al collarctio; ma io ne ferii tre o
quatiro, credo. cosicché li costrinsi a dar
volia. Come Bertaldo ed Ugonctio da Alfar
videro ch’io era offeso. mi vennero in
aiuto, ¢ quando fummo in tre sbaraz-
zammo il passo dai ladroni, di modo che
vOi polcsic sscuramenic passare avanti; c &
questo dovresic ncordarvi. Poscia. con-
tenti, facemmo un pranso con un sol panc,
scnza bere © sonza lavarct.
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In bassis, wnia cermonia d -
vrafitwra frartn dal ~ Rewsn de
Tristan ™

Stone dogne & un romanzo d avven-
tera, ma con ogni prohabilitd accadulc
reabmemie D questi cposods romarosch
Rambast (2 uns scelta secondo | canom
del coxdece coresc:

Senher margues, nowus. vaelh otz
remembeas

low woves fagz qu'en prim prezcm a far,

que paor @ wemes 3 mal estar

a mm (i | auties douriam chastiar,

(Sigmxr marchese, io non voglio nooe
darvi hetie be posta i puoventii che smpren-
dermo a pincipso, perche iomo che ¢ s
pourcbbe male apporre. a noi che
doviemmo ammacsirare gl alin . )~
Come w vede. Rasmbawt scana quer sy
Jug: che potranno nsullare sconvemeonti,
poerchd boro duce donvTaRnn caeTT oI
agh aln

Nell’Epiniela epica ¢ dipinlo un
magnilco allresco ¢ guerre © di avveniuee
che v sussepuono in un mondo splendido,
domunato dalla conesia ¢ dal valore dei
due protagonisti amici: il marchese od il
pocta [l “polenic regisino cpeco amimini-
stralo con ane” da Raimbaut & pervaso
anche di lond dimessi od autenticamonic
wmam, “come quando il ovalore confessa
che solo per amore del maschese aveva tno-
vato |l comaggio 3 Tarsi crociato ¢ & atira-
versare il mare™*:

(...} E caml ancta per crovar a Saywso,

25 weu non avia on cor - Deweus m’o perdo-
QUIC Pascs ITAT, MEs PET VOSIPC MessD
levey la crols ¢ prs comlfesaio.

(Quando poi andasic 3 Sotssons, per
mehare la croce, o non aveva ilcnon: -
Do mu perdoni - ¢ passare oltremare, ma
per cagione della vostra glona (ciod per
accrescere la vostra gloria), mi crociai
anch’io ¢ mi conlfcum )~

Nclla descrizione della liberazione
rmocambolescs & Chaclomena d Yentimagha
compare anche la parola paor (1. v. 48),
oot pusrn “Siamo ben lonian —— owserva
lucwdamenic [ Georolamo a questo propo-
s, - (... ) dagh cros uiti d"'un pezro ded-
Fepica (¢ phld vicin semmes ai personagpi
problematici del nmanzo) ¢, sopeatiutio,
dal gusto sanguinano di un Bertran de
Bom™",
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Nella pagina a lale, wn
inconire galante secondo un
“Troctatus Samitatis ™

Nel contro ¢ guosio mondo splende La
magnilica corte di Boailacio, le cui
impeese glorome wono tante che, s il pocta
= mefiesse 4 racooniarke luiie, potrebbero
stancan tutti ¢ due, “a me del dire, a vos
de I'escolar™, o il poeta “dicondo™ od il
marchese “ascoliando™ (I, vv. 79-80).
Bonilacio s distingue pon solo come guer-
nero valomso, ma anche come womo gone-
roso, giuso ¢ pieno di pictd verwo | deboli:

i...) mais cont prurellas vos 2 vist man-dar
a conm, mangues. 3 baros ' s alar,
RS ¢"anc ab neguna kvens nows etz poccar,
conl cavarnen vos destneyr” of yssilhar,
Jos bos kevar ¢ fals obs maks barssar
anc lauremgior mo vos poc araestar
) Tanta vewra, tant orfc comse fhar
¢ Ll mosgun vos a0 visl asoder
qu on paradi vim dewrian monar,
u pot meree nubs hom b dew inerarn,
quar anc nul home, digne de menccyar,
93 s ks preyet no | ket Tacliar,
cf ah merce volets lostomgs renhar ()

(... vi bo visio maniare pid di conto
donrelie. a conti. 3 marches od a harom &
pran poicnra, senra che la puowvinczza v
sviasse a perdervi con nessuna i loro.
Cento cavalien vi vidi corredare ed alri
cento annschilire; sollevare 1« buom e cal-
care i falsi ¢ | pravi; ¢ mal glunse a a-
cervi un adulatore. Tanie vedove od orfam

w1 v assitere ¢ tanh wicha socoomere.
che vi dovrobbern menare i paradinag, s
e ahro n paradisn W va PeT Compasaone
posché mai deludesic la speranza di alcuno
che fosse degno di compassione ¢ che
MCOrse @ Vol per essa, ¢ volele sempee usar
clomenrap.

Ed coeo che Raimbaut aggiunge 1'ul-
tima pennellsta al niraio del suo signore ¢
amco:

i...) Aleyrvandoes vos lassact son donar
ot anhmen Rotlans e b dotee par

100 el pros. Berars domney ¢ gontl pariar

(Alcsandro vi lsced la sua hberalita,
Rolando ¢ i dodici pan vi lascisrono la
loro arditerra, ed il prode Rerardo la
palantcra ¢ la granosa (avella)y

Raimbaut si vamia non solo & aver
apuin adempeere @ propn doven & vans-
sallo. ma anche di quelio che ha faito per o
o eoorkienic sgmone come pocta

(...} ¢ phas ancar vos vucill lar mensio
Que por mant vems © per masnts chamso
=i ww dacha tan gran meilluraro
al vostre pretz que bela roranso

65 n"er por osdcms ro g ba femeo; ()

icd molire vi vogho ncondare ch'io con

allguanti "versd” ¢ alquante cansoni ho pos-
taio la vostra (ama a lale allerza che s ne




=

www.accademiagrbensgsl
T &: £

pariera per tutli | lempi sino alla fine del
o b

Questa ¢ “un’espressone & orpogho ¢
di supertna ransama nella poesia medsc-
vake”, maerva pustamente il Montevendr
E’ fuon dubbio che la fama del marchese
Bonifacio non ¢ dovuta m verd del trova-
e provenzale. Quando egh sccodetie al
padre ¢ ai fraelli al poverno del marchesato,
Bonifacio nusci ad aumentare nolevolmenie
la sua imponanza, procurandosi fama di
guernicro coraggioso ¢ di valente womo
politico. Ed infani. quando mori il conte
Tehaldo di Champagne. uno dei tre capi
designati della TV Crociata, il maresciallo
Geolfroy de Villchardouin propose all’as-
sernblea di Sosaom & wstiusre i defunto
oon il marchese di Moaferraso. Questo (atio
evidenzia il grande prostigio, b angolare
autontd di cui podeva Bonilacio sia sul
mano miliane wa su gquello politco. Con-
cludendo la sua cronaca. Villehardouin
scrive che il marchese era “uno dei mighon
e uno dei i generosi, nonché uno dei
cavalien mighon del mondo™ (IX, S00)*,

Il marchese, come & ben moto, inter-
venne all’assemblea di Soissons, pro-

= .f:;!'
a— '}'-r
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nuncyd il volo ¢ acoctid il comando. Eghi
parth per la crociata com il fedelissimo
Raimbaul ¢ w distinee per il suo coragpmo,
per ke sue gualith di condottiern, nonché
per la sua iemperanza, specialmenic
durame la seconda prosa d Costantinopodi,
quando 1 crociati si abbandonarono sd opm
sorta di violenre. 1l marchese di Monler-
ralo aspirava, ¢ giustamente, alla corona
imperiale, Nelle elezioni vime perd Baldo-
vino di Flandra, appoggiasto das Vencriani,
In seguito a Bonilacko venne assegnato i
regno dil Salonicco, dove fone concedetie
a Raymbaut un piccolo feudo.

Il poeta parla con orgogho delle loro
smprese 0 Romanw:

i...) E per Geemia a1 ab von cavalguai,

¢ pres. maynt colp et ab vos n'ay donat,
(... ) et m vos aiodt

A CONQUETTE CIPCT © FeEnal
' aquesta temai...)

(Con vod ho cavalcalo per la Grecia, ed
ho ncevulo e dispensato molti colpi, (.. ) e
vi ho aiutaio a conguisiane il regno ¢ la
signona di questa lerma )™
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Nel bellisumo urvemtose Nov o agrad
werms mi paseors, "ulima opera di Rasm
baut che <1 ¢ pervenuta, il pocta alferma
oo orgog b

(o0 el mangues, que UVespazam seis,
permeia Blacs ¢ Drogoite;
el anc. pois ko mons fon bastite,
nuilla gens Lant non letr o’ esfonz
60 cum nos, cul Dicus a gent eslons.

(1l marchese che mi cinse la spada
pucrreppia Valacche ¢ Drogovici: ¢ man da
che 1l mondo fu costrufio nessuna gonic
fece anto sforso guanto mod. che bddeo ha
nohilmente salvati)™.

Ma ormar Raimbaut guarda verso il
fuiuro:

i...) Per now e Damas envasilz
e Jenusalem congueritz
el regnes de Suri” estorte ()

(Da pot sard assalita Damasco, congus-
stala Gerusalemme, liberaio il regno i
Sona ...)".

Purtroppo I'invasione bulgara, che
todse la Isherta ¢ la vita al primw imporaione
btino & Contantimopoll. cao 3 Baldow o
i Faandra, rusci (atale anche 3 Bomlacoo
¢ a Rasmbat. Infatti. ncl 1 207, 2 prom &
sciicmbre, il marchese nmase wociso m
uno scontro con | Bulgan. Maolo probabal-
mcate Raimbaut fu tra i pochi che non
I" abbandonarono sul campo della batlagha
¢ mori combatiendo a fianco del suo
signowe; propnio a ey de vaxvalh bo, cioe a
legge di buon vassallo, come scrisse nel-
I Epistoda eppca®’.

L Epivnda poteva essere anche canjata.
Purtroppo non ¢ € pervenuia la nolansone
musicale. La melodia cra fore analoga a
yuclle delle canrons di pesta, ciol la frase
musicale s ripeteva uguale di verso in
versn, salvo che nel veno orfano.

L'Epistola epica di Raimbaut i
distingue ncilamenie dai conswets salwr
degh alin rovatori, che crano betiere, si.
ma i caraliere amomoso © mon opien. Nel -
l'opera di Raombaut epsco ¢ hinco, hode ©
vanto, il susseguirsi dei ncordi, la pas-
sionc, |'intercsse personale, s fondona in
un insieme armonioso ¢ ben equilibrato.

1l mondo feudale con i lomei, le guene,
gl amori coresi @ lo spasio vinuale nel
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Motto, comuight i wna castel-
lana in wna miniatara del

“ Rowsiain de la Roze ™

quale ¢ ambecniata la pocsia di Raimbaul.
Nel Carros (Carroccio) ¢ descrillo un
lomen o pralloslo una gucma allegonca:

Truan mala gucrma

say Vol comeTas

donas 'esta terra

¢ wilas comtrafar i...)

(Perfida. mala guerra qui vogliono
cominciare le donne di questa terma, ¢ be
citth contrallare )",

Le donne di cui parla il poeta vogliono
fondare una cind che possa opporsi a
quella dove splende il valore di Beatrice, la
figlia del marchese Bonifacio. Le donne
guemiere alrano mun ¢ scavano fossati. Ed
ecco che suona la campana ed il vecchio
comune si raduna*, suonano anche le

irombe ¢ la podesth prda:

"Dermnandem li beotal ¢ conezia,
9 pretz ¢ joveni, ¢ hotas cndon: “Sia”,

(“Facciamoci rendere bellezza e cor-
lesda, pregio ¢ gioventh”. E mtti grdano:
Cowd sia™ )",

Sembra quasi una scena che si svolge
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In basso, una miniatura oi
armali a cavalle tratia da wn
libree i devorzione

in qualche co-
munc  ilaliano
dell’epoca.
Monferrato,
coine & ben noto,
orin in conlinua
guerra con i
comuni vicini e
con guelio di Asti
soprattulto. La
guerra allegonica
contro la figlia
del  marchese
Bonifacio &,
infatli, una trasfi-
gurazione poetica
della realth ita-
liana, che Raim-
baut vedeva
aliormo a sé ¢ che
cghi aveva speni-
mentalo in prima
persona, come
abbiamo  visio
dalla  Epistola
epica

Mella piazza si
grida che Bea-
trice ha wsurpato quello che il comune
posscedeva: suonano le irombe ¢ le
donne guerriere muovono il loro car-

Nella pagina a late, uwma swoena
corfese in una mintatura del
“Codex Vindobonensis ™ 2644

roccio. Alla fine vince Beatrice, alla
quale il pocta nivolge una lode in chiu-
sura.
A Beatnce, la figha d Bonifacio, ¢ non
la sorella come narra la vida, Raimbaut
dedich molti alin verst. Comungue, & poco
probabile che il pocta ¢ la figha del mar-
chese fossero stati legati da un rapporio
wmoroso. La donna amata da Raeimbaut &
celata dal senhal (pseudoniono) Bel Cava-
lier. E" ormas accentato che clla non ¢ Bea-
trice. hensd un’alira donna, della quale pur-
troppo non conosciamo |identith. Lo Zin-
garclli dimosird in un suwo saggio che la
donna nascosta sotto il nome di Bel Cava-
lier dovette essere una donna maritata,
diversa da Beatrice di Monflerralo. Nel
Carros sono nominate sia Beatrice. cui ¢
dedicata le canrone., sia Bel Cavalier come
la donna amata (vv. 136-141) 1 fatio, che
in una sicssa pocsia slano nonunale lulle ¢
due, dimostra che s tratta di due persone
diverse: guindi, la storia degli amon d
Raimbaut con Beatrice ¢ solo una leggenda
MOmanzesca™,

Tru i sirveniesi di Raimbaul va nicor-
data anche la canzone per la crociata (Ara
pod hom conoisser ¢ proar), composta
sicuramentc dopo che il marchese Bom-
fackw assunse il comando della crociata a
Sotssons:
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(...) MNostr'estol gut suns Nicholsus de Bar,
eil Campancs dresson bor gonfano
e | margues cnit: “Monfermat e leo!™

(Guidi il nostro stwolo 5. Nicola di
Bani, ¢ la genic di Sciampagna alzi il gon-
Falone, ¢ il marchese prich: “Monformato ¢
il leone ™)

L'elemcnio cpico pervade anche il
[ mennonatn urvenicse No m agrod”
iverns ai pascors, I'ulimo componi-
menio di Raimbaut che ¢ ¢ pervenuio,
dove cgh parla con orgogho dellc gosta
compiuie da lui ¢ dal marchese Boni-
facio:

(...) Anc Alixandres mon foz cons
ni Cardes mi | reis Lodoscs
tant hoorat; nil prosn’ Aimencs
76 mi Rotlans ab sos posgnadons
non sauhron Lanl gon congener
lani nc empen per poder
cum nos, don pota nosdra leis:
B0 gu” emperadon ¢ ducs e eis
avemn faitz, ¢ chastels gamitz
pres dels Tures ¢ dels Arabite,
et ubertz los camins ¢ls porte
B4 de Brandiz troc”al Btz Sain Jorz.

(Neanche Alessandro fece una spedi-
gione cosl gloriosa, né Carlo, né il re

Lodovico, né il prode Amenigo né Rolando
Con i SUOl GUCTTICT sCPPCro conguistare
omi bene, a lorza, un cosl ficco impemno,
come noi, onde sale la nosira legpe. Impe-
raton ¢ duchi ¢ ne abbeamo (atio, abbiamo
puamiio castelli presso | Tuechi ¢ gh Arais,
abbiamo aperio ke vic ¢ 1 pori da Brandia
al Braccio di San Chorgio)™

sionamie! 1l pocia, perd, non ¢ felice.
porcheé & scparato dalla donna amata ¢ ogm
gaudio gh sembra dokore:

(...) Beb armatz ¢ bos lendors,
sciges ¢ calabres e pacs,
€ Iraucas murs nows cf antics,
I8 ¢ vemsacr batasllas ¢ on
VOl o Bug: © RON puose aver
ren qu m poosc ad smor vader!

(Belli, armati ¢ buoni feritori, assedi.
¢ catapulic ¢ preche, diroccar mun neovi
ed antichi, vincere escrciti € lorri:
quesio o vedo ed odo — ¢ non posso
aver nulla che mi possa cquivalere ad
amore' ),

Con le armi il pocta si & lalto riceo,
ma che giova, s¢ Bel Cavalier ¢ lon-
tano? Ma Valore & vivo e gli comanda di
non rallegrare i nemici con la propria
tristezza (vv, 49-52), Infatti, in un’altra
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canzone il pocta dechiara

Cocs, wa ol i don” o Armwors
m’an hourat ¢ mos a lor dan,
non s oupon guseu L mon chan,
4 mgu'en valha moeyns ma s alors,
m g en porda nul auls” onral mesber
mi mul bon last gue tanh’a cavaler (. )

{Anche « Madonna ¢ Amore m™hanno
Ingannalo ¢ FOVInalo, non per guesio ml-
terd an obsho ol s canto, né dememaro 1l
mio valore né lascend i doven di buon
cavahere . )=,

Ed infann o pocta dce:

Cralop ¢ ol ¢ saul ¢ cors,

velhars ¢ trehalh et alan

seran mel sojom derenan,
12 ¢ sulnrns lregs ¢ calors,

armalz de ferr ¢ de fust ¢ acier,

¢ moi osdal serun bosg ¢ semidier

© s Cansos sirvenies © descons,
16 ¢ mantenrab ks frevols contra bs fone.

(Galoppo ¢ ot ¢ salti ¢ cone, veghic
¢ latiche ¢ alfanni saranno o innans
mici svaghi, ¢ solfrind goli ¢ calure, armato
di fermo, ¢ di legno, ¢ d acciao; ¢ mic
dimaore saranno boschi ¢ senlicn: ¢ mic
canroni, sirvenios con dincordi, difendert
i dchodi contro i fori ).

Lra ben depno d esser [atto cavalcre
questo pocta che W alioncva Coud Niporoaa-
menic a gucl codice di componamenito che
regmava nella splendida conie v Borfaco
I di Moafcrrato, nclla guale Raimbamt
venne clevalo al rango di cavaliere per i
suon meritl di womo ¢ nella guale cgh o
APPrezTalo © ONaralo COME Pocta, Rono-
stanic ko suc ongum umeh € il o passato
i grullare. Caesio trovatore -cayabicre che
non aveva mai imvocalo la mone in hatta-
ghia, la affroatd a fanco del suo signore ¢
amicw, dando prova pon soks & coraggio
¢ di fodchia, ma anche di cocrenza efica ¢
umana. Queir valori che sono I"anima
della sua poesia erana 1 valon autenticl
della sua vita.

Mg

1. Cie. A MONTEVERIN, Tean vielgari
fraliomi et primi tempi, Socicth Tipograhica
Muodenese, Maodena, '], p. 52

2 Clr. dhiadesn, p. 83, s vedano anche V
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In basse, I'allestimento di wn
banchetio in ana miniatura del
*Rowman de Tristan ™

CRESCINIL, Mansale per | avveamento agli
shudi prowenzali, Milaso, 1926°, F. UGOLUINL
La pocvin pasenzwle ¢ [latie, Modena, 1979,
Cremomazia ialuma dei pris secoli, 3 cora &
E. MONACI, auova edigione a cura di ¥
ARFSE, Roma-Napohi-Cind ¢ Cosello, 1955;
Powvie di Roombalodo o Mapeiros, a cora 8 G.
CUSIMANG, snno accademicn 1955-56, Fubi-
woni dell” Aleneo Ji Roma, Roma, 1956,

X Cie in A. MONTEVERDI, Feani wil gt
aL. ka swofa i volgare naliano a p. 57, La s
manks a p. 38: per il discondo pharilingue s veda
in V. CRESCINI, Romanica frugermta, Toneo,
1932, nonche in Cresfomazio ilalions it

4. Sulla porsia i lingua d'oc s vedano J,
ANGLADE, Histoire sommaine de la linnéromee
aw moyen age, Paris, 1921; BILLET, KAR-
STENS, Bibliogrophic der Trssbadkour, Halle,
1933, E HOEPFFNER, Les trossbadowrs dens
lewrs vies of doms bewvy orvees, Parn, 1955 A
JEANROY, La podsic lyriguer des moubadosr,
Tombowne, 1954; A. VISCARDL, Siorisr dieliic let-
terature d'oc ¢ d'0il, Milano, 1952 P
LZUMTHOR, Histodre lindraire e la Fromce
mdicvale (VI — XIV* sidchen), Pans, 1954; B
LAFONT - Ch. ANATOLE. Nowvelle hittoine
de la lindrature ovcitane, . 1L Paris, 190,
Ch. CAMPROUX, Misisire de la littérature
ovcvideme, Paris, 1971: A. RONCAGLIA. [ o
vatord, Roma, 1971 1D, La grnerazione o
vaderica del 1170, Roma. 1968; ID., Porua
dell rist voraese, in Antodogia delle letieraterr
medievali d'oc ¢ d'oil, Milana, 1973; U
MOLK. La lirica dei troveiord, Bologna, |96
Pex la conoscenra dei besti sl vodamo: V. CRE-
SCINI, Manuale di avviamento cit.; C.
APPEL, Provenzalische Chrestomathie,
Leipzig. 1930; A. CAVALIERE. Conier biriche
provenzali, Bologna, 1938; F. PIOCOLD, FPri-
mavera ¢ fiore defla linca provenale, Citd &
Casicllo, 194%; (i. BERTONL. [ rmovaven JI-
talia: biografic, testi, iraduiioni. noic,
Modena, 1915; V. DE BARTHOLOMAEIS,
Porvie provenzali storiche relative all*halbia. 2
voll., Roma, 1930 FA. UGHNLINL, La pornia
provenzale ¢ I'lalia, cit.; & vedano anche e
dispense dei corsi tenutl da A. MONTE-
YERDI negli anni accademici 1932-53 ¢
193354 nell’ Universith di Roma (Origini
delle cticrature romanee ).

5. Ghi nflssi defls poesia f'oc si possono

srrdnovekovmate porsie. Solla, 1993, p. 14,

6. Cfr. GEOFFROY DE VILLEHAR-
DOUIN, La conguéir de Comstantinople, ¢d &
trad. i . FARAL., Paris, 1918 1939; s Conon
de Héthunc s voda in ). LORGNON, Lev com-
pagnon de Villehardowin, Kechenohes sar les
croisds de la guatriéme croisade, Genéve,
Librairie Dyoz, 1978, pp. 146-149.

7.0l §. HADFIKOSEY, op. ol p. 25
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Nella pagina a lato, il 1ema
dell amore non corrisposto in
una miniatura del XV secolo

K. Molte probabilmente si tratta i un
semuaad rovasbongo.

9. Danle ebbe prande stima di Arnaul
Dunicl ¢ lo considerava il mighore poeta d'a-
mwe: si veda a questo proganito He valgan
rlogpuentia (11, 11, 9 nonche sempee ivi 11, X, 2
e I, X1, 2k Dante bo ricondd mel Purgatons ¢
ko fece parlare in provenzale | Py, XXV,
116 sgg i Anche il Petrarca bo comsiderava uno
dei miglion pocti provenzali: “gran maesin
o smor. ch'a la w lerra / anoor (3 onor ool s
e st ¢ bello™, of. Trime o Amore, [V, 440,
Su Arnaut Danicl i vedano anche: C. AFPEL.,
Prirarmn und AD.. in “Archiv lir & Studium
der meweren Sprachen und Literaturen™,
CXLVIL 1923, A. DEL MONTE, L' rrmetizmo
medievale. AT, in “Stedi petrarcheschi™, 11,
1949, p. 1KY sgg.: M. BOWRA, Danie und
A, in “Speculam”™, XXVIL 1952: C. MELL
Damte ¢ ALY, in “Filologia nmansa™, VI, 1959,
(. 4; R. RENIER. in “Giomule sorxo della let-
teraturs maliana”, I, 1EK3, p. 312 spp: F TOR-
RACA, in “Ballctino della Societh damesca
italiana™, XIL, p. 336: G. ROSSL, Le prose ofi
rowmamnzl, Bologna, 1906

10, Su Raimbout de Vagueiras si vedano (G,
CARDUCCL, Lo posesii ¢ V'laabia wella IV cro-
roler, in Opwre, XX: 11, Godowierie covallerr-
sche dei secoll XN ¢ XN, ibidem; CHABA-
NEALL Lex biographics de Troubadours, in
Histoire Géndrale de Languwedec, X, 2a od |
Toulouse, 1901 (evir. Amnales du Mid, |89-
19013 ID.. Ascorn delle lettere i B e V.,
Padova, |E99 (estr &b Ami ¢ memonie della K
Acvademia), 1D, K. de V. o Ruddervine jmpera
towr, Vencoia, 1901 Gin Adti dhell ' Fssitmte venenn),
O, SCHULTZ—GORA. Dic Bricfe des Trob K

vow V' am Memiffrs [, Halle, 1893 jusd o e
epastode del inmuteore B di V. al mancbese Boni-
fuin ver 1, Fivenae, 1R85 D BRADER, Mowija: [
vowt Moniferrad by zum Aneriee der Keew fobrr,
Hevlim, 1907, N, ZINGARELLL Engres melle
rime o B e V. in Miscellonea in onore o V
Crescimi, Cividale del Friali, 1910; 1>, Bel
cuvitlier ¢ Reatrice di Mosferoate, i Sl let-
terari ¢ linguistict dedicati a Pie Ragna,
Facnse, 191) (entramin im Scrim o varia bethe-
rotwr, Milano, 19351 V. DE  BARTHOLO-
MAFIS, Pocue prsenzali sonche cit, 1L A
JEANROY, Lo pow'sie Ivrogese ades tromabsgbonrs,
Toulouse, 1954; K. M. FASSBRINDEN, Der
Trasiabsikwar K. vem V., Loben sl Diohming, in
“Zewucheiin fur romanische Philologie™, X1LI ¢
XLIX, 192,

11 Per il iestor i provenzale si vesda L dee-
Xi e X1V, ed. cvitica a c. di G FAVATI,
Bologna, Libreria Antiquana Palmaverde,
1966, p. 1K1

12, La wenrone con Alberto Malaspina s
veda in Powsie i R i V., 3 ¢, di G, CUSI-
MANO, cit., pp. A&V si confronti anche in (),
SCHULTZ-GORA, L epaisiode cit, p. 100

13, Cie. M. de RIQUER, La lirica de bos tro-
vemdorrs, voll, 111, Barcebona, 1975 10 RI11-R12

14 Per il testo s veda in O, SCHULTZ-
GORA, L spmistode ¢, | { o, p. 860, vy |1}
N7 wad . iviap 71

15 Saldina da Mar cra forse sorella des
genovesi Miceold ¢ Lanfranco da Mar che
lurono comsoli a Genova tra Ls fine del X1 s e
la prima metd del Duecento. Saldina venne
rapsta da Albeno Malaspina che aveva sposato
wna sorells o Bosilacio L il quale imlervenne




proprio per via & questa parestela ofr n ()
SCUUVLTF-GORA, Lr epimiisde 1, pp. -6

16 Ol im O SOWUNTZ-GORA, L epuisteode
cil, 1/ o, pp. 6061, vv. §-HE trad. i v, p 71

17 Ot il 1/ -0, pp. 61462, v 16-23;
rad it v p T

I8, L'episadso dovette accadere imtorma al
1179-1180 secondo . Schultz-Gora: cfr. O,
SCHULTZ-GORA, Le epiistode cit., pp. 6-7.

19. Clr. ibial, | [ -oor, pp. 56-58, vv. 2165,
trad. it ivi, pp. 69-70. CTr, anche R. PAVONL Il
retroacena siorice of wnimpeesa of Ruimibout
e Visqueiras: la liberazione di Giocoming di
Ventimigii, in * Du Most-Agek b L' Armea: an,
histoare, pervonnages. bouwmde d'etades de 17
octobre 1998, Menton, sous ba préudence de M.
Akaim Vemturini™, & An et d Histoure
du Menionnais, 1999, pp. 47-70. G. PISTA-
RINO, Donne medievali sullo sfondo delle
prade ds Rewvifion ao ot Memfervio ¢ Ravnduaus de
Vaguciras prr CGiiavoming di Ventimigha, in
“Mincelbanca NEEF, Collana g St Vallwrmm-
desi, |, Cairo Monkenome, X, pp. 1525

20 Cle. ilsial |/ e, p 35, v |4, rmd it
i, p. 68

21, Cir. C. D4 GEROLAMO, [ tnovasor,
Bollati Boringhicri, Torino, 170, p. 19,
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20 O SCHUNTV-GORA, e epinsode.
e M/ o, p 62, vw 2427, wamd o v, p.72

23, Cie C. DN GEROLAMO), op, ¢, p. 196

M Oie O SCHULTZ-GORA, Le eptuiode,
o 1/ -ar, p. 59, v, K396, oraad i ivi, p. L

25 Cir. abwd, |/ -ar, p. 39, vv. 98- 100 oad.
o ivi, pp. T0-TIL

20 Clr. il 11/ -0, p. 64, v, 61-65, trmd.
i i, pp. 73,

7. Cir. A, MONTEVERIN, Fa pow i pro-
verzale in Nalia. Lezvoni di filodogia romenza,
Anno accodemivn 195536, Fad. dell’ Alemeo i
Roma, 1956, p. T2.

28 Si vedano mnche | paragrafi 41, 265,

1. Cir, 0. SCHULTZ-GORA, Le cpistode,
cit, Ul { 4o, pp. 65-66, vv. 17-18, 26-28; rad. 0.
wi, p. 4,

30 O Poesie i B b V., 2 c. & G CUSE
MANO, i, p. 3, v, S6-0E per la irshirione
s veda la versione in it di A MONTEVERIN,
La porss peovercale, ail. p. T1.

3 Clr Porsie i & o V., 5 c. i G CUSI-
MANO, oL, p. 12, vv. 8587, per la radurione
s veda la versione in il i A. MONTEVERIN,
La pewsia pevveszade, ol p. 71,

32 Sulla mone i Bomifacio | s voda in K
JIRECEK, Geschichie der Bulgaren, Praga,
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IETH, p. 243 ). LONGNON, Fey compagnons
de Vitlchardouein, cit., p. 23, 1. BOZILOV, la
“Chamiguie de Mords ™ of hiviedee oe Ruslgoare
an de’bust ahs XHhe siswte {1 204-1207), m “Bulga-
rian Historical Review™, 8, 1977, n" 2, pp. 51
52: A. DANCEVA-VASILEYA, Ralgaria i
Latinsdantar beperian | 1 2004 1 2601 ), Saoliim, 1985, p.
TT, ¥ ZLATARSKI, Iuteria ma bwel parskota dar-
save prez srednite vebove, vol. Il Viors bal-
garso cursive. Bulgaria pri Avenevzi | 1187
1280, Sofa, 1940 (ed. fosotipeca: Sofia, |954),
P 251-252 Si vedana amche le fontic GEOF-
FROY DE VILLEHARDOUIN, La Comgudte
de Consantimople, o, ch. 498500, ROBERT
DE CLARL Lo Congudic de Comviamiinople,
ed Ph Laver, Parin, 1924, ch. CXV1, p 107,
Libverr e ki frvboes of comapuistas del pringipecs
de b Merra, publide of raduite pour la promscne
fows par A, MOREL-FATIO, Genéve, 1885, p,
17, CVr. anche D. IANEVA, Boifacs [ df Mon
ferraio ¢ la guarta croctata, |lmpero laring
o 'Chrvenie, il regro di Tensabonica ¢ bo Bulgara,
in “Rivista {8 Sioria Ane Archoologia per lc pro
vince di Alessarndria ¢ Asi™, CIX. |, 2000, pp.
121-152. (Si commegga il seguente refuso: P 151,
£ 19 codlarsi: begpi comarsi).

33 Clr. Poeie di R obi V., 2 ¢ i G CUSL
MANO, cit, p. 17, wv. 1-4; per la tradurione s
veda la versione in it di A. MONTEVERDI, La
poesia provensale, cil, p. TR

M. Chr. Porsie i & di V., a c. i G CUSI
MARO, ci_ p. 19, v, 7879,

A8 Clr. i, p. 19, v, 89-90; per la rad. m
veda la verssone in il & A. MONTEVERIA. Lo
it pevevenzale, ol p. TR

3. Clr. N. ZINGARFLLL Rel covalier ¢
Beatrice di Momferruto, in Shadi bettierari ¢ lm-
st dedicant a Pio Rajoa, Firenre, 1911,

37 Clr. Posevie o B i V., 2 c. & G CUSI-
MAND, o, p. 28, vv. 363K, per la trad, u
veda ks versione i i A. MONTEVERIN. La
prosesia provenzale, cit, p. 9.

IR 1 Baoccko di San Ciorgao & i1 Tisdony,
per il iesto cfr. Poevie i R ofi V., a ¢, di G,
CUSIMANO, ci, p 32, vy, TRHBE per la radu-
zione s veda la versone in i di A MONTE-
VERDA. La porsia provenzule, il p. 8.

¥, Cir. Porsie di B i V, a ¢, & G. CUSL
MAND, co, p. ML, v 25- MK per la orobarwone
s ved b vermone mon. b A MONTEVERINL
L pesesiaa prowenzale, oo, p. 80

M. Cle. Porvie o B o V, 8 ¢ i G OUSE
MANO, cit, p. 5, vv. 16 per la wadurione u
verda la verssone i 0. i AL MONTEVERDIL La
Jovrada pevvenzle, o, po KI

41. Cfr. Porsic df B & V., a . di G CUSE
MANO, cu, p. §, vv. 9-1& per la vadunone u
woda b vervione 0. di A, MONTEVERDI, La

jpocsia provenzale, cit, p. 81
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Cassinelle: insolite beneficiarie del diritto d’asilo

di Paola Piana Toniolo

'8 aprile del 1680 il reverendo don
Barolomeo Guala, arciprete di Cassi-
nelle, seriveva al Vicario episcopale
acquese’ per denunciare un'emerpenra
prstiosdo insolita: tre donne. giunte form.
nosamenic a Cassinelle condoticvi con
Vinganmo, “trovandow all” bosicna, hanno
presentito che ke voghono uocsdere™, cosi
s “racone m chicsa panschuale per to-
vare scampo” (dando nel dinno d" avilo.
Ora sono fi nfugiate. ma i loro persecuton
— trattasi di Domensco Vercellino, Baro-
lomen “Bertolini™ ¢ Raflacle delle Mol-
lare - “hanno havato ardir i dire che e
vogliono per forza tirarle fuorni et ucci-
dere, ancorche Fossero sicun ' essere soo-
municati”, ed a boon conto intanto “non
voghono che b su soministrato né il villo
né aliro™

A questa Ieticra ne ora sepuita un"alira
il prormo sepuente. molio prb concitata od
allarmata: “heri, doppo haver scrito
Y5 R =, fecero foreea per voler entrare in
chicsa ¢. non potendo. dissero che
voghono rompere la chiesa ot circa per la
scomunicha si anderunno a conlessare
dopo™.

Il parroco aveva chiesto intervento
della forza pubblica, che aveva organiz-
eato una guardia intomo alla chiesa, ma i
briganti avevano incancato il capitano &
Morbello di nferirgh delle minacce per
talke reustenza ¢ Vingronzsone i pagare
subato tre wudi & argento se mon vidkeva
oweTe ammazzato. Aveline duc, ancora
VCVARO MUNSCCIM0, sempic altravenso |
imtermediario, “che hanno giurato di
volerle amazrare ¢t che non devo custo-
dire putane in chiesa et che Monsignor
L~ non vole proteggere simili persone et
ancorché le mandasse a prendere, per
strada ke vogliono rubbare, che haveranno
il pente in campagna che la sua, dicendo
di voler mettere in sconguasso tulla I
terra & son darchibugiale, et che noa
hanno a fare né dh goomuncha né & cam-
pana a mariello et che asvsoluwlamenic
voghono amazzare le sudetie doane™. Lo
spaventio anche in pacse ora lake che. slio
le minacce dev quattro, quelh incancah
della guardia. “atenti. ¢hi fugge da un
canto ¢ chi dall”alro™.

E" immediata la nisposta da Acgui: il
Vicario Andrea Scuto detta al cancelliere
Banolomeo Vignotti 'ordine di inviare un

drappelio armato a Cassinelle per nportane
al Palazzo Vescovike le donne nifugiate in
quella parmocchiale. Detto, @ fatto. La sera
siessa be donne sono in salvo,

Il glomo scguente. 10 apnle, il sacer-
dote di Cassinclie don Giovann Battista
lcardi. che aveva accompagnaio le donne
nel boro irasferimento. cra a rappono nel
Palazzo episcopale per nspondere alle
imicrrogazioni del Vicario. Egh aveva
molio da ccontare perche cra stato lests-
mone oculare. per non dire protagonisia,
della maggior parte delle vicende.

Le tre donne in questione, vale a dire
Mana Ferrara di Alessandria, Anna Maria
Ferrara di Roma ed Elena, madre di
gucsia, crano giunie la domenica antece-
dente all ostena di suo Traicllo Francesco
Iardi. presso il quale anche il sacerdote
aveva alloggio. Nella notie avevano bas-
sabo alla porta cori ligun, cioé Domenico
Vercelline di Cassinelle. Bartolomeo
Daniclh ¢ RaiTacke Gaione di Molare ¢
Luca Leone di Campo, chicdendo all"oste
di far uscire le doane. Quesie si erano
messe a plangere © grdare. pregando che
non si aprisse la porta perché quelli le
avrebbero ammazzate ¢ dicendo che a
stento erano loro sfuggite mentre si trova-
vanu nei boschi ¢ che era dovere dell osic
tenerle sicure visto che pagavano 1'al-
loggio, ecc. Dall’esterno gli vomini grda-
vano a loro volta “ch’crano donne i mals
vila, ciod pulanc, che ke dovesse cacciar
fuora ¢ nmeticrglicle™. ecc. Francesco
Icandi i cra nifiuvtalo di aprire ¢ di comse-
gnar le doane ¢ alla fine | malintensionat
s nc crano andati, dichiarando “che detio
mie fratello ghel’ haverchbe pagato™.

I¥ lunedi, continua a raccontare il
sacerdote, verso le ore diciotto, mentre xi
trovava vicino alla parrocchiale, in casa Jdi
don Andrea Guala. frascllo dell’arciprese,
ol cra subite andato a vedere coma sscoe-
deva Vi aveva trovato ke tre donne sedute
sul gradino dell’altare di San Fermo.
Vodutolo, ne avevano imvocalo | aiuto con
lacrime ¢ lamenti: il Leonc ¢ il Danicili,
che erano [i. arman di archibugio, pistola
¢ colicllo, volevano ammazzarie! Il prete
aveva raccomandate subito agli womini
“ch'avertissero a non perder il rispetio
allu cusa di Dio ¢ di non far alcuna
novild”, ma con scarsa speranza di suc-

cessn, visto il loro atteggiamento minac-
cioso. Per fonuna era amivato | arciprete
che, sentita sommariamente la stona, con
autorith ¢ decisione aveva intimato agli
womini di allontanarsi sotto pena della
scomunica. | due avevane  depositato le
whioppetie in un cantone del bhattiveno
cd crano usciti. mentre " arcipeete se n'era
andato n casa.

Ma la suuarione era tunt”altro che
maolta: il Leone ¢ il Damclli mon avevano
nounciato a lorm propositi, s erano soko
ritirati a confabulare con gli alin due
compagnoni che si trovavano all’egemo
della chiesa e cosl, poco dopo, erano
ritomati ¢, riprese le schioppette, avevano
ncominciato a forzare le donne ad uscire.
Nel girotondo a tre che ne era seguito ke
donne avevano continualo a resistere.
monre i chicsa, il prele aveya contimusto
a raccomandare 2i due che non perdessern
il nspetio 3 Dio et alls sua chicw™ ¢ gh
womini a grdare che “sontissero, ch’alin-
menti volevano che sortissero fuori a
pezzi”.

Tra un planto, una racoomandazione ¢
una minaccia, il sacerdote era riuscito a
correre a chiamare I'arciprete ¢ questo
aveva condolio ke donne in sacnistia e ve
Ie aveva chiuse dentro a chiave, allonta-
nandosi poi. ma lasciando suo fratello
Andrca a lar compagmia all'lkcandi. N'era
sepuito un whenore viokento battibegcare,
con minacce da una parie. raccomanda-
rioni dall’altra, pianti disperati. Richia-
mandosi il nostro all” autontd dei supe-
non. il Banolomeo aveva replicato “che
sc il signor arciprete ne dava parte qui in
Acqui, che gliel haverrebbe pagata”.

Proprio in quel mentre era giunto sul
posto il signor Giorgio Anselmi, il Capi-
tano di Morbello, il quale i era fermato a
lungo a parlare con gli vomini ¢ pon aveva
cercalo 3 convincere | preth a Tar uscire le
donne. per evitare un male peggiore.
diceva lui, perché | quattro “erano in tal
modo indiavolat che haverchbers messo
fuoco alla chiesa™. Don lcardi aveva
nbattuto che avrebbero messo le guardie
mbormo alla chiesa ed il Capatano risposto
che “se metievano le guardie, le haverreb-
bero date archibuggiale come se fossero
stati alberi”. Don Guala aveva insistito
che “si sarebbe fatto dar martello alle



www.accademiaurbense.it

campane” ¢ il Capitano ancora aveva

ripreso che “yuella sera volevano sortis-

sero fuori detie donne, se bene h losse

avvenulo romper la chicsa™ Ma franca-

menle, diciamo noi, dalla parte di cha

stava il Capitano? der sacerdoti o de
rarsdrind?

Approfittando di tui guei discorsi,
mlanto, era entralo in chiesa il Rallacke,
che aveva chiesto alle donne “certi danan
che lui e swoi compagni li havevano dati™,
ma csse avevano rihatiulo che non vole-
vano dar koro nienle,

La situazione era allo stallo, quando
era sembrato potesse risolversi con Iar-
rivo del “signor Temente delle Mollare
Giorgio Tomiello™, il quale era sccompa-
gnato da “un signore di Genova chiamato
signor Antonio”. Erano personaggi di
autornitd, cenamente in grado, w avessero
voluto, di rimetiere ordine. In efMetti il
Tornielli aveva chiesto allarciprete
licenza di parare alle donne ¢ quesie gh
si erano raccomandale, raccontando che
quegli uomini be avevano rapite mentre
percomrevano la strada del Giovo, avevano
abusato di loro nei boschi per tre giomi ¢
tre notti, maltrattatele con colielli, pistole
¢ archibugi, ¢ derubate, ora le volevano
addirittura ammarzare. Aveva chicsto il
Tormielli cosa fossero guei denan che
quelli pretendevano da bwo ed esse ave-
vano risposto; “Sono due fratelli che hi
hanno donati per caser dormiti con noi™.

Sentito il o, il Tomiclli era uscito
d chiesa, aveva impgoverato gli womim
“con dirle ch'era una vergogna ch’andas-
oo approsso simili cose el che se n'an-
dassero per i fatli loro™ e poi ¢ n'cra
andato lui per i falli swoi, disinteressan-
dosi completamente, pon solo della sone
delle donne - in fondo mentaltro che put-
tane, non persone con dei diritti ma
oggetli da usare ¢ peftare -, ma anche di
quella dei nostn sacerdoti.

Cosl il Capitano di Morbello era ritos-
nato alla carica col richiedere che le
donane comnsegnassero | denari. A questo
punio |"arcipreic aveva consighato boro di
acconlentarlo, ma esse avevano nfiutato
dicendo “di non volerli dar niente, perché
quello havevano |'havevano donato alla
chiosa™. L' intermedianio aveva ribattulio
che stava all’arciprete convincerle ¢
questi aveva risposto “che lui non poteva
far aliro, o pagarlo del suo o di quello
della Compagnia™ del Santissimo Sacra-
menlo, “accid la chicsa restasse illesa da
insolenze; ¢ cosl caccih mano a quattro
scuti d"argento”, dichiarando davanti a
lestimom, ciod | due sacerdoti presenti,
che crano denari della Compagnia. Sulla
porta della chiesa, perd, il Vercellino
aveva obbligato il Danielli, che h aveva
presi. a restituire i soldi, dichiarando:
“Non vogliamo di quello della chiesa!™
E’ singolarc, ma caratteristica dell’epoca,
quesla reverenziale superstizione, pre-
senie anche in personaggi che sembrano
rotti ad ogm soperchiena: sono pronti ad
amumarzare, ma non vogliono i soldi della
chiesa!

Era quasi notie quando il Capitano di
Morbello era lomato ancora una volia a
parlare con I'arcipreie, insistendo nuova-
mente per averne “quelli tre crosazzi che
pretendevano da delie donne, ch’ aliri-
menti le volevano amazare”™, 1l sacerdote
allora gli aveva consegnalo “due cro-
sazri”, dicendo: “V.5. W pighi, gheli dii,
perché io ho bisogno di pace, non voglio
guerra; ef che li accettino a nome di chi
voghono loro, atleso che il signor Capi-
tano ncl pigliarli disse hi pigliava a nome
delle doane”™. Py tardi il Capitano era
tornato con un ultimo messaggio: |
quatiro erano soddis{aiti ¢ “li crano buoni
amici”, ed egh per tre giomni gh “faceva
sigortd che non li sarchbe stato dato
alcun Mtdio™.
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Ad un’ora di notie non ¢era il nes-
suno intorno alla chiesa. né guardie né
malintenzionati. Lindomani mattina, poi,
era giunio il soccorso mandato dalla Curia
e don lcardi stesso, per insistenza delle
donne ed incanco dell’arciprete, le aveva
accompagnate ad Acgui, per rassicurarie
durante il viaggio e relazionare al Vicario.

Era necessario ora ascoltare le donne,
per capire meglio centi particolari ¢
sopratiutio le origini di tta la vicenda,

La prima a rispondere @ Maria Ferrara
del fu Giovanni, di Alessandria. di anni
I8, Insieme all’amica, ella racconta, da
(ienova era stata chiamata a Belfone per
trascomene una notle ool marchese Filippo
Cattanco ¢ il fratello Stefano’. Come
regalo per le prestarioni ella aveva rice-
vuto 6 lire di Genova ¢ la compagna
mezza doppia. Due ore avanti giomo ave-
vano lasciato il casiello accompagnate
fino ad Ovada da ceno Domenico di Cas-
sinelle, servitore dei marchesi, poi ave-
vano continuato il cammino da sole e,
arrivate a Rossiglione, s erano fermale a
riposare all osteria.

Qui e sopruggiunio lo stesso Dome-
nico, su un cavallo bianco, che aveva
fatto loro invertire il cammino, perché,
aveva detto, “il signor marchese di
Belfone di novo ci faceva adimandare™.

Nel ritorno si erano fermate per la
notie all’osteria “del Bo Mono™, dove il
Domenico aveva passsto due ore con la
donna. Verso la mezzanolte, perd, era
giunto alla stessa osteria ceno Siefano,
“laché™ o staffiere del marchese. che,
avendo attaccato lite col Domenico, aveva
rivelato alle donne che non era vero che il
marchese le aveva nuovamente richiesic.
Ne era seguito un fore contrasto ira le
donne e il Domenico: quelle se ne vole-
vano andare, questo minacciava d'ucci-
derle perché piangevano ¢ non volevano
pith andare con hud.

Ripartiti Domenico ¢ Stefano, l¢
donne si crano fatte accompagnare dal-
"oste per un tratto di strada, fino alla
cascina di Luca Leone, poi avevano pro-
sepuito da sole. arrivando cosi a Campo.

Qui avevano ritrovato il Domenico,
Witle armato, con un ceno Banolomeo di
Molare. il quale. “dando una lettera alla
mia compagna, disse che dovessimo
tomar indietro a Cassinclle, dove erano



cavaghen ohe ¢ volevano [ar regalli™. e
donne perd non w1 crano ldaic od avevamo
preferilo accompagnarsi con wa tal
Michele Ballarine di Campo. che s
recava a Vohin

A Masone di BROYVO erano Compar:
Domensco ¢ Barolomeo, minacciando di
“archibuggiate”™ 1l Ballanno. Questi
alkora, prudeniementc. aveva consigliato
alle donne i fermarsi all” ostenia del
lwopo.

Qui crano enirati poco dopo anche i
due malintenswnali, i guali perd, cam-
biato atteggiamento, avevano Mlinto di
voler essere buoni amici ed avevano
offerio alle donne i accompagnarle lino
a Genova. Esse, rappacificale, avevano
avueiia,

Possiamo immaginare il cammino
della lieta brigata, lino a quando, perd, ke
donne non si erano accone di essere stale
condotie fuon strada. Allora grida, pianti,
minacce! Domenico tira fuon la pistola,
Barolomeo un coltello ¢ be tre disgraziate
sono costretic a seguirli per | sentien dea
monti.

La notte s erano fermati all ostena
detta “La Cola™, dove gl uomini avevann
approfittaio delle donne lacendo di o
“guel che volwro™. Alla mattina, che era
domenica. crano linalmente arrivali a
Cassinelle ¢ le donne crano stalc falic
alloggiarc all" oucnia.

Nel fratiempo s crano agguenti alla
Rallacke di Molare ¢ il gid incontrato
Luca Leone. Era stato propoo o| Raffacke,
fore meno malvagw dav compagm. a (ar
conoscere alle disgrarziale le intenzom
del gruppetio: ke volevano spoghiare di
wno ¢ poi uccidere. Per questo alla finc
o ol crano nfugiate in chicsa®

Il resto del racconio non dilfenisce
smianrialmenic da guanto nportato dal
reverendo bcandi;, ¢ solo un inleressanic
particolare a propite del Capitano &
Maorbello: guesti u era offeno di accom-
pagnare ke doane ad Alevandna, ma esse,
avendo inteso “ch'era parente del Dome-
nico”, non s¢ ne erano Nidate ed erano
nmasic in chicsa finché non era giunia la
pgenie del Vescovo,

Dal successivo meconto della seconda
donna, Anna Mana Ferrara del fu Tom-
maso, di Roma, di 20 anni, che viaggiava
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con la madre Angela Carala, approndiams
gqualche altro vivace particolare, come il
lentative Jei guatiro i entrare nell” osdena
di Cassinellc salemdo per 3 haloomi ¢ atto
del Ranolomen di pegharla per wn® orcc-

Entrambe sono alla linc invitate ad
mndicare un lwopo ove eisere acompa-
gnate - ¢ sceglicranno la chiesa parmoc-
chiale di Santa Caterina Jdi Cassine - con
ke csonanoni “mwtandi mores ef vivends
in timore Dei™ ¢ “de bene vivendo ef se
abssinendo a peovanin™, sull’ acooghmento
delle quali pon mettcremmo comunguc Ic
miani sul Tuoco.

A guesto punto potreimma pensare che
la faccenda fosse conclusa, in realta cra
colincista proprio allra una causa pro-
mossa presso il Tribunale vescovile dal
Promotor fiscale, che in data 11 aprile
aveva incriminato i Vercellino, Danielli,
Gaione ¢ Leone con diverse accuse, tra
cw evidentemente violenza personale,
violaa immunith coclesiastica, ecc. . ma
anche “copula™, ed il Capitano di Mor.
bello di complicita nell’estorsione nei
confronti dell’arcipeeie. 11 Vicano vesco-
vile. presidentie del Tribunale, aveva
rmmodiatamente ordinato la comparnzione
de1 guattro alla sua presenza nel termune
di wre giormi dalla consegna della
“codula”, owia mandato, “od personalier
ef non aliter. orelemut 1 Bow i SCTIPHS,
regpondendum™ . wtio pena & S0 aurcr, &
scomunica. ecc.. ¢ il giomo seguenic si
precisava ancora che Mintimazione
sarchbe stata valuda anche sc non comsc-
gnaia nclic mam der convocali, ma a
parcoti o 10 altro modo’. Il gromo 13 il
sunso della cuna Piotro Rosdanino nifc-
nva di aver consegnato | mandati alle
mogh napciivamenic del Galone, del
Daniclli ¢ del Vercellino, ma il 16 il Tn-
bunalc doveva registrare la loro contu-
macia.

Notiamo che dopo 111 apnile non u
dice piia nulla del Leone, il coi nome pon
verra noordato ncanche nclla senienra.
Possiamo solo pensare che egli, abitando
in icrra apparienenie alla Repubblica
genovese, nolonamenic poco disponibile
all’ acquiescenra verso le aulorith reli-
pilose, spocic pod se non lermitonali, avesse
potuto in gualche modo sottrarsi al inbu-
nale acquese.

Nel frattempo, il 27 dello stevn mew,
cTa gronta m cuna una kettera del rev. Bar-
twobomew Guala, che mformava sulla wtua-
none che i cra andata costitucmdo 3 Cas-
sinclic ¢ dimtorni: “Publicamente si diwce
che by proccssati hanno detto i voglono
uccidere, 0 di nascosio o di pakese. o n
chicsa o fuon di cheesa, rriam 3l propno
altare dicendo la Santa Mcssa, quando
non trovieo altra stirada, € pon solo s dce
a Cavanclic. ma ctiamdio alle Molare. et
vi sono lestimont & fede che o hanno
sentito a dire da Domenico Vercellino ¢
suoi compagni, cf pare che il signor conle
di Grognardo h protegha assai ...~ Conti-
nuava il Guala: “Non so guello habby a
[are: metler su armi on Mi CONVICHE, par-
tirmi ne meno, |'essercir il mio offlicio
parochiale temo di gualche superciana,
che percid vengo a supplicarlo del suwo
prudenic parere ...

Quale sia stata la risposta della cuna
non sappamo, di Acgui ¢ sono rimasie
solo le estimonianee del procedere del
tribunale secondo le regole del iempo. Da
nodare una cunositd: il 10 maggio si con-
statava come i libelli & comparnrione fos-
scro stati mandati ai Vercellino, Danscll,
Gaone ¢ Leone. ma, chissh perché. non al
Capitano di Morbello: percid il Promotor
fliscale aveva chicsio che anche guesio
venioe chiamato a rispondere des delitia
“quia w swditiey egualitas servan deber”,
¢ oumi i sepunio ora accadulo

Per pon cvsere cooosaivamente pedani.
noonhamo solo ke date dor sacocva v imder-
veniic 14, 16 ¢ 19 maggwo. 25 pagno. 2. 5,
7.11 ¢ 21 lugho, 1. K IK ¢ 21 aposto. Si
tratta di mandaty & compansone. dichuara-
rom b contumacia. dh colpevolesea, asac
gnasom & icrmum a difesa. con la semienza
definstrva il 21 agosio appunto. Banolomen
Dansclli. Raffacke Gasone ¢ Domensow Ver-
di 50 aurcs, il capstano Gsorgio Amclm 2
guella di 25, i inieme alla restitunione
dei due orosarn & Genova all” arcprese &
Cassinelle ¢ alle spese del processo, da ver-
sansl entro cingue giomi sofio pena 3 soo-
munica ¢ di cxibo dalla diocesi acquese ad
Fassenza del nome del Leone, per cun
manca ogni spicgarione: del processo in
effetti non ci 5000 rmast Wit i documenti,

Anche dopo la senlenza, comungue, i
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nosin restano contumaci, tanto che il 10
gennaio 16K2 verrd firmato "ordine di
nomina di un eseculore ulficiale della
sentenza siessa. |l nostro fascicolo con-
tiene ancora un solo documento, del 13
febbraio 1682, con cui si cerilica che
Raffacle Gaione aveva pagato la sua parte

di spese del provesso — ¢ si parla solo
delle spese -, esatiamenic duccenloguin:
dici fiorini ¢ mezzo. Degli alini perso-
naggi non sappiamo pid nulla, ma 1" anda-
mento del processo ¢i Ta ritencre che
quesio non sia conseguenic alla perdita
della documentazione, ma pinltosto la
reale conclusione della vicenda,

Credevamo che una rivista di argo-
menli storici [osse una cosa seria o,
invece, guardate qui, vi si parfa persino di
“puttane™! Ma dove andremo a finire di
yuesto pusso? Qualcuno dei betton della
rivista avrd pur (allo questo pensierino . ..

Potremmo rispondere semplicemente
con e parvle di fra Cristoforo a fra Fazio,
il sacrestano del convento di Pescarcnico,
“Omnia munda mundis™, ma sarebbe
forse troppo poco. Piuttosto varrebbe la
spesa di sontolineare "alteggiamento
tenuto, nella situarione narmata, dal nobile
Giorgio Tomiclh, che spreca pochi minuti
del suo tempo presioso per soddisiane una
curiositi, ma non ne ha da dedicarc al
socconso di quelle Maddalene, per di pib
non ravvedule.

Un adeguato commento a tulta la
storia potrehbe essere la parabola del
buon Samaritano’, la parabola dell” amone
che non conosce Trontiere di cullura, di
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rehigione, di persona. Chissa se i sacerdoti
di Cassinelle si sono resi conto {ino in
fondo di imterpretare nel migliore dei
modi la parte del soccorritore! Cé da
pensare che. fore, anche per loro con.
tasse piil la difesa della giorisdizione
coclesiastica contro il nischio di alti sacni-
leghi, che avrebbero contaminato la
chicsa, piuttosto che 1'intervento in favore
delle donne, ¢ soprattutio di wli donne, ¢
non si sarebbero dimostrati altrettanto
decisi se avessero dovuto difenderle tro-
vandosi in altro luogo. 1l “ne va la vita™ di
don Abbondio® sarebbe allora risuonato
con identico accento impaurito ¢ la
fducia nell’intervento del vescovo
sarchbe stala un po’ pil appannata, hasti
pensare all’ultima lettera di don Barno-
lomen Guala, che trusuda un cento qual
pentimento per essersi forse troppo
esposio. Ma la storia non si fa con i "se™,

Aggumgiamo altre due piccole, picco-

1 Marchesi di Belforte. Altro che fus
primae noctis, che sappiamo benissimo
per altro non essere che un’invenzione
nata dall’uso medievale di una tassa per
chi prendesse moglie fuori del termitorio
del feudo! Per una notle “brava”™, i due
Cattanco devono mandar a chiamare due
professioniste da Genova ¢ shorsar loro
una regalia consislente, anzi cosl consi-
stente da generare alle donne ttti | gual
racconialy.

Secondn osservazione: Elena Carala,
la madre di Anna Maria. Portata in giro
dalle giovani come paravento per dare
una parvenza di serietd ai loro sposta-
menti, non solo non ha una volontd, non
dice una parola, ma nessuno vuol sapere

mai il suo pensiero e persino il Tnbunale
vescovile non le chiede neppure una
deposizione. Non so se & possibile trovane
alirove una figura tanto umiliata.

MNme

' Quesio ¢ gh alin documents relativ alla
camsa da mo ittt s1 trovano nell” Archivie
Vescovile di Acgui Terme, Fondo Camipali
gure, (aldone Procesi

© I orealia il Banolomes  nisuliera po
chiamarsa Damielly; fonte dell’ egquivinn & pro
babilmente il soprannome “Bancleouno”, con
cui abdlualmente veniva chuamato.

"l Towmsells furono un antica lamigha
novarese di parte ghibelling, avana o putensa
€ prestigio sopratfutio pel secc. XH-XTV. Vi
appartenne Ugo Tomielli, vescovo di Acgui
adal 1183 al 1213, ma anche fra Dolcing, capo
della setta eretica degli apostolic, bruciato sul
roge nel L MI7, All'epoca del nostio raccontio
un ramo della famiglia aveva la sigmoria so
Molare.

' La famigha genovese des Cantanco ¢
noda fin dal see. X. Col tempo assorbi vane
alire casate, costiuendo nel sec. X1 uno der
ventotto “alberghi™ o associarion: nobilian di
Genova, Essa anpoverd tra i suoi membri
anche due arcivescovt © cingue dogi. LUn ramo
di cesa ottieane nel sec. XV il todo di Mas-
chest di Belfone, succedendo ai Gromaldi,
anche gquesta famiglia genovese di antichis-
sima ongine. con scl dogl al suo ativo, da une
det cun e denvane 1 Gnmaldi di Monaco.

" Fra waale inchislare la copia del man-
dlatiy alla porta della casa “di ultima abia
swme” gpuands pon fosse possibale repenine il
cunvicElo o un seo Erente o alto convivenle,
add escmpio un sery e

AL MANZONL T prevemesar sprons, cap
VI Letr, ofi X Pawsdar a Tider, cap. 1, v 18

"LUCA, 10, M)

A MANZONI ¢, cap. L.
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Voce dal sen fuggita...

di Paola Piana Toniolo

Con I'obbligo alla recita & e Rosan
complets, vale a dire 450 Ave Mania con
accompagnamcmto di 45 Pater noster od
alurettanti Glonia', s nsolve il 16 luglio
del 1619 la causa per eresia nella quake ¢
coinvolta Caterina, moglie di Enrichetto
Bava, di Bubbio, divcesi di Acqui,

La donna cra siata accusatu di aver
pubblicamentc alfermato che lddio non
cra pii padrone del mondo, ma ko era il
diavolo. L'aveva denunciala messer Gio-
vanm Gugliclmo Novello del fu Gio-
vanni, che probabilmenie aveva inteso, o
“voluto intendere”, nelle parole della
donna un accento i ispirazione catara o
comungue ercticale.

Per capire I'importanza ¢ la gravita
della cosa, dobbiamo nfarci alle racco-
mandazioni ¢ agli appelli, compresi di
minacce, di pontefici, vescovi ¢ visitaton
apostolici postndenting’ ad una vigilanza
ferrea contro lulleo quanto avesse un
sapore anche lontanamente erclicale. Ma,
pel nostro caso, la donna non aveva nulla
& spantire con erclici ed eresie di alcuna
specie ¢ ke sue parole erano stale solo uno
sfogo passionale di cui qualcuno aveva
voluto approfittare, un qualcuno che non
cra un ccclesiastico, ma che della forza
ecclesiastica aveva cercato di approfitlare,
fatto questo tutt"aliro che insolito nella
sloria.

A questio punto mi rendo conlo che sio
parlando per indovinelli, non mi resta
dungue che passare al raccomto dei T,
tenendomi stretta al testo dei documenti'.

1l 25 giugno del 1619 il citato messer
Novello si era dungque presentalo in cano-
nica, davanli al prevosto ¢ vicario
foraneo, per fare la sua denuncia. Non
sappiamo chi fosse guesto messer
Novello, ma wtto c1 induce a credere che
sl trattasse di persona di una cena impor-
tanza nella piccola comunith Jdi Bubbio.
Egli aveva csposto come poco prima,
mcnire s trovava sulla pubblica plazza, ¢
pil precisamente ¥'solto la poria del
brolio™, aveva scatito la donna farc ad
alla voce quellc alfcrmazioni, gencrando
grande scandalo tra i presenti. “Trattan-
dosi di cosc suspette di heresia™, aveva
precisato il Novello, egli chiedeva che
venisse “datio aviso a Monsignor Vicanio
Generale allinché possi contra detia Cate-
rina prenderc di buona giustitia a

csscmpio d'alini™. A conclusione della
denuncia, pod, egli aveva indicato anche |
leslimoni da esaminare.

Non avrebbe potuto il sacerdote igno-
rare uni guestione posta in quosti lermini,
checchd ne avesse pensato. [l Novello,
che non aveva esilalo un stimo a denun-
ciare la donna, avrebbe con egual spedi-
iezza denunciato lui, se avesse espresso
qualche dubbéo o incenczza. Ecco percid
che il paroco incancava immediatamente
il messo di convocare | lestimoni nosmi-
nati dull’vomo, “sotto pena di 25 scui
d'oro et in subsidio di scommunica”,
come per altro era d'uso,

L' stmosfera appare subiio intrisa di
sospetio ¢ di paurn, di prevancasione ¢
violenza non solo morale, ¢ o chiodiamo
sc %1 potesse albergarc anche un po’ di
giustizia.

La faccenda procede con una velociti
per noi impensabile.

Lo stcsso giomo Encico Botlero del Tu
Paolo, uno dei tlestimoni citati, si presents
in canonica, pronuncia il suo givramento

¢ nisponde all’interrogatono. Dapprima
cgh cerca di essere diplomatico: sl, ¢ra
presente quando Caterina, moglie di
Enrico Bava, “disse non so che parole
brutte alla pora del broglio™; pol ammette
che ln donna aveva dichiarato “libera-
mente che Nostro Signore non era pid
padronc Jdel mondo, ma si bene il dia-
volo™, aggiungendo che per simili cspres-
siom Caterina era stata ripresa da messer
Novello, ¢ che pod it i presenti “comin-
ciorno a cridarli ¢ exxa se ne andd via
verso casa sua =, Sul posto ¢'erano molie
persone di qualita, degne di fede, che lo
dewso Novello aveva sul momento inler-
pellato perché “fussero wstimonii™.

Quando il Bollero viene congedato,
gli s impone “de non revelare deposita™,
come cfa prassi. per non influenzare in
alcun modo guelli che sarchbero andati a
depome dopo di lui,

Passa la notie ¢ il maitino seguente,
mercoledl 26 glugno, il primo westimone
interrogate ¢ il maestro di scuola Gio-
vanni Matteo Harrenriux, abitante a
Bubbio ma originario di Sale delle
Langhe, ke cui parole cominciano a lare
un po’ di chiarezza,

Egh si trovava con altn “a pigliar ana
sopra la porta del brolio”™, quando aveva
inteso Giovanni Maria Sonaglio ¢ la
moglic aver comrasto con “Banolomeo
Vallata ¢ il messn”, che erano andati a
farc una “esecutione™ sopra “cene messi™
dei Sonaglio. Una “esecutionc™ cra, in
sostanza, una requinizione di un bene in
scguito a denuncia di debito non pagato o
altro impegno non soddisfatio, ma, se ¢
pensiamo bene, le messi erano il panc!

Dunque, continua il maestro di
scuola, arrivando sul luogo Caterina, la
moglie di Enrichetio Bava, cra stata un
po’ a sentire |'alterco ¢ poi aveva escla-
malo, pib per se siessa perd che per gli
ahri, “Bisogna haver pazienza, perché
hoggidi ¢ il demonio che domina in
questa terma!”, ed ¢ evidente, almeno per
noi, che I'affermazione della donna, sc
aveva un valore, olire a quelle di uno
slogo personale, lo aveva in campo poli-
tico ¢ non conto in quello religioso. Ma il
randola ¢ “dicendoli che bisognarchbe
farla andar in Acqui™, anzi aveva imme-
distamente messo in atio la minaccia col



roecara m canonsca. menine la donna
“subilo u parl verso casa sea”

Il 27 giugno ¢ mastro Carlo
Fervariuy che chmansce ancor peis la
situazione, almeno per noi, perchd
dobbiamo credere che Tosse gid ben
chiara per il prevoato: “lo non so
perché dicesse quelie parole. s
non fosse perché swo fratello,
messcr Grovanm Mana Soeagha.
conirastava con messer Banolomeo
Vallata lsopoiencmic ¢ il messo per
alcune messi che volevano pighare!™ In
sostanza, la donna non aveva sapulo
tacere di fronte ad sma presunta o reale
ingrustiyg compeata verwo || fraselio.

Pou il 29, & il sigeoe Paclo Ferrarnas
del ugnor Simone che speega con ordine ©
calma lo svolgimento der fath ¢ <1 per-
metic di intuire qualche altra sfumatura:
“Bo mi ritrovai presente sopra Lo porta del
brolio quando contrastava messer Gio-
vanni Mana Sonaglio con il messo ¢ Bar-
tolomeo Vallala per alcune messe che
volevano cssecutare ¢ senies che Catenna,
moghe & Eanco Bava, disac 2 Leonora,
moglic & messer Giovanni Mana Sona-
glio: Andatie tn casa ¢ non hi datte
risposte .. Quando fu poi deua Caterina
sopra la porta del brolio, dove ero o con
altri, disse che hoggidi il diavolo &
patronc del moado ¢ non Dio. ¢ lu npresa
di tali parole da messer Giovaani Guil-
icdmo Novello, ¢ detio guesto s ne ando
via .

Ci stupisce, o hen pensare. la contrad-
ditorictd del componamento t Caterina,
che prima invila la cognata alla prodensa
e poi si lascia scappare quelle parole pen-
colose, 3 menn che noa polcisimo pen-
sare che la vista di qualcuno avesac in un
ceno seaso colmato la misura. tanto da
sugpenric una specie dh denuncia Chi & 1l
diavolo che comanda sul mondo? Mcoocr
Novello? Forse no, ma lui di certo ¢
almeno simile a quell’ Ambrogio Fusclla,
spadaio, che aveva fhesso nei pasticc il
povero Reazo all’osteria della Luna
mena’ In ogm caso la mormaranone &
Catening sard pussta. sttravenso | mmanda-
catule potere della Cheesa adeguatamente
sirunato, perché obbedienza © softomas-
stone all’ sutonih debbono csscre assolulc
¢ non si deve perdonare ncanche ad una
“voce dal sen fuggita™, appuntio "3
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cacmpeo d shn” come dalla denuncia
Nom spetla al prevosto prendere una
decisione, la causa & stata imposiala.
come gid detio, in modo tale che mon w
o che procedere, © e cane panonso por
il Tnbunale acguese
W 4 hagho il Vicano Generale Fprsco-
pald. che & anche Vicano Inguisitoniake.
invia a Caterina una letiera di convoca-
ziome, la yuale specifica come la donna
dovrd nispondere “super nonnullis comcer-
mentibus salutem anime lue el inleresse
Officii Sanctissime Inguisitionis”™. 1l 15
successivo |l messo Siclano di Bubbio
dichiara & aver comsegnata a Catenma, 1l
promo prevedenie. la copia della citanone
¢ il 16 clla & ad Acgui, davanti al Yicano,
Se la donna non si & fatta anendere c.
pensiamo, ha un nodo in gola, in realth
I"interrogatonio ¢ pillosio sbrigativo.
Imposto || guramento veriatis dicende ¢
wna pena di 2% swrel, con scomunica 18
sussidio. be s chicde di ncordare ey
socho ed ella ne modifica ¢ diminuisce un
po’ Vimponanza spiegando: “Sentendo
Lino, moglie di Ghovanni Mania Sonaglio,
che cridava, dissi verso lei, ch'era nella
sirada presso casa sua, che havesse
pacicnza o andasse in casa ¢ che li cativ
hanno il diavolo per padrone”. Ammonita
a dir megho la verith, dato che ke mforma-
piom raccolie concondano el alfermanc
che “tei disse che lddio non & pid patronc
il mondo ma sl hene il diavolo, ciod di
quelli che sono cativi™, la donna non ncga
¢ non confessa. dice con una umilth ¢ una
disarmanie sincerith: “Noa so di haver
detto 1ali parvic. che lddo non wi pa
patrone dul mondo. et se pure ke bo detic.
ne dimando perdonn, perché lengo of bo
per ferma fede che Iddio regga et s
patrone dil mondo, ¢ non il diavolo™.
Tanio basta al Vicario, i retroscena
ha ben inlesi, come moi, dalle testimo-
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Alla pagma precedente, dossa
ol Bipecor i orstamme detl cpan u
A Later, raapsprer sembazvone dew-
miagcn

manre presentate ¢ non & il caso g snse-
stcve com il percodo che la donna. oo 3
sua wndifesa spootancith, w mcita whicrue
menic Bel pastico

s comclusione ! “{huend dicta Caterima
dicai tres rosarion completiog et ampling
mon molestetnr”, dove, secondo not, |'ac-
cento cade su guel “amplins non maole-
stetur” . che s nllernce evidentomentc al
mondo ecclesiastico. ma veole evwsere
compreso anche. © sopratienio. da guclio
lasco

Non c’¢ wna parola di pii, ma sap-
pramo bene che il silensio vale. a volie,
assa pei b Landi desconsi

Sl

1w defls recus del Ronana m omorr
defls Visdonna ¢ medio anis e (e e
wcremento dal o che b viona g | opaneo
(18710 Ta attribeaiia sl idercessimne dells Ver
pe imvocata per mezs del Rosano. La reota
intera prevede la mediladione sun guimdicn
misketi della Redensione suompagnala, pet
np—:imﬂl“qhimhh
wn Puterr mumier ¢ um (s, dusloscnie opg
v hoia x) wna e pare. vale o dere e
devine dh Avw blar pei sltee peopincre. oom-
spondenti alla Corona & prccoli grami che
prevde puare il e e rosana.

O limitaano & cilare alcune espresasond
tratte dalle relarsons di Wisstabon Apoatodacs
dmwent i Aoy, guacenty mell Archenw v
vile & Acge Dalls relarwes di Sews Carre-
lamo Ragazrons, Vewovo & Berpamo, del
1577, ¢ 9 “Sopes epe’sliss s o | par
rochs vigilantisumi 3 comoscere gl heretici
overo sapett & hevesie o 3 demumtiare | koo
o~ Dalla Relarbone 3 Moss, Montiglao,
Adciy. & Amalfi ¢ Vescove & Vilerho, del | 585,
¢ G "L honti @ LaverneTy oo sy s
nati dall parrochi o oservino quanto per
conto ko ¢ o ondeato el Conordeo Pros -
ciake ¢f masuime |l denuntiare b heretes o
suspetti d'heresie 7. ¢ G “Si publichs
opn’ seo [ odito comtra B beretin " Puden-
temenie il dorvere della demencia i cdende daph

OV ST e

* bwrvedar o0 bk o et ws orio, e Trenon
o punde oo da o o wepe. il oo
des Commens s la prarza nells gusale w omc
| ssaemblcs popolare. per cw abown palasas
comunale vemnero detti Brolemo |« Brosoa
Commm, Nowara en )

YA MANFONI, T prowmesss ypon, cap
Xiv

¢ METASTASK), fpwrmerara. 2 11 w |
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Agosto 1824: un piccolo “tumulto” a Castelletto

d’Orba

di Carlo Cairello ¢ Valerio Rinaldo Tacchino

Il Vescove & Tonoaa' wu era dovato
trovare i un como ombararro scnvendo,
il 23 agowto 1824, wna leticra al Vice
comandantc Provinciale della Polina ¢
Nowvi per formare aboumi chianmenti curca i
fatti verificatini di Castellenio Jd" Orba®
CRGUC gHETE prma

Infatu aloune s disposizion, appli-
cale probhahilmente swensa il peceswanio
tatio dal rettore della parrocchia db
Samt” Astomio, 1" Arciprete Ferretim'
woms “locown od impredente” s dob-
buamo crodere al vice comandanic di No
- le cui deflimirioni sono niporale ncl
documenio | - comportanti il mancato

al cimilero der cada-
veri da panc dei sacendoti delle duc par-
rocchie del pacse, Sant” Antonio ¢ San
Lorenro. devono essere siali alla hase,
insscmc al caratiene “piuliosto vivace™ dai
Castelletiesi di alloru (sempee secondo la
definizione del vice comandanie) del pie-
colo tumulto avvenuto il 18 agosto.

Lo svolgimento dei Ml & riassunlo
sbhasianza efMicacemente nel documento
n.1 del piccolo incartamento dell” Ar-
chivio di Stato di Torino, datato 1824,
dove 1 Aitante Generale Provana scrive:

“l st chbe luogo dacchd cssendo i
due parroci di Sani’ Antonio ¢ di San
Lisrerzro wvitati al fencrake d'una defunta
contadima. | Arciprete Ferretim protesad
i voler prima | danan dell’Flemosina. ¢
nifvtes altresd dv accompagnare altre volie
i defunti al Cimiiero secondo il un gui
praticato, lasto pik che ora allega &
cascre i ovd awlonizzalo da Momipnor
Vescovo & Torona

Fatte ke crsoguic dells donna nella Par-
rocchia di San Lorenzo. mon si sa se
prima o dopo, ferono chiuse a chiave ke

due porte piccole della chiesa compresa
queclla della Sacrestia, cosicché non

polcadosi sortire che dalla poria mag-
plore, ... I" Arciprete incamminatosi per
sorture dalla ¢ trovalals chiua w
misc a gridare “dove 1'¢ la Croce di
Sanl’ Antonko ™, in cid dire la sirappd &i
mano al Chierico, ¢ sortl ¢colla Croce
lasciando il Clero in Chicsa gndando al
Fisco ed al Brigadiere de’ Carabinieri
Reah “instanra, insansa che mi vogliono
insublane”

L' Arcipreic nel denunciare al Coman-
dante alcuni per auton dei disordini,

accusa anche il Sindsco d"indolenza 1)
Sindacn, pod assscura mon cusere il sud-
detio Arcipreie sato punto imsultato od
inata per una sosklislarione tanto per le
calunnie affibiate alla Comune in tale
occasione, che per la novitd ¢ nlluto del-
I"aconmpagnamento der defunti al Cimi-
kT,

Gh clements che, in bawe 2 tutlo o pac.
colo incatamento, u possono raccog bere
oo | weguenti. C¢ un suntivo nfieo da
pane do Caaclienes delle nuose degpuons
noni da pane del vescovo, il guale ha
inlenzione di “rassonalizzare”|diremmo
ogpi) la siuarsne ecclesastica castellet-
tese. s sugpenmento anche delle autonta
amministrative civili, eghl scnve infatti:
“A podesto Signor Imendenic, che pen-
denie la fomunata mia dimora in Novi mi
parld per vedere se vi fosse luogo a
ridurre le due Parrocchie di Castelleno ad
una sola, leci presente la difficolth di
poder eseguire un tale plano 8 mitivo, che
ambe le Parrocchie sono i luspatronato
dell’ Abbate & Santa Maria di Fruttuosa,
in oggi di Sua Eminenza il Cardinale
Duoria, che per conseguensa conveniva,
che prima di lullo s procurasse il suo
IRIETIO.

o vedo bene. che ullo gucuo assurdo
nasce dalls pelosia. od emulasionc de”
due Parroci, ¢ siccome ke Parrocchee sono
divise per famiglie, ¢ pon per IoTmilono,
resta percid pid facile vuscitarss gh
mmpepni: ed 0 cerco appunto & fissare
qucla divineone lerTiioniale ™

[ tale mifiuto pah casere sumbome |-
ervento del “veochso imperunenie”. che
nmbocea | “riflesad” del vescovo duranie
Ia visita alls chicsetta di Sant’lanocenso
nel corso di una reconte visita pastorale.

Occorre rilevare tullavia che il
Vescovo, pur dando sostanzialmenic
ragione a Don Ferrettinl ¢ dando specga-
evoni per |interdizione dell antica chie-

scita ¢ per be dispossiont in matena d
funcrah. wwndenty a creare una prasss omo-
genea i lulla la Dwsces, in linca anche
con le “savee” disposiziont sahaude. non
si nasconde che la nvalith ira 1 due parmoc
possa aver creato il clima lavorevole al
“tumulio”. Si nserva inoltre & indagare
sc veramcnie il Ferrettim abbia preicso
I'“clemouna™ prima & scvompagnare al
cumstcro. Dece inoltre di volcr ammonsre
il Parroco di San Lorenzo che avvalle-
rebbe la pratica “scamdalosa”, oo |'ac-
comparnamento al cimeton

Ma cusevano radici pib lontanc alla
nvalith ra ke due parmocchic che raspare
dal nostTo incartamenio.

Le due parrocchie allora esistenti a
Castellcito appartengono da sccoli,
guando il vescovo «i pronuncia, alla
celebre abbazia del Tigulliv, San Fru-
twoso di Capodimonte, che stranamenie il
vescovo chiama, per ben due volie “Sama
Muaria della Fruttuosa™ (ma trattandosi di
una copia, potrebbe trattarsi di un (rain.
wendimento del copista).

Anche la chiesa di Samt’ Innocenso, la
bella chicss romanica del cimitero, che Tu
un lempo la parrocchiale “di sopra™ gid
anncssa (fino alla ncostitunone della do-
ceu di Tonons dopo i perodo sapokons-
mico) alla dwocest di Gemova, i guanto
dipendente dalla peevamsa & Ciavi® mentre
la vicina Sam Lowenaro gid apparicencya
alla dencens 1ononese. ofs pomscuso dal-
I’ abbaria hgure *

S ianocenzo (u poi soslituila nelle
fenrsom parrocchaali, nel wooko XV, dalla
chicsa i S Antomio Abate. all imterno del
pacse. per mwslivi di sicurerza, swempic
sotio La diocess penovese

Posché il passagpio di Sanl” Antonio
lex Sant’lanocenro) alla dsscest di Tor-
tona s sitea appunto acgh anm della
Restaurarione. in quanto la Dewoces fu
mcostiluila scl |1R1T*, possiamo dire,




usando scherzosamente una lermino-
logia oggi di moda, che forse nel 1824 i
parrocchiani (¢ i parmoci) delle due par-
rocchie non avevano ancora “imparato a
convivere” nclla stessa diocesi, pur
vivendo (dato che le due parrocchic
crano strulturate, come dice il vescovo,
p:t-illtl—plimamzp-
ricoposcendo da secoli I'sutorith della
sicssa abhazia lontana sul mare

Questo il vivace quadro d'insieme.
che il lettore ricosiruirk ancor meglio
scritl qui di seguito.

Una linca comtinua indica il confline
delle facciate nell’ oniginake.

Doc. 1)
DUCATO DI GENOVA,

DIREZIONE POLIZIA GENERALE
Genova 23 Agosto 1824

n. 947 Plrotocoljlo |* Dive Scgreteria
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[sul margine destro: Risposio il 4 set-
tembre UIT..3 12634 - 3.7a)

Hlustrissimo Sig. Conte Roget de
Choles, Cavaliere di Gran Croce ¢ Primo
Segretario di Stato per gl'Interni

TORINO

Il Vice Comandamie di Novi
m'informa di wn disordine scguito in
Castellenio d"Orba il 18 Corrente tra I"Ar-
ciprese di Samt’ Amtonio Don Ferdinando
Ferretiins ¢ quella popolazionc da cui per
buona sore noa nacque alcun sinistro,
nducendoni solo in parocle

11 fatio chbe lwogo dacché casendo |
due parroci di Sant’Antonio ¢ di San
Lorenzo invitati al funcrale d'una defunta
contadina, I'Arciprete Ferrettini protesid
di voler prima i denari dell’ Elemosina, ¢
rifiutd altresl di accompagnare altre volie
i defunti al Cimitero secondo il sin qui
praticato, tanto pié che ora allega di
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Alla pagina precedente, la
rrlazione del Vescove di Tor-
long.

A late, ke chiesa parmocehiale
i Sam Loven:o

esscre di cid awtorizzalo da Monsignor
Vescovo di Tortona,

Fane le esequic della donna nella Par-

rocchia di San Lorenzo, non si sa se
prima o dopo, furono chiuse a chiave ke
duc porte piccole della chicsa compresa
quclla della Sacrestia, cosicché non pote-
vasi sortire che dalla porta maggione, che
I"Arciprete incamminatosi per sortire
dalla Sacrestia ¢ trovatala chiusa v mise a
gridare “dove I'¢ la Croce di Sant” An-
tonio”, i cibd dire la strapph di mano al
Chicnco, ¢ soni colla Croce lasciando il
Clero in Chicsa gridando al Fisco od al
Brigadiere de’ Carabinieri Reali
“instansa, instanza che mi voghono insul-
tare”,
L' Arcipretc mci demunciare al Coman-
dante alcuni per autori dei disordini
accusa anche il Sindaco d indolenza, 1l
Sindaco, poi assicura non essere il sud-
detto Arciprete stalo punto insultato ed
insta per una soddisfazione tanto per ke
calunnic affibiate alla Comune in 1ale
occasione, che per la novitd e rifimo del-
I'accompagnamento dei defunti al Cirmi-
tero.

Il Vice Comandanic aggivnge che
I"Arciprete Ferrettini di Castelicito
d'Orba womo focoso o imprudenic ¢ in
dissensions con quogh abitanti di carat-
lere plutiosto vivace, per il che ha creduto
convenicaie di fare il Wwtlo conoscere a
Monsignor Vescovo di Tonona per sen-
time be suc intenziond all oggetio di deve-
nire, s¢ & possibile, ad un amichevole
COMPONIMENIo, € mi riscTvo a
a Vosira Signoria lllustrissima le risul-
ianze 10510 che mi saranno nole.

Ho intanto il pregio di rasserenarmi
con gh atti della mia pii osscquiona stima
€ nepetio.

Di Vostra Signonia [hestnissima

Devotnsimo od obbhodicntisumo Ser-
vilore

L' Aivtante Generale Diretiore di
polisia

[k] Provana.

[doc. 2]

DUCATO DI GENOVA

DIREZIONE POLIZIA GENERALE

Genova 27 Agosto 1824

n, 1026 Protocollo 1° Div.e Segre-
teria [sul margine destro: Risposto il 4
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A bestes, il cemitr worwn
i U uindelbemns

scitcmibee LT3 - 12635 - 17 4]

Iusinssmo Sig. Coate Roget de
Cholex, Cavaliere da Gran Croce © Primo
Sepretano di St per gl lnscrm

TORING

In comtimuacsone al mio rappono del
2 Corrente n” 47 Plrotocol Jio 17, son
credo i poter megho adenwe al desadeno
di V.5 [IMusirssima, che di rasmcticrie
Copia della Letiera, che il Yice Coman-
danie la Prowvincia di Novi ha noevuio in
riscontmo da Momsignor Vescove di Tor-
T

Non devo in guesta Circoslanza
lascraw ipmorare a Vostra Signona [Hesans.-
i che o prelsso wsddetho ha rmmoy aio
l'onhee 1 parmocy & rispettare | mierdi-
sone dells Chiesa di 5 Inmocenzo. ¢ &
nimtary di seovo sl sccompaenomcnio
der defunti 3l Cimstero. 3 meno che uano
desai obbligaty da foria maggeae che
allora debbano presians, ma in quesio
caso il Prelato inlende ¢ protesta di
demunciare alla Giestizias gl awton per
I'opporuso procedemento, cosicché w
potrcbibe ( wivo alls Comene di far valere
1 swod durninn) éi far escgwre istenimal -
menie tale Vescovile nicnsone col ren
derla nota al Sindaco di Casiclletio
d’Orba, il yuale sarcbbe respomabile
d'ogm ubenore disordine, non Tacendosi
i alcun caso dell’ occorso il glomo 18
del Correnie, giacché d'ondine del Vice
Comandante | principali auton ferono
nipress.
Tanto stimo rassegmare a Vosira
Sigmowia [Hestnssima per avere ke wave
sue dircoomi. nell atio che con semw della
mia pad distinda slima ¢ Mupetlo pasw 3
ek

I Viwars Seprwona |1 hostrssma

Devotrsmn od obbodsentrssamn Ser -
vilowe

L Awmmtanie Generale Dirctiore &
pediraa

k] Prowvama

ldoc 3]

A 12618

Ilustrissimo Signore Signor | Provie-
chale Cobombissimn|

Il Signow Arciprete Ferrcitini, mi
aveva prevenuto dell’ occorno nella Chiew
di San Lovenso di Castelletio 4" Orba il
promo |R comente nell’ occaaone di dare
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sepoliura ad un morie. ¢ molto m
alfMligge 1l sentire, che alcum wmuliva-
rona in quell’ occasione,

Devo osservare il proposito a V.8,
Mustrissima che tra i due Parmoci non vi
passa troppe buona concordia. lo prog-
cural pendenic la visita d"informanm sl
Motive, Per O non sussisic pil in ogg
quell’ armomia. che regnava all opoca del-
I amtgoessorc. Arciprete Prato’, ¢ comobbs,
che s deholezza & questo acll” smensdera
facilmenic 2 tutie ke prowese del parmoco di
San | oveneo, mentve specgava al pubbixo
wna porfcita buona mtclhgensa, murava n
scpreto ad introdurre degli abuni anche
pregiudizicvoli al dinlio di Patronato
spcttanic all’ Abbate di Santa Mana &
Fratieosa (wc) swlla parvocckia de Samt”
Arionin

Provveduto della Parrocchia il Don
Ferretimi w credetic i dovere & procu-
rarsi | mezzi di sostencre | dinini della s
Parrocchia, ¢ di 1ogliere qualche abuso
che erasi inirodotio.

Cibd incomincid a disgustare 1'aliro
Parvoco, che ha molic penone 8 ol ade-
rendi, ¢ sulle prime fui anch’ o0 ingannato
dalic rapprescntanre di Movitd allegaie 2

In occanione della visita pastorale
tesie farta in Castelletio cercai scopnre
serrems; Ncomobbs boneaamo por panc del
sipnor Arcipeete Ferrettimn quakche prin-
cipeo di animosith contro 1l swo Collkega
Parroco di San Lorcazo, ma ohe per alro
o oo opcrao cra wropreaielc

1 'obbligo. che 51 prosconde appogpisto
o Parvoci di Castcliono, " acoompagnasc
o+ et alla Checsa i S, Inmocenen, & por-
tate da una convenzione del 22 Apnle
1805 conchiusa fra i due Parroci di
Castelictio. ed i Prion della Confraternita
awiorizzata dal Vicario Generale di
Genova, ¢ da quello di Tonona, a cui cia-
scheduna delle suddetie Parmocchie era

mgpeiia
In detia convenzione s dichiara che i

Nella pagma wgaente lettera
del Ducare di Genova al

Segevtano di Skte di o

cadaven w ablwano 2 portare nclla cheea
di S mmocenro. che ¢ di propocia di Ses
Emuncara o Cardinale Patrono. cxwsondon
Ic parti i seddctta CoMVORIONG MY ke
1l solo wso della moedcvuma

Tale convennone oggi gromo non ¢
il ene puibibe -

I.mo Perché la Chicsa & cosl inde.
cenic, che nell’occasione della visita
pasorale 1"ho dovla sotioporre all” inter-
detio.

2.do Che siccome 3 detta Chiesa tul-
toche fwori dell’abilaio concorrerebbe
quantith di gente, pon solo nella cireo-
stanra di qualche funzionc funebre, ma
anche in occasione i qualche festa, mon
u potrebbe in cvaa dare sepoltura s cada-
ven. perché contro le savie visie del
poverno

Pertante o la checsa & 5. Inmocenro
deve wervire o pubbliche [uwnnom Eccle-
uastiche, od 18 gurulo CIs0 DOO W oS-
sono ;e soppeile | moMm, o u veole
in cssa seppellire | cadaven. € noa pud
cxscre pod dosinata 3 pabbleche (unswom

Per comscguenta cusendo la Chicva
micrdetta. non s pud pill por ora in cwsa
faru alcuna funrsone, dungue nutile rav-
v Vimpegno wscitato nella popola-
nonc di Casselienio & volere obbligarc il
Pammoco ad accompagnare | cadaveri alla
chiesa di §. Innocenen per ivi farvi le eve-

lo ho i gih (stto osservane al signon
Sindaco e Consiglieri della Comune di
Castclietio d'Orba. che a norma delle
disposrsont date dal governo. dopo che il
Parrocn ha mclla propna Chicsa dato Mline
agl Ullici feachn. il cadavere resia a
drspossrione della Comune, che ne deve
curare la sepoliura. denguec il volere pre-
tendore che il Parroco, sermunaty gl LMo
funchn. debha accompagnare il cadavere,
sarchbe wm interveriire I'ordime del
Governo, € cancare 1| Parroco di sa peso,
che mon ¢ a0 partcolanc.

Oracsio mom deve semsbrare una ovalh
al Popolo dh Casaclieno, posch ¢ sna pra-
tica, che ha lwogo nclla Capstale siessa,
quesia ciftd ¢ pressoché in twita la Do
ool
Aggiongasi, che se v’ incomincia a
lasciare degli arbitri alle popolazioni di
comandare a talento in chiesa, | poven
Parroci diverranno schiavi de’ loro
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capricei, ¢ ke funponi 3 chicsa avranno
ad essere dipenddents da ewai, o m allora
Ie comseguenze sarcbbero iembeh.

Siccome pot so, che chi influisce in
questa pratica che s pud dire scandalbosa ¢
il Parroco di San Lorenro, vado per la
socomda volta ad amenonurio, perche se ne
sia tranguillo, che cosl stard fone tran-
quillo anche il Popolo.

lo ignoro, che |' Arciprete Ferrettini
abbia vohuto cssere prima soddisfatio del-
I'Elemosina. che d'intervenire alla fun-
rione; w di guesto guando sia la verith, lo
nmproveren.

Per riguardo all’uso antico allegato &
accompagnare | Cadaven al Cimitero, non
sussisie sicuramente I'asserzione ¢ la
prova & chiara; prnma della surmiferita con-
venzione il cimitero cra aitiguo alla
Chicsa, ¢ non faceva mestien, perci, di
akcun accompagnamento. dopo la conven-
rione le circostanse di fatio sopra alle-
gatc, ne impediscono | esoousione.

E’ poi falso, che il pubblico non s1a
stato duflidato nguardo all’ sccompagna-
menio de’ morti al cimilern, perche 10
sicaso e bo scritto al Signor Sindaco ¢
Consiglicri sotio il giomo 19 comrente, ©
rimcssa la lettera all’ capresse manda-
tomi da loro coa letiera del promo 15
precedenie, prormo appunto del seguiio
temuiio, olire di che acl grwno uesso
defla vissta di 5§ lsnocenso o ypecgata
la mia micnoonc, od i defla occasonc
vi o wn vecchio impertinenie, che w
alzd comtro 1 niflessi, che io (accvo, con
wvoce alticra, ed io finsi di pon scatirlo
per non presdere impegno, od allora v
saranno slale presents piia & duecenio

penonc

A codesto Signor [ascradente. che pen-
denic la fortunata mia dimora i Nevi mi
parld per vedere se vi fosse luogo a
ndurre e due Parrocchie di Castelletio ad
una sola, feci presente la difficolth di
poter excguire un tale piano a molivo, che
ambe le Parrocchic sono i iuspatronalo
dell’ Abbate di Santa Maria ¢ Fruttuosa,
in oggi di Sva Eminenza il Cardinale
Doria, che per conscguenza conveniva,

g:p--r h-..-:
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che pnma di lulio s procurasse il suo
T

lo vedo bene. che utto gucsio assurdo
nasce dalla gelosia, ed emulazionc e’
dur Parmoc, ¢ sccome ke Parmocchee sono
divise per famgle, ¢ nom por lcmitono,
resta pereid pid facile suscitars: gh
impegni. od w0 corco appunto di fissarc
guosta divisione ermiloniale.

o non bramo alro, che &i vedere e
popolazsoni quicte ¢ tranguille, ma amcrci
ncl lempo stesso, che fossern subbordi-
natg ¢ sommesse alla Chicsa in cid che
n;--ﬁ la Coscicnza, ¢ pon cosl allac-
cate a' boro pregiudina ¢ caprical,

lo ringrazio vivamente V.5, llustris-
sima della gruziosa mediazione che mi
cxibisce in questo spicioso alfare, ed io
volentiert ne approfitierd, quando possa
avere luogo, o la ndusone delle duce Par-
mocchie ad una sola, o la Divissone Termi-
loriale & detie due Parrocchee, operanone
i tulta convenicnsa © che posostanic prc-
vedo, che la malignith di alcumi saprd
inic).

lo implore ad ogm buon effciio 1l
valcvole appogpie di V. 5 [llastnssima
pet Nescowrione delle provvidenss m pro
posto date. Ho | omowre cic

Torwma b 2} Aposio 1824

Firmato all’ onginale + Cardo Fran-
cesco Vesgovo di Torona

Per Copsa Conlorme

Fumado : [l Comandanic Galca

Noie

1. 51 watta di Carlo Frasooscn Camcvale
che fu vescove & Tomona dal |18 al 1KY]
Egh fu nomunato da papa Pro VI ael conci-
woro del 21 dcembee |R1E ¢ prosc posscsso
della Mhocesi nel grwns di San Marriano &
marro-del K19, all'eth & 61 snem Era dotiore
in wtrogue (cwod i dinio civike © canonico) ©
discendeva da wna (amigha patrioa di Tornona.
La sua nomina era sists proposia dal re Vit-
torio Emanuehe | Nosostanie |'eth avanrala
{im rappono ai canoni del lempo) fe diligenie
nclic visie pastorali alla Diocesd. Fu imteres-
salo 8 nuove sibemagiont lopogralico. amine.
mistrative della dwwesi, non pib basaie sulle
antiche pievi. Clr. C. OOGGL, Per la sawria

wipesn o g
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dells duwwrss i Torona, Torema 1968, vl 11
ppRl-N2

2 Arctuves i Stato de Tormss, Pacw per A,
BeC om 3\ Csiclieno d (vba. n 2 Awtoris-
rarsone alls pubblicarione . 1ITW IN 4 |
ded TR L o artaemenio ¢ anchevisio ool
utole Dvsordimi verifcating im Castelletio
d'Orba i oncmmeons & wn fenersle, 804 Con-
mene Jue kencre e e dall A ( enerak
Provama sl cvete de Oholen, prmws sepretano
do st v gh micrm del regno sshaudo ¢
dalls cvypas defls lonera del vesoono & Tornoss
al Ve Comandante dells (albowrz) prosimoia G
M

1 Si wratta i FERRETTINI Don Ferds
nando, (u Eugenio, che fu arviprewe della
chiesa di Sanl’ Antonio (L checss “d sopra”)
dal IR24 (guindi ers & fresca somans all'c
poca dei fatti) &l 1K3Y. Risualia da mostre
meerche che nello sews 1824 1 Pamsco della
chacsa dh San Lowenso (la cheesa “di somo™ i
non mominsio Bel nosii Jocumenti, €ia
Carl’ Antonio TACUTIING, prevosto dall” ® - 3
= 1815 al decesso, avvenuto il 512 1841
all'ctd i annd 70, Kia lghio d DOMENICO
quesndam Giovanni ¢ PONTE Mana Antonia
di Vicemwoda: era nabo al rone Colombera-sal-
I"sntica strsda per la valle Alhara Albarola
dove mucdeva s famugha Tacchmo icitata me
dowumenti der sevodi presedent) ¢ prosate s
Craclicno almens dal socodo XV nclls canas
sulla cwe lacvials esmde ancora s clligse dells
Madoana Cfe. C CAIRELLO - VR TAC-
CHING., | parroc dells chacsa & San Lovenro
i Catelietss J Ovba, m URBS, 1L |, marro
190, pp 2e M

4 Cir LTACCHELLA, La niorms mndes-
tma aclls docesi & Toroms, Genova |9,
il i occawons defls yieta “ad lemena”
cfictuats med mevemsber | %92 ) vosovo ek
ncwe Gambars ssevieves w booe che | appane-
ocnrs delle due parrouchic 3 dsoces: divere
alimentas 5 comtrosersie U e poopuodss e
= _scamdals onester plenima 18 obsers sbaone
AR £ o STV

S O 1. TAOCHELLA, Le filiarsm: pee-
moaics: dell abbaria di Saa Frutisoso &
U apwnliimwwite . Vierona | 999, passam

& Cfe G M MERLONL Splemdore ¢ tra-
monto ded putere iempurabe don vesoon o Tor-
sona, (asano Spencls 1993, pp 10K 110

7. Potrebbe leggerni anche Arciprele
PROTUY & ahiesde, nell' opuscolo Parnocchia
di 5. Aniom Ahate - Castellenio d (vrha. A
ncorde del 3 comtenano & 8. Innogenso Mar-
tire, curato ael 1984 dall’ Arciprete Vincenso
Ricci, nell’elenco dei parroci a p. 12, w la
menzione 3 “Don Lorenso PROTTOC, che
resse la parrocchna dal 1783 al 1824, Geova
ncordare ancora che o woviamo 3 Tronie ad
una oopea della kenera
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Rossiglione, 1854: il colera tra religiosita popolare

€ norme sanitarie

di Paolo Bavazzano

H colera. che imperversd in [talia negli
anm 185 ¢ 1835, era la werza ondata epa-
demica che percormeva il nosire Pacse’'
Provemienie, analogamente alla prima,
quclla degli anni 1835-37, dal sud della
Francia, si manifestd dapprima a Genova
¢ successivamente a Livorno, diffonden-
dosi o, nell”arco der due anni, in wia la
penisola. A Rossighone armivd portato da
gemie Tuggita da Genova.

Sebbene si fonse alla lorea cuperienza,
I'apparato statale di difesa veane colio
assolulamente impreparato, nessuna
disposizione venne data alle aulonith del
porto penovese perchd sl premunissero in
tlempo conlro le provenienze dalla
Francia, che si sapeva infelia. ¢ le astonith
vEReTo accusale di assislere con “inope-
rosa apatia™ al diffondersi del morbo. Si
aggiunga che nel fmaticmpo la medicina
non aveva fatto significativi passi avani
nella cura dell’epidemia, la cnl causa cra
nmasta non identificata. Sull’ argomento
continuavano a lronleggiarsi due diverse
scuole di pensicro; | contagionisti, con-
vinti che la diffusione del male avvenisse
per conlagio ¢ si trasmellesse da un
malato all’aliro attraverso 'arione ¢ un
COrpo smi generis, una leoria che si nfa-
ceva alle intuizioni del medico Girolamo
Fracasiorn, che nel XVI secolo aveva ipo-
tizzato |'esistenza di animali plecolissimi,
1 seminaria morbi, che, passando dall uno
all’shtro individuo, lo infettavano; al con-
trario. gh epidemisti indicavano nclla
somma di pais concause naturali, di natura
metcorologica, 1l creani di condizioni tal
da lavonre la nascita &i miasmi melitic:,
che a loro volta inducevano la malattia su
persone ba cui cosliluzione era gid indebo-
hita da wna vila malsana’,

La disputa era tult"aliro che oziosa,
Dalla teona adotiata dipendevano. infait,
le misurc preventive. che si sarcbbe
dovulo prendere: se si [osse trallato di
contagio. un rigordso isolamento lo
avrebbe impedito; altrimenti, nel caso cps-
demico, solo il nsanamenio igicnico delle
abitaziom ¢ migliori condizioni di vita
deghi abitanti avrebbero potulo opporsi al
morho.

l.a contrapposizione aveva anche un
suo risvolio politico, perché i liberali,
lavorevoh alla libera circolasone, crano
disolite eprdemisti, menire colore che

propendevano per la teona del contagio
manifestavano simpatic aonitane ¢ con-
sCTVatrici.

Nel dubbio, perd. nulla venne fatto.
Inolire, Uinerzia ¢ 1'assoluta inefMicacia
delle cure finirono per dare corpo ai
numerosi sospetli, che presto si diffusero
Ira le classi popolari, che il colera fosse il
frutic di un complotio volio a sterminane |
ceti meno abbienti. Ipotesi che trovava il
suo fondamento principalmente nel carat-
tore molio selettivo, in semso classinta, che
I'epidemia manifestava; crano infatti i
quartieni popolan, dove la promiscuith
regnava sovrana, quelli sprovvisti dei pii
modesti requisiti igienici, che pagavano il
phil pesante contributo alla mona.

N yuesti motivi di caratiere generale
venncro poi aggivngendosene alin di
caraliere pid stretlamenic bocale. Da un
cancggio depositalo presso 1" Archivio &
Stato di Genova® apprendiamo che nel
paese di Rossiglione, in quel periodo, si
verificarone dei twmulti popolan tali da
impensicrire lo siesso Ministero degli
Interni, il quale chicdeva all’Intendente
Generale di Genova, che in quel tempo
cra I'ovadese Domenico Buffa', di imicr-
venire con fermezza. Nella leitera si
accennava come, a scguito del tentativo di
gli eventuali colerosi, si cruno venlcati:

“assembramenti di ragguardevole
numero di persone, che tentarono impe-
dire Ielfettuazionc della misura, quando
vi sl faceva luogo, di grida sediziose, di

negata ubbidienra al Sindaco. di inter-
venlo della forra ammata, & sospetin che al
disordine sia stato promosso dagh siess
frati. sebbene in apparenza non s oppo-
pessern a kasciare la casa™.

Perchd i abbia un quadro esatio del
contesto in cul maturarono quegli atti pos-
stamo avvalerci di alcune fonti coeve, che
ci illusirano la situarione del Pacse ¢ dei
suod abitanti.

Scriveva nel 1847 Golfredo Casalis,
nel suo famoso Dironano alla voce Ros-
siglione:

“comune el mandamento di Campo-
freddo, dioc. d'Acqui, prov. ¢ div. di
Genova. Dipende dal senato, intendenza
generale, prefeilura di Genova, insinua-
swone di Voltri, posta di Campolireddio,

Giace in sullo Stura tra Campolreddo
¢ Masone (sic) a macsirale da Genova. E'
distante due miglia genoves: dal capo
lvogo di mandamento, duec ¢ mezzo da
Ovada, dieci dal mare, ¢ ventitre da
Genova,

Il comune & diviso in duc borghi detti
Rossiglione superiore, ¢ Rossighione infe-
more; uno Ma sulla desra sponda e aliro
sulla manca del fiume Stura; cxsa comuni-
cano [ra loro mercé di un poote a tre archi
in picira stabilito sull’anzidetio Nume.
Tali due borghi sono distann uno dal-
I'altro SO0 metri circa.

Una sua sirada dichiarata comunale
verso mezzodi worge a Campolreddo, ¢
verso tramaontana conduce ad Ovada’,

Lo Swra discende nella direzione da




ostro a borea; bagna le terre di Masonc,
lasciandole a sinistra; indi passa per Cam-
pofreddo, lasciandolo a destra: percorre
poscia le campugne di Rossiglione ¢ di
Ovada, e si scanica nel lume Orba, Le
campagne vi sono anche solcale da due
torrenti, uno denominato Berlino, ¢ I"altro
Gargassa: il primo nasce in cima della
vaile a cui di il nome; passa a destra del
borgo superiore, ¢ viene a unirsi imme-
di un ponticello di legno. || Gargassa ha
le fonti nella valle appeliata da esso; attra-
versa il borgo inferiore, ¢ va czandio a
scancani nello Siur: w quesio ormenale
esideva anlicaumente un ponie in peetra di
1800, ¢ venne poi ncostretio in legno. Lo
Stura, il Berlino, ed il Gargassa conten-
gono molti pesci di varie specie.

(...) | prodoti lerrilonali consistono
n frumento. granone. legumi. castagne. ©
lcgna da ardere. ¢ da costruzionc. Un
notevole gusdagno vi o ricava dalla for-
mazione di una grande quantith di car-
o guedo prodaolio ConMal in vane
fernere, ciod in quatiro edifizn destinati
alla fondita del ferro, ¢ in otio maglictti,
ove si distende il ferro provenienie da
quegli edifizii. In quesie fabbriche sono
occupati non meno di cinquanta operai.

Vi si trovano inolire cingue filatoi da
seta, | quali impiegano fra lulli quatiro-
cenio lavoraton: essi mantengono le loro
relazioni specialmente con Genova, e
Nowi,
Vi sono due chiese parrocchiali: una
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nel borgo supeniore ¢ 1altra nell’infenore:
la prima sotto il tilolo di 5. Catterina ¢ di
anlica costruzione a tre navale: ke princi-
pali feste che vi si celebrano son guelle di
N.D. deghi Angeli, ¢ di 5. Bemardo: nello
siesso borgo si vedono due chiese sotto i
titoli dh 5. Sebastiano, ¢ di s. Catterina, ¢
due rurali cappelle dedicate una a3 s Ber-
nando, ¢ I"altra & 5. Anna. La parrocchiale
del borgo inferiore & dedicata a N.D.
Assunia: assai vasta & guesta chicsa a tre
navale: due chiesetie, ¢ due cappelle cam-
pesini esislono purc 10 guesio borgo.

Una piazza di mediocre ampiczza
vedesi nel borgo superiore davant alla
parrocchia. ed un'slira ve n'ha verso il
torrente Berlino. Due piazee vedonsi
anche ncll’altro borgo: una dinmpetio alla
chiesa parrocchiale. ¢ Nalira sulla srada
macsir.

Evvi un ospedale, che contiene dicci
letti. ed ha un’annua rendila di lire due
mila provenienti da beni stabili. ¢ da
qualche capitale a conso.

In mezzo dello sparo defla strada che
divide i doe borghi sta un coavento dei
Padri Francoscani minori osservanti’, che
ufficiano con 2clo la boro chicsa.

Per I'istruzione dei fanciulli vi sono
due scuole comunali, una nel borgo supe-
niore, ¢ I"altra nel borgo inferiore: vi i
inscgnano gl elementi di lettura, scrittura,
¢ quelli della lingua italiana e dell’aritme-
tica.

I terrazzani di Rossiglione sono
robusti, alfuticanti, industriosi: frequen-
tano e tre fiere di Campolreddo, le quali
durano due giomi ciascuna.

Pesi ¢ misure del Genovesato. Le
moncie sono in corso col ragguaglio alle
antiche Genuovesi,

Non chiuderemo lu pante statistica del-
I'anticolo di Rossiglione senza notare che
non vi mancano produzioni minerali. A
pi¢ del meridionale pendio della valle
Berlino, in vicinanza di una lemera si nn-
viene titano, ossia roceia composia Jdi
titano ossidato fibroso ed in minute
lamine bislunghe, nlucenti, di color verde
- bruno traenle al bigio, impastato col
quarzo bigio - vondastro, dh lessitura gra-
nellare minuta. Nel sito detio Borra, in un
terreno di traspono che in parte nvesie
I'estremutd supenore dell sustrale pendio
del Vallone denominato dei Magnoni,
confinanic con la valle Berlino. rovas
di ematite. Quantungue il mincrale non «
muostri che in noccioli, o rolle, wuttavis per
s sua qualith. convenicnie a1 forme reah o
di fusione. pare menicvole & il sccurste

Una cava mclla regione deita la
Colonna, di proprietd der marches Spi-
nola, contiene calcarco bigio - chiaro. La
sua siratificaione & confusa. Popolazione
2590 abitanti™.

Appena un snno dopo | epsdemia &
cui i sliamo occupando un alim autiore,
Oreste Marcoaldi. che soggomd in loco
negli anni immediatamente precedenti,
sulle pagine del suo volume di canti
popolan scrive:

“Gisce Rossiglione in una delle valli
formate da piccole montagne di scisto tal-
coso e serpentina. le quali sono una dira-
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A pagina 152 in basso, la Par-
rocchiale di Rossiglione Infe-
Fiore

mazione dell’ Apennino centrale; bagnato
dal fwme Stura (della forza di 40 cavalli),
¢ dai tommenti Berlino (di 14) ¢ Gargassa
(di 10); diviso in duc Borghi; lontano da
Voltri 35 chilometri, ¢ 17 da Ovada;
situato 3 macsirale da Genova ed ai gradi
di longit. 60°, di latit. 33" dall’Osserva-
torio Reale di Torino. Tranne alcune, sono
lc case angusic. buie, sucide, ¢ sucide ¢
angustc ¢ lortuose e strade. Circondato
dall’acque, ha il clima costantemente
umido, non vano, ¢ meglio di 3 mesi ¢
mczzo la neve cuopre quei colli, come le
vie del pacse. Spoglic ke montagne di ogni
specie d'alberi, i venti meridionali dal
Marzo al Novembre, ¢ la tramontana per
lo nmanenie dell’anno dominano grande-
mente. Sterile il terreno, ¢ al bisogno
della popolazione poco pib olire di 90
giomi sono bastevoli | prodotti termitoriali,
consistent in grano, formentone. legumi e
castagne (assai). Alle falde del monte
Colma, che & il pid considerevole, si tro-
vano pagliuzre d'oro; una cava presso la
Colonna, conticne calcareo bigio-chiaro
in strati confusi; al S. della valle Berling
si rinviene una roccia di titano impastato
col gquarzey, nella Bérza havvi fermo ossi-
dato con venule di ematite. Questo ming-
rale, benché si mostri in zolle, pure merita
indagini maggiori. potendo servire pe’
formi di Musione.

Sono i Roasiglionesi in numero pres-
soche di 3 mila, di cui la meth incoli della
campagna; d’indole pacifica, sicché rada-
mcnie s¢ non mai sei contristato da dolo-
rose novelle di omicidij, di risse, di funi;
non mancanti perd Ji coraggio, né Ji spi-
rito narionake, ¢ ne fa bella fede I'avere in
varic cpoche pugnato su pe’ monti contro
I"Austriaco ¢ i partigiani di esso; docili;
costumati; suscettibili di oltime aspira-
zioni, ma soffocate dalla miseria; aman-
tissimi della musica per la guale sono lor-
niti di fine orecchio; perspicaci, ma privi
d'istruzione, la quald fu sempre come in
naulmagio; ¢ dalla mancanza d'istruzione
in ogni luogo, in ogni lempo, procedono
la miscria, la lentezza, la loguacitd, la leg-
gerezza, gli odij di campanile, la supersti-
Fine.,

Va Rossiglione ricen di 5 fonderie in
ferro. alla bresciana, di 8 “assoliglistori™,
di 40 ¢ pii officine da chiodi, di 7 filande,
¢ 4 valichi da seta. Parlai a pag. 24 della
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Alla paging precedente, pano-
roomi i Roxsiglione

valentia delle donne di codesto pacse in
filar la seta: industria Gorente, ma alimen-
tata pencralmente da capitali stranieri, ma
limitata alla sola opera delle donne ¢ a
pochi mesi dell’anno. | Rossiglionesi,
eccellenti quant’aliri mai nell’arte del
ferro ne fecero, esclusive commercio in
tutia la Liguria ¢ nel Monfermato, ¢ fori-
rono bellamenie fino al 1820. Ma il germe
della decadenza e della mone di questo
pacsc cra in s¢: mancavagli una sirada
carreggiabile: per la quale Napolcone il
Grande gia faceva eseguire alcuni studi.
Infatti, non appena furono concesse
alquante riduzioni ne’ dazi del ferro
inglese, il commercio, in femo. di Rossi-
glione declind, ¢ spirava miseramenie
dopb cinque lustri. Posti cosi in lofia colla
morie i Rossiglionesi, congiuntamenie
agli abitanti de’ due limitanci comuni
Masone ¢ Campolreddo, lacendo indici-
bili, estremi sacrifici, aprirono una strada
solanto “mulatticra™ la quale da Volin
metle od Ovada. Ma non cra exsa basic-
vole e agli sforzi loro conseguitd una
generale prosirazione, ¢ la temmibile cer-
tezea d'una vila, che sarchbbe sata agonia.
Dal genere del lavoro, ciod di far chiodi al
Tuoco di carbone: dalla immorale durata
di esso. ciot di 15 ore (quando per lo
innanzi non ne occupavano che 7 ¢ il gua-
dagno era due volie maggiore); dallo
immoralissimo modo della retribuzione,
dal cibarsi scarso e cattivo: dall’essere
obbligati ln da fanciullini ad una immo-

In baasso, la ferriera Sant ' Anna

bile posizionc per far agire | mantici; ¢
finalmente dalla igiene pubblica intera-
mente bandita, una buona parte del
popolo & macilenta, ¢ nelle membra
deforme: ¢ pure i Rossiglionesi furono
man sempre robusti, d'una corporsiura da
faticante. com'ora sono gli abitalon della
campagna: doloroso contrasto!! Tuiti
poicatissimi clementi, uniti ad alin che il
tacere & bello. perché nel 1854 il cholera
Nagellusse fino all’ulimo sangue quella
infelice popolagione (Pop. 2900 - Casi
344 - Momi 173).

Da guesto quadro emerge che le mag-
gion aitivita del borgo crano rappresen-
tate dalla fusione del minerale ferroso,
dalla lavorarione dei chiodi ¢ della seta.

L attivita pib antica ern sicuramenie
quella esercitata dai chiodaioli. o sicsso
fondatore dell’ Accademia Urbense,
Ignazio Benedetlo Bulla (1737-1784),
scriveva, nella seconda meta del Setie-
cenlo, un sonctto in onore dell’amico
Pizzomi di Rossiglione, proprictanio di
lemiere:

Furma, stride, scinnillo, ande, v accende,
Al seqfio di ristretla onda cadenie

La nera ampia fucing, onde novenie
Fermea maxza gid bodle, e ol fondo scende.

Nuov'esca ad apprestar Sterope antende
Al vive incendio, e qua Bromte possente
Nudo le broccia a risveglior ardente

Vaampa s addopra ld va men s apprende.




Ma gui perfetta ¢ Uopra, ed vove fucree
Si tragge b grom muav, o cwi o intorme
Girowdam gli arst coclops wine sudkore

Ciah cdowonis ane ool ot maaagloar saswnanrns
5i stenade i verghe: ¢ Tu, o pentil Pizzomao,
i ferew val posi le converti in oo, "

Ma al di li degli aspenti poetici, quale
cra 'aspetto di una ferriera ¢ la vita di
colorn che vi lavoravano anche pid di
dodici ore al giormo? Cosl descriveva a
fine Onocento, Giuscppe Rirro, una fer-
nera, amcchendola di toni coloristici:

“Era una rozza costruzionc ad un
prano, da mun grigi c dal ietio & veochse
ardosic irvegolan. fry i cuil imerstisii cre-
sceva il muschio, sna casa 10223 ¢ nana
perduta nel verde shiadito de’ salici ¢ dei
poppe. che, plantati pid qud ¢ pil 14, in
disordine gettavan la lor ombra tremula
chiarzata di sobe sul prato erboso denden-
tesi @ meriggio fino all’argine del 1or-
E nella fucina buja, a pian lerreno,
hatteva il maglio. a grandi ¢ misurati

colpi. le sharre di fermo amoventale - ¢
cadeva, syuillante sull' incoding, |l mar-
tello, brandito da babbo Gaspero, il fer-
nere. Dall’wscro spalancato ¢ nero scor-
gervi, in fondo rosseggiare entro il for-
nello il carbon fossile abbragiato ¢
avvampante soflo il sollio poderoso del
mantice: la fiamma viva proictiava
bagliori d’incendio sulle pareti scabre, ¢
sui travicelli neri di fuliggine del solaio, ¢
sul viso bronzeo e energico del veochio
fabbwo - metiendo ora una punta luminosa
all’estremath dell’incuding, ora una soil
linca di fuoco sull’ordo d'una mona™,

E sulle condizioni dei lavoraton ~II
Corriere delle Valli Stura ed Orba™
agpungeya

“Vigeva una volta anche qui a Campo
I'uso di pagare agh operai chuodaioli il
loro salario pon in denaro ma in merce.
Quest ' uso of & gui tramoniato da molio
lempo, merito specialmente del sig.
Timossi Giuseppe, che ha sotto di s il
maggior numero di Lali operai, Nel vicine
Masone, invece, gli operai chiodaioli che
Vi sono assai numerosi vengono ancora
pagati con merce ¢ quel che & peggio con

IS5

A luto, Lo fucina ™ incisione
i mertd “BO0 truvie da = Museo
senttficr articico letierarns™

meree avanata ... E in un amicolo -
coxuvic “valrano la matting assai prima
dell’alba, bene spesso Min dalla una, ¢ i
stanno presso | ardenic officing, anche
'estate, col pesante martello in mano,
curvi sulls bassa incudine, i piedi in un
temreno umide, fine al monre del giomao,
per procurare di che vivere alla fumiglia,
la guale, per |'cterno contrasto di natura
che vuwole prolifica la donna povera piis
della agiata, ¢ quasi sempre assa pume-
rosa.

Tale ¢ la vita &l chindasolo, 1l quale
non niposa che brevi ore nclla giomata
lunga ¢ pemna: onde vi appare scarmo ¢
pallsdo 1n viso coene un pellagrose

Ma non tanto il duro lavoro guanto il
magro ¢ pessimo vitlo o nduce 2 wli rist
condizioni fisiologiche™".

Fra dungue questo I'ambicnic, quesie
le popolazioni sulle quali si abbatie, verso
la fine di luglio, I'ondata cpidemica.

Mentre, come abbiamo gid spicgato,
ke autorith civili assumono ke loro, sia pur
inefficaci. contromisure, anche la perar-
chia ecclesiastica, di fronke al maniicstary
del morbo, metie 0 campo | autonts del

Il Vescovo diocesiano Fra Modesto
Contratto” da alkc stampe il § Agosio una
lettera pastorale csortando 1 parroci a
darme lettura dal pulpsto nel corwo della
funswne domenicale. Tra be vane disposs-
7ioni, concede facolla ai Retion delle par-
rocchie di anticipare le Meise antimeri-
diane ¢ di protrame ke funnioni vespertine
in ora comoda ¢ meno calda. Proibisce
qualsiasi festa straordinaria per cvitare
I"aMuenza di popolo nelle chiese, ordina
che si provveda alla loro ventilazione ¢
che in esse “splenda la massima poli-
tczza”. Dichiara sospeso I'obbligo dell’a-
sunenra delle cammi in quelle parrocchie
dove s accert almeno un caso & colera e
checde & parmx & csonare | parmocchean
facoitou ad allargare la mano cantasevole
verso i colerosi della classe povera. ma
sopraltuilo si preoccepa di smentire ke
dicenie, 2 cun abbsamo gia acoennalo, s
veleni sparst dai medici, in combuttas con
ke autonitd, per serminare la povera gente:

“Col cormiere di scra del 2 corrente Ci
¢ pervenuta |'infausta notizia della mani-
festazione del morbo asiatico, che da
parecchi giomi infcsta la capitale della
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Liguria, in alcuni pacsi di quesia nostra
Diocesi. Quindi crediamo superfluo un
pit prolungato nostro riserbo ad annun-
ziarvi, V]enerati| Friatelli] e Fligli]
Diiletti]. il castigo che ¢i soprasta.... 1l
coraggio, adunque, la tranquillit d’a-
mimo, od una cridiana ilarith Jdi spirito
sono | pnacipali rmcdi che i lerranno
liberi dal MNagello siatcn. Ma guesti non
agh esagcrati allarmi. alle wragioncvoli
di chi o per ignoranza. o per aliro pid
sciaguralo finc =i piace spargerle senza il
menomo fondamento, antzi conlro ogni
magionc ¢ per solo vezzo di angustiare ghi
animi, & esacerbarli a danno o dei Periti
che espongono la loro vila slessa per
curare gh infetti. o del Clero, il quale
colla pi eroica sbacgarionc ¢ sacnficio
accorme per prestare boro | socconi reli-
grosi. Pare incredibile che nel mostro
secolo, che 1 docanta cotanto crvilizzato
od illuminalo, si rovino penone colanio
rozze, o supcrstiziose da presiar fode alla
semplicc ¢ vaga asscroonc di cosl fani
impostori, senza neppur darsi briga di
csaminare per poco se gli avventall
rumori abbiano del probabile o no(...)
Noa intendo, dirk qualcuno, come Dio, di
cvore mile ¢ buona, sia Egli che alzi il
braccio per colpirci del lormidabile
choléra, quando che swembr anri dover-
scne non soggiacere al swo volere lale
funcsto avvertimento. E noi mapondiamo
3 qucsio supposio siofior appunio perchd
kddiwo ¢ buomo, ¢ benignissimo, srma ls
sua destra del fiero malanno, come per
dirci, siccome gid intimd al sso popolo
antico: voi sinora non vi scuolcsie dal
lelargo, in cul vi lengono assopiti | vostri
peccall, né per le quasi incessanti piogge
dell’anno scorso, che ridussero le vostre
campagne 3 ben scano ricolio, né per la
malasitia delle uve da parccchi anni ser-
pegpianic. e la quale vi privs della princ:-
palc rendsta della vostra Proviecia, oé pel
ciclo di ferro nella volgente cstale in
parccchi lvoghi della medesima. 3 causa
del che vi sard per moltissime famiglie
penuria di mcliga™.
L'intcrvenio del presule non si limdtd
alle sole parole. perché proprio nel
momeio di massima moria, cghi sendl il
bisogno di visitare le comunith colpile.
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Alla pagina seguenie, il con-
vanti, opgt scde dell A -
struzione { omunale rossighe
RS

Infatti, il giome 23 agosto visith Ovada ¢
il giomo precedente Tu a Rossiglione,
lasciando ovunque elemosine per i pid
bisognosi'” e curando Ji ndurre al minino
le occasioni di affollamento. Tullavia
vedremo che le sagpge disposiziom del
pastore diocowuano BOR semprE IBCOOLTS-
rono ofecchs allenti da pane Jello deswo
clevo.

M questo penodo ¢ degh svibapm del-
Iepadernia abbiamo ona accurala descon-
snonc [ana dal dott. Davide Chicssonc™,
invisto a Rossiglione per predisporre le
adeguate misure, il |} agosto 1854, nel
momento in cui il morbo infierisce con
maggior vinulenza. Nel nostro racconto la
intrecceremo con nolizie contenule in
alye fonti per fare una detlaghata cronaca

“Comparve il cholera nella prima il 25
lugho, lacando por pib pormi immons la
vicinissima borgata inferiore. Certo
Pignone Giuseppe provenienic da Genova
fu il primo ad essere affeuo: dopo di ha
una Bemedella Pignone Tardilo sua
sorclla: poscia ol morbo scopped come un
incendio distruggitore, Tre, quatiro indi-
vidui di una stessa (amiglia, tre, qualtro
famiglie di wna siessa casa (wrono colie
dal morbo ed wccise. Fu uno spavento da
non dirsi a parole; fu lo spavenio che
paralizza, a cosl dire, la semsibilith natu-
rale, ¢ fa tacore affcwo pui puro: la mone
d'un prossimo parentc. del padre. della
moglic. di wn fligho non ispremeva una
lagrima dagh oochs dei suporait. @ato la
paura signoreggianic quegh infelici ne
impictrava la dilicsta fibra del cuore. A
prova di cid basti I'acoennare che appena
il cholera si cra manifestato in un indi-
viduo, tutti | componendi della Tamiglia
fuggivano, abbandonando molic volie i
malati a mani prezrolale o siraniere™™.

La malasitia imiriava con diarrea, alla
quale presto si aggiungeva il vomilo, pro-
seguiva poi con un goncrale sommovi-
menio viscerale, con scanche minde a hile,
che andavapo via via assumendo il ipsco
mpetio di soqua di nso. Anche il vomilo
diventava hgquido acquose ¢ per il malaio
dimidratato iniziava il iormenio di una ter-
ribile, implacabile scic. La perdila di
scqua da parte dei tessuti li portava a con-
wrarsi od ad assumerc una sinistra colora-
zione cianotica. Scrive il McNeill: “La

vittima, nel volgere di poche ore, si rag-
gringiva fino a diventare la caricatura di
w stessa, mentre la rotturs dei capillan
wyglieva alla pelle la sua linta naturale,
colorandola di nero ¢ di blu, 1l risuliao
era quello di rendere la mone per colera
partucolarmenie impresssonanic || docads-
meato lhsco cra aggravalo ¢ allretiato
come in un film proicttato in accelera-
rionc, per ncordare 'omore ¢ I"assoluta
inchadibilith della mone™™. Dopo questa
imprewionanic descrizione, non ci stu-
pamo allaito dei compontamenti denun-
ciati dal Chivssonc. Se si aggiunge, poi,
che poleva accadere che gli ani degli
stessi cadaveri avessero sinistri ¢ incon-
sulti contorcimenti, Mniamo per compren-
dere il folle lerrore che spingeva ognuno 2
ncll’ cpisodio segucnie, che ha per prota-
OIS NCOra BN rosugloncse.

“Ila uwn villaggio presso Novi si
ammald un comtadino che dall’infetio
Rossiglione recavasi a San Cristoforo.
Nessuna casa volle ospitario, ¢ 1 pid can-
tabevoli w limitarono a comporgli un let-
tuccio all'aria aperta sotlo un albero,
dove, malgrado le cure dei Sanitarii
asccorsd sul luogo, in breve o mord! E
quesie harhare scenc, appena degne del
medio ¢vo, accadono ai lempi nostn!

Intanto il Sindaco di Rossiglione,
Francesco Pizrorm, a sepuito della cwco-
lare dell’ Intendente Generale. del 19
luglio”, volla a proibire luazioni reli-
pome, ficre™ ¢ fede chie avrebbero favo-
nio assembramenti di persone con conse-
guente pericolo di contagio, comunicava
all’anziano parroco della borgsta infenore
don Lorenzo Garbarini”, ¢ all’appena
nominalo don Luigi Gavelli”, parroco
della borgata superiore, le disposizioni
povernalive.

Bisogna sapere che a Rossighone, n
picna eslate ricomrevano, ¢ ricormono, le
fesic patronali dellc due parrocchie ¢ il
noa polcr rendere | doveli omori alla
Madonaa degli Angeh™ ¢ a S5an Giu-
seppe’’. proprio ncl frangenie in cui pid
cra mecesaaria la boro imercessuone, non
era duposinione tamo [acile da lare acoet-
tare @i devoli rossiglioncsi. Tanlo & vero,
che in barba alle disposizioni rigorose

pervenute il 10 agosto, il sindaco era nuo-
vamenie custrefto a richiamare | reverendi



pamroct all’ osservansa del divicso, perche
aveva wapuio che nellc duc parrocchse ke
funzioni rehgiose si proiracvano olire
I"indispensabile, in aperio dispregio ¢ in
“opposizione al riverito foglio dell’ Inken-
dente™ € 31 crano persino IeRULE proccs-
siont per ke vic dell abstato. L imdoeman
I' intendente, diramava wna BOOYa CHCO-
lase. nella guale. se da wn lato si comsta-
tava che i casi di colera stavano dimi-
nuendo, dall’alira si condannava il com-
portamento di alcuni sindaci, che, dictro
la wpinta den devotl, checdevano | sutona-
ranonc perché ke noommense religuse ¢ ke
leste avesscro il loro wualke svolguncnto.
Lo stesso giomo |'intendenie. vonuto
a conoscenza dei Tatti, serive al sindaco &i
Rossighone: ~Vien niferito al sottoscntio
che, non ostante il severe divieto di
questo Generale Uffino comcgnato ncl
suo Circolare 2 stampa del 3| Lugho pp..
continuino in codesto Comunc ad aver
luogo le funzioni religiose ¢ le proces-
sioni con danno della pubblica salutc.
Dovendo le suddetic misure cssere
ngoroamente cxcguic sotlo k3 respoma-
bilith Pohtsca localke il sonoscritio nvita il
sig. Sindaco a disporre di conformita,
richiedendo all’wopo il braccko dei Reali
Carabinieni ¢ segnalando a questo Gene-
rale Uffizso ke personc che si (anno sulrici
& queste gravi trasgressioni ™.
lﬂl‘.ﬂmmm'ﬂ-
I"argomento, per nchiamare il sindaco od
ammonirio: “Quesip gencrale uilizio
viene & essere assicurato che, contrana-
mente al divieto conlemplato nclic sue
circolan del 29 luglio u. scomo, sensi
efictiuate nel comune & Rossaghone nc
pomi 6 -7 - § ¢ 9 agosto, date in cul mag-
giormente craxi manifestato il cholera
morbus, delle processioni votive ¢ di
penitenza. di vomini ¢ donne recaling a pe
scalri, in numerosa compagnia, 3 visita &

chacse ¢ santuan. seara che il ug Sindaco
non wolo pon siast adoperato perchd non

agglomerazionc di persosc, ma nem-
magco abbia icouto ragguaghato 1" auto-
rith della commessa nfrarione ¢ s fos-
servi 0 no date disposiziont dal di hu
Ullizio per scioglicre quelle nunioni pro-
clamate cotanto perniciose™”,

Non era la prima volta che il Pizzomi
s imbaticva in resssienze nel provvederce
alle emerponse dovule dal morbo (d w
cra wonirato con la capartna volonth
chi, poco sensibile alle disgranie altrw.
non era disposto a rinunciare ai propri
comodi: “Nel promo 7 andante epoca. in
cwi si rendevano pil frequenti i casi &
cholera i Rossighone, il Conuglio dele-
gato, vedendo I'urgenza di avere un
locale appropriaio per nicoverarvi | malat
del morbo, pensd di occupare quel Con-
venio ¢ di alloggiame i frati melle case
parrocchiali € in wna casa particolare
mm:wﬂ'w

molte dilficolth ¢ richicsti | frati di occw-
pare o Wit o in pante il loro convento per
I"oggetto indicato mostrarono apparcaic-
mentc & annurre alla domanda, cheedendo
perd tre orc &b lempo per dare wna defime-
uva risposta. Ruormato il Consigho deke-
gato a sentire la deliborazsone de’ frati, s
imbatté con sorpresa in un attruppamenio
& donmiciuole che gndavano noa volere
che s scomodassery que’ (rati logliendo
loro il coavento. || Consiglio delegate
stimd allora di svellere ogm pemsicro del
Convento ¢ di abbracciare altro partito,
costituendo in lazzarctii gl Oralon™ ¢
I"atiuale Civico Ospodale.

Il giormo successivo, recandosi il Sin-
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daco di buon mMAtLino PET ISPCONT Lani-
tarie, trovd per la via che mena al con-
venlo nuovi assembramenti di personc
che altamente gridavano noa volere che |
frats wscrsseru dal Convento, ma pualionto
(8c) ne andassc |l Sindaco wccome guelio
che li aveva hcenziati. Noa tralascwd ol
Sindaco ¢ (s comprendere a quella ponic
che cruno ingannale ¢ avicbbe non ostante
mandato al cffenio ke gua date disposizioni
per 1"occupanonce del Convento, quande
il decremento della malatiia indusse quel-
I"Autorith locale a soprassedere come
fece.

Il sonoscritio (& 1'imtendente che nas-
sume la siuarione per il ministro dell’in-
terno) mon ha motivi di fissare " atten-
rome del ug Mimtro dell’ Interno aclla
condotia ieneta da gue’ Fran. Essa ¢ abbe-
stanza carsticrizzata dalle circostanre che
asceompagnarono la relazione del Sindaco.
Fasi facevano la visa di aderire ad un
volo di cui non polevano disconoscere
I'urgenza e la nocesuth ¢ oolatamenic usa
vano la loro inflecnza che hanno nel
pacse per suscitare whararr all” Auonta
locale che operava per il bone pubblico™

£ in questo contesto che wrriva, il 13
agosto, ad imprimere alla situazione un
nuovo scossone, il Dott. Davide Chios-
sonc, “incaricalo dalla R. Intendenza
Gencrale a provvedere agli urgeai
bisogn sanilar che i manifestassero
nella Provincia. Avendo visilato le duc
borgate ¢ i due local ndotti ad uso di laz-
saretti, nconobhe che | medesimu crano
insuiTacsentn, Lanto pet Che 1 cani ammenta-
vano con una frequenra da far wcmere be
piis funesie consegucnic, non lanlo pef
quelli che gid vi erano ncoverati, quanio
per quelli che venissero colti dal morbo.
concluse pertanto con dimostrare la
mecessild di wn prll acconcio © Capace
locale quale a'cra appunto i comvenso, il
guale. casendo posio ad un'cguale
distanza tra le due borgaic, offriva la
maggiore agevolanza pel servizio de’
malati. 1l sindaco allora s recd solo dal
padre guardiano, avendo disentalo lal
cauna alcum membn del Comagho Dele-
gato, ¢ rappresentato lo sato Jellc cose ¢
il besogno urpente che vi ora i oCCUpaIT
o tusso o in panc il Convento, ko pregd &
annuire di huoa grado a guesta domanda,
la quale non aveva per oggetto che una



A ko, metodo per iewere lon.
tamaey i codera secomdo | oconir-
gionisti; in basso metodo per
rencee lontane il colera
secondo  pli infezionisii.

concessione provvisona, ¢ nello stesso
lempo si raccomandava perché volesse
pur persuadere queglh abilanti che non si
trattava di toglier cosa alcuna a* frati, ma
si pensava a riparare ad una calamith che
si faccva sempre pid grave™,

Ma le resistenze non cessarono.
Infatti: “All'indomani una mano di don-
nicciunle si raccolse sul piazzale del con-
venlo mostrando non volere che i [rati
disturbassero. 11 Sindaco mandd pe’ Cara-
binicri, ma prima che la forza giungesse
quelle donne si crano gid disperse senza
aver commesso altro disordine. 1 numero
delle assembrale non era ragguardevole
come i supponc, né dicdero luogo a vern
wumwlio. Fu uno di guei fati al cui para-
gone verie maggiore gravith una rissa. Si
vuolc, ma non & che una voce. che a
quella femminca dimestrazione non fosse
estranco il Padre Guardiano, il guale.
essendo del pacse. escreilava una cena
influcnza in guella popolazione™

In quanto all’epidemia, che I\mrl--
giunio una notevole diffusione ¢ un alio
indice di monalith, cosl ne relaziona il
Chiossone, dimostrando fra Ie righe Ie
propric convinrioni cpidemisic;

“Due sono le cause, a parer nostro,
delle vasic proporzioni assunie dal
morbo: 1° la pessima nuirizione degli abi-
tanii. 2° la pessima condizione delle abita-
rioni. Duranie lo scorso inverno ¢ la pri-
mavera, quella popolazione, che vive per
la maggior paric della fabbricazione di
chiodi, fu costretta a fare uso di scamsi ¢
spesso alicrati alimenti vegetali. 1.a man-
canza tolale delle uve fece sl che il vino
non polé porgere |"usato vigore allo sio-
maco, ed all'inlcro individuo; quindi cal-
tive digestioni. infliacchimenio degli
organi gastroiniestinali, pessima nulri-
zione. ¢ disposizione alla diarrea. Chi
scrive, costald come gencralmenie quei
cholerosi crano siati da pid giorni, ed
anche da pib settimand, travagliati da osli-
natissime dissenterie. E imtermogati molti ¢
molli individui che dicevansi sani, pod
da diarrea, cui non solo non porgevano
rimedio di sorta, ma favorivano anzi coghi
alimenti erbacei. Matulenti, indigeribili.
Ma silfatti cibi crano sventuratamenie |
soli che polessero avere - 0 sperare. Senza
aggiungere altre parole intorno alla
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miscria degh abitanti, motiamo due latti,
che wita espnmono ¢ compendiano Uin-
digenrza di guegli infelici. Dicemmo che
spesso gli ammalati erano raccomandati a
mani grezzolate dal Municipio; or bene,
vi fu un individuo il quale, dopo avere
prestate le sue cure ad una sua sorclla
rimasia vittima del Nagello. recossi al
Comune ad esigere il compenso pecu-
niario desinato a chi serviva gli inferma!
Non basta: un Lale perdeva miseramente
la madre ¢ la moglie, ¢. poco stante,
stretto dal bisogno, chiedeva seniza pian-
gere ¢ senza tremare la mercede devoluta
agli imfermieri!! Questi [atti son ven
quanto termibili.

Ho accennato alla pessima condizione
delle case: infalti, exse sono luride,
sudicie, posic in stradicioule immonde, ed
aventi tra I'una ¢ I'altra casa, o nel bel
meczzo di qualiro fabbricati. wna larga

Vignette sativiche tratte dallo
rivisia gpenovese “N Raccogli-
tore Ligure ™

fogna, nclla guale gli abitanti gettano gl
escrementi. spandendo nell ana un felore
ammeorbanic che, s¢ nocivo scmpre, in
questa emergenza poi basta i per sé a nic-
scire fatale. Il sudiciume. a dir il in
poche parole, ¢ generalizzalo: ¢ sc. come
accennano | mighon osservaton, esso pud
grandemente favorire il cholera, & cosa
nalurale che ora quesio fMagelli assai
aspramenie Rossiglione.

Examinate Ic condizioni igieniche del
pacsc, olire alla pronta organizzazione del
nuovo spedale, non istetti in forse dal
consighare che si procedesse immediata-
mente al disseccamento delle fogne, o
cloache, cui accennai pilh sopra, Dissi dis.
seccamenio ¢ non vuolamento, perché
questa ullima operazione, accompagnala ¢
scguita da temibile sviluppo da gas feten-
tissimi, mi parve sarchbbe stala estrema-
menic dannosa agh individui ¢ favorcvole
all'incremento del morbo... 11 giomo 13
agosto il numero dei casi cra di 137, ¢ i
mormi 657,

Allinizio di settembre I'epidemia
stava esaurcndosi ¢ in wita la rona i casi
decrescevano. Cosl scriveva da Ovada tal
Giacomo Restano Cassolini ad un cono-
scenle foresticro: “Ebbi a suo tempo la
preg.= Vostra venendl scorso, ¢ con molio
piacere semto che | vosin pacsi si trovano
in wn cccellenic stato di salute. Anche da
noi pare che il colera abbia delle buone
dispomizioni, non cssendo succeduti da tre
o quatiro giormi che pochi casi ¢ nessuno
ancora da ieri a guesto punto in cui
scrive, che sono le 11 ¢ mezza.

Anche nei paesi circonvicini decresce
sensibilmente ¢ in calce troverete il
numero dei disgraziati ovadesi cui sono si
amaro buone come pure la mortalith di
Molare che continua, e di Rossiglione che
da molti giomi non ha a compiangere vil-
lime,

Tra le persone pid agiale morirono il
cappellano della civica D, Prato, Gio
Batta Mongiardini ¢ Giacinta nipote, un
ceno sig. Geecco genero Tribone, ed il
sig. Anlonio Raggio.

Fra i boticgai Cannonero detio Slappa
¢ la moglie di Celsino prossima a pano-
rire s¢ Dio non 'ajuta. Fra ke persone poi
a me care Teresa t"llpun di Domenico
vostro canliniene™"

La lettera i mm:'ludin-a poi con i
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sepocnls dati “Ovada: casi 192, decessi
K6, Molare: decessi 112, senza contar la
campagna; Rossiglione: decewsi 183,

Ma i inboli per il sindaco di Rossi-
glione noa crano ancora lerminati, infao
il problema relativo alle processioni cra
tuit’altre che risolio come appare dalla
relazsone all’Intendente del giomo 26 set-
iembre: “Tl sofioscritio al momento vicne
in cognizione trovarsi fisso alla porta
della chiesa di Rossiglione superiore un
invilo sacto, ove si rende noto che Dorme-
nica prossima veatura, giomo primo d
oltobre, avrd luogo messa solenne con
orazione pancginca, ¢ dopo pranso pro-
cessione ¢ol canto del Te Deum in com-
memoraraone della NS degh Anpchi.

Siccome in questo Comune 2 scpuito
& mformaron assunic dal wug Modeco m
condoita s venlicherebbero in campagna
puovi casi di cholenina, ¢ panmenic nel
pacse un piccolo ragaro di anm due mdr-
canie | primi segmi dell’ imvasione chole-
mca. il di cwi padine w trova convaloscomic,
per drarrea sospotia. da cwi we e dovicbbe
dedwrre, o alewno wemere, che possa mac-
crnderu | cpedorma domenamic . guondh sl
niewso che net Comum hmatrofi s mam-
festano tuttavia ven casi di Chodera, w fa
canco pariccipare alla 5.V. lll.ma in
lempo opporiuno allinché. dictro un & ke
riscuntro 10 proposdo, posss dare guelle
provvidense che nella sua savicara cre-
derd necessanc a luicla della pubblica
saluie™ "

Tomerd a scnivere 1l gromo scgucnic.
discolpandosi dalle accuse che gli crano
stale mosse di non aver operaio con la
necessaria energia: " A riscontro della nota
di V.S, 1ll.ma contro citata, debbo premet-
tere che, osio ncevuia la di ki circolare
del 19 scono luglio, con cui cramo nvitati
i Sindaci di impedire, di conceno ool Par-

roci, I fesie ¢ sagre, che sogliono aver
leogo net nispettivi comuni, mi diedi pre-
mura di oso comunicare lale provvedi-
menio al sign Pammoci di quesie duc bor-
gate con letiera del 31 sesso mese, che w
unce.

“E’ vero che il Sig. Arciprete della bor-
gata superiore nel primd glomi di agosio,
epoca in cui Il morbo non aveva preso
mollo sviluppo, per seguire I impulso di
divozione dei suoi parmocchiani, si prestd
a fare akcune processioni di penilenza ad
una cappella campestre, a poca distanza
dalla borgala, posia in sito molio venli-
lato, onde fare pubblica preghiera. Tah
fatn perd, aticsa la mia ressdenza nella
borgala infenore, © per cssere scguila
veno il ramonto del sole, con poco con-
corso di personc. veanero a mia cogni-
zione soltanto I"ultimo giomo. ¢ per
quanto immancabilmenic mi trasfenas
ogni pormo in dotta borgata, ondce provve-
dore @ eiio quanto occorTeva i detic o
coslanse © por amusicre anche alle soduie
della commisvione sanilarna. ncssun
membrn della modosvima pon solo pon e
fece doghanre per dotic procossion:. ma
non omis 8 maggee caukela di nohsamane
10 Agosto, di cwl snisco copia, | signOn
parroci all esatis osacrvanza degh ondim

Se non diedi avviso di tali fami a
cotesto gencrale Ufficio d' Intendenza, cid
lu perchdé non mi sembrava, dalle infor-
mazioni avule sui medesimi, poter rile-
vare una aperia contravenzione alla circo-
lare succilata, menire non si rallava in
alcun modo di feste, sagre che portano
numioni od alflvenze di persone, ma di
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A lato, il “Chodera - Morbwas ™~
i Genowva del [R3S, Incivione
tratta dal giormale genovese
“Magazzimo Pittorico Univer-
sasle thhstraate

procesuonl. come w1 ¢ defio con poco
concone di persone., n luoghy s venty-
lati. nelle ore meno calde. per cui non
potevano temera gh effetti a cun impedire
anviamenie miravano | provvedumeny d
cotesio Gienerale UTuowo del che debba
dira fosse comamto che u foce canco di
farke la relanione dei fatl medesim,
mentre m caso diverso som avrehbe daffc-
nio a deauanarc alla fine di Scucmbre
avvemmont) sepwll & primi i Aposio

Dopo avere esposta la neda venila,
non posso dispensarmi dal qui npetere
yuanto chb gib 'onore di supmificarie in
alire circostanse, esisicre Cod i guosio
comunc pochi individui i guali hanno
assumto 'impegno di muovere a
tult "wowme poerra al sindaco od all” Uil
Comunalc. di combaticre per pura opposi-
rione sisicmalica ogni opcragionc, ¢ si
scorge che | medesimi xi mantengono
fedeli al suo impegna™'.

Giustificalosi alla meglio, nmancva al
sindaco wn ultimo oslacolo, che il Piz-
zormi riuscl a superarc perd, come si
deduce dalla leticra seguenic. solo grasic
alla presenza iempestiva der Reali Carabs
neeri:

“A scguiio della nota & V5. Ecc.ma
controcitala con cui facevo conoscere
dovers sospendere ogni lunrione reli-
giosa fino alla peena cessanone del cho-
lera. la quale noa si potrebbe ancora
dichiarare per quesio comunc, mi deeds
premura da tosdo comumscare d 29 scomo
scticmbre copia della nota medeuma a
guecsii sag 1 Pamroci onde avessero ad
icndo intanto di inlerporre | meci wllicr
ondc dissuadere per ora gh abitanu da

Sul dubbso perty che 1+ medesimi non
avesacro 1l loro effetio a nguardo della
fonmone che u voleva [are nclls Dome-
mica di seri dagli abstanti della Borgata
Supcnore, eocitato dai soli individui a
cui puace contranare ad ogm occasone le
disposizioni delle awtonith Municipale,
aveva invitato con lettera del 29 Set-
tembre il Brigadiere de” Reali Carabinien
a qui trasferirsi Mino dal sabalo con tuiti
quei Carabinieri di cui poteva disporre,
come ha cscguito, stante che mi veniva
fatto credere che, ad onta des detti ondini
proibitivi, volevasi fin di detto giorno



1)

verso la sera dar pancaps nclla detta fun-
Eone

Infatn. giunte le w1 pomendiane, una
folla di popolam pusdata da cono Minctu
Giuseppe fu Lorenzo ¢ Minctti Anto-
mcila moglc di Sicfano Vignoh enird in
Chiesa ¢ rovandos: di gid preparati
mobuli occorment calarono g dalla mc-
chia la Statua di N.S. degh Angeli che
divisavano portare ien in procossione.

Pig tardi, dopo la benedizione col
Venerabile ¢ cosl verso ke 6 ¢ 172, chhe
luogo in detta Borgata Superiore una
improvvisa illuminarione delle case di
pochi particolari, imziata sempre dai
soliti individui, all’oggetto di animare
sempre pid la popolazione all’escgui-
menlo della divisaia funrione, non
dovendo omeltere che certo Giuseppe
Pizzori di Gio B.1a, nipote dell’ex Sin-
daco Sig.r Antonio Maria Pizzorni,
andava pubblicamente eccitando la
popelazione a non dar retta agli ordini
del Sindaco, portandosi anche a fare
eguali eccitamenti nella Borgata Infe-
nore, come ne fanno lede molti tosti-
moni (ra cui lo stesso Sig. Parroco.
aggungendo che la scra di detto sahain,
menine uscive dalla casa dell” Arciprete,
cui cra andato a pregare ad interporre
anch'esso 1 suoi buoni uffici per la
sospensione della detta fonrione, ha
vedulo nella pubblca parzza un attruppa-
menio di grovinastn (fra cwi cra 1l deno)
da che poi partirono delle grida con
alcunc voci “sbbasso il Sindaco. il
medico Celle. il macstro & Scuola™ van-
tandos antanio che, ad onta dell’ imter-
vento de” Carabimien, eraw gid preparata
la Statua i NS per la processioni del
FHmO suCTERAI VD,

Qucsa periy non chbe lvogo e [a fun-
nonc (u hmiats al canto della messa il
maitine ¢ del Te Deum la sera, con un
discorso analogo alla circostanza, non
avendo omesso che duranic 1'intera gior-
nala s avesse qui la h:utllunu di
quasi lutla la Brigata de” R. Carabi-
nieni™™,

La vicenda pud considerani chiusa a
qucsia data, non ci nisulta che in seguito
si siano manifestati aliri casi di colera;
rimane la curiositd di sapere cosa
nascondesse 'accenno fatto dal sindaco
al suo predecessore Antonio Maria Piz-
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romi. s¢ una rivalitd personale oppure
politica: ad altri il compato di approfon-

Va nicordato. infine, che la religiosith
popolare, conculcata da quese vicende,
ebbe cgualmentc modo di esprimers)
anche in forme diverse. Gh abutants delle
scenti per il pericolo scampato eressero
“A estimonianza dell’ attaccamento fihale
alla Madre di Db, (...) le due Cappelle
campestn della Madonna della Guardia in
Gamondino ¢ di Nostra Signora del Car-
mine nella bocalith chiamata “Camera™,
Ambedue furono edificale nel 1854 dagli
sero alla terribile infezione colerica, che
infieri in guell"anno dal primo di agosto a
fine di settembre, strappando alla vita
centosei persone. In quei tristi giomi tuti
invocarono ['susilio della Madonna e gli
scampati dal temificante Magello, ad inde-
Iebile ricordo della vita salvata, per la
potenza mediatnice di Mana, innalrarono
le due graziose chieselle, ancora oggi
meta di devoti pellegrinaggi. special-
mecnic nclla ricorrenza delle fesie
annuali™™,

MNote

' AL Fori Messina, L 'lealia dell (-
crmto di fronir al coleva, . Stona 4 laiva.
Ammali. 7. F. Deioa Peavuta ia cura di).
Mol ¢ srdicima, Fanoand, Tonso, pp. 429
4GP Porm, Epsdessa, powra ¢ poditica
scll’ halia moderna, Bari, Latcrza, 1987;
EBumoas Toraaormy [l mosre asatico  Storia
el codere in Palia, Rari, Lsterza, 2000

Per ua approlesdimenio npeardante ke
cpadcmec m ambsio bocake oft: Asaaon Usa
rutate di rolera. Scene della Genova defl’
Onovento, m T Raccogltore Ligure™, 0 12,
1934, pp. B-15: Gewo Bomaaxi, L'epidemia o
coderm im Oveadde wel [854, m “La Proviacia &
Alcsiandria™, a. XXXV, . 2872, aprile -
giugno 1985, pp. B)-B4; Paolo Bavasrawn,

- Appunti per una sor della sonind in Ovada,

i Avssasann Lamrn - Paola Toxeowo (a
cura di) Awi del Convegno Internazionale
“San Quintine di Spigno, Acgui Terme ¢
(hvamba: wn millemario, Fondazion oeligiow ed
assrtto dema - territoriale dell’Alio Monfer.
rato mel secodi X ¢ XHI (Glomate Ovadesd, 27
r I8 Aprile 1991), Ovada, Accademia
Urbemse, 1995, pp. 123 - 141,

PG, Steavmmin, Cronaca del colera
indianc in Nalia, Milano, 1855, p.4.

Y AL Foen Messa, Lhelia dell” O
owmier s fromie wl colera on, pp 412407, E
ToxrarrmL I mostee asianicn. Skoria del coldera
o pp V-4

Y Amcwrven 0 Stamo o Gesenos, Prefet
tura italisns Pacco KX, ammi (85384 fasc
1dtaS, Chundrras Morina (da ora ASG. morbun )

* Salla fipara di Dommenscn Bafls eusoms
mumcTos] aucol & Emile Costa che nc ille-
srano |'opora oo seos mobeplics aspeiti per
una bibliografia aggiornata si veda: FP
Onrvems, Baffa Domenicn, i [8zaesarss B
wrafice dei Ligwri, vol. [L, pp. 298.297.

Il cancggpo fra o Buffa, Intendente Gene-
rakc a Genova dal 23 dicembee del “52, ¢ il
Casiclli. allora primo ufficiale del Minisicro
degh Interni, compeende alcune ketiere, in cu |
duc micrhocuton fanno riferimento all’ evemio
cpidemico, Esuvn Comra, Carteggpio politico
incdite di Michelongele Cavielli com o
mico Buffa. Fondazione “Camillo Cavour”,
Sanicna, 196X; se ne ripiitano alcuni siralci
particolarmenie sgnificativi e curiomi:

"Bulfa al deputato Castelli a Torino,
“Genova, 12 luglio 183, . ¢ ghd s pud dire
che il cholera & in Genova, ¢, sc enira la
dentro, il governo i scquilskerh poca [uma Ji
wmanith. Lo dichiaro ancors una volla s sca-
rico mio, ¢ B wongiwo & dirlo s Ratlaze o a
chi por caso (Pag. 262, Ietieram” 211)°

Buffa a Castelli, “Genova. 25 lugho 1854,
PS5 - A lar meglio comncere al governo la
nccossita di metiere 3 mia duiposurione un
quakche londo per woccors eventuah alle (am
nare che per la pawra & mobi, per la fuga &
molinum neporunli sl Lavon ol isdesne
nmamanno o alcune pub Nmenpons wRpes;
comacche molti resleranno privi & lovoro © di
panc (p. 262, keneran® 2W)°

Buffa 3 Camtell, "Genova § aposto 1854,
... Th nagrarso del vimo chinsto ¢ U progo &
mchcarmene il prezm. o mandsto 3 pren
dove prutioslo per mea moghe che por mc o
pon facw wwo & nessuna delle sobic procas
Do daless () bo fsito colls mesuma scove-
N, ¢ dird anche spregraducatcsm, ke mec por
p:r:ﬁud.llmh Le sospesi per aloum

gromi perché e prime mi avevamo stanc ato
mmmem_n
scabetie stretie, nifle od altissime, cd anche
porche il ventre mon era el in perfetia regola;
ma ofa o bene, avendo (sio wo d gualche
semplice clistero di malva, che, a dispetto
della Sinkstra, ho irovaio stihssimo. E domani
ripigherd be perlustrazioni culla solita compa.
gnia del questore.. (p. 266, Ietiera n” 2397,

* ASG, morbus, Lenera del 19 luglio (ma
17 agosto 1854) il Minisiern dell’ Imerno div,
2% all’ Intendente (enerale o Genova,



" Descrizione di Gemova ¢ del
Gemovesate, Yoleme |1, Genova, Tipogralia
Fermando MDOCTXLYI (18460 pp. 176-177.
Tavola X. Prospetio officiale delle strade
manicawic dallo Siate della Proviacia ds
Genovs |'saso 1844 Sirads Prowisciale
o Acygw - Comencia dall” scoessn onentake del
seove ponic el torreate Cerusa, & Yolin
passa por Masoas, Campolreddo ¢ Rossi-
phone, ove alls walia della Ciconia o imconira
ool hmmic della provincia & Aogui. Attraversa
semra ot | rrent Stars, Podass, il Possals
oom pumnic m cotto, il Leagosino, Stera © Per-
g sonza. U'so d oo serve per comumicarc
vollas Provincia d" Acqui, ¢ per Ovada 2 tra-
verso dell’ Apennino  Pedagpi: barricera stan-
rista agli Armurolli verso Genova. Lunghezra
m mein nella Provincia 26,161, |argherra n
metn da cighio a gl larpo senticre pratica-
bube sulianio s pedond, ed alle bestie da soma.
Annvo canone di manstenzione. 3476 affi-
data alle cure di due pontonikeri. Pendio di
caa’ npkda ¢ imepolane.

* Sul convento ul veda: Beuwo Rerermn,
Kistemazione ¢ revtaure del palazzo munici-
puile. 'na metodologia di intervenio, Comune
di Romaiglione, 1979,

Sulle vicemde in cwi il convenio fe coun-
volio ofr. A. Doa PAGLIAND, Ceani ssorici
imtorme all ‘artistice simalocro di N5, degli
Angeli che 1l venera in Rossiglions Sup.
Mrmarrie di dhn Anslres Poglioss, pormso di
X Catrring di Rowsiglions Sup. dal 1908 af
1913, pubblicate nel 1911 m occasone del |
crmienario dell arvive del grappo lipaes della
Madonna degli Angeli. Ripubblicaie m =11
Garrettino & Rossiglione™, a L a 2. Magpio
1994 — a M, & 17, Novembee 1993

S rwonds anoors o Bostn g B oem-
bile inferione colenca che mlerl 10 guesta
Borpais acll ssno 184 con grande spavesio
della popolarsone | prme cas w avveramnn il
1" da Aposio ¢ cossd |"mfemione vero la fine
& Scticmibre, morroec o o 106 peruomc,
che unw masdic quas csclewrvamente dal
Pader Susnndac Da Casellarss M O

Acoore Momignor Modesio Costratio 3
poriar wxoono ¢ confono s poven coderom
ed 2 lar mumo alls popolanone cconandols 2
rncorrere slls morocwsione dev 5.5 Protetion
I quests ecvanonc delfa Valke Berlmo nspas-
miati dal colera fevero volo di edificare le due
Cappelictic dells Camera ¢ di Gamonding™.

* Cawrmrng Casain, Dizionarie progra-
fiwos- streveve- viadi stico-commeroiale deglhl Seani
di .M. il Re di Sandegma, Vol. XV, Torina
1847, presso Gaciano Maspero libralo ¢ G.
Marrorati tipografio, pp. 622-625.

* Oreste MARCOALDI, Canti popolan

imedditi webed, Hguri, picend, piemoniest, lavind,
Genova, co’ tipd del R.1. de’ Sordo- Muti, 1855,
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“Mi vien detio che il Governo, sulle infior-
manon deils Imcndenzs Generale. micse 3
contribusre all spertura & cotale wrada ¢ o
oo con parole, ma coasadeo con (am, offeren-
doms 3 papare swnovalmenic |ingenie somma
& 25 mila bre. pel lasso & S0 asmu. 2ils Com-
pagma deils Sirals Forats da Genova 2 volin,
coila guale 1 Uy recEloTal comuns hanno Ural-
tave Ipnoro quall cagrom soe feoero fmora
atugre |'imuigo progetio. L amore che gran-
dissamo porks agh shetant & Rosssphome . ove
alguanti mesi dimoral ncl 1832 - 53 dettd
queste parle, ¢ alle ko prosks stanse anche
ke mie ferventinsime aggiongo, perché w
ponga. ¢ lanlotosio, ogni opera allo dorro in
contranre ullsis wrada, dalls quake dspende b
vita ¢ la riccherza, ls miscria ¢ la morke & X
mila persne. Ai canti di amore unisco guesio,
che & canto di lutio, ma anche di speranra.

f-- ) linalmenic le doane rossiglionesi
recarony b o filar la seta nella Lombardia,
nella Toscana ¢ pit sovestemente in Pontre-
maoli, in Seravezza; in Skena, ¢ per sino nel
regno di Napoli, la scta de’ cud filabos ¢ massi-
mamende la reale, essendo mighore di quella
d’altre parti ' lalia, I'invite che facevasi cold
alke bwave ghovand i Rossiglone (s fode della
boro valentia per non dire perfezione nell’ane
di filar ks scia. Fra e molic filande di Rosi-
glione, che ne formano la precipua riccherra,
¢ 2 nowarw quells veramente magnifica defl’e-
gregio Antomio Mars Pirzomi, cotanto bene-
merito di quel popolo. La seta che filas in wal
fabrica, premuata ol 1846 dagh Sceenrsan J'[-
talia, pon solamenic ¢ in grandisimo pregio
fra non, ma coandio oci primi ¢ pill vantaty
oo dell’ Ingiaitorma, o guali ne oMM
OFnd aneo agenic guasdilh ” - agpreagendo
Pt oltre - “Ai casty chi fwroso da me guast
m Genova, m Rossighone ¢ nclle campagne
deil’Orba m aggmmscro | bpan. slessandnm ¢
pemonies, che con grandc amore sai ¢ con
moita eruchrrome illusro, deoon ann of sona,
Iegregeo Avv Domemco Buffa, o quale wvis-
wvah al Tommasen, che allors isiondeva racoo-
glsere & pubbbcare | cant di tlie e province
ialiase. (...) Anche |'sltro mio amico del
dlmminsio, stivisumeo, ilicgemmo del pacse
di Rossghone, ¢ del languentc Rossiglione
speranra, mi ha sgnificato che scegliers da
gucita mia raccolia e canzoal pid belle ¢
narionali ¢ Taralle cantare dalle donne, che in
gran numero prestano loro opera nella sua
vasla Milands ¢ nel o meovo valico, ambi da
seta”,

" Biblioteca Civica “Coniugi Ighina™ -
Ovada, |.B. Burma, Sallr ferriere che formano
capo di negogio de’ Sig.ri Pizzorni, Sonetto
per compigcensa, 0 Pociiche fombasie, mano-
scritio, p. 136,

1)

% (. Romn, Nella frrriera, in "1l Cormere
delle Valli Siura ¢ Orba™, Asso Il a TX, ™9,
16 - 21 Agosio | 896

" Creasca campese. Campoligure 3
Ontobre. in “ll Corriere delle Vallh Siera ¢
Orta™ anno 11, a. X5, 4 Ouobee | 596

* Dalle Officine, Campolipure, 9 Ouobee,
m T Comere delle Vialli Stura ¢ Ovba™ del 11
Omobre | #9. anno | o &6

" Pavorale del vercove d Acgui sl
trmute = Cholera-morbus, Acgm 1884, A G
Pols Tipogralia wescovile.

* luigi Fagenio Costratio, Fra Modeuo
da Bagnasco, Vewcove di Acgun dal 1536 al
1867, Dell”opera benclica da bui svolts @ que
isti meoementi o ha iestimonanra da ena Dol
bera del Comune di Acgui in data 2 giugno
IE5S, dove si precisa che: “il Consiglio
intende compiere gquest“atto di glustizia nel
scgnalare alla pubblica benemercnsa lo zelo ©
la gemerosith di 8§, Eoc. moas, vescovo nel
recare conforio agli indigenti colpati dalla
malsttia del colera™, in; P Ravina, G, Tasca,
V. Ramimn (a cura di), | Veseond della Chicsa
o Acgui dalle origini ol XX secole, con conmi
storici sulla commmitd cristiana ed il lerritorio
divcesane, Editrice Impressioni Grafiche.
Acqui Terme 1997, p. 191

o Amcvvin Aceaniua Unsesse. Rela
sione sl colera del Sindeco di Ovadks [gnazie
Buffa, 1854, ms.

" Su Duvid Chiossone (IR20 - 1873,
medico, filantropo, lketierato, politicn, fomlas-
tore dell”lstitmto per | chechi, cfr: C. Mruno-
LESL, Chiossome David Muchele, w [hzwmario
g rafice degh Mol Ittt della Foowbo
pedia lialiana, volume 237, pp 22-24. L.
Moaanrmo, Chiessear David Michele, in
Mazwmario Imografice dei Ligen, dolle crgos
al 1990, vol. [Il, Gesova, Conselia Ligure,
1996, pp. 367 - 368

" Relazsone del Dost. Davide Chisrisomns,
m F P, Ssera docemsemiots della opa-
demua d Cheslera Morbms m Gemovs nel 1554
¢ delle provvdenzr ondinate dol Governo ¢ dal
Municipie ..., Gesova, R. Iu. Sordometi.
1ES4, pp. 229-231.

= M M, la prae aella sona Eps.
dewsic. morb ¢ condagen dall’antchand oll cid
conlemporanea, Torno, Fnesh, 1981, p 240

# La Siampa™, 11 Aposto 1RS84,

2 Ve appendice.

# Sulls “iarsena & Genova™, sano LV,
a 201, 26 Apnsio |E8, ad esempeo, u kegpe:
~Saswello. Per effeiio di ciroosianee, ¢ nell'n-
teresse della pubblica igiene, il soltoscritio
previene che la fiera conidetta della decolla-
oronc di S, Ciio Battista, solita fand al Sascllo
il 20 cormente, non avrd luogo in quest’anno. (1
(1 & Sindaco V. Martini®,

¥ Lorenzo Carbharinl fu Clacomo ds Saacllo,



F Lmmgy Giawell & Narra Mondorrato, par-
roce di Rosuglwne Seperore dal 1853 ai
1574, “Vemme Parmove acll' Agosto 1853 ¢ w1
nmase lime all cpoca della vua moric che
avvenng il 4 Scticmbre 1874 Fu o Parmxo
mailto buono ¢ & (ine mpogno,  deve alls s
prudensa od alle wec belle manwre s v (o
pace i Parrocchas durante ol sso muamicro.
son podetie wmper wna (e wihete © o« o
VIVEY] BAS vila ssams mitwrata ", @ A Dos
PAGLLANGL, Crm sors _, ol

* Cussvoso Masmro-Faoara Faasaomma
CGurun-Bauso Rervmm, Lo Madoane degiv
Angeli @ Rossighone Superiore. Un'opera
d'arte aci lwoghs ¢ nella devorions di nna
s ommmmtid, (ometsto pev | festeggaaments defla
Madonna degh Angeli, Pusalla, 1907,

T Nel primo centewario del grappo scwl-
tweve del Transito di X (imseppe, Rossiglues,
186 1084, Parrocchia & NS Asenta, Rousi-
gliome Inferiore, Genova, 1966, cfr. anche: 11
Garretino di Rossiglione™, |, n. 4, Agosto
1991,

= ASG, morbwn, L' lntendente (iencrale al
Sindaco di Rossighons, Genova |1 agosio
1854,

AR, marbus, 1 Intendente [enerale al
Sindaco di Rovughone, Genova 23 settembre
1854

= Si wata degli oeston dedicati 3 San
Schastiamo ¢ 3 N 5 Assunts 18 Bossiglone
Inferwone © a San Schastian ¢ 2 Sants (sterma
o Rouuiplate Superes

" ASG, morbes, L istendeste Generale al
Minniero dell’Inieren, Genova, 20 agoain
1554

Y OASCE, morben, L lntcndenis (ncrakc al
Minisiero dell’lnierno, Gesova, 20 aposto
15

" ASG, mevtess, | intendente Generale o
Mhanicro dell Interme. ¢ of undaco di Bosss-
g, Genova, 20 agunisr |85

® Ok Relacuws dei Ditr. Davide (ss-
s, 8 F Frisom, S dor sesrmiote deile
e df { Tuskers of

B AROWVIO ACT almaas | leaier, Lonera
di Ghacomn Restano Cssolim 8 desdimatano
scomong et Orvada 24 setiemsber 1854

* Bmwrrea Civica “Coniegl Ighina™,
Ovada, Memorie di Benederro Maxsallo (stin-
buite a), ms., “La cappelietia di Camonding
venne erefla nel 1870 ed il campanile ncl

www.accademiaurbense.it

It Mol |E5 1 comtadem defls vallats sve-
VR O POT Voo ena pecooks cappctiena, &
LY el FYERARG [Faccia. wa vecinanrs della
carwoema G mene ™

Appeadice Documentaris
Salvo diverss svvmo e e ketieie ¢ oovolan
provengoes dall Archivio di Sasio & Ceemeva,
Prefettura daliana, pacco BN, anm 183354,
fang 1465 “hoders muorbns™

Ciroolane & stampa

Repra lmemdenra Cenerabe o Cenova

Al Sigri Sinadac della Provincia di (eenova
Genova, § 19 Luglle 1884

Dovendosi porre in opers opal Merro per evi-
tare b soverchee numions di perwone sccomse
quclle che possamss comtnbuine 8 propagar 1
morbo cfle ¢f wavaglia, il somoscritio imvita |
Signon Simdaci della Proviecia & Gemova md
impedire le feste o sagre che wogliono in
questa vlagione aver luogo nel rispeilivi
comuni prendendo | debstl concertl ool Rey
Parroci dei haoghi,

Chi scrive ha pure disposio presso 1 Arma e’
R Carshinieni alfinché gueute missie & pre-
caunone wanitaria shbiano il kwo peeno e
FUATRC T

L’ imscndente Cenorale Huffa

Ecpua Interadensa Ceoncrake

Della Dvvissone Ammanestrativa & (enova
Alcwn vamso wparpesdo F3 vor ven ssaande
per farn attribere |"onpne del morbo che
allagpe a fath ¢ perwns e ac sono del oo
TRl ¢ cUa Ew senprrcreo rh e
vouln coa odn ¢ sospctll IRgMM, Bos v
lcune prasae @ ven ¢ soli meds chee pus-
sono tenerlo losiane da vou. La cecith &
cosoro preape porfmo ad ooctary & umsby
contre bk larmacie aclle guali wnicamernic
potcte rovare le modicine pecessane alla
salute, ¢ coniro | medicl che peaenmamente
pongons i peraudo ls propns vita per salvare
la wosdra

1 sotton rille crede che nommo di vl w lase werd
racmare da wllate msimeasion. ¢ che e ol
cunirano vi dormerele sutare be proveade cure
del Municipio ¢ dell’ Amonid serbando ana
perictia calma ed un mapetto profondo delle
persone ¢ dell ondine pubblico, Niuna cosa
veramenic pud essere pill degna di vou che il
mosirare 8 quegl’incauti seminatori di
discordia come la vostra saviczra ¢ prudensa
sizne di gran lunga al disopra di simili siol-
LI,

Ma sc alceno, mom curando questo amchevole

avverimmcmio e orteue ol mosemo et
o e, o avrd s dedera che & wb mede-
o wr contro & bl wrasaeo volti | ped prost
« soven provvedsments || wsmoscnmno sdoprerd
tuli 1 mers che o o PasCTe PeT PepT-
mere la iemenid & poch 2 bemeficw d e
Grnova, I8 haglie 1S4

1" mtemdentc (Generale Rafla

s 1l mamsbesto ¢ ryuatate m Feawow oo p
15

3

Provmcs de Genova

Crommune di Rossiglone

Oggetio. Comunscarone & crcolare per | im-
preuimenio & fesie @ sagre
Rowighons addl 31 | sgho 184

(1l Simdaco aghi Arcipeeu delle due borgate)
Mol Reveremdo Sagmore

Con nivenito foglho dell’ lmo Sig.r Intendente
Generale & guesta Provincia i dais del 29
Lagho cadente. all ogpetio di cvitare e sover-
chic riunioni di persone siccome gquelle che
prrssasnes contribiilie a propagane il morbo, che
€1 sovTanla, i vengo invilalo & panccipare alla
5.V Mo Roda essere impeilite ke foste ¢ sagre,
che sogliono i quesia sagone aver luogo
nclls mspoiiva parrocchia

I coir nferwie b | ooy & rasscgnarme codla
M st

M VS Mo Hads

Il Smdsco

C.c Francesce Pursorm T Luig

4

Provimcs & Gesova
Commmn s Komnog b
Oppemo Rchosmi per be lunrwes & checa ¢

PO
Rovaphone sddi 19 Agesis 105

i Somdaco agl Arcoprets delle duc borpaic i
Mobo Roveromdo Sigmors

A gquest'Ufline Comesale veagoao spodie
wyvenli lagnanre wia per ke fonzom che u
vanmo di oppo prdesgambs scelle fpetline
chacse, che per le processiont che w van
lacendo, ¢ ¢ in oppisioss del nivenio
Toghe dell’ [ mo Sig ¢ bntendense Gomerade de
gquesia Provincia prima J'ors alla S V. Moo
R s oo sto

Incownbe periamto &l sonoscriin v nchiamarls
all’ imscrvanra del succnao foglo, pregandols
nel lempo micase 8 wapembent ogni qualungue
processione per impedire ogn soverchia nu-
nine i perone rcinosiila pregaadicevole,
come quella che pad favonire lo svileppo del-
I cpmbcimia dominante.

1 Simdaco

cle Francesco Purrom Tu Luigi.
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Corvodarr 2 wampa

Regia Inendensa Cenerale di Ciemarva

Ak Sigrl Simdaci della Proviecia i Gemsova,
Geemava, gl |] agosia 1RS4,

Nom oslanie che guesto Generabe UiTisio col
wsr ¢ prolare foglo a stampa i data del Y1
ugins pp shbu sookstsmente veetao m ogm
Comune db quesia Provisca be lesie rehgane ¢
procrwae uccome guclle che possono por-
peve magpew s al bemibsle Magelbo che o
preomse, e aocale i akowes Semula, fore
al nngarsme shra, u (e 2 cheedere part-
sk paeremeu Pt fenssoms ¢ Pt pnOeons
v
Quisriosper w worpa com waddind arone che i
Chwdera vals semrabsbmente Gomensreado mare
o detismi ipiemici ¢ be leriomt del passato
mvvenendoss & dare sncors konland ds gucs
Tatt o b pemsomo dar rocasone 8 wna recrsde-
sornia, il sobloscritio mvils | vignon Sindscs
della Provincia s esservare ngomosamente Ie
revedenti prescrizioni e a rimanersi dall®inol-
irare domande che non possons avere il lom
effetio swe non cesaalo interamente i maorbo,

L Intendemte Ceenerale BUFTA

Repus bntemdenra Cemerabe & Cemova

Al Sig. Sombao del Commne d Wimasgplone
rmova, il 11 Apesio |RS4

Vien nienic al sloscriio o mm oulanic o
severn deveess G gueesto Uienerabe iTirmo con-
sepnsbo nel seco Cocolare & stampa del 31
Laghe pp conlmmeims n codesto Uomone ad
aver luope e fenrsom religioss ¢ e proces-

menie eiepuile wito la responsabilits Poli-
thca lowale il miloscritto imvita il sig. Sindaco
a disporre di conformith richiedendo
all’ wopo il maccw dei Reali Carabinieri ¢
segnalando 3 questo Generale UiTieo le per-
sone che « [anno swtrc) di geeile gravi tra-
AgrevaEmm

1 Imrndente (onrrale

7

mﬂl-!uhtm-!'ﬂ
Oypetio Tumull: w Rosssghone

Terino 19 Lagie 1R54 (ma 17 agesto).

Nt rappurti persodicl dell” Arma dei B Cara-
mien venne ieud (afio wa cenno ol Minisiero
dell’ Interno di disposizioar del Sindaco di
Romsighone p |'occuparions di us convemo
owe rcoverare | cholerou, di concert da lu
presi col Padre Superione, che avrebbe aderito
il busom prak, di assembramenti & ragguande -
viole mummero i prraone, o Genlaromo mpe-

www.accademiaurbense.it

e | ellenmarwee defls mrrs, guasdo v w
Iaceve lwogn, di gnda sedirose, di negata
uhbidiensa al Simdaco, di intervenio della
forza srmata, di wapetti che 1l disonline wa
stalo prosmosso dagli siessi (rali, swhbene in
apparensa non s opponcssero & lasciare le

L
Inderessambo al Mnssen dell mierm: Ji avere
un peecise ragguagho delle cose, ¢ di como-
weve, wr il Comvesio s sisbo reslmenie oocu-
e, @ saame Pl slah demeee st ol feao ph
ey el ulino, o sofloscrilo pregs o Seg
Intemsdenie (enerale h Genova v voderio
mirmary, ol st Pt ne b regrasa
Pl Mlimsan

1l Seprevarss Carmerale
|

Al dell Inscrno Torwms

Al S i Rimasghone
CGenove B 10 Apssie 154

T evwrshins Dhav sl Checssone yisstamhs i Riss-
gliome il hxale ove erano ricoverats | colenmi
o frowds imperopein e feve wentite L necessith &
scegherne un altro. Si pensd col Simdaco di
ogvupare il convento ¢ conleritine ool Padee
Ciuardiane vi moadn guesio despesdissom 2
coderia ¢ & nirara oo’ s conldrsiclls 1 cc
partcokan AN o sas o b Jonne
cmole s racoobee sl pazrale del convemio
menirando ol volere o o irel w dedurbes-
T

B Sendaco mandd po’ Carabumscri. ma pruma
che la forrs gpreagesse quelle dosme i crano
pid denpere weRra Iver commesso aliro dier-
dene || numcio delle macmibraic son cfa fag-
puardeynlc come w seppone, e deedeno luogo
a voru mmao

Fu wno de guet Tt al o peragone vore mag -
ghore gravith una rissa Si veole, ma non ¢ che
wna vooe, che a quella femminca dimosira-
pome non fosse cstranco il Padre Guanhaso. 1)
quale. cscndo del pacse, cacToMave uma coTia
infhacnsa m guolla popolasone. Coul stamdo e
cose non crede il sottoscritio che vi viano
estremi porf procodere criminalmenic come
noa credetie i farme ogpetio i partacolare
rappone ol memscro. Por soddilare pe adc-
pomtasncnts | vouo combcmwio mel o depacco
denin 4390 dev 17 o soloscoriio W raerva &
Larh comemrre ol Sop Mlanaieg dell miermo, w
ol comvemo v ooowpato. ew w osto gh per-
werrh i recontro che bo subiio promosso.
Premendo & guevio Generale U'iTiso de como-
scere ae dopo il wlferuglio che chbe luogo
conll por parte di alcune dunne onde non u
toglicwse a’ frat il comvenio por destinarko sl
w0 di cspodale, sia stato pullameno 1| mede-
Mo ocoupalo ¢ se sttualmenie i siano noo-
versli i colerosd, il sottoscritto prega il Sig.
Sandaco di Kosughone & un smaloga rsposta

Ihd

Mutbemte |mermbrmic (enctale (anos s

i1 Imberbenie CGenerale Ballai al Mimisin Per-
mati - Towrvmao,

Genova 1IN agosle 1054,

Facendo seguite al suo fogho responsivie al
dispaccio minnteriale del 17 and n 48R div
2 il soleomcriiio s la carwo di rassegnare sl
ug manire dell lnlerno e ialormarsa ds
o wlierarmerete raocolle nells protecs Jdell o
cwparmenr Jel Conventer de R g s o

Nel prormo 7 snd opoca | cwn o remles s
pois Brovpeesis 1 comd i chaslers m Romaaglume o
Conugho delepato vodesd orpensa & svere
un bovsle spproprLsio peT RooveTar g | msalatn
del b, et de occupare guac] Comvrntoe ¢
di allogpuene | fran aclle case parroshash ©
0w v partiolee comodiamu Inierpel
laty o parrocs sl ospetalind da scoondar o
rmts, dhedero ol hiwo ssscmsn acoompagmnnd ke
e da mwlie dilTicohid ¢ semiet o frat o sxou-
pare o Iwilo o i pare il loro convenlo per
Uiggeiti mnilicali memdrarmng sppareniensnic
di snmuire alla domanda, chicdendo peris ire
e i teogs per dare una definativg sl
Ritornaie ol Comiglio delegalo a senlire la
deliborarsme de’ Imati w imbaiie con wrprews
| e streppaeecwico db donneg v ode b prads
vamo son volere che u womodeaen gee (1
oplarnk haro i comvesto. Bl Commagie debe -
oo ums: alhws & vellerr opm preseees del
Cosvento ¢ & ablbwaccusre aliro partso. oosts-
imcndo m lassarcitn gh Oraton ¢ | slisale
Crvco Onpedale

1 pwwrm sicoessive recamdbons 1 Sindaso ds
haon maline T peraen sanilane W er
la via che mena al comvento nuovi assembea-
menti i perso che allamenic praday o om
volere che o frati usomsero dal Convento ma
praationdo e anskavse 1] Simdaco socome gaeel ko
che b aveva lwemnah

MNon ralas s il Simbaco & (2 comprendene 3
quella genie che eramo ingannasie ¢ avichbe
non oslante mandsio sd elletio be gud date
dimpunisbond per | occuparione del Comyento,
quando 1| deyremento della malatia induse
quell’ Awtorniis locale 3 soprassedere «ome
e

1 st rotes s b ety o Misasew | aften-
e el sag Minedro dell Intermo neils como
dotia wrmeta da que’ Fran Fawa ¢ abhauanra
caraterirrata dulle crosiamer dhe aooepagns-
o L relasm we el Sermbmnn

Fona (aevam la vista i slerwe &l un voto & o
o poievan decomomcere | urpenss ¢ La neoes-
sth ¢ oclmamenie wavano b ko nfluenza che
hammo nel pecse peoy suscitare mharars all’ Auto-
rith hwake ol operava per il bene pabbdicn. Ciml
stavino e cone, quandi ol |} con peave @ Ris-
sighone il dotior David Chiossone imga-
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rcaio dalls B Inicidenss Cencrale a prowse-
dere agh erprem bowspes wantan che w muneke-
mncro nclls Provewss Avendo veutso e duc
urpaic © 1 dur e bt ol e & lassarcil.
rcomobde che | madems crmmo safTaceendo.
ko pee ol | Cas sewrwavano oom wna -
quenss da far temere le pob (encile comse-
pucnrc pon taeto pev guclli o gid v cramo
rcrverat guameo per gper il che vomesero ool
dal merbo Concluse prrasto con damendrane la
mecesail & e pod accomcss © capace bocale
guale »n cra appunto || convento, il guale
cuernd posto a e cpuake destanss 3 ke duc
bowpme. ofirva la magpere apovolanss pol e
virso de” malaty || undaco allors u mecd solo
dal padre puardisnn, svesdo dewrisio Ll caus
alkwni membri del Comighio Delegato, ¢ rap-
presenisto lo stato delle cose ¢ il bisogno
wrprnke che vi o di invupere o o o B e
il Comvento, ko pregd & sty & buon prado »
gucsta domands, b guale mon sveva per opgoiio
che s concrssEee prvvvisamnia © nelllo siessn
tempo s raccomandays porchd volesse pur per-
sumlere quogl ahitanti che mom sl raltava di
togler cona alcuna o' frath ma o penwava 2 npa-
rare al wna calamith che sl (aceva sempee pia
prave.

Letiera & Unaoowmn Restano Usssolems 3 dosts-
LR T T
rmda 4 weitemmbre 1854

w3 w0 wenpo la pregma Vsl v s, ©
com moho paacers wmo che | VOSIN pacss o o
vano i wma occcllome ssto & whele Anche da
o e ohw il colera dhbas delle Puone disgun-
., mom cvsendo socuedetl da e O gl
parm che pochs cow ¢ nesasns o de wen o2
quesio pusto @ ¢ scrivo, o sono be 1 ©
mrrza

A B pars CRCTEeE i SOCPEAT el
mernic ¢ @ cakce wowerows il semcro do dagra
fial ovaden Cul e W EmarD Paons come
e b mormies & Molss che combnsa, ¢ di
Ronsagleme che do medls prorm e ba 2 com-
PeanpoTe Vi

Tra le persone peis agasse morrono i cappellano
defls crvica D Praso, Goo Bans Mongrandm ¢
(Gacents Mipote, un cone ug. (mecco pemero
Tribone, od il ug Astonse Ragge

Fra i bottiegn Casnoseroglctio Slappa ¢ la
moghe & Coluno prowuima o panonre s [ho
son 'ajuia. Fra e penonc pol 8 me care
Teresa Campora d Domenico vostro canti-
Ll

Malti poi hanno dovulo solfrire @ wilrono
divers incomodi ma senza sl Conse guensc.
Nom vi pario del raccobio pendente per la (reila
e perchd Plrejie Exrile ve ne ha abbasianza
informate come mi ditse. | proprietart in pacse
w dhipongons & vemdenmia lunedl prossime,

www.accademiaurbense.it

1 contabms poy hanmo pod comemisio ¢ Sl
e | presn cormest delle wve e b e ©
Ve masda

Tant: saluts da parse & s musler alls vosdra
sugnowa moghc od segpurandon buona wabute
con ol ko

v e sy oo s Besdams

Ovada caw 197 dooess M. Mol doocsss 112
s oo ke camparag, Homaiple

Iy Amcwrven Acc apssia Desisss, Fonds
[RY Yo

1]
(L Intendenss Gonerale ) Al Sondaco di B

[Eleone

25 Settermbre |BS4.

Questo pencrale wlfino vene i cocic awsacu-
b o, comtranamcste sl disoacko consemplatc
acile mee corcolan del 29 lughe u sonn, wuems
clicBiusl ncl comese &b Rossiglone nei gurm
G -7 - B 9 agosto, dete in oul maggiormenic
crani mamicusto i cholera marbus, delle pro-
censbonl vilive ¢ di peailenza, Ji vomini ¢
donne recativ a Pt scalzl i pumcTosa Compa-
ghia a visita di cheese ¢ sanluan, scnza che il
sig. Sindaco noa solo non siasi adoperato
perche mm avoascro luopo, procurando di per-
simlere o o uraory del dassn e Pt u
sarphive divuto sspetiar dulls wrverches apgphe-
merasione i perone, ma semmanco abbas
e Fog puaghsto | maboris dells Comenes s
mirarwme ¢ w fosseryi 0 o dac depos e
dal i bt UTheso por solngplecne quaile rasnen
proclamee cotanto permccase Desaderands ol
wrive

Provecs & Carmova

Conmme & Ronayglsme

Isbrurma sl Sag Isewdewte Cemcrale deils
Drviisore Amsmumitratiys & (emna

Oppeno Funrscome religuma
Rossiglenr sddi It rttrmbrr R0

U sofomcriiio sl mommcnlo viene i g
trovars Mo slls povta dells checss & Bosas-
ghone saperore on inviko w0, ove & rende
oo o Dommcascs primumas somars prems
e & onobee, T o s wlomms (on
Oraans pancgiie s © dopo prases PR s
col casto del Te Dewm s commmemor ol one
della N5 degh Angch

Soome i gucse Comes o sopuito i ados -
manon: s dal sip. Medwo m condotta u
veriflicherebbero in campagna nuovi cast di
cholerina, ® panimenic nel poese on ploconkho
ragarzo di anni dec indicante 1 prim scpm del-
linvasione cholenca, il di cul padie w ova
cotrvalescenic, por diarrea wepetla, da om w ne
dovrebbe dedurme. o almeno lemere, che posas
raccendors |'cpademia domimente, quindi sl

ralheons ol men { oo hematrol ) o masmdkeulafo
i s wert can o (Oleodera, w L cormon parto
parc alla 3 ¥ 11l ma 1a icmpo opporteso
e dectre wn ) Mcondio e proposao,
poreaa dare queile provvadense che aclla sea
wnicsrs croderd mocosnanc 3 ulels dells pub-
el s b

0 Semdacr

Frao Pusems s Lasg

L

Prosncs & Cemenva

Commang i Momos s

Oppeo. Progesssm svotive di ponstenca
Risposta alls ketiera del 28 Sotiemibwe |85
Destinstarss Al Sig Inbondente Cenerabe dolls
Drviusone Amesntratie & Cemova
Kowiglions addb 17 Setbirmbre 1054

A nscontro dells nota di V.5, 11l ma contro
cilala. debbo presacticre che boslo rocvula la
di lei chivolare del 29 soono lughio, con cul
crano invitati « Sindaci di impedire. di con.
ceno ool Parmoct, be fesie ¢ sagre, che sogliono
aver luogo nel rispetiivi comuni mi diedi pre-
mura di losbo comunicare lale provvedimenlio
a sig.n Parmoch di guesie due borgale oon et
tera ded 31 e mese, che o e

E" vero che i Sop. Arcipecis della huwpals saps
norc e prams paems 3 agosio, epoca . oom o
morbo pon avevs proeso molio svleppo. per
sepunre | unpuaba i drvodione dey sasn pafus
chiami u presd s (ere alcune processoni di
ponilcnsa sl ona capella campesire, a poca
dirvianra dalls horpata, posts i sl el vent
Lt cede Lare puabbis a preghaer a

Tab [atw peris, stersa e mis ressdenss sl bor
Fala micnore. ¢ [T eeaCTr SOl verss o s
e ol wobd, Cvm pua oumCTreD O T
SETMRCTT 3 maa o rsome soltanto | liomo
[Rmo. ¢ por quanko e abelmenic T
s opm Parms o el borpats omsle pro
woddeTT 3 PO Quanto OCCUNTEYE I detle coron-
sansc ¢ pet asndeve mche alle sodulc dolla
LTSRN Lansilaria, meviun membes dells
mdosima mom wiko mm m lece doghanse por
detle processsoni, ma scppere coano dellc
modcume Tullvia mon omis § Sappsw coo-
wila & iheamere mmcdialamesic con slira
mua botiera del 10 Agumtn, di cm s copma,
1 ugnon parroct all’ eusila osservansa degh
orihing contemplst sells selbodats ¢ooolare,
alls quale perd quelio della Borgata miemore
A wTapokramenic Sicmo.

Sc nom dicds avvino 6 tali Tabtl & colesin pome-
rale Utficio d'Intemdensa cid fu percheé non mi
sernbrava, dalle informaron svete sai mode
s, POICT MCYane una apcra Ol Vens oG
alla corvolane scrilsts, menine son s braltava m
alcwn modo di feste, sagme che powtano rumson
cd alllucaze di perone, ma di processionl.,
come o ¢ detlo con s conoorso i peraone,



in luoghi assai venilat, nelle ore meno calde
per cus mon podevano kemer gh effett a cm
e i arnciic TWFI 200 | P vodimend
i comesto Geomerabe UiTuno del ohe dobiba dara
fomac comvimo che u fooe canco d tarke ks reds-

e d¢i (e medesama, menire | cana divera
non avrchhe differito a denunziare alla fine &
Seltembre avvenimenti seguiti ai primi di
Agoato.

Dopo avere csposia la mada verith mon posso
despomarmy dal e npctere guanto chbe g o
sore di ugmilcarke w alter Croouanse. e
o i questo comune puchs wdivides 1 quakh
haano sisunio "impegno di meovere 2
tutt’ womo geerra al sindaco ed all'Ullice
Comunak: ¢ combaticne er pars oppenisone
sstematica ogni operarine, € 5 wirge che i
medesimi 4 mantengon fedeli al wo impegno.
I Sinclsen

Fran co Parsorms fu Lo

M

IR | Settem fore |1RS4

Al Sindaco & Reoaglone

(1all’ Intersbensa Cenerale )

Sino all imtiera el e pon 4 s
permettere i wolennis, funmoni rehiguose ©
fare procesuone akcuna. Quesdi & che 1l woto-
w0 in rrcontro al fogho del ag. Sedaco &
Rowaghone n dais & wen | aliro la prega & per-
suniere ph shants 3 nmasdert =) akra opoca
meno percokns la funsone che veolu cole-
tware domenica p.v. in onore di N.S. degli
Angeli. Quando non valgano le persuasiont, o
che non i crede, ¢ u conomae di fare qualche
sorpresa, chaoda pure o ug Sindasco T asusienra

rbense.it

den Reali
Carab.. <
quando  Cibd
non basiasse
nc rifcrisca a
gucsie €.mo
Ulfizio che
provvederd in
modo emer-
gxo.

E’ sepratiuiie
nccessano che
mon M CORLTaY-
venga per defi-
cienza di
disposizioni
all’ordine
vigenie, € AOA
o ahbaa cosl 3
lamemiare
dappou un
funcsla recru-
m..

L.Z

Ullicio ¢ comunicate dal Sindaco di Rossi-
ghione agli arcipeeti di quelle due borgate, come
dall annessa copia & ketiera in data 31 Lugho
Pp.. § dovette lamentare che il ug. Arciproic
dells Borgata Seperiore u wia prostato a (are
showns procrvaees 3 fonstensa al une Cappeils
campostre con kervento & Jonne © d eomsm 2
pecds scaln, procesons che u ApeteTono skose
prormi, € da cu sl u desivtetie quando i proy.
sig. Sindaco ricevetle ¢ comunicd relative
doglianze ol medemo R.do Arcipretle, come
emerpe dall altra copia del 10 Agosto qui purc
compecpaa

[h wns cotabe infrzrmone slle deposanons del
poverno pervesssie ik solo 3 conoscenea del
EmCT, crode hem opperiuno FORdcTRc rag -
guaghato il Rev.do Signor Vicario Generale
dells Mo sl convenscnic HofMma.

LT

Provencia di (eemarva

i1l Sindaco 31l Imtendente Generale inposta
alls lenera del 28 Thre.
Cowmane o Rimsaghone

Ogpetio: Funrwone rehposa,
Bowiglions sddi 2 Otlobre |BSL

A seguito della nota & V.S, Bee.ma controcitata
com cui (scevo conoscere doversi sospendere
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A lato, gruppo ligneo della
Madonna degh Angeli

none del cholera, la quale non u potrebbe
ancowa dichearare por quosio comune, M ded
premuas & tosto comumcare il 29 wono -
termtwe copua della nota Modowma 2 quesl ug
Parrow omde avewsorn ad wformara scrupeobo-
wamenie, non omcticndo intanto di interporre |
mibet ullici omde dissuadere per ora gl abwtanti
da il Funuriom.
Sul daabban periy che | modesin son svessero il
oo efletio a riguardo dells funzone che w
vodeva Lare nclls Dumcneca & wn dagh abatant:
della Borgata Sepeniore cookaio de solits inds-
vichsi 3 cwi prace comtranare ad OFT OCCELONE
e despumirmoni dellc autonts Munecipale, aveva
invitsto con letiern del 29 Senembre il Briga-
dicre de’ R.i Carabinicri a qui trasferira fino dal
sahhato con et quei Carsbensert di cwl poleva
disporre. come ha cieguito, stante che mi
vesiva (s credere che ad onta do detl ondm
prosti volevas fm & deno prormo vero bs
In (st prante b w1 pomerdiane una folls &
popolam pudata da ceno Minesti Greeppe fu
Lawenso ¢ Minctii Amtonictia moglic di Sielan
Vignodi entriy in Chiesa ¢ trovandos: di gid pre-
parsts | mobih cccorrent calarono P dalls fsc-
chia la Statua di NS degh Angeli che divisa-
v OTLET KT) B PROCCERORE
Py wardh. dopo s beaedenone col Vencralule ¢
cond vero ke 6 172 ebibe loopo = detta Borgata
Supcnore una improvvisa illumenasone delle
case di pochi particolari, iniriata sempre dai
soliti individai, all'oggetto di animare sempre
P la popolarsone all’cseguimento della divi-
sala funzione, son dovendo ometiere che
ceno Giuseppe Pizzormi i Gio Bola. mipole
del’er Sindaco Sigr Amtonko Maria Pirsoms.
andava pubblicamente eccilando la popols-
pooc a non dar refta aghi ordins del Semdac,
portandosi anche a fare eguali eccrtament:
nclla Borgata Inferiore, come ne fanno fede
molti testimond fra cul lo sesso Sig. Pamrowo,
agglungendo che la sera di detio sabbalo.
cra andain 3 pregare ad isterpurte anch o
swon buom wffics per L smpenvonc della detta
fomswme, ha veduto nella pubblbca prassa un
attreppamento di povmasn da (cui ena fra
detin) che poi parirono delle grda con akounc
wocl “abhasso il Sindaco, il medico Celle, 1l
maestro di Scuola” vantandosi intanto che ad
onta dell’ intervenio de’ Carabinien erasi gid
preparata la Statua di NS, per la processsom
del grormo waccEvuYe
Questa perd mom chbe luogo © la funnonc fu
hmetata 3l canto defls mossa o mameo. ¢ del Te
Dirusn b sera con un descono analogo alls o
costanra pon svends omesso che durante 1'in-
thera ghornata si avesse qui la sorveglianza d
quiesi tutta la Rrigata de’ R. Carabinicn,
1l Sind
Fran.co Pirsorn fe Lugi



|l

www.accademiaurbense.it

Per una biografia dello scultore ovadese
Emanuele Giacobbe (1823-1894) (1l parte)

di Alessandro Laguzzi

Avevo terminato la prima parte <h
questa noerca con la wompana avvonuta
nel IRSK, o pochi sl & distanea 'ono
dall’ altro, i Grovan Batuista Cereseto ¢ d
Domensco Buffa, due peramalind ovades
che chivern Lanta imyuonansa nolla vita del
Caagubbe . |l pnmo aveva assunto per
i recko di comsaglere spamiuale ¢ & men-
tore in campo artistice, il wooado era
diventato 1| proseniore ¢ 1l mecenate, fma-
sandone ph ardm cworda’

La recemic donasione, fatla da Enubo
Costa, all’archivie “Monaferrato™ dell
Accademia Urbense di alcunce letlere,
inviate dal Corescio a3 Domenico Buffa,
unita al ritrovamento di due lettere di
Pictro Tencrami fra le canc Bulla, o con-
sente di ritomane sull’ argomento per pre-
cisare megho | contomi dei rapport fra
qucslh personaggl ¢ per metlene im luce
uherion vicemde ',

Iniziamo dalla lettera del | novembre
1852, pubblicata in appendice all anicolo
precedente con |l mumero 4 bis, indinz-
rata a Domenico Buffa da un interlocu-
lore che non eravamo ruscith ad identali-
care, nella quake s racoomandava il Gia-
cobbe, i particnza per Roma, all”abalc
Enina (o Emina). colh residenic
L'origimale della letiera ¢ slato nin-
tracciato presso archivio della
Famagha Bulla ¢ o mutiente identifi-
cato nel barone Mhvsdato Papasian 1l

al servizio della diplomazia del
Ropmo i Sardcgpna

Dalle siesso archivio provea-
geno duc letiere del marzo 185Y
diretie al Buffa da Pyetro Tencram. o
famoso scultore romano, nclla prima
dellc quali i acconna ad un busio
fatse dall’ arusta al Geobern ¢ da o
messo a disposizione Jdel Bulla,
quasi a volersene liberare. Infanu,
come si Chiarmce nella lettera soc-
cesuva il Tencrami scmbea spaven-
tate dalle ripercussioni che avreb-
bero potuto generarsi quakor la sua
opera fosse stata betta in chiave poli-
tica, come sicuramenle sarchbe
avvenulo se avesse accondiscoso a
donarla al Parlamcnio ! :
pesio, che non aviehbbe mancato di
suscitare un ceno clamore, renden-

dolo imviso agh ambicat: della cuna
ol

Per quanso o1 npuanda, ke ktcre, wob-
bene il (nacvbbe noa venga ma menzio-
nado, (1 consentano i conchadere come il
Buffa, sempre miorevato al s protetio,
non s fosae homtato 3 raccomandarko alla
dephomasia sarda. ma, per wguune megho
1 progress, avesse addinuera stabalito
derctiamcntc un rapporto <ol o maestro
all’ Accademia & San Luca

E passiamo alle lettere del Cerescto,
un brano delle quali avevamo gid
nporate’. Si tranta di sctic letiere alcune
delle quali sno prive di data. Fortunata-
menic, confrostandone gli arpomenti con
quelle gib pubblicaie, siamo in grado di
Wm—m&-wm
rake.

Poichd gli argomenti trattati noa si
riferisconn solo ed unicamente al Gia-
cobbe, abbiamo ritenuo, riponandole in
appendice, di comedarie di un minimo di
note che ne agevoling la comprensione.

Esse nel complesso confermano wtie
I'intcresse del Cereseto all opera aristica
del nostro ¢ mostram, sia pure allraverso
il s sinke sempre canco di venature wmn-

rnistiche, come egh losse realmente ¢
profondamcnic panccipe delle vicnsatu-
dam dell” artiva

“Sono pei pewm che volove scriverwa
per quel Gracobbe postro, il quale. (ano un
5. Carlo, abbandonato dalla febbre ter
rana, morrh d inedia per mancansa di
bvoro. Ciomi sono ¢ capatato da me con
una voudra lefiera, ¢ mumo lsesn, percheé gh
dicevaie che awolutamenic 1l wo Eccr
Heomo sarchbe [atio. Pu quu Barells, ¢ rac-
comandd 1] Giacobbe qua ¢ cola, ma e
sono cose vaghe, od egh avrebbe beogno
di positivo. Che stano mon gucsti barbwom
di Meconati? Ceno s continua cosl ¢1 w
cangia in una statua egli stesso; ¢ infine
bisogna studiare un mezro di Tarlo lavoe-
rarc. Suggernic, ¢ conlale per una parne
anche sopra i me.

Il Prevosto d'Ovada promuova la sl
toscrizsone por (are una satua al Bjeato]
Paolo; ma per disgrazia i ad Ovada
hanno in pronto una associaskne, ¢ asou-
gano b tasche al prossimo, Gilanding®' gim
per 'ospedale; il Sindaco vuole il ponte,
Don Nervi vuole |'asilo; Don Tiwr ha la
sacrisfia ¢ due ahn campanili;, imsomma ¢
uma vera posdilenza che pon pud provare al
Guacobbe. lo per trovare ch faccws
il portavoce sorivd una loticra busan-
ghecra a Delfino ¢ a Rebbora | dumn-
strando con argomenti invincibih
che, gpiacchd il B. Paolo ¢"cra. mi
parcva noccssano che gl si facesse
una cassa con la statua analoga Sc
ma: alcwno vi parlasse di quesia
uzsiua deic anche vou che non s ne
pud fare 2 menn, ¢ che wwchihe una
oma da vandali aver un o ¢ pon
famc cano, che al postumio ognuno &
nos potrebbe rovard In crcostlansc
wdentiche, ¢ potremmo alla nostra
volta aver brsogno di statue ecc ™
"Il Sigpove & Caacobbe comincia a
crescere, ma non veole por nulla (a
muracodi. Egh sta [I propno sempre
come il Giacobbe lo pone, waza
allargar la mano, Capico bene che 1l
orio & di Giacobbe, il quale ebbe la
bonomia di farle con le braccia
legate, quanto a me nel suo caso |'a-
vrei lalto in gloria, ¢ nell ano di
distribuire i suoi doni. lo pot che
sono un o minkdm mi iove anche
a denti scochi, quindi s¢ volele man-
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darc la prima rata, 200 L. almeno, Gia-
cobbe vi sard propno grato. Noa ha andi-
menbn 3 scrivervi in nome propro, © perd
raccomandas: a me che bo lacca losta, ™,

“"Ho consegnalo la vostra letiera al
Giacobbe, la quale ha il doppio merio di
chiudere un vaglio sopea il Sig. anzi il San
Delamilli, ¢ ke bodi della statua del San
Carlo. Quesie sono eccellenti pel Gia-
cobbe, lanto pid venuie dalla vostra bocea,
¢ | denari sono sublimi, perché pagano le
spine dell’ Ecce [ome,

Domenica dovevo andare a vederlo, ¢
non me ne tratlennce che un diluvio
d'acgua; ma giovedl senza fallo troverd
un'ora per questo, essendo coro che il
Uacobbe fa ogni suo sforzo per aprrsi il
passo, ¢ dal modo con cui mi parld m
pare contento del fatto so. Dio voglia che
gli altri siano comtenti ugualmente!
Habewr swa fata occ.

Sc il Bjeato| Paolo verrd a laru scol-
prre a Genova, tanto megho: ma vegga
d'cusere peis pomcroso del §. Carlo, alin-
menii Giacobbe (ard benivumo 2 mon
impacciancne. Queil di Tagholo hanno
moluplcaio e promesse per la festa, ma
noa w & vodulo che sians: operalc granc, ©
va male, perché al postutio | Santi mon
dovirbbern mancare di parola. Sono cenin,
anz v wmo lullc ¢ apparense per mcdenc
a crodere ol | Ecoe Homso sark puil galan-
momo, od & rageoncvole™ =,

N Geacobbe ha o un S. Carlo pro-
prio miracoloso per teiti | versi (worn
guello di fargli avere Jdella moneta. Ha
tirato foon anche il suo borretio dell” Ecce
Homo, ¢ vi so dire che & una bellezza, ¢
che si dovrebhe irovare un buon womo che
glicko ondinasse, sicuro d’avere un opera
classica. Che la razra dei Mecenati sia
proprio perduta? Giomi sono vidi anche la
mano della Sig.ra Edvige”, che & una ion-
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tarione per chi la vede. Non credo che dal
voslro cando sia una buona wea. 1l diavolo
¢ fino; ¢ quando un vomo dice: veh! La
bella mano! Che cosa sarh tutto il resto?
una comscpuenza naturale Hasta, per me
non e e impaccio; ma vi dico anch’io
che ¢ una bella mano™.

Le due uhime lettere del cancggio, che
vanno datate prima della Pasqua ¢ o
Pasqua del 1837, introducono nella
vicenda dell’Ecce homo un nuovo ele-
mento, un hraccio del bozzeno del Crivo
mcnke inaticso della sistua del Guacobsbe.
Egh. come poicic immaginare, ¢ rimasio
pictrificato, ¢ sospira di fare il getio di
gous0 per istudsare con pid agio il lavom,
pacché gh ¢ olta la speranza & presen-
tarlo”'. Scbbene il parfar di siudio pud
parere uno scherno; ¢ guistione di
mangiare ¢ di vivere. E mestien per han
Muscare ad opm modo da queste angustae:
od o gh avevo b detio che, posto o caso
che I'Ecce Homo non andavse bene.
dovrebbe nporu al lavoro o wtlo Varm o
sotto altri. E duro, ma bisogaa farlo,
dacche we fomse mas colio da malsma egh
finirchbbe sen:’altro allo wpedale, tali sono
ke siclle. Siccome perd a lullo peasa la
Provvidenra. cosi cgh medesimo noa w
accorge di tutio il falso della sua posi-
sionc. ¢ lira innanzi come gli wocelletn
cgli non pud volare, essendo canico di
dobiti.

Comunque ma, il Cristo sard finito, ¢
vedremo di fardo apparire qui; e faremo
fracasso sui giomali, maledicendo i fati
avversi € cosl via, che sard una rivolu-
rione. Per mala ventura o ho poca fide
nella canta e nei giormali, @ non ci veggo
chiaro; ma celo questa mia pawra al
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Nella pagina a lato, la statwa

delle Fede del Varmi ¢ swllo

sfondo la Cappella del Suf.

fragio del cimitero di Sta-

glicmo.

A late la mecropolt gemovese m

ama fiodo di meid R0

povero Ghiacobbe, facendogh ann
coragpm. ¢ deoomdo che la via w aprrh pos
alfinc amche per b, che ramments 1| w0
omoaimo dell’ Antico Testamento, il
quale. in guclls appunto che pareva abban-
donato da twth, gh s apparccchearonn non
una. ma due mogli. Lia ¢ Rachele. suppo-
ocndo semger che guosa ua una [buona|
venlura ™.

“Oggi fui a vedere il Giacobbe per
comumcagh la vosira leticra, ¢ lo trovad
che lavorava come un disperato. guan-
nguc 113 Pasqua. Ben ¢ vero che oraian-
dosi di Glesh| Clristo| credo che w possa
fare hbcramcmic.

5¢ non fosse accaduta I'avana di un
braccio che un hel ghomo il Cristo lasckd
cadere, a gquest ora sarebbe ultimato il
lavoro. Ad ogni modo per |a scllimana
venlura potrd partine per Tonno, ¢ spero
che il lavoro piacerd, quantungue per il
difctio di denaro egli non shina che potuto
lavorare pochissimo dal vero. A que-
svopo st & ghovate alcun paro dello so-
maco ¢ suo fratello, che per altro sarcbbe
cccellente quando si volesse fare un
Ercole ¢ mon un Crivto. Figurastevi che uno
sculiore prendesse 3 mo” d'esempio il
nondro compatriots od smico Bozzano per
fare un Cupsdo, ¢ capircte quanto w trove-
rebbe imbaraszato. Comungue sa. vi dico
che il gruppo [ark il suo effcun, ¢ che |'ar-
tista 51 vedra. Mi & nato il peasero di s
vere a modo d'una beografia qualche cosa
sul gpuso del Bomamici”, per woccare delle
condiriom dell’ autore, ¢ fare un po” di
lagna  Sc fossi cero che la nivisia e
guakche altro penodico acocucrcbbero o
wntio ¢ o imwnechhorn, sears Lghario m
mille bocconi come accade delle

Parmu impossibile che non abbiaw a
trovare un'amma divota, che " innamon &
questo Ecoe Homo. Tra la datua c |'artista
abbracciamo 1| due Teslamenti. se il com-
il Cristo, che & il divino fondatore del Cni-
stiancsimo, se ¢ un Ebreo, nod offiremo
1" atore che ¢ il patnarca Giacobbe ™

Nonostante |"aggiunta significativa di
guesti documenti ¢ 1l ntrovamento di altre
citarioni della vicenda in lenere del Cere-
scto ad Ignazio Bufa”, fratello i Dome-
NiCo, continuiamo a ignovare | esito finale.
Va detio, perd, che qualunque esso sia



In basso, il Cippeo Loleo

stato, anche nella mighore delle ipotesi,
ovvero, anche nel caso che il D' Areglio
abbia trovato il mecenate che acquistaase
I"'opera, il Giacobbe non otlenne dall’ Ecor
Homo la fama che s atiendeva, né quelle
entrature nell’ ambicnic ded possibili com-
mutienti che gh schiudessero maghon pro-
spettive.

Fraltanio lo scultore lavorava alla
stalua in legno del Beato Paolo della
Croce ¢ al busio di Padre Cereseto, che b
lamiglia gli aveva commissionato ¢ della
quale vermi successivamente incancalo di
fare una copia dall’ amminisirazione
comunale ovadese che volle onorare la
figura del letieralo scomparso®. Va detio
che in quesio lavoro |"artista trusluse oo
I"alletio e la riconoscenza che provava per
I'vomo che lo aveva guidato con gusio
sicuro nella sua maturazione artistica, dan-
done un ritratio volio pid a Rppresentame
ka bell’anima che a riprodume e faliczre.

Chiuse le porie della capitale del
regno, [u Genova, che in quegli anni 50
aveva aperio a Staglieno il proprio cimi-
lero monumentale. 3 rimettere bo scullore
ovadese al lavoro.

La necropoli, nata da un primo pro-
getio i Carlo Barabino, aveva trovaio nel
suo successore, I'architetto civico Gio-
vanni Battista Resasco, I"'uomo che seppe
interpretare al meghio il desiderio di aulo-
celebrazione che veniva espresso dalla
borghesia, che in gquegli anni stava rinno-
vando la composizione della classe diri-
gente della cintd ¢ guidava ora, dopo il
lungo periodo di incericaza e depressaone
cconomica, scguito all’annessionc agli
stati sabaudi, un periodo favorevole di
espansione’,

Il camposanio, che era stalo aperio
ulficialmenic nel 1851, si componeva di
un nucleo centrale a pianta quadnlatera
<on un ingresso monumentale, verso 1l
Bisagno, sormontato da un limpano; la
parie interna el quadrilgiero era costiluila
da portican ad arco destinati ad ospatare |
monumenti. || lsto a monie cra intermotio
al centro da un'ampia scalinata alla cul
sommita era collocata la Cappella dev sul-
fragi o Panthcon, un edificio a pianta cir-
colare, proceduto da un imponente pronao
donco sesastilo, con ai lati due grandi log-
giati, destinati a completare il fore effetio
scenogralico che |'intero insieme, di stile
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Nella pagina a lato, la tomba
Musso-Maontebrune

neoclassico, era destinato a suscitare.
Grazic ai cospicui stanriamenti, che I"am-
ministrazione civica non lesind all'opera,
si pud dire che nel 1860 giungesse a com-
pimento con I'edificazione della Cappella
dei sulfragi.

Proprio a gqucll’anno risale la prima
collocarione di un'opera del Giacobbe nel
cimitero, il cippo Loleo. Cosl verrh
descnitio dalla slampa:

"un bassorilievo rapprescnlante la
supersiiie doana di Giacomo Loleo, che,
assorta in mesio peasiero, alra gli occhi al
ciclo, quasi cercando colassi) il trapassato
diletio compagno della vila, intanto un
parpoletio che clla somegge in picdi sul
grembo, [anciullescamenic abbraccia il
busto del genitore. mentre un altro pid
grandicello «"appoggia alle ginocchia
della madre, ed accorato, ne conlempla il
dolore. La novith dell’alletivosa ¢ pronia
attitudine del primo bambolo contrasia
cgregiamente colla meno vivace del
secondo; la bellezra delle estremith e dello
stile im tutia 'opera fermano nclla

memoria di ogni visitatore questo slu-
pendo monumento™™,

Allo stesso anno risale il cippo di
Cecilia Valentina Rocca, voluio dal
marito, il conte Paoko Gneoco, rappresen-
tanie il volio della defunta contormato da
un serio di fion ¢ sovrasialo dagli stermmi
della famiglia

Nel "62 sark la volia del Cippo per
Maria Caterina lsnardi, un bassorilievo
marmoreo, in cul la deflunia e ritratta di
profilo a mezro busto ¢ il cui commiticnic
fu il marito Giacomo Rocca.

Nello stesso anno, §l Giacobbe portava
a termine il suo primo lavoro di largo
respiro il monumento Musso-Montchruno,
ed il “Comiere Mercantike™, che dedicava
sewnpee, in prossimith della ncomenra dei
morti, uno spazio alle povitd sculloree.
cosi lo descrive nella sua rassegna:

“... A breve distanza da quesio monu-
mento pe sorge uno eseguito da Emanucie
Giacobbe, dedicato alla lamiglia Musso-
Mooichruno. Componesi di un basamenio
decorato da duc fligure in bassorilievo,
ass3i ben mosse, con partiti di pieghe di
buono slile ¢ lodevolmenie condolic; e di
un'uma con emblemi commerciali sulla
quale sia sedulo come a custodia un
angclo di belle proporzioni con movenza
effettuosa. 1l complesso del lavoro & appa-
gante ed i dettagli sono condotti con molta
diligenza in ogni loro parte, sicché pud
dirsi un bel lavoro™,

Non sard il solo “Mercantike™ a nicor-
dare guesto monumenio, che verrh a pil
riprese citato svia dai giornali sia dalle
guide. Cosi ne scriverd Giuseppe Rava-
schio nclla sua guida pubblicata nel 1864:
“Monumenio del Giacobbe ai fratelli
Musso-Montebruno (porticato inferiore
nicchione 16} ... alla base due figure a sta-
tura naturale, in bassorilievo, rappresen-
tanti I'una la Preghiera, |"altra la Trisiczza,
nel corpo Piscrizione. Quesia prima parie
del monumenlo viene sormonlala da
un’uma con molto lavoro di stile del Cin-
quecento, ¢ sopra di questa & collocata la
statua della Pictd, avendo ai lati gli
emblemi del commercio a cui i detti
defunti crano applicali — questo bel
lavoro & in marmo bianco ordinario™,

Nello sicsso anno |' Alizeri, la cui (ama
di sagace critico di cose d'aric si andava
consolidando, nel suo volume Novizie dei



profeisorn del diserno coasa-
erava la rmscita dell’opera: “Un
monumento grandsmo dey fra
el Musso- Monichruno npete
il pome & Emanuele Giacohbe,
ovadese il caro a Gemowva por
alre [sltare. c lo mosirs depno
di gualsivoglia pié sedato
lavern Ho detio prandesa: mon
comd per la mole. che o aggua-
glia coi principah, quanto pel
larpo stile. per la sochesra delke
forme, per la studwosa compon-
rione delle due figure (la Spe-
ranra ¢ la Rassegnarione) che
sormontano la base, ¢ di quel-
I"Angelo che sicde vigilando
suall”apece ™.

Nel 1864, avvicinandosi i
lempi della canonizzazione ¢
diffondendosi maggiormenie il
culto del Beato Paslo della
Croce, la Parrocchia di Ovada
commissiond allo sculiore una
coppia di angel. che uniti alla
siatua del besto gid realizzata,
fosscro fua @ wn gruppo scul-
IOMEO PET UNS Casad PrOCewsio-
nale. Il progetio non venne rea-
lizzato, ma il Giacobbe solpi
in legno le due ligure, che
ancor oggi somo collocate nella parroc-
chiale ai lati dell’aliare del Santo
ovadese™.

Farono gh s scwvsania ¢ scilanta anm
& micmo lavowo ¢ & speranza. Nel 1865
il Geacobbe panecpd con due ntrast all'c-
sposinone cursta dalla Soocts Promotnee
dclle Belle Ani, mentre negli anme sacoes-
sivi Stagheno u amochiva di alire opore
di sua mano. E del 1867 il Cippo &i Vis-
sona Armanno una ligura femeunile, rea-
hrzata ad alto nhevo, avvolta m una veuc
dall’ampio panncgpio puarda il niratto
della defunta, nclls sua cxprovssone mesta,
la fiducia di wna vita fuura™.

Nel ‘71 lo scublore venne clhuamato a
realizrare il monumenio ad uno dei s
benclatiori, Domenico Nervi, che nc
aveva sostenuto gl studi: su i un basso
roccobo sl cleva un basamento squadrato,
ingentilito in alio € in basso da semplics
modanature, srmuonialo da lo Rassegna-
slome, una Nigura femminile avvolta in una
vesic dall ampio panneggio con ke spalle
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per Angelo Perfumo. da collocars: nel
cimitero &i Capriata Si tratia anche in
quesio caso & woo roccolo & crca un m
sul quale poggia un paraliclepipedo du
marmo & circa | X0 om J'alicsra, sonmon-
I-Ind--nnpniu—hilrl-hm
sione, poco pibd piccola del naturale,
avvolia in un’ampea vesic panncggiata
mpmchiaa, con ke mam piunte ¢ il vohio
nvolio al celo. Sal basamento ¢ scolpsio,
a hawso nlicvo, un medaghone col profila
vigormo dello scomparso. Purtroppo 1'o-
pera degli agenti atmosferici - la statua
non & riparata - ha ormal guasi del wito
cancellato Uespressione prena di mestizia
¢ doloezza per la quale, al suoi temp, la
statua era stala mollo approdzats”.

i del *73 il monumento Poggi, a Sta-
glieno, un'opera che avrebbe riservato
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all’ aulore unamima apprersa-
ment “Il mosumenio u com-
pone di un prande hasamenio
TEEECHIc WR uina CINCTAna.
Due corpe laterali formano ko
slondo ¢ due ligure allego-
riche la Religrone ila Fede) a
snustra ¢ o Poce a desira La
pruma tiene pes due beacor sul
peito una grossa croce. la
seconda ha oclla mano un
ramoscelio di ohive. Sono duc
figure hen modcllate © spocal-
meole ka Religione & nolevole
per la sua espressione ™. Que-
st'opera. od in particolare la
slalua della Fede, valse al Gua-
cobbe il tilolo di Professore
emenio dell’ Accaderma Ligu-
stica ¢ destd "ammirazione
degh stessi colleghs, 11 Monte-
verde la defini una delle pris
belle statue & wilo il cimilero
e il eritico Antonio Pasiore
affermdy: "Questa gentike figura
soave la peasarc a quella
prusia espresssone del Rénan

metd deght anm settanta, | Alizen, con la
pubblicarsone della wa oclebre Gusda &
Genova. che cita il Giacobbe in diverse
COC IO

=... Palarso De Man pu Sopranes: wn
saluto pos alla cara memona del Come
Agpostino Pinclli, o co volto noomoesco
un marmo soodpsto da E G . Seascre &
S Vinconen, Checsa della Vergine Imma-
colata (frontone): San Luca I'E G,
Sesticre di 8. Vincenzo, Albergo de
Poven, Giuscppe Burlando d'E G.: .
Staghcno, Tomba Musso Monichruno ¢
Tomba Pogei™.

Come scgnala I'Ahunen, lo wuliore
ovadese panecipd con un hassor heva,
rapprescntanic Son Lisca, alla docoranone
dell’arco del frontone di Santa Mana
Immacolala. La nuova chiesa, che venne
inauguraia nel IRTY, alla cui decorarione
partcciparono numcrosi anisti genovess di
rilicvo, era posta sulla nascenie sirada,
I'attuale via Assarotti, che si partiva dai
veccht bastioni dell’ Acquasola salendo il
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I barsses, il Cigyper Arvmgirvivie

colle di Mulicdo. |l progowisia dell”edi-
ficio cra Mawrizio Dufour, che si cra
nfano a modell conguecenteschi <,

Nel 1877 o stcsso Dufour, che eviden-
kmenic aveva apprezzato ["opera del Gia-
cobbe, gh allidd I'incanco di realizzare il
bozzetio di duc statuc, da lui discgnate:
Gresii ¢ il Battista, per il fontc batlcsimale
della checsa di San Simn, a Nervi, 1l boz-
retto risultd soddisfacenic ¢ lo sculiore
potd quindi realizzare il bel gruppo mar-
moreo che ancor oggi impreziosisce il

L 'anno seguenie il Giacobbe panccipa
¢ vince la gara indetta dal Comunc di
Genova per |'esccunione della statua del
profcta Erechicle. che verrd collocata in
una dellc mochic della Cappella del Sul-
fragro della accropoli & Staglieno. 11 nsul-
lato pud pudamente inorgoglirio, perché
al complctamenio del Pantheon genovese
Pacsc. 1a statua dell’ovadese risulta un
lavoro viporoso ¢ pregevole: “11 profeta &
rapprescatato ncll atlo in cui s traspona in
mczro di un campo sicrminalo 3 owsa © &
scheletn, ai quah deve predicare la parola
di Cristo ¢ la resurrezione. E bene
espresso 'orrore di gquella visione ¢ "at-
icggiamenio & pieno di espressione ¢ di
cncrgia™™,

Nel |884* sembra che il Giacobbe pre-
scntasse all'Esposizione di Torino il bos-
zetto de Lo irasmicsione della parcla, poi
ribattezzata Il Telegrafe, che venne
apprezzato dai pid famosi scultori geno-
vesi. Cosl ne scriveva “1'Italia Artistica™;
“Tl Monteverde, il Guerci, gli scullon Villa
¢ Vassallo uiti gareggiarono clogiando
I'esevunione od il concento. Il genio tienc
librata la parola che & la pid pura Mgura di
il bottone cletirico ¢ pare che |'clettncitd
serpeggi ¢ si diffonda nell’interno dei
corpa, guirrando ad animame la super-
rﬂ'.“"
rono porh In una commessa, perché ben
cingue anni dopo 1I"opera era ancora in
grsso. Le notizie le apprendiamo da un
aricodo di Antonio Pastore, il ontico i
punia dell*anc genovese, che, sulla rivista
“Cronaca Artistica”, aveva inizialo una
sene di amticoli riguardanti ghi studi dei pit
noti cd aflfermati artisti del capoluogo
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Nella pagina o late, ke tomba
it Dowmewico Nervi

ligure. Nel oumcro del 9 giugno 1886, il
secondo della scric (il primo era stalo
dedicato alle scubore Santo Saccomanna,
in gucl momento fra | il nchiesti), com-
pare la visita dello studio del nostro scul-
tore, in Via di Porta romana |

continuo con uno doi reictti, Su Emanucke
Gincobbe la facile calunnia ¢ la proterva
asincria di mesticranti che spianano la loro
siraca non alla gloria ma al guadagno con
lento dapprima ¢ quindi vigoroso sfacciato
rovinare la ripwazione degli vomini di
vero meniio, hanno trovaio campo fecondo
alla loro opera vile non povera, neca i
danno. Ben & vero che quando Emanucic
Giacobbe sard moro wili in com gride-
ranno, con lagrime spremwic a forza di
acidondi cipolla, alla perdita dell’ Anic, al
dolore di non posscdere cacpuiti In marmo
i valorosi bozzetti del misantropo
arusts™™, L' amicolo proscguc paragonando
ke ingiuste cemure all'opera del Rovam
alle calunnie di cui il Giacobbe cra
oggctio, ¢ namando |"epsodio ¢i uno scal-
cobbe, che si aticggiava a sculiore, il quale
prescntalost per rikevare la maschera mor-
tuaria nclla casa di un agonizzante, venne

gcttato per be scale dal figho del malato,
indignato por la siaccistaggine del com-
portamenio.

11 critico passa poi a descrivere lo
studio: “In mezro dello studio s keva il
gruppo del Telegrafe. Il gemo dell uma-
nila - quel genio che ha accompagnato
I"'vomo dalle prime invenzion: semplicis-
sime degli wiensili rozzi di pietra e di
ferro, alle ultime meravigliose € com-
plesse applicazioni della elettricith ¢ del
magnetismo - liene la librala parola, che
senie fremebonda scorrere in sé il Nuido
che invade 1'ardito eterno giovine. Sono
due figure stupende. benché certe parti.
Per misena. non avendo lanko da pagare |
maodelli non siano ancor ullimate. Pare
adesso che penone amorevoli ed nfluents.
possano ofiencre qualche cosa pel Gia-
cobbe: ¢ allora... I"ane avrd semplice-
menic un capolavorn: avrd degnamenic
incarmato un conoetio che il Montoverde
invidid al suo disgrariato ameco.

Gl scnveva |'illustre artista moderno:

“Ho sempre prescnic il suo gruppo,
che ho voduto nel swo studio un mose (a,
rapprescolanic la Trasmissione della
Parola, ¢ a duglicla franca come |a sento,
0 ke invidio un cosl bel concotio — ora
che cbbe la fortuna di pensario, ke tocca di
eseguirio come si deve; ¢ poi a qualche
bruvo intelligente signore di comprario,
Mi parc di cascrmi abbastanza spicgato da
artista.

Lavori con animo ¢ non si perda di
coraggio. le opere belle costano molti
sacrifici.”

E in un"altra lettera:

“Parc imposaibile, che un artista come
Lei conosciuto in Genova per i suoi pre-
piati lavon cscpguiti. s trow: in tali cattive
condizioni. ¢ mc ne dispiace assai come
amico conosconic © collcga.

Bisognercbbe che qualche amatore
iniclligenic le facesse escguire il suo
gruppo i Telexrafe. Mc nc noordo benis-
simo di averlo ammurato nel swo studio
qualche anno fa.

E un bel concetto ¢ magnificamente
bene composio,”™

Ouimo Monteverde! Egli noa si con-
tentd di sanic parole, ma vi aggiunse il
conforto,. di denaro; come guell’alio
onore di Genova nostra, per arle ¢ per
isquisita bontk d’animo, Giovanni Villa.



Fu specialmente a loro ed ad alri
modesti ed cgregi signori, dei
quali mi fincresce non poler pale-
sare il nome, che il Giacobbe
deve di veder getlaio in gesso
quesio suo  travagliatissimo
gruppo. E om... aspetia.

In un canio la Fedre, guella
Fede che fu eseguita in marmo
pel monumento Poggi a Sia-
glicni, che valse al Giacobbe il
titolo di professore dell” Acca-
demia ¢ che il Monteverde giu-
dica una delle stotwe migliori
della nostra necropoli, invogha al
rccoglimento sereno,

Quesa gentile figum soave fa
pensare a guella giusia cspres-
sione del Rénan: “la religione & la
poesia dell’ umanita!™

Ovada, patna del Giacobbe, ne pos-
sicde una copia in minon dimensioni, ma
con cgual diligenza lavorata pel monu-
menio Borgatta.

Son queste due opere tali da assicurare
la fama d'un antista; ¢ o non mi fermend a
dire dettaglisiamenic delle opere minorn:
non parlerd del busto del compianto
cgregio womo che fu I'avvocato Agostino
Chaodo, il quale parla, guarda, vive nella
sua maschia robusiczza nel nuscitissimo
lavoro del nostro scultore; non dell’ultimo
del cavalier De Marnini: mi fermend sov
tre bozzetti, perché iti ¢ e si comple-
tano a vicenda nell’ odierno concetio filo-
sofico ¢ poctico, Perché il Giacobbe
guesio possicde in alo grado: di fondere il
concetto moderno, con la plastica della
scuola greca,

Il primo rappresenta la Beneficenza;
quattro figure. Sul dinanzi, una povera
famiglia geme nella misenia, ¢ nelle
angosce della malattia. 11 figho, afTranto,
divorato dalla febbwe, poggia la testa sovra
un ginocchio del padre, che in atto dispe-
rato besternimia ¢ prega: il parossismo Jel-
I"affetto paterno & reso in modo che
agghiaccia. l.a madre desolala si china sul
figlio, che la guanda cogli occhi shamati, ¢
lo chiama ¢ piange..

Una giovine signora viene dal fondo a
sinisira, quasi salga la scala recante il
benedetio soccono: ¢ la Benclicenza. Non
la Beneficenza classica, accademica,
avvolla nelle sacre bende, che metie 1'o-
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bolo nella cassetia pictosa... mentre volge
Ia testn dall’altra pane: & la nostra benefi-
cenea, che sacrifica svaghi, cure mondane,
per passare accanto ai solferenti ¢ confor-
tarli in tutti 1+ modi che la gentilerza del
cuore suggerisce alla mano desra o sini-
sira non importa ... anzi a wit'e due
insieme.

Scmplice ¢ bella n'e 1Marchitetiura,
Bene: pensa il Giacobbe che, quantungue
I'architeitura non debba vincere la scultura
in un monumento di tal sona, pure non va
truscurnla, ed cgli si sa manicnere in guel
giusto mezzo che & il risultato di molio
studio ¢ di educato buon gusto, In lui non
trovate che confonda un monumenio func-
raro con una fontana da giardino: schivo
dellcletto volgare, non si sforza che d'in-
camare quanto vive dinanzi al suo occhio
esiclico,

Ci ha la Vini che stende le braccia, nel
nonfo della vita, cosl bella, coal serena,
cosl umana, che o vomei esser ricco per
farglicla eseguire da pome sulla tomba di
qualche oscuro lavoratore, di gqualcuno
che, avendo occupato cariche ¢ missioni
delicate, che avendo mancggiato molti
denari per dar lavoro a tanti ¢ tanti, che
essendo stalo vomo pubblico, soldato e
legislatore, & morto povern. La Vind & al
sommo del mistico monte danlesco: una
madre tende a lei il suo bambino (un fiore
appena shocciato) e un forle lavoratore
s allida in bei Nducioso, .,

Dall’alto. coprenti I'arco e i capitelli.
alcuni penien versano fiori a piene mani
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sui viandanti dell’ eno senticro.
Vedete come il concetto filoso-
fico & grunde: come 1'wdea dan-
lesca ¢ incamata nel seatimento
moderno. Non simboli vani; non
accesson per chianre il pensicn:
wito ¢ cvidente per le Nigure
slesse.

Un tour de forre, questo povern
vecchio magro, sollerenle per
I'ingiustizia della fortuna, lo ha
spicgalo in un barzello per un
concorso ché fu bandito con
norme speciali ¢ personali. Si
tratta di onorare la memona di
un solcene impresano di femovie,
il quale ha lasciato onorevole ¢
noca posizione a sooi figh,

Nel concorso ci ¢ intimato che
non si vogliono simboli vecchi
né civelle, né teschi, né gufi, né alire
bestic meno  csopianc. Cosa la il Gia-
cobbe? Architetta una roccia sulla cui
clma campeggia tmonfale 1intraprendenic
industriale: mentre solto @i suoi picdi nella
montagna forata passa il treno: sulla destra
un operaio s’appoggia soddisfatto al pic-
conc, ¢ al lato xinistro. ..

Ma mi sovviene che ¢'¢ un concono ..
¢ non vourrel passare per indelicato,

E una bizrarria, un'arditezza nuova:
fusa bene, che non siona con la severith
dell’ambienie.

Nell'uscire do un’occhiata al Coper-
nico moribondo che abbraccia il libro,
sospiro ¢ amorne di tta la sua vita™,

Anche sulla vicenda del Telfegraf non
siamo, per il momenlo, in grado Jdi poler
dire s¢ 'opera fosse poi realizzata ¢ nep-
purc ¢’'¢ nota la sorie di alini bozretti citati
ncll’anticolo del Pastore,

Il Giacobbe, come segnala I'anticolo,
aveva realizzato, nel 1884, una copia. di
dimensioni lkeggermenic inferion al natu-
rale, della Fede per il monumento funchre
del musicista Emmanucle Borgatta. da
collocarsi nel cimitero di Ovada™, Scmpre
a quesia siatua & da riferirsi 'ultima appa-
rizione ufficiale dello scultore, che nel
1892 partecipava con un ritrallo ¢d una
copia della Fedre all’Esposizione della
Socicth Promotnce delle Belle Anti, che si
svolse a Genova,

£ questa I'ultima notizia che abbiamo
della sua attiviti, lo stesso anno gli venne
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In basse, partivelare della .
Fede, della somba Poggt, la
statna che meen ol Gocobbe
Pimgresso fro gl aocwdemici
o wwsrrer dbelfi Ax sl [igu
siwa

a mancarc la mogle coctanca Maddalena
Nervi, che aveva ypunaio vodova ¢ dalla
yuale aveva avuio wa ligho Duc anm
dopo, ¢ precnamente ol 2K lugho 1894,
morva anch eph sil Unpodale de Pasomai -
o
Noa cra nostro inlenio. ad ricnsamo &
avere ke comocenre por poler bentare di
dello wuliore ovadese. ¢ lumstsamo per-
tanko 3 noordare quanio hanno detio alin
con maggww copmsone & cana. | ontia
che gh furono costermporanct 1l Cereseto,
I" Ao ¢ Antoneo Paskore, come ablamo
visin, ebbero grande stima del nosiro
Lmanucle. Frumco Shorgi, skonco ¢ cnitico
dell’anc dell Otiocento ¢ del Novecenio,
ncll craminare la scullura funerana hgure
della seconda meth dell’ Onocento. scgnala
come il Pastore, nel rispondere ad
Fadoardo Scarfoghio che cnticava la scul-
wra ligure imputandole la mancanza di
modernith, alfermasse: "Noi, qui a
Gemova, siam commerciami; ma qualche
ariisia buono ce ko abblamo ¢ che lavora
per quesia idea. " ¢ proseguisse pod
cutando Villa, Rivaka, Scansn. Gacobbe ©
Monteverde. Fgh sembra condividere e
alfermarwm del ontcn ithiwemiesco oon-
fermando cond un prsdurno posstivo dell O-
vadese che aveva gl aveto modo & cxpn-
mere in un swo precedentc studio, nel
ol mormento d una pima svolta fra roman-
e © maturaloso (mlofte s prome ane
Sentanta: da Emamucic Guacobbe. ad Ago-
sumo Allegro 3 Geascppe Cabealia ™
Dictto guacuin, muom posssamm: pond igmoran:
che swila wia immagwnc ha peato | osermo
fallwe 1 pranch appustament; con la (ama ¢
il seocevan © guell’ana & cormo sconditio
che lo circondava, tanto che || Resascn,
nclla sua pusda de Cummtcro di Stagheno,
pubblcata ncl 1892, dopo aver dewcriio ks
womha Musso-Momstchruno ¢ aver fano gh
chog dell amtore. cosi rosegurva
“Meno fonunato perd dell’ antico Gia-
cobbe. che seppe scquestare il dintio &
ad wn prczzo comveniontn-
simo, 1l Gracobbe modemo dovetie, non
ha puan, sentirsi chiedere da un forestiern
il dintto di nprodurre una swia ligura, gid
escguita nel camponanto, al patio che I'e-
secutore . fosse altro designato scullone.
E #l Giacobbe peepd il capo, per non per-
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Nella pagma a lato, ke toonb
Poggr

dere quel anto & duntio sulls nprode-
o

Mool

| la promas paree ds qursio scoko ¢ com-
parsa i “URBS slva ot Muses™ Anno X1
1999, n 1 pp 68-T9

2 S wania dh semie beviere s da G B
Coresrto s Domsessco Balls, s o 2 marro
105 ¢ la Pasgua 1857 ol raportiames
appendice, di segeno Nportame e oot
wriie da Pactro Toncram o Rells

Fropustr s Ao o

Ricovetli per merio di guesia legasone
sarda una letiera concussima del Preudenic
della Camsees de’ Depuststs, com ls quale mi w
richicdeva il busto del celebre Gioberu.
Rinpow wnia mdugso, ¢ promcis | pell vivi
rngraflamenti. dnss che non cre pei e prado
& aderie slla ncheesta, porchd e aveva faio
dono sl mie veosrevole cd vilime amico
March.~ Saniscioce nells cenerra che gh

pvrohi pocpialo @B ok comvenscmie U re-
dettn anche d agpmageee che ove u fosse
Avolin 3 vl gveesie. poteado. comdnoeso al
e desslerne Sousslons i on avervi svver-
Ty AN ST P Propee son
chin lempe ¢ oo medevume wve
e Prema, wioche wsbstambony di cwonr ol
dovidero wemper G vondee nolifsf WCRES Pel
dubemg e e rpac

Romna 17 d Marre 1851

Vordre alflers = SO € wTVD

Pactror Temarrams

Pregustrmaams: Ao

Vi nmgran det buaom sepen) per ls Pasgua.
€ v h norme con la medevima sincerith di
cworr Penbmatems o dobbo wrnas sl wgo
mcmio dhel mon busio. che v sarke Comgucc o
& scocttare. Cica la collocarione del mode-
amo in heopo pubblcn m ¢ slato (a0 a000n-
narc che potrebh’ cuscrme caprone d inguscicLac
per parie della vampa etc. eic..., il che mi
toghcrebbe la quicke Hnmh*ﬂ
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OCTUPLING. MUBAITC I GUCH MOmCTi.

Vou e secic amucy davveTo © poros smuake
il meo bene, omde i progo nflciiore alla coma. ¢
son dubeo che von pure nclla vostrs saviczra
wovercie chwe s mus appromssone ¢ ragoncyolc
Non crodo doverme estenders & e = s o
ek e o o rageeo = Voglise e
riencrio prosso & viow per meo rcondo, © dopo
quakche icmpo come (ow voura, potrele pra
cpporiunamenic colleario 3 vostro pacere.
Intanto fatclo pur nurare cusendo sempre a
visira disposdhone
Scwsstco d prugss ¢ credetcmi imancil-
mCmic.

Roma, 26 marso 189)

Il vostro off. = smico

Pretro Tencram

3 La permancaca del Giacobbe 3 Roma
prewso | Accadkona & San Lsa o venne negh
snns [R53 - S 55

4 5 weita della bovicra del Y0 marso 1856,

5. Su Francesco Golardimi | 1820 1890),
womo pobiixo ovadose, u voda o FocomtsImo
proliks beografno ¢ la rolstiss ebbogralia F
Comem, Galaarsdims Frome roce, m [somsrie B
grafico depli Madis, vol $4, pp. TH-TAS.

6 Si wraita i Don Tito Rongetia, fligen &
sacenhie ¢ filantropo dalle molleplcr inara-
tive del quale manca un’ sbeguata biografia.
Fra le sue opere la costrusione della sagresna ¢
della bibliteca parrocyhiale del chero.

7. Delfino ¢ Rebbora evano | primicerii
delie due confrsernse ovadew

K Ancwvio Accaisais Ve, Fomdo
Ovadest illestni, Cant. G B Cereseto (da ora
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AAL. Coresetoi Ueresetr o [Dvsmemacss Balla
Carmena 2 prapes 1K

FAAL, Crmrwte, Usresto 3 Domensco
Bufla, Camena dopus ol 30 hagle |0

T AAL, Crmrwrte. Coneuo 3 Dvsmsemegce
Buffa, Gemon a duoges o 20 hugleos 1556

11 S0 wama o Fabvoonpe. mmapler o Duosrscnscs
Bafla. della quake il Giscobbe stava realie-
1ando n marme, sccondo 1| costeme Sl
[y

12 AAL, Crrrwte. Coresto 5 Duomenscn
PeasiTa, Coomrs @ mpus o prvmms prmmss 1857

13 U'mbenrwme eva gueils & presemiare
VEavr Nowso alls mumirs ongasarsas 5 Torus:
dalla Sewowrts Prossarse delle Pelle A

14, AAU, Cerearto, Ceresto a Domenscu
Buila, Gemova prima debla Pasigua 1887

15, Bomamici era o psesdonimo con 1l
guale il Cereseto aveva pubblicato sullas
“Rovisia Contompuoranca duc brovt rosmanecin
autobwogralicn umomticr. Memorne oy e s

rove ¢ bemervo | IR1R. JRAK), m Figure ¢ grupps
della chasse divigente Npwee mel Riswgimens,
Genova 1971,

16 AAL, Ceresern, Corescio a Dumenin
Buffs, Genova, Pasgua 1857

17 Riporamo due stralcr & betiere soniic
dal Coresrto a Ipmarso Bufla, frasciio & Do
mico. Ul Giacobbe ha fatio ol § Carlo. pol
apaabe il Gassmm | Cowoppe Garsmo ors wn ke
Tae pomwrves | ha pus (afio un wmctio propree
o 14 verse Sic Bier ad avrw | Gemova 19 goike
1856~

“Dwc 2 Domenxw che mspomdcro prosto
alla sua. ma che mu riserve & vedore proma ol
Caacobive, il guale ¢ alle prese ool Fovr b
mcila sporanss che (s we pross mer sk
Veramowte mowm o veode sl pevche shrmesn
s wme vors deperanmes. dacibe oph ¢ R
o alle stretbe ool besopme. T pure o sciee
prry ea beco sache per b poverctio. ohe
am i | ante, quantamge: losws ph s o
avara s s 1K marro KST :

L lettere wono in Faim o Cimns, §ommesbus-
tinkes Crvwnetes, o8, pp. 4, 86

1K Oggs ol i o G Coreseto & colio-
cate nells Sala delle guattes viagion: di
Palarso Dellim, sede dell Amsmanids as e
commgnabe & (vada

1% CTe., Feasao Ssomul. Shaglioms ¢ la
soltara fumerriens liguwer fea (o enio ¢ Semvy
MH-MIHT.E M

2 Cle. Commanmma Funms, Meshiglioni
(hadei, Lmanwele Ciivoddse soultore, m =1
Comiere delle Valll Stura ¢ (ba”, a ¥, 3
novembre 1899, il Frivione atiribaisce la
descrizione del cippo lunerano ad un ankoko
comparsa, nel |R61, sul gininale “lalia
Girande ™ ad opera & un non megho identifcato



174

fnn basso, Gesia battezzate dal
Banista, statue del Battistero
della Parrowchio i San Sine i
Nervi; vemnero realizzare dal
Cliacobbe su disegno dell'ar-
chitetto M. Difour

amatore, sempre ad opera dello sconosciuto
codn nguandanie un Angelo della rasegnasmmne
sovrastante il monumento Piantclh. Quesia
citansone ha fatto pensare all'csistenza di un
monumento Mantelli sino ad ora sconosciuto.
Grazie alle indicazioni dell’ Arch. Giorgio
(ddini, che ha messo o nostra disposizione il
frutto dei suod siodi sulle antiche famighic ova-
dest, st pud ora chianire 'eguivoco che s o
penerato: il monumento Piantelli © il maona-
mento Musso-Monlchruno sono la stessa comi.
1 fratell Gactano, Vincenso ¢ Luigi Musso-
Momtchrune crano i titolan di una socict, la
“(i.B. Moatchruno™ per il commercio marii-
tima, con velien di propricts che porcomevano
ke mite per Pretroburgo ¢ I"Amenica del Sud.
Erano fighi di Antonio Musso (n. 1756 ad
Ovada; la famiglia Musso cra fra ke principali
casale di Ovada) ¢ di Chiara Montebruno (n.
1787 Uvada) ed avevano aggiunto al cognome
paterno quello Moatebruno per disposizione
dello zio Luigi Mostchisno, mone acl 1830, 1
tre frasclli, morti scnza proke, lasciarono crede
la sorella Francesca che sposd Antonio Cuccha
ed ehbe una figlia, Chiara, che sposd Giuseppe
Pianielli, dal quale discendenza. Chiara, crcde
di mtn la foruna Montchruno, divenne guinds
per matrimonio una Piantelli ¢ questo spicga
perché il Frixione, al quale erano note ttic ke
vicende famiglian, designi con guest’ullimo
cognome, 3 fine (Mlocenio ceno pil noto aglhi
Urvadesi, la tomba in ogpetio.

21. Seomaa, Sraglieno, cit., p. 395,

1 Apperadice. Una visite al Civico Campo
Sanate i Stagliens, in “Comoere Mercantile™,
Genova, 5 novernbre 1862

23, (Gwserre ANTONIO RAVASCHID),
Memoric del composanto della cing di Genova
aperto a Staglieno, colla descrizione dei
i gl mossementi ereiti a tatto ['onno |86,
del socerdote Ginseppe Antonio Ravaschio
cuppetlane di ess0 composanto, Genova, Tip.
Sordomuti, 1864, p. 173,

24, F. Avwessa, Novizie dei professori del
diseginn. .. Genova, | 864 |B66, 111 pag. 406

25 | due angeli sono rapprescatati in
ginoochio, 'uno, rappresentante la Fode, ha in
mano la corona di spine © il flagello od il voho
rivohio al ciclo, "aliro, con il capo reclinato,
abbraccia la Santa Crove, La Cassa procesain-
nale parc pon venisse realizzata perché una
fedeke di Taghiolo, Anna Scasso, offri alla Por-
rocchia ovadese una cassa da lei fatia realiz-
rare dal Fasce. Clr. P Bavazzaso, Gl Ovide se
e il culto i Sam Paoldo della Croce, in “URRS
silva et Mumen™, VIL, 1994, 0. 1, p. 27.

26. F, Seomaa, Staglieno, cil., p. 395,

27, F. Sworal, Staglieno, cit., p. 395,

. 1l cimitero di Capriata ¢ stato sposiato
nella secomda meth del Novecento, la tomba

www.accademiaurbense.it

Nella paging a lare, la Chiesa
di Samta Muaria Immacolata;
acll’arco del frontone il Gia-
cobbe realizza il baxsorilievo
di San Luca

Perfumo & stista trashiota nel muovo Campersaniao,
IENONAMO P s¢ sono sale apporiale maodi-
Mwhe rispeiio alla prevodenie collogazione

29, Sraglieno, Guwida del visitatore,
Genova, Tipogralia del R, Istsiuio sondo-mati,
1883, p. 43,

Riporiamo di seguito gquanto detio dalla
guida relativamente alle tombe realizzale Jal
Ghiacobbe: “p. 57, Nwcchaone XEVIT, sotio 1" ar-
cala di fromic monumenio a Paolo Queirobo &
Bartolomes Fabbr vi & il monamento di

Dunmenicn Nervi di Emanuele Giacobbe, il
quake comuiste i un hasamento con sopra una
ligura alleginica.

p. 95, Nel Pantheon ossia Cappella Cen-
trale ... Frechecle i Emanuele Glacobbe (che
viene in seguilo al Mosé ) il seguito della
descrizione @ riporato nel testo,

e DAY, mcata XV, nel nicchine in faccia
e il monumento ai Fratelli Musso-Monte-
b commguondo i un grande basamento deco-
raby di due fpgure allegoriche in merronlicvo.




Im alto, soprs wn wrme, ¢ o0 anpcks oon o e
s lampada che wa por spegaonu L sstore del
ot ¢ b wwliors Emuseech (s obbe

M. O A Parvoms, Shadl prmovest Somlee
i srwltwrn di Emasarte i vde, @ U nonaca
Astistica”™, 1886, 9 ghagno.

M. F ALziei, Guide illustrata del citia-
dine ¢ del foresiiere per ba cltid i CGener ¢
sne adiscenze, Genova, 1875, pp. 3R 491,
3015, 509, 62%- aM

11 Natiree walla (Checsa i S Mana imema-
colata, m Buos s Mamis YV seo (a curs dij
Dizsomarso delle svirade di Gemora Todo:zi,
Genova, Compagma dei Librm. 1985, Vol L
T

11 A Reewamsn, Parrogcher defla Anbi-
diocesi di Gemova Notizie stonwe evelesia-
s per o S Remsowldini Angelo, deslisate a
imit Eccellenra Reverendiziima Salvatore
Magnasce Arcivesciove di Gemrva, Uenova,
188297, Vol. ll. Parrocchia di Sen Sire di
Mo, p 104

M Deplene, G counp 5

15 Riporaio sclls wheds biografics &
Emanscle Guscobbe, i Pooan Ssoms Dl
Rosmmiscisme ol = Realivmo borphes ™. m La
peuimre @ Genove ¢ m Ligwria. Vol |1, Dael
Srw rmier sl v Nomves vwio, (e, Canaa o
Risparmio & Genova ¢ Impena, 1955, pp. 155~
3oS; scheda a p. 476,

36 In: L halia Anistica™ del 13 dicombee
1884,

37 Cle A Prsmomn, Soadh prowrvess, Sindie

www.accademiaurbense.it

dh wmdrmen db Fmemmie { sum ot oot

I8 Medem

¥ Purroppo ssache n Ovads L slsties del
Guacobbe ¢ cyunds 3l degrado provocso dagh
agents stmmnderics. Salla ligura Ji Pmanecic
Borgaiia w veda: O, Boasio, Emannele Bor-
gatha: wn masicish i, m “URBS silva

el Mamen™, 11, 1989, n, 3, pp 4156, Tlan,
Emomrle Borpodie artid ecospiwie, |1 o 4
pp 1478

M0 A Pusmoms, Pre ks sowiters o proguesio
d'arte gemovese all ' Esposizione di Torome
Ripeata a Faraands Sarfoglo, Gemwa 108,
cnmo m Froen Seoma Sopleme ¢ o wwl-
s il p. 129

4. F Secom, el Komantctoss of = Rea-

aveva Tl Procedenie monic:

“Un altro dell’ antics guardia @ lo wulore
Emaeucte Ciacoblbe da Ovada. (dire Lo status
dell Frechicke nells Cappella dey SuiTrags. 1l
Gamuobbe coliocs acils secropol «an mons-
et o prego. ool per L bells sobrwtd dofie
e ancbrnossche, che pol merao dells e
maris soprallullo 6 cone ligule acoraone a
hamoribeyvo, cw il Giscobbe s iva sd impen-
mere uno yuccalo caraticre. Kol monumenio
Musso-Montebruno, all’secata XV, gallena
inferiore sinistra, olire un angelo che vede
vigihe sull’apece della lomba, decorano bk hase
due diligentiaime ligure n nhevo della Spe-
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ranza ¢ della Rassegnasone, nelle quali ¢ la
il sivave expressione, oltre un line lavoro &

[ 4 2
A ppesdecr dounee BN

|ettere di Geovannn Batints Cerewto a
I M« Haallla

A D mmrm o Balls

M0 a1 K%

Uarvasamo amic,

bert sern venne da me il Ciscobbe, ¢ gl
meowirm la vestra betiora ¢ bo incoragpiai o dar
dentro sl seo Fooe Homo il gualke svsadul s
ety deve Nuscere un maracoke. Scoun dunvoko
ey R Vi s 0 s B oods pomse e
e Pasgea 1l Lavoso ward altimato, ¢ ohe ne-
wh wffcwmcmenie per mentare ghospuank
& quaiche mocemsse, d quaks dwrs 3 Gamulshe
1a" che guosts ovetas dvvenli marmo, che ¢ o
lehera tradurone & quelle del Vangoks ha w
loagrishes inti pranes flams, 17 propeso questione &
pane. perché quesio povers diavolo 11wllu_lrpn-
e i

Barber (u anch o dolente di mm averys
pestuto vodore, quantundgue vagh almcmo -
oo di vodore | bena ¢ pentile motd & v
oot la S ra Edhvige. che & quanto mu duv, ¢
o che mcth tanto ¢ hene 18 waletc. © Lanto
avanrata ncila wee gravadensa bo ki sepen Je
cuonr opnl clicith ¢ Tacck votl perche o Jia
we future undaco d'(vada essendo che vin
correse mcheo G mon polere oocupan 4 lenpo
e quesio segpo patnarcale. Sindaco d (s’
§ wna carica che a gola anche a me quan-
tungue o abbia rinunzisto dopplamenie al
muwdo ¢ alle ve posmpe

B ommo Khapalock ¢ 5 buon lormene ¢ s b
v copuando Ly wovesds pare. corrogprmsbo o
hmando cof wne parwass da manac Ma
sy dtee gl pwiras, eul o e affrctio pomanh b
forse Lo mas siells wa ls comcta, che s pev
comparwe Bells coma s phona. caro mse bella
oma Quando wreie veochsn, (on wns wusisa
COon UA calalmo, con BN peede TOPPo, on R
occhio torbido, ¢ ol via d alra gentibessa
bello, il sentirvi dire: quell’ vomo ha guada-
a0 e qucsie harsecole pescando b ghona
nell oceano dell iprewansa’ E ol ve me amlaie
ad patres. ¢ qpaey JOvada w compesoranms: &
aver dato alla huece wn prand’ eomo Quaesko 3
e bo sscersio coul bene I moc fatache € |
repmin parmuccheah s Lanto m ords e
aon w7 3 egare wormo al leopo wero dells
mea masita l'me quedsne pogcbbe weaorpere
bominasme sl combo del Huonamic:, ma e
¢ fano con previdenra affinche anche be alire
ciith vicine, come Taghiolo, Cremoling e
pomaano comadari. Anche v dovresie Law i
modo che Mo mecewsen conlcse, ¢ In grasia
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A late, staina del profeia Eze-
chicle, ora collocara nella
Cappella dei Suffrags del
Cimitero i Staglicno

della Sigora Edvige potresic accomcnilar luiti,
Facenado ai che uno dei vostn pascosse a oncnie
¢ I'altro ad occwudenic. Pomsateo a kempo.
Pesce, che @ gui presenie, ma non sospeil
neppur per ombra della alerza don pensamenti
nci quali sono sprofondato, ¢ dei guali vi trm-
tengo uiibmente, mi incanica di salutor vor, la
Sig.ra Edvige ¢ twoita la famighia. 11 P Bene-
detlo non ¢ veramenie gqui, ma o veggo bonis-
smo nella s prowss immagine, mesm voslii
di bianco ¢ mezzo di nero, rosco, londo ©
grasso che ¢ una comsolazione. Oh! la gloria,
caro mao, la glona ¢ una bella cos; ma guando
veggo anche in immagine quella beala par-
venza del I Benodetto mi viene vogla ., u,
mi viene voglia & andare di filato in refctiono
Mo vi serivo altro, non perché mi manchi ln
maieria, ma perché il tempo mi vien meno.
Salutate dungue | lgnazio, date un hacko per
me 3i vostrn bambini, e presenlate i miei
nspetii alla regina della vosira casa, creden-
i i e
AT o s
Gl Cereseto

All'Onorevole Sig.r

I Sigr Av, Dosmenicn Talla Deputain

Al Parfamento Narwsnake

Tonno

Cienaovin 29 Chugnno | R56

Car oy mamic

Somo i giomi che volevo scriveryi per
quel Giagobbe nostro, il guale, fatto un 5,
Carlo, abbandonato dalla febbre lerrana, mwrmd
o i per mancansa 3 lavoro, Glismd sono ¢
capitato da me con una vistra keliera, ¢ Lo
lhetar, perched gli dicevate cle assolulamenie il
sy Ecow Howne sarchbe fatto. Fa qui Barelli, ¢
racovmandd il (liacobbe qua e coll, ma le sono
cime vaghe, od eghi avrebbe bisogno i posi-
tivin. Che siano maowti guesti birhoni di Meoe-
nati! Certi, se continua conl, of sl cangia in una
datua egli stevsn; ¢ infine bisogna studiare un
mezein di [arks lavorare.

Sugpenie, ¢ conlale per una parte anche
sopra i me.

1 Previsdo o Orvisla prosmsoyva la sotloscri-
e et Tare una datua al B, Paoko; ma per
disgrasia witi ad Ovada hanno in proato uns
axsciazine, ¢ mciugans be lasche al pros-
uma. Gilarding gira per I'ospedale; il Sindaco
vaoke il poste, Don Nbrvi veoke 1"asilo, Don
Tite ha la sacristia ¢ due alri campanili;
NN, ¢ una vera peslilenza che pon pd
growvare al Giacobbe. lo per rovare ohi Mcesse
il porfavoce scrissi una ketiera lusinghicra a
Delling ¢ a Rebbora, dimostrando, con argo-
menti invincibili, che giacché il B. Paolo ¢'era
mu paieva necessano, che gh s facesse una
canaa con la stotus analogn,  Sc mai akouno vi
pariasse di questa stotua diie anche voi che non
s e puds fare 3 meno, ¢ che sarcbbe una cosa

da vandali aver un santo ¢ non fame caso; che
al postenio ognuno di ol potrebbe trovasi in
circostanre Wientiche, ¢ potremmo alla posira
volta aver bisogno di statue occ.

Il pensicro del Giacobbe, che ora un ante-
nato del Messia, mi conduce naturalmenic a
mcondarmi vna strena cosa, o che w0 iongo
come cosa mia la Messiade di Klopsiock,
menlre @ vosira, ¢ lo tengo con una laccia
franca da quma pove anni, spcitando che passi
il tempo della prescrizione per negarvela.
Qucsta mancanza di fode o d delicaterza ha
poriato con s¢ la mia traduzionc, la quale om &
compiuta, ¢ aspeits molli colpi di lima per
chie il vostro libro abbin produotio la mia trsdu-
none pud darsi che sia un bene, scnea che w0
avessi il dinitio di appropriarmenc. Tuttavia vi
cunfesss che ho la kontasione © ora grande piin
che mai. [l vostro libro & diveniato un mio
amicw; & stto sul mio avoke nove anni; mi ha
rocurso one hete, one mesle, mi SO Compla-
ciulo i boi, mi sono adirsio guando ma kencva
il broncio, ¢ starh chivso senzs losciarmisi
intemdere a scpararmi da lwi, [l nostro con-
nubia, by confesso anch'io, non & la cosa pli
legittima del mondo, & un matrimonio da
comunisla; ma vol, con la plenccsa della vostra
poiestd, alzsie la mano, benediteci, ¢ dite: E
bene, stale purc insicme a vosira posia, col

patiny per cui il prossimo higliolo che avrete
sark my, —

Ova da questo mesd MaMmoRo ¢ Uicita una
traduzione, ¢ quando essa venga alla luce
intiera verrd a trovarvi, ¢ vol I'sccoglicrete
COMINE UNA COSA VOSLIA, COME UNa COs3 a cul
avele avulo parke anche voi,

Se il Menotti ¢ ancora con voi falegli @t
rispeiti. & lgnazio date un cordiale salulo; e
ricondate il min nome scrivendo a Genova, alla
Sig.ra Edvige Credeteni

Afl.mo amico
G.B. Corescio

5. Barberis vi saluta. Probabilmente
prima dell’ Agosto partiremo insieme per la
Svierera con i neosdni alunni

i Ao

Il Signore di Giacobbe comincia a cre-
sCere, ma pon voole per mulla far miracoli. Egh
sla li proprio scmpre come il Giacobbe ko ponc,
senen allargar la mano,

Cupisco bene che il lono ¢ di Giacobbe, il
quake chbe s bonomia & fardo con ke braccia
legaie; quanto a me nel suo caso 1avrel Tatio in
ghonia, ¢ nell’ s di distribuire i@ suol doni. o
o che sono un o mImstro mi trovo anche a
denti secchi., quindi se voleic mandare la prima
la ruta, 200 L. almeno, Giacobbe vi sars pro-
prio grato, Mon ha ardimento a scrivervi in
e proprio, ¢ perd reccomandasi a me che
oo Foccia ot

Riveriti a mio nome la Sigoa Edvige ¢ wita
paanis ks vistra Dmiglia, crodendomi di cuore

Al mo amico
G B, Cerescie

12 [Mowe fmbwe 1856

Car.nwis armicn

Ho consegnato la vostra letiera al Gia-
cuostshee, Lo qpunde ha il doppio menito Ji chivdene
un vagho sopra il Sig. ana il San Delamilh, ¢
be bkoli della sisiua del San Carlo. Quesic sono
eceellenti pel Ciacobhe, Lanto pil vensle dalla
vosira bocca, ¢ 1| denan swno sublimi, porche
agan e spine dell Ecoe Home,

Mewrenica dovevo andare a vederlo, © mon
me ne irallenne che wn diluvio d'acqua; ma
grovedh senea Tallo iovend un o per guesio,
eviendo certo che il Giacobbe fa ogni suo
soran per aprirsd il possn, ¢ dal maodo con cul
mi parkh mi pare contento del Tatto swo, Do
voghia che gli alin domo contenti upualmenie!
Flabwni s foibs ece.

Se il Bleato] Pando verrd a fara scolpine a
Cremova lanko meglio; ma vegga d'esacre pii
generoso del 5. Carlo, alinmenti Giacobbe
fark hemissimo a mon impecciarsene. Duei di
Toglivolo hanno moltiplicato ke promesse per
la festa, ma pon si ¢ veduto chi siansi operate
grasie, & un male, perché al postunio | Santi non



A lato, la statwa della = Fede™
del monumento funebre al
musicista Emaniicle Borgeaiia,
Cimitero di Ovada

dowrehben: mancare dh parola. Somo cono, ann
¥i somo luile be apparenre per imderc a crodere
che I'Ecor Nome sarhd pia galantvomo, o ¢
ragroncyile.

Presentate | mien cordiali rapetti alla Sig.ra
Elvige, alla gyuale manderty presto il mio
viaggio awlunnale. Senza avvedermene io
divemto uno yperic di capitano costl, Pusccia a
Do peris che gualche seivaggio di soolamn mon
mi pranti un chiodo mella swcheena, affinché s
somigliansa via maggeowe. Selvaggi per wel-
vaggh tamto valgono quelli della Groclandia,

come gh soolan,
Admibenn ¢ vredetenm
AL o smisco
G.B. Ceresclo
Car mo amico

Il Sig. Giro Baomaimeci, perwona di vondr
CONDECTRZE, M incanca df mandare 3 voi un
M |masscritio] di una ses masva pasra, che
deve meticra nella Rivista conlemporanca. Vi
datcho a lpnasi, il quale doc Tarch vna latara,
€ poi chi sa che cowa ne nascerd, Sorvo all’l
Enazi i medetimn,

Il Giacobbe ha fatio un §. Cardo propon
miracoken per DEti | versi fuon quello i Grgh
avere defla moncta. Ha tirato Teon anche il suo
b rctio dell’ Fove Hossse, ¢ vi s dive ohe @ una
belicrra, ¢ che w dovrebbe trovare un buon’
vomo che ghelo ondinaue, uowro davere un
oper clavaca. Ohe la rarra dei Mooonah ua
propric perduta? Giwni sono vidi anche la
mano della Sig.ra Fdvige, che & una ientasone
per chi la vede. Non credo che dal vostro canio
sl uma huona ilea.,

1l diavolo & fino; ¢ quando un womo dioe:
vch! La bella mana' Che cosa sard tulio il
resto? ) uma conseguenrza naturale. Rasta per
MC DoR me ne impaccio; ma vi dico anch’ o
che & uma bella mann, Parlands della
copia & ben chiam che vorme che stinn-
goste anche I'originale a mio pome: 0 s
questo vi pare soverchio prescalale
almeno | mici rispelti.

Quando il Bonamici mi lascia in
pace con la smea dramberia, allora w tra-
duco a furia il Kkpstork, ¢ w la mone
i FispCita ancors un pocn, 0 avid fimiio,
Ma pib la morie ai i nostri ¢ diveniata
' una impudensa sirsondinara, ¢ non ¢ a
far caso che prevengsca la siampa. ¢
buona mtic. Per me & ltiuno.

Crodetemi & cuore, benche di volo

Af.mo amsco
GLB. Cerescio

Cor.mo Amicn

Mi duole sswaissimo dell’csio vora-
menic maticas dells watug del Gaacobbe
Eglh. come polcte immaginare, ¢ rimuasio
pictrificalo, ¢ sospera i fare il geno d

& Sl R A

[ W s
gesso per istudiare con pii agio il lavoro,
pracche gh ¢ 1ola la speranza i presentario
Sehhene il parlar di studio pud parere uno
scherno; qui ¢ gquistione di mangiare ¢ i
vivere. E mestien per bai 'uscore ad ognd modo
da queste angustie; ad w0 gl avevo pid detio
che posto il caso che I Eovr Mosse non ancdasse
bene, dovichbe rpond al lavoeo o witio Yami o
sotto ahn, f duro, ma bisogna farlo, dacché s
Tosse man colto da malania egli flimirebbe
senr’aliro allo spedale, tali sono ke sielle. S
com perd o oo persa la Provvidenza, cosl
cphi modesimo pon s acconpe i tutio ol Tabao
della tua pmirione, ¢ tira mnanri come gh
wcoclicm dell’ ana; oom gquesa wla differenea
che egh mom pud volare, essendo canco di
debati.

Comungue via il Crislo sard linilo, ¢
vedremo di farke apparire qui, ¢ faremo fra-
casso sul giomali makedcendo | fatl avversd, ¢
coal via che sard una rivoluzione. I'er mala
ventura o ho poca fide nella cata ¢ nel ghor-
mali, ¢ s i veppo chiam, ma oobo gucsta mis
paura al poverne Giacohbe, facendogli ann
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fn bwaxso, storwe della = Rasse-
gnazione ", tomba Perfumo,
Cimitero di Caprioia o Orba

covaggio. ¢ diwendo che la via si apord pasi
alline anche per b, che ramment 1l suo ome-
mm dell” Antco Testamenio, il guale » guells
#2%, che pareva abbandonato da wn ghi
appareccharone mon wa. ma Juc mogh, L ¢
Hachele, supponendo semipre che guesta sia
na ventura.
Kalutath lgnazio, ¢ presentati | micl inpetin
alla Sip.ra Edvige. credendomi di cuore
AL mo amico
GR Cereswrton
F5 Da parecchu promi Pier Domemco e
mordia wwclla sono a2 Genova. Benso dogu o
sancr matrimeoneo ¢ wparito dal consorze wman,

Paapa

Car.mo amico

Oggi Tui a vedere || Chacobbe per comini-
carghi la vostra lettera, ¢ lo trova che lavorava
come un disperalo, guaniunquc sia Pasqua.
Ben ¢ vero che trattandosd di Glesan] Clnsio]
che u posan (are liberamente

S5c¢ nom (osse accaduta I'avana di wn
braccio che un bel giorno il Cristo lawio
cadere a gquest’ora sarcbbe ultimaio il Lavoro
Adl ogmi modo per la settimana ventura peird
partire per Torinn, ¢ spero che il lavoro piacer,
quantumigue per il difetto di denaro egli non
abbia che potuto laverare pochissimo dal vern
A guesi 'wopo si ¢ glovaio alcun paro dello sio-
maco di s (ratello, che per aliro sarchbe
coccllonte quando i volesse fare un Ercole ¢
non un Cristo, Figuralevi cbe uno sculiore
premdesse & mo’ d'esempio il nostro compa-
inota o amico Bozrano per fare un Cupado, ¢
capircie guanto i troverchhe imbarnszato,
Comunqgue sia vi dico che il grappo farh il suo
cifctio, ¢ che | antista sl vedrd. Mi ¢ nato il pen-
siern i scrivere a modo d'una biografia
quabche cona sl gusio del Bonamici, per toc-
care delle condirsoni dell autore, ¢ (are
un po” di lagna. Se fossi ceno che la
nyinla ¢ quaiche aliro perodeo souetie-
rebbern lo writio ¢ lo inscrirchboro senra
tagharko in mille bocconi come accmde
delle Memorke vormel provammi.
Puarmi impuwsibile che pon ablwasi a tho-
vare un anima divota, che o innamon 3
questos Feve Homo. Tra la statua ¢ "or-
tista shiwacciarono i due Testamenti: we il
CuTinELETe WS CTILIENG Bl gl presen-
tiam il Cristo, che ¢ il divino fomdatore
del Cristianesimo; se ¢ un Ebreo noi
offrivemo 1" autore che & il patnarca Gis-
vusbsbhe
Tonti guguri & cuore alla Sigra Fdvipe.
¢ vin credetemi

AT oy s
G.R. Coresctor
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La leva alpina dell’Oltregiogo

di Sergio Pedemonte

La cescrizione’ (vuol dire “iscrithi
assieme”) inizia. nell’Oliregiogo, con
I'annesuone della Repubblica Ligure alla
Francia ncl 1805: ¢ cttadinn de1 Diparti-
menli di Monienotie, Genova ¢ degh
Appenmim crann, 3 it gh effetnn, sofio-
posti agh obblighs dv keva dev francew: ed
al loro regolamento in vigore dal 1798,
solo da walam, comc il 32" di fantena
keggera o il reggimenio der “Caccialon
del Po™, ma la maggior pane dei nosin
povam cra asscpnals & pii svanat con
dell’ esercito napoleomco,

Con la caduia di Napoleone nel 1815,
la Liguria ¢ anncwa al Regno di Sandegna
¢ sarh soflo guelle bandicre che d'om in
poi si combatierh. Sappiamo ancora
troppo poco deil nosiri concittading che
hanno pariecipato alle Guerre d'Indipen-
denra, ma ¢ probabile che, un giorno,
ncgh archivi si nescano a trovare docu-
menti illuminanti. Dai registri di leva, per
i nati nel |RBO8- 1809 conservali nell’ Ar-
chivio del Comune di Isola del Cantone
ad esempio, i deduce che | concritli crano
preferibilmenie arrvolati nella brigata
“Savona”.

Aliri particolan sui coscritti dell”(N-
iregiogo si possono desumere da uno
stucho di Lorenro Tacchella' che ebenca i
ronchesi pariecipanti alle varic guerre: i
regEiment: 3 cul appanencvano crano i 27
(brigata “Savoia™), il 2° “Granatieri di
Sardepna™ ed il 16° (brigata "Savona™)

Associsio alls leva ¢'era perd il feno-
meno della remitenza, caé della mancata
prosentanone al reggimenio il Premonie
me ora afflitio ¢ anche rone come guclic
del chuavarese con |'imbarco & provanis-
simi su navi mercantili dava perceniuali
il crano format per bo peii da mercenari,
quindi volontari ¢ profcssionisii della

nalith dell”Impersiore domd. Si pemsi che
Vitono Emanuele Il ricordava che, nei
primi tempi della coscrizione obbliga-
toria, ern necessario amuolare le reclule
con la forza, circondando i villaggi di
notie per catturaric®,

Infaiti la vita militare era dura, con
disciplina pesanie ¢ punizioni frequenti.

- del servizo era da

Le caserme erano per lo pili cx conveni
requisiti ed il rancio i mangiava aclla
gavetla in conile 0 in camerata. [ freddo
¢ I'umiditd dei locali favonivano le
malaitic respiratone, meaire la scama
igiene colpiva aghi imtestimi: il 27 rpt fir
cbbe 55 mortu ol quangucanio | E80- 1884
¢ nel 1876 un svo battaghone disiaccaio a
Vencria chbe in un mese estivo il 0% di
ammalati attribuiti al caldo ¢ 11 mom per
“lchbri perniciose™ Lo sradicamenio dal
lvogo natio produceva fenomeni di nibel-
lione ¢ inlollcranza alla vita di caserma
che sfociavano in processi davanti a inbu-
nali militan (pila i 10.000 nel 1864) o
addiniiura a suwickh (otio volie di piis che
nella popolarione maschile d'cth comi-
spondcnic P
1l modello di reclutamento

Nell’Europa dell’Ottocento vi erano
due modelli di reclutamento: quello fran-
cese ¢ quello prussiano. 1l primo "(...) pre-
vodeva un esercilo
permancnle relati-
vamenie piccolo ¢
agile. ben armako ¢
addestrato, com-
posto da professa-
nisti a lenga
ferma, ¢ rallforeato
in caso di gecrra
da rascurabili aki-
quole di recluie
senza alcuna pre-
parazione (...)™
Siccome ks durala

cingue ad ollo
anni, si creavano
nisti, compleia-
menie staccali dal
loro ambicnic &
ongine od absiualy
all’obbedicnza
deghi uificiali Non
cra possibile peri
arrvolare  per
tempi cosl lunghi
Tutti ghi iscritti alle
liste di leva: si
ricormeva percid al

Il modello

prussiano «i fondava mvece sulla ferma
breve (2 © 3 anni) ¢ sul reclulamento &
buona parte di colorm che erano idonet
fisicamente. Era il principso del “scrvare
utis la Pairia™ od in caso di guerma vems-
vano nchiamati coloro che avevano gid
soddisfatnio gh obblighi militan. Vi era
quindi una supenontd sumenca & guosio
modello w guello francese, ma vi eramo
anche contraddizioni politichc: un oxcr-
cilo come guclho prussciane neccisilava &
cittadini culluralmenic maotivati ed unit,
ferreamenie orpanizzati ¢ dinciplinati, che
non cosdituissero un pericolo di ammuts-
namcnto por ke clasu dingents.

In un’halia da poco formata, pecna di
contraddizioni, con scarsi 0 oulli legami
tru il sud ed il pond, il modello da seguire
non poleva che essere gquello francese.
Solo con il ministro Ricotti ( 1870-1876)
si giunse ad una leva di tipo prussiano,
con una ferma breve generalizzata (3 anm

el DR
e

|




per lutle be Armi e 5 anm per la caval-
lera), corretla da un volomtaristo di un
sk anms aperio 3 cobro che fosaero in
prado i pagare Una SMMa COMpRCEL

Ma mentre gh esoroitl prussiano ¢ pot
tedesco, arruolavano soldan nclla loro
sicwva repone i permancnza, o laha
soehe ol reclutamenio nasonale Do guecl
momento, ls chuamaty alle arme fu wnis
riguardo al paese & provemicaza del
comcritio; solo ecoerionalmente Vi era ung
concordsnra tra la rons & leva il leogo
dove w militava ed il nome che portava
Vunitd di appanencnra; o guesto por

ulliciah. Mentre un cscrcito di professio-
nisti cercava I'amalgama in uwna lungs
coabitarione ¢ non kegava com 1 civili, un
contingenle omogeneo con il paese che
I'ompitava pedeva essere un penicolo per le
istiurioni, soprattutto nel caso & disor-
dini interni ¢ guindi di repressioni in
piarza.

L’Esercito laliano divennc cosi un
miscugho & mendsonah al sord ¢ di st
tentnonal al sl la rechsta s trovava ws-
dicata ¢ senua legami in zone a ka soono-
aciute o sddaritiura ostili, magan analfa-
bela e con il weo dialetio come unico
merro & comumscanone. na atearone
forte ¢ per nolare clementi anti-patrotticl.

Cosl i “(...) reggimenti umbri di
recenle formarione Wt oscmpio, chbern
il loro depemiie a Palermo, 1 repgiment
abruzresi la ko sede a Milano ¢ 2 Ber-
gamis, ¢ guelli calabresi a Brescia ¢ &
Mantova (...)™ E poi: “(...) ogni reggi-
mento ety composto in lempo di pace, da
soldati di due dilferemti regioni, ed era
slanziato in una lerea; per di pib be unith
mutavano scde all'incirca ogmi gualtro
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anm Lh conseguenra, in caso di mobalita-
gione, | nichiamati non aviebbero potulo
ragpiungere il loro vecchio reggimento
sonza complicare enormemenic | rasporti
(.-

Ad esempio 1l Distretto Milstare di
Gerova, pnma del 1914, inviava | svoi
ouscritt alls bngats “Pincrolo™ che aveva
sede all’ Aquila ¢ Foggia, alls brigata
“Acgui” con sede ad Ascoli Piceno ¢
Chieti, alla brigats “"Reggio™ con sedi 2
Sassan ¢ Caghari, nonchd alls “Mcssina™
ad Ancona ¢ Fano. In scoso opposio le
duc bngate residenti a Genova ¢ ot la
“Madena™ ¢ la “Salerno”. noevevano per-
sonale dai Distretti Militan & Lo, Nola,
Pinerolo, Pistoia, Reggio Calabria,
Sulmona, Teramo, Veneria ¢ Voghera™.

Era I'lalia appena Toonata, erano gl
italiani che andavano formandosi nel cro-
pruoko dell’ Esercito, anche se (one noa vi
era un chiaro progetio nel senso che
diamo ogpn alla locuzione, ¢ per yuanio
I'Esemciiw stesso s proponesse, anche solo
per ragioni di mera comunicarione. di
amalgamare persome provemsent dalle
diverse regroms ' ltala

Heoclutare in utio il pacse ¢ meschuare
i soldati era quindi va elemento per far
mctodo per far crescere la fiducia 8 wn
prande Stasn (mon peik peemontese ) ¢ neila
sua classe dingente. Purtroppo le conds-
soni di vita nelle caserme fecero naufra-
pare questo indcnto pobale ¢ ann, condi-
rionarono od accelerarono nelle masse,
sopraliutio contadine, un distacco dagh
wdeali del Risorgimento ¢ dello Stato libe-
rake

Durante la Prima Ciucrra Mondiale, il
reclutamento nazionale perse coerenza
per molti reggimenti di lanteria: un

"

A lato ¢ nelle pagine seguenti,
Artighiert da mostagna del

s rappes Acsster | ammi “70)

cscmpeo pe & la bngala “Sassari™ che
vomposta guast osclusis amente da sandy
combatic con lenacia ed ecccnionale
valore

Per quanio nguarda gh alpim, e
incorporarmo anche contadim & pranura
¢ di collina (vi erano | baltaglhioni
“Vicenra” ¢ “Verona™ ad esempin) ¢
furono impicgali in guerre colomah o
sddintiura in featri come guello del [Don
nella seconds guerma mondiale: ¢ la dims
strarione che la specializzarione era la
AU MOCCIAMIA per poleT olicnere ruppe
alfiataie ¢ di sicwro allidamento per e

Cir mon oglie che le frontiere setien-
trionals  dell’lialia  richiedessern
comungue hallaglsom rocCiaion ¢ soualon.
con clementi che dovevano coaoscere
nuntyamente 1l lermeno od cusere allenan
alle fatiche che una guerra 4 altiudine
componava

Il upo di arrwolamento alpino che

in una compagnia. i una haticna di ami-
ghena o alro repano. wa gruppo & sol-
dati che avessero una stessa soma & pro-
venicnza. Questo per motivi di afMiata-
mento dei singuli, per uno sparito di emu-
lanione nei conlronti di alin gruppi. ma
sopraliutio per ricreare nei militan 1
senso del paese lontano,

“(..) Amrivavano alle compagnic gio-
vani montanarn timidi ¢ impacciati ai
quali I'emiforme nuova di magarrmao, non
swmpre adeyuata alla corporatura, hauta
la wiolicsea net movimenti dando boro un
aspenio prattosto goffo ¢ impacciato ()
la compagnia alpina ¢ una prccola by -
che ey mew ewiv divents anche nomade
- che deve poter vivere di vita propna con
i suoi clementi ¢ con gli scarsi messi a
dinpoizione. E' da ncondare, che 3 quel
tempo gl smc mezn & traspono i dots
none alla compagaia alpina sono una
quaranting di muli ¢ una carrena da hatta
glione 1 quah u aggiunge una baciclcila
per il porsordini ciclista. Ne comegue.
che nella npaninione delle reclute che
giungono al hattaghone il comandamte usa
un criterio i giustizia distributiva per (ar
sl che ttie le compagnic dispongano i
quei determinaln clementi indispensabil
per la vita ¢ il flunzonamento del repano



N caseTma, ma sopraftullo in sede esliva ¢
in escursioni. Le recluie - giunie in bor-
ad una ad una per conoscere guali sono le
loro gualith specifiche. Presenti il coman-
dante del batlaghone ¢ | comandanti di
compagnia, I'aiutanic maggiore (...) con
un gran iabellone quadreiiato, dove sono
segnati arti ¢ mestieri ¢ specializrarione,
ticne conto dell’ asscgnarione di ognuno
in modo che vengano ripartiti § muratorn, |
falegnami. i labbri, | barbieri. quclli che
hanno un mesticre specifico, quelli che
hanno frequentato qualche classe in pid ¢
quelli destinati a diventare i conducenti
muli. Vengono anche esauditi i desideri di
quanti gradiscono csscre asscgnati ad una
determinala compagnia perché ¢ guella
dove ha prestato servizio il pade o un fra-
icllo maggiore o che abdinittura chicdono
di avere in consegna il mullo del quale &
stato conducente il fratello pii
anrianol...)™ ",

Solo la fascia alpina (c una pane di
appenninica) poleva dare suflicientc sicu-
resza in un reclutamenio locale, nacyuero
cosl ke iruppe da montagna il 15 ofiobre
I882: "(..) Ed & significativo che la boro
superorith militare derivasse direflamenic
dal reclutamento regionale, |'elemenio
decisivo nclla creazione della lone coe-
sione carntienistica dei reparti alpini, dove
i legami tra gli vomini erano autentici
perché precsistenti e la (ratiura con il
mondo esterno meno neita (...

Strettura dell’ Esercite Italiano

Sino al 1859 |'Esercito Piemontesc
era costituito da 9 brigate di duc reggi-
menti ciascuna che portavano il pome &
citth del nord, esclusa la “Savoia™ (1" ¢ 2°
rgt). Aumentarono man mano con |'an-
neasione della Lombardia (brigaic “Bre-
scia”, “Cremona”, “Como™ ecc.), della
Toscana ¢d Emilia Romagna (brigate
“Pisa”, “Siena”. “Bologna”, "Reggio”,
ecc.) e dopo I'Unith. ¥

Ma ¢ il 4 maggio 1861 che nasce ufli-
cialmente |'Escrcito ltaliano, anche »c la
dizione tradizionale “Regio Fsercito la-
linno™* verra adottata solo nel 1K79, Nel
1882 vi erano gih RO reggimenti di lan-
teria (compresi due di granatieri) ognuno
con } battaghoni ¢ 12 compagnic, pib 10
reggimenti di bersaghierni di 4 battaghoni

www.accademiaurbense.it

{oltre paturalmente a servizi, cavalleria,
antighena, genio)”. Con la Grande Guorra
i reggimenti di fanteria si moltiplicano
sino ad arrivare al 282" (brigata
“Foggia™): in certi casi perd la numera-
zione ha trasgredito guesta regola ¢ tro-
viamo cosi anche reparti con numeri

Per [acilitare La ketiura nportiamo |or-
ganizzazionc dei corpi dell’Esercito Ita-
liamo™ nel 1917

le compagnie fucilicri crano di circa
200) woamiini;

tre compagnic formavano un baria-
gliene, pib una sezionc lanciafliamme ¢
una compagnia mitragliatnici;

ire battaglioni formavano un reggi-
menk,
due reggimenti pail alcune compagnie
di muraghatrici formavano la brigata &
fantena;

doe brigaic pi un reggimentio di ani-
glicria campale o da montagna, pid un
battaglione genio e servizi vari, forma-
vano una divisione;

doe o pidl divivioni costiluivano un
corpo d'armata che aveva anche una pro-
pria artiglicria ¢ truppe di cavalleria, del
gemio, di sanith, di sussistenza, di giu-
slizia militare;

parccehi corpi d'armata formavano
"armata con artiglierie proprie ¢ servizi
vari, comprese squadriglic di aereoplani ¢
hattene conlracree,

I'msieme dellc armate costituiva I'E-

I reparti distinti da numeri arabi sono:
compagnia, reggimento, divisione ¢
armala; menire con pumeri romani si
distinguono il hattaglione, la brigata ¢ il
corpo d'armata. Per la fanteria (che
imsicme all’ Arma dei carabinieri, dell ar-
tiglieria, della cavalleria. del genio pid
lrasmissioni, aviarione leggera. servizi
lecmici ¢ logistici forma I"Esercito) be spe-
cialita erano: bersaglieri, alpini, grana-
tieri. Solo in seguilo si aggiungeranno
carristi, parscadutisti ¢ lagunari®,

Occorre specificare che il tlermine
“divisione™ deriva dall’Esercito Fran-
cese” ¢ sla ad indicare una Grande Unith
coshituita da un insieme di truppe di Tuite
ic Armi con un unico comando. In lalia

la divisione cormispondeva anche ad una
precisa entith temritoriale, da qui la deno-
minazione divisione militare territoriale
di.... mantenuta fino al 1934,

Nel 1934 ad ogni divisione venne
asscgnato un nome che si alliancava al
numero identificativo per la volonta di
csallare glorie e radizioni delle singole
unith. Nel 1937-38 venne adoliata un tipo
di divisione pon pill su tre reggimenti d
fanteria (nella Prima Guerra Mondiale,
abbiamo visto che erano addirittura
qualiro, ciod duc brigate), ma su due, al
fine di rendere pid agili le grandi unith.

Vi saranno ulteriori piccoli cambia-
menti, ma la composizione delle nostre
divisioni rimarrd comungue pib leggera
che pegli aliri paesi.

Per quanto riguarda 1'identificanone
delle armi, conpe, decorarioni ¢ specialith
di apparicnenza attraverso le uniformi,
riasumiamo brevemente che cid cra pos-
sibile altraverso le mostrine, gli scudett
divisionali sulla manica sinistra, il fregio
sul berretio ed i nastrini sul petio. Ad
cxcmpio la cavalieria ha, ancom oggi. ke
mostrine a tre punie, la fanteria “luor
corpo”, ciot non facente paric di brigate o
divisioni (o gli alpini ¢ | bersaglieri) a due
punie, mendre genio, artighena e servizi
amministralivi ad una punta ¢ di colore
diverso a seconda del casi.

Le mostrine™ per i reggimenti di fan-
keria rettangolari di colore unico. o a
sirisce 0 a bande orizzontali o verticali.

1 fregi sul copricapo possono indicane
la specialith (lancieri, granaticri, carmisti,
lipe di scuola ece.) con al centro il
numero del reggimento; | nastrini ¢ distin-
tivi sul petio identificano ferite di guerra,
decorazioni, ricordi di azioni particolar
(marcia su Addis Abcha ad esempio); gli
scudetli sulla manica riguardano specia-
litd tipo radiotelegrafisti, bombardieri o la
divisione di appaniencnra.

Trascuriamo di scendere nei dettaghi
(anche perché nel lempo sono cambiati
molti panticolari) ed accenniamo solo ad
alcuni ornamenti speciali: la cravatia
rossa® (divisioni “Re", “Cacciatori delle
Alpi”, reggimento “Savoia Cavalleria”™ e,
oggi. 1577 rgt fir) e il distintivo a spilla
per le divisioni di fanteria “Lupi di
Toscana™, “Torino™ ece.

Per gli alpini la numerarione ¢ distin-



zione era un poco diversa: 1 ballaglioni
portavano il nome di un pacse o di una
valle alpina o di un monte ¢ ke mostrine
erano per tutti di colore verde (o verde,
nere ¢ gialle per artighieria da montagna).
Le nappine” di diverso colore indica-
vano il battaglione nell’ambito della
divisione ¢ sul cappello al centro del
fregio vi era il numero del reggimento
{tabella 1).
Alpini nella Grande Guerra

Dall'esame di 74 caduti alpini ¢ arti-
glien alpini* nella 1* guerra mondiale ed
appaniencnti ad una quindicina di Comuni
dell'Oleregiogo, si deduce che il 17 reggi-
mento era la destinazione naturale dei
coscritti (41 scompars di cui 7 sull’ Omi-
gara). Altni 5 militarono nel 3°
alpino, mentre 12 furono gli artiglieri
arruolati nel 3° reggimento antiglienia da
montagna ¢ 5 nel |° antiglicria da mon-
tagna (vedere tabella 6 bis). Se ne evince
aliresi che la leva alpina ncadeva guasi
totalmente ncl Distretio di Genova.

Guerra d’Etlopla

Con la campagna in Africa Ovientale il
battaglione “Picve di Teco™ fu aggregaio
alla Divisione Alpina “Pusteria” e inviato
8 Massaua guindi in Etiopia. Dei 19
Comuni esaminali siamo a conoscensa di
una sola viitima di Savignone.
1l reclutamenio delle truppe alpine fino

alla Seconds Guerra Mondiale

L' Esercito disponed negli anni 30 di
5 Divimioni Alpine (“Cuncense”, “Taun-
nense”, “Tridentina™, “Pusteria”, “Julia”)
pari a un complesso di:
10 reggimenti alpini con 29 battaghoni;
5 reggimenti di artiglieria da montagna
con 10 gruppi;
5 hattaglioni misti genio-trasmissioni;
Scuola Militare d° Alpinismo;
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Scuola Allievi Sottufliciali di Comple-
menlo.

I Distretti di reclutamento alpino si
distinguevano in Distretti di Base ¢
Distretti Complementari. [ primi erano
quelli tradizionalmente alpini. ciod guelli
che hanno fornito il personale ai batla-
glionm “permanenti™ fin dal 18851887
quando |'ordinamento delle Truppe
Alpine si stabilizzd su strutiure modifi-
cale solo liecvemenie in  epoche
successive™, Erano invece Complementan
quelli aggiunti ai Distretti di Dase per
integrare il gettito dei soggetti secondo
I"effettivo fabbisogno. In sinkesi il recluta-
mento dai Distretli di Base inleressava
tulte ke province piemontesi, del Trentino
Allo Adige, dell’ Abrurzo, la quasi totalith
delladLiguria (esclusa La Spezia), gran
pane delle province venele. ke province di
Udine ¢ di Pordenone.

Il reclutamento da Distretti Comple-
menlarn interessava invece le province di
La Spezia, Pavia, Padova, la quasi totalita
di quelle dell’Emilia Romagna, una pare
di quelle loscane,

Nell halia settenirionale erano escluse
dal reclutamento alpino: le province di
Milano, Cremona, Mantova, Venezia,
Rovigo, Gorizia, Trieste, Ferrara,

Per ciascun Distretto di base o Com-
plementare i Comuni dai quali trarre i
soggetti si distinguevano in:

Comuni montani di altitudine minima

pani a 700 m;

Comuni quasi montani di altitudine

tra i 700 ed i 400 m;

Comuni pedemontani o di collina di

altitudine inferiore ai 400 m;

Comuni di pianura.

I Comuni delle tre prime categorie
cruno riservati ad Alpini, Aniglicria da
montagna ¢ Genio, con precedenza al
reclutamento degli Alpini in quelli mon-
tani ¢ quasi montani. | Comuni di pianura
erano eccezionali per gli Alpini, normali
per completare il gettito delle alire specia-
lita.

L'alimentazione di Base su 26 pro-
vince veniva assicurata per il 41% da Pie-
monic ¢ Liguria ¢ per il 42% da Vencio,
Trentino Alto Adige ¢ Friuli, dal 15%
della Lombardia e dal 2% dell’ Abruzzo.

Dal punio di vista della selezione
fisica occomreva avere abitudine o attitu-
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dine alla vita di monlagna, nolevoli regui-
siti di resistenza fisica, un limite minimo
di statura per I"zniglieria da montagna in
1.72 m",

Al di fuori dei Distretti specifici di
reclutamento alpino, la possibilita di pre-
designarione per la specialith eru comen-
tita agli iscritti da almeno un anno al Club
Alpino haliano ed agli appanenenti ai
Distretti dei "Corpi J” Armata di lron-
tiera” su domanda e sul possesso dei
reguisili fisici necessan.

+ divisione alpina “Cuneense”

Alessandrini ¢ genovesi, nella
Seconda Guerra Mondiale, venivano
wrruolat, per lu maggior pane, nel 1° reg-
gimento alpini o nel 47 reggumento ati-
glieria alpina della divisione “Cuncense™.
Vediamo pii da vicine la composizione di
quest ultima;
comando divisione;

IV big misto gemio;
B4* comp. cannoni;

63 squadra panetticn;

107" ser. sussisienza;

06 sce. sanith;

dal 612" al 617" cspedale da campo;

203" uilicio posta militare,

4" rgt ant alp:

comando reggimento (78 baticna c.c., 64°
batlcria ¢.a., | 16 batteria c.a.);

gruppo “Mondovi™ (1(k, 11%, 12* batteria):
gruppo “Pinerolo™ (7+, 8, %, batieria).
gruppo “Val Po™ (72, 73 baticria);

1" rgt alp:

comando reggimento (17 rep. salmerie,
21* see. salmernie, 1* sz, sanith, 17 nucleo
sussist. ; *
battaglione “Pieve di Teco™ (2, 3+, 8-
compagnia alpini, 102+ compagnia a.a. ),
battaglione “Ceva” (-, 4, 5. compagnia
alpini, 101- compagnia a.a.);

battaglione “Mondovi™ (9, 10k, 11- com-
pagnia alpini. 103} compagnia a.a.);

2" rgt alp:

comando reggimento (27 rep. salmerie,
22 sez. salmerie. 2* sez. sanitd, 2° nucleo
sussisl. ),

battaglione “Droncro™ (17°, 18+, 19+ com-
pagnia alpini, 105 compagnia a.a.).
battaglione “Borgo San Dalmazzo™ (13
~14+, 15 compagnia alpini, 104 compa-
gnia a.a.)



hattaghone “Sabarro™ (214, 22, 2V, oo
pagnia alparu. 106 compagnia aa |

I hattaghone complementi (601 ¢+, 602+,
604+ compagnia alpini, 401 © compagnia
aa
Il hattaglione complements (607, 60K+,
612 compagma alpina, 402 ¢ compagnia
aal

Dal punio di visia semenco rpor-
tamw | daty defla forza prescemic al 13 gon-
naso 194 sul Don™: circa 15500 alpwi ¢
sottulTicual ¢ SO0 wiliciali im totale, il bat-
taghone “Preve & Tevo™ era composio da
37 uilacaali, 69 sobtuiTiciali, 1 172 alpsm ¢
27 quadruped:; ol 1° gt alp, compres
complemenli. smssiensa ¢ samitl aveva
182 wiliciali, 254 souulfMiciali, $.614
alpin ¢ 1.7 gquadrupodi.

1 caduti alpini dal 1990 sl 1945 in
ulcuni Comuni dell’Oltreglogo

Per i 14 Comuni della Proviocia di
Gienova da noi consaderati la Divisione
alpina “Cuncense™ nel secondo conflitio
mondiale cbbe 273 caduti ¢ dispersi in
Rmaia o dovodull i prigionea e camp
sovietsci. Per i 40 Comumi della Provimcia
di Alcwvsandna v scomde. somostanic la
presensa di due conin popolosi come
Novi Ligure ¢ Ovada, a 224, Questo ¢ un
chiaro indice del tipo di reclutamento
alpano tra ke due Province dell’Ohtrepropo
(tabella 5).

Quelio della “Cuncense™ ¢ stato il pig
aho contnbuto di sangue pagaio dall'c-
sercito ltaliano in terma siramcra duranic
la campagna: 12575 caduli su circa
16,000 efMemivi! La divisione, poi chia-
mata “divisione manire”, pere tra il 19
ed il 21 gennaio 1943 circa B.000
vomini™. Dalla sacca wscirono in 791,
olre 3 809 dei repanti salmenc, dalla pn-
pronea wormarono i K8 en comtnbueto de
wngue dao guas exclevuvamenic dalle
valli hgun ¢ premontesi™. Dei 229 000
italiani dell’ ARMIR (di cuwi 61.15%
alpini ™). almeno cemtomila noa videro
pii I"aha

| dati & CATANOSO (1955) dunque
riporiano 497 morii ¢ dispersi della
“Cuncense” in Russia (Labella $) per 64
Comum delle province di Genova e Ales-
sandria; ma a questi vanno aggiunth i
nostn comcittadini che crano stali amuo-
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lati nclla “Julia™ ¢ “Tndentina™ ¢ quelh
cadutn s [rondi francese, slbancwe, Jago-
slave ¢ greco o come pngromien i Ger-
mania ¢ che. ad oggl. non Conosciamo

I caduti alpini delle due guerre mon-
diali, esaminati per i Distrenti Militari i
Genova, Voghera ¢ Tortona in modo pid
Ministeru della Dafesa (10 Comuni della
Fm-cuilﬁtm::'lmqulhdl
Alessandria). raggmeagono cosl il 22%
cwca delle pondiie tolah (confronta bk
6, 6bis. 7 ¢ B). Pur con tutti i “detinguo”
del caso & imncgabile Menorme sacnificio
suppuriato das cittadini ressdenti in rone
i leva alpina

1l reclutamento defie Truppe A lpine
dalls fine del serondo conflitio swwdiake.

Il reclutamento, negli anm postbe i,
non subisce prosse modifiche, se non per
la destinazione Jdel personale an batta-
glioni/grupp ¢ nel numero dei reclutati.
Le tabelle 3 ¢ 4 sono esplicative in tal
SCTIY

Dal 19513 si hanno 5 Brigate alpine
(“Taurninense™, “Trndentina™, “Julia™,
“Ovobica™ ¢ “Cadore™) che fimo al 1975
hanoo mantcmuto an comando g brigata,
un reppimento alpmmo s tre battaglsom,
un regpmento & arugiena da montagna
s UIe EIUPPE. UR3 COMPagnia pemo pro-
NICTI © UNa IFASMINIONI, WA TAEETUppa-
menlo scrvizi, un Repano Acrer Leggen.
La sola “Julia™ aveva i reggimenti su
quattro batlaghoni/grapp. Vi crano pod be
unitd alpine di arresto ¢ la compagnia
paracadutisti (quest ultima aveva il reclu-
tarmenio che nentrava nelle ruppe paraca-
dulisic).

In sostanza perd il personale alping
diminul mtevolmenic dal 1940 al 1975
suno & amivare a curca 28 mila element.

Una sola brigata. la “Taurinemse ™, avrd
picne reclelamentio di base, ciod ¢on
quasi tutie be reclute provemean dalle
provimoe g -pecTontos, monlie Letic k
alire sungeranno anche da quelli comple -
menlan.

Per la mostra rona § Distreid Militan
di Base crano: Alessandria, Genova ¢
Savona mentre quello Complementare era
lLa Speria. Cvdr ponava | coscritti a divi-
dersi fra i battaghoni clencati in tabella 3,

In sostanza la “Taurinense™ nel 1975
riceveva un pettito di leva pan all’85.2%

da Psemonie ¢ Liguna. 3.5% dalla Lom
bardia ed a scalare aliguoic da Trentine
Aho Adige. Friuli, Veneto, Emilia ecc [
Picmonie ¢ la Liguna formivano poi il
10,4% della “Tridentina™, il 40% della
“Codore” ¢ 01 10,9 della “Julia™.

La “Taurinense™ schierata in riserva
operativa, fomiva dal 1962 fino agh anm
0. il greppo “Pinerolo™ (7-, ¥ ¢ ¥ bat-
tena) di artighena da moatagna od ol hat-
taghone “Mondovi™ (9, 10 ¢ 11°) disks
cai m Frwh" (Form Avolin, Tolmezro,
Paluzza ¢ Paularo) ciod alla fromtiera
onentale, all’epoca guammita dalls mag
prow panie dell’Esercito. Il CAR (Centro
Addcviramenio Reclute) era a Bra per gh
alpimi ¢ a Savigliano per ghi amiglien
Nella wabella 10 diamo sna sinlesi den
mon imenti subiti dai battaghom alpam
che c1 interessand in guesti anmi,

GH ultimi anni

La nistrutturazione dell’ Esercito avve
nuta nella seconda meta degh anm “70
vide la scompana dei reggimenti. per-
tanto le Brigate riceveitero alle lora
deretie dipemadenre 1 hattaghons alpem o
gruppi di arighena da monlagna: ne
mostro cano s iraita della ~Tawnncnse ™

Dagh anm 90 |'Eserone haliano ha
subito form modifiche con ndusone d
personale: anche ke Brigate Alpine ne
hanno (atto e spose. Ad cscmpio nel 1998
la Bngata “Taunncmse™ ¢ composta da
Reparto Comando (caserma “Muonie
Grappa ™, Tonino ),

2" reggimento alpini (battaghone
“Saluzzo” con sede in Cuneo),

3 regpimento alpini (hattaghone “Susa”
con scde in Pincrolo);

9" reggimenio alpini (battaghone “1.°A
quila”™ con sode & 1. Aguila);

1" reggamenio artighena da montagna 40
- ballena an. da montagna ).

Battagiswms koprtico con sode i Riveds,
Repano i sanita aviotrasporiabale con
scude i Tonmo

La “Taunncme™ ¢ I"'omco corpo staliano
ad avere forme lmmediate Reoction (IRF)
perennemenic asscgnale alla NATO
infatii il comtingenie “Cuncense”™ com-
prende circa il 40% delle unith della Hri-
pala ¢ viene costaniemenic invialo all'e-
sicro por pariccipare ad attivith sddestra-
lve in diverse aree curopee compresa la
Norvegia del nond, olire M0 km obire il
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Circolo Polare Artsco.

Un particolare conno va al 11 baita-
ghone “Susa™ che mel 1991 aveva hase 2
Pinerolo ¢ Ulzio, casermette o Cesana,
Pragelato ¢ Perrero: i suoi componenti
crano per la maggion pane piemoniesi che
avevano fano | addestramento a (Cunco,

Repari della “Taunncnse™ hanso pre-
stale servizie recemlemente in Irag.
Morambsco, ¢x Juposlavia od Albania ¢
dal 3 lugho 2000 i Kosovo

Con la rssformanione da eserciio &
leva in esercito di volontan il recluia-
menio alpino subird ulicnon radicali tra-
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e

roli, 1979

Su Internet: (Stona dells Brigsta Alpana ~ Tau-
rnen- s @ (Musoo degli Alpini di Savi
o |

TABELLA |. Tratta da RASERO (1985) pag. 60 ¢ segg.: FATUTTA (1994b).

nappina bianca

Ceva
Val Tanaro
M. Mercantour

Dappina rossa nappina verde
Pieve di Teco Mondovi
Valle Arroscia Val Ellero
M. Saccarello M. Clapier

Suddivisione dei battaghon del 1° rgt alp durante la Grande Guerra !

I battaglioni "permanenti* sono i primi tre: da essi nascono gli altri che vengono chiamati “figli®, m'm-n'gdl
uno “valle®; ad esempio al "Pieve di Teco® si affiancano il "Valle Arroscia® ed il "Moate Saccarello”, mobilitati
{dalio stesso centro, con la nappina dello stesso colore ¢ costituiti da clementi che hanno prestato servizio di leva

nel battaghone permanente (ccco perché sentiremo spesso dire dai reduci: «. . .quando ero “pormanentie”™ _»).

TAB. 2

1940

s_-.. T T
—
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TAR, ), RECLUTAMENTO DI BASE E COMPLEMENTARE FRA LE UNITA® ALPINE LIGURI E PIEMONTES] SECONDO LA CIRCOLARE N 361 DEL “GIORNALE
MILITARE™ |M0 (ta: Per una leva alpina, 1976)

TABELLA 4. COMPARAZIONE DELLE PROVINCE DI RECLUTAMENTO ALPINO IN RAPPORTO ALLE

Divislone | Reggimenin | Battaglione/Gruppe | CompagnicBaneric Provincia con rechitamenio i base Provincis con mochamenio
... . -
Cmva 1%4% 38" | Alessandeia, Cuneo, Genowa, Imperia, Smvom
1* Alpini ] 9% 10% 1i* Cunen _ Musmu LaSpern |
Pleve di Tao 238" Genorva, Savona, limperia
Borgo 5. Dalmsrrm 13% 14%, 15° Comens, Savonia, Lapersa Wiy
Camconse | 2* Alpisi Droesre LN Canon_ = Tacn |
Sabuzro T Wk L Cunco ~Laces
4" An. Aip Mbongion AT S ia, Coneo %
Puserode ™ate A, Coren, Gemca, Leaa
V™ iy mesic oo Avcsareng, Cowe Goaova, Savona Mo oo
Exilles 31*, 12* »* Alessandra, Tommo =7 Pacenn
WhApmi | Fencarclic 28,29 30" Asc, Tano I
L. Fierulo 24%,28° 267 Az Tonmo 2
Taunocras Zem Miatet ) 000 Toring Puscxena
Irza W A’ T
4° Alpani At T W ﬁ_ Aoty Pava
A Intmy L% T8 i Kovars Viome
I* AL Alp Sema 15,2% 4% Abcmamdnia Tormo _Pacenm
Acsa T Acgs, Torms, Nevan, Voodk Vecs
| Bug ssto peaso Astl, Voviom, Vowarn, Voo, Vo

BRIGATE ANTE E POST 1958 FINO AL 1975 (da: Per una feva alpina, 1976)

UNITA’ = ANTE 1958 POST 1958
Drigiretti Mil di Base Complementari Distretti Mil. di Base Complementari
Brigata Alp. Alessandria =
Taurinense Cuneo
Torino
Vercelli idem idem
Genova
Savoni
Brigata Alp. Cadore | Belluno Bologna Belluno Bologna
i Forll Vicenz Forll
Vicenza Modena Esubcranze dei Modena
DD.MM. del Treviso
Piemonte e della
! : -
Brigata Alp. Julia Udine Piacenza Udine Piaccnra
Padova Modena Chicti Padova
Treviso L'Aquila Treviso
Chiets Teramo Modena
L' Aguila Esuberanze dei
DD.MM. del
Piemonte ¢ della
Lisari
TABELLA 8
Anni Battaglione
Aosta Mondovi Saluzzo Susa
1943 Disciolto disciolto disciolto disciolto
1946
1950 4° rgt alp addestramento 4° rgt alp
1953 4° rgt alp
1962 il “Mondovi” passa 4°rgt alp
1963 SMA alle dipendenze battaglione
1966 4° rgt alp dell’8° rgt alp in quadro
Friuli
1975 addestramento “Taurigense” | “Taurinense”




186 www.accademiaurbense.it

TABELLA 5. INDICE DI CARATTERIZZAZIONE ALPINA DEI NOSTR1I COMUN] (SECONDO L'ANA) E
CONFRONTO CON 1 CADUTI DELLA “CUNEENSE" NELLA SECONDA GUERRA MONDIALE (da: Per una
leva alping, 1976, CATANOSO C.-UBERTI A., 5.id.; FEDEMONTE §., 1998)

PROVINCIA - COMUNE INDICE CADUTI DELLA "CUNEENSE"
Massimo | Medic | Minimo | NELLA 2* GUERRA MONDIALE
GENOVA (14 Comuni)

Busalla
Campo Ligure
Casclla
Crocehieschi
Isola del Cantone
Masone
Monioggio
Ronco Scrivia
Rossiglione
Savignone
Tiglicio
Tomiglia

19
X 34
2
&
X 17
31
18
21
42
21
11
X 20
Valbrevenna 20
Vobhia 11
TOTALE CADUTI “CUNEENSE"™ PER LA PROV. DI GENOVA 173
ALESSANDRIA (40 Comuni)
Acqui Terme X 19
Albera 1
Amuata Scrivia 3

e B

b

b o I o e

A

Basalurzo
Borghetto Borbera
Bosio
Cabella Ligure
Cantalupe Ligure X
Capriata d'Orba x
[ Carrega Ligure
Carrasio

io Boiro
Castelletio d"Ovba
Cremolino
Fraconallo
Gavi
Crondonn A
Lorma
Molare X

Mongiardine Ligure X
Momese
Ovada
Ponzone X
Pozzolo Formigaro
Predosa X
Roceaforte Ligure X
Rocea Grimalda
Rocchetta Ligures X
San Cristofgro
Serravalle Scrivia
Silvano d"Orba
Stazgano
Strevi
Tagliclo Monferrato X
Tassarlo
Tortona
| Vignole Borbera

Visone X 1
Vollaggio X 2
TOTALE CADUTI DELLA®CUNEENSE" IN PROV. DI 224
ALESSANDRIA
TOTALE CADUTI DELLA “CUNEENSE” NELLE DUE FROVINCE 497

B b

o | o |

Ed B

o

e Sl | )
P ) L (] Y PSS Y

b

E I
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11

du || bl ba] o
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TABELLA 6. CADUTI DI ALCUNI REGGIMENTO (DAL 1915 AL 1945) IN 19 COMUNI DELL'OLTREGIOGO

www.accademiaurbense.it

(da: Pedemonie 5., 1998)

Comune Distretio Alpini ¢ Artiglieri nlpini Fanti ¢ Gealeri non alpinl Al
1°rgt : 4°rgt : 3°rgt | 4° gt | 90° rgt : 89° rgt 44° rgi 2° rgt| Brigate MLV.S.N.

I S

15 6 2 2 4 H 14 1I:
@ Z : : I; : T : i
Genova 5: 1: ] I: : - 2: 1

del C. \Genova 14 4 : Fl I: 4 : 3 3
W Genova e 1 2 2 T3 :

S Genova 17 3 : 5 1: 4 3 1
g‘ﬂ'_ [Genova 3 s 1 B ==
Tomglia |Genova 24; 4 2 3: 2: - It
Valbrevemma |Genova W % 2 2 Il . 4
Vobbia {Genova 10: 2 I: [ I: 1: : 3 2
Tot. Genova (EC I I T 7
Arquata Voghera : 2; : 1 : 2 3: 4
[Borghetio B, |Voghem : 2 ; - 2 :!
|Serravalle Vogheru I 1 2 2! 51 3 1
m Voghers I S OIS M a 3

Tortona 1; } : 2: 31 1}
[Gavi Tortona 1 L 12: il -3 4! 1
ﬁ Tortona I 1 2 2: 2:

Tortona e ) : g 2 :

Tortona a1 e 3 o :
Tot. Alessandria 6 I 1 5 1 2 1S | 14! 1
TOTALE 139 58] 13 14 42 38 11 19| 26! 17]

TABELLA N. 7: Suddivisione dei caduti alpini di 19 Comuni appartenenti ai Distretti di Genova,
Tortona e Voghera nelle due Guerre Mondiali

DISTRETTO
Genove Torlona

r go | T'gm [ gm | Pgem | gm TOTALE

® 45 82 1 2 1 132_
7* 1 4 5
3 5 = 5
(s 9 ] 3 14
- 5 2 3 5
Reggimenti 6 2 3
Alpwa ™ 1 [ 2
i [ 1 2
104*® ch sarca 7 7
4° gruppo valte 1 1
TOTALE 68 9% 2 3 1 4 175
[ Reggmenti 1* 2 3 5
Artigliena Alpina * 11 1 12
L 4 40 11 7 o
Genio Alpio, IV big 7 2 ]
Mg 1 1

Guastatori Alpim 1 1 .
p) 2 3 7
Altre specialita 3 3
mthmmum 13 54 1 15 3 11 97

[ TOTALEGENERALE __ | 7 | 1% | 3 | 21 | 4 | 18 | 271 1

(Totale caduti di tutte le armi e specialitd presi in considerazione: 1220)

157
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“Quel diavolo di un prete!”

di Franco Paolo Oliveri

Era wna di quelle sere di novembee in
cul 31 ha la comapevolerza di aver linno
tatlo, San Manine' si era portato via il
lavoru nei campi ¢ la terra, esausta, final-
menic Fipasava

Anche Angelo, Giulin Scarsi’, w
lasciava andare al generale torpore sii-
rando e gambe davanti al capace camano
dell Chiena del Cavalhno Bianco’. Aveva
tra le mans la s amata pepa famminga,
noordo di un avventunosn viagpo al nond.

Era gwvanc allora Giulin ¢ pon aveva
paura di nulla Noa che il iempo "avesse
infiacchilo adesso! Conservava un [isico
asciutio ¢ wna gran cascala di capelli, sia
purc ingrigiti. 1] profilo alTilato denun-
ciava la flurbizia di un vomo abiluaio a
vivere in un mondo dove | pendents dove-
vamo sherc. secondo ke kegp incvorabah
della wona.

Faceva il commerciante di ving’, irafli-
cava con ke wve ¢ andava, come
gid il padee Luigi, dove lo por-
tava il guadagno. Il swo pre-
sligio ¢ la sua casala cresce-
vano: aveva gid peb di como -
tavali, L."antica cascina degli
Scarsi' era ormai una villa
padronale ¢ segnava il conline
tra la Rocca ¢ San Losenser, i
la Rocca ¢ Ovada.

Anni prima, pnma del cata-
¢ dai Francesi I'aveva Mlatia
colonee i fresco ¢ con la panc-
ciparione di un prete, un cono
Don Barboro di Ovada’, aveva
revupcTalo ©, un poco inventato,
"arma arabdica della famiglia,
uno spaccato di gialle alle tre
pigne di verde ¢ una scacchicra
sottostante di rosso ¢ di blu a
ncordare |'antico sodalizio coi
marchest Pinclh & Tagholo®,

Aveva sposato uma Garba-
nno* ¢i Silvano d'Orba, gran
famiglia, noca di terrgyche w
mcrpecavano swlle colline wypra
il paesc. Ridecva tra sé ¢ oé
Guulin aspettando gh agnolotu,
guegh apnolonr da nruppar
in una scodella con il vino scurn
¢ ¢aldo che sembra quasi il
sangue del maiale messo fuori a

squartario.

Ridcva al ncordo del coniralin col
vecchio Giobaita Garbarino di cui la
Geronima, la sua lulura moglic era solo
un detlaglio. L'aveva sposata pratica:
menie senra vederla. Mentre brindavano
all*affare lei non aveva resistilo alla
vogha & vedere il s futum sposa. Era
soesa dalle wale quass a preomno ¢ po
w era fovmata I 2 mctd sirada, rossa come
un pepcrone, seara osare puardarlo in
faccia

Gh aveva iwato su il mendo con un
gosio un po’ alfetiuoso ¢ un po’ da sen-
sale. Per fonuna era bella ¢ completava
I"affarc.

Dopo la cerimonia avevano danzalo
fino all’alba con parenti ed amici fino al
momento di premdere Geroaima con w8
per wm viaggw di allan ¢ & mozse verso
Torma.

In wna locanda a mctd sirada w cra

goduio ¢l riserbo ¢ bo stupore di bei per la
prima nolic insicme. Aveva poi lalto
presio a dargli dei Mgli, maschi e fem-
mine, foril, belli ¢ sani. Cara Geronima!
Cero, be donne con cui divertinsi crano
alire... portavano vesti lussuose ¢ grandi
scai in evidensa come quella volta a

- Ancora un momento, signor Angolo,
¢ sono pronli - ko mcosse dalle suse medi-
tarom la vellutata vooe di una ragarza F
Gaulen aled la icsta 2 guardaria con affchio
¢ ammirasionc. Che bella donna si cra
farta la figlis di Natalin Perfumo'’. Alla,
slanciata, sollile con un collo di cigno...
pelle blanchissima ¢ capelli neri tenuti a
crocchia dictro la nuca.

- Non ho [retta, Catalina, mi (2 piacenc
nvedert. E un pu’ che manchs da Rocca.

La giovane cra molio affcrionata al
signor Scard. L'aveva vista crescore ¢ 'a-
veva leawla volenlicrni in
braccio. Era conbenta di imtrat-
tencrsi con lui tanto pib che
gueclla sera di fline movembre,
cosl grigia ¢ umida, mon aveva
portato altn client,
+ Paph mi aveva mandato dalle
suore ad Alessamdria®. Diceva
che pon erano | lempt per una
ragazza ywi a Rocca
I e erano stat davvern dal-
ficils ¢ besognava cusere abh 2
navigare in mczro alle 1em-
pesic. Giulin lo sapeva bene.
Per fortuma Napoleonc a
Mareago™ lo scorno giwgno,
aveva chiwso definitivamenic
la partita. Ora i poteva nco-
minciare a vivere, L il meno
peggio erano | Francesi, pii
duttili, pib pratici, pid cinici:
solo che i rocches, almeno la
maggior pane, mon lo capeyano
propea.
« Wi scalile slanco, s gnuor
Angeclo, vi porno ancora del
vino? -
- Girazic, non preoccuparti
I "exsere Mmalmenic al caldo ¢
all’ asciatio mi fa assopare. Ha
trovalo Rocca cambiata? -
Calalina rispose con la schiet-
icrza della sua etd - Si, molio,
ora ci sono i Francesi ¢ mi



(aneo wn po’ pawra. Ti puardeso con ool
occhs. Pow papéd dice che mon w1 capesce
i nulla. Porfino al castello ¢'¢ ana gran
conlusione. -

« i, i candellam - shwatts Gaulin - non
% 3 paid moppurc che saa il comte di Rooca
E divemtalo ua affare & doanc © Mana
Benodetia Gromalds ©, cho 1'ha mas vista?
E I'shtra. I’ Angela™ guells ha dietro 1l
marite, il notae Landi=, abilc ¢ capace
come pochs. Mi sa che alla fin. fine... cana
Catalina. besogna [arv da o, come hanno
fatio o padre ¢ | rocchesi pid sveghi |
casicllani hanno scmpre pensaio agh
affan loro. (i hanno spremuto per secoli e
scnsa garanzic. NOR 81 sono guas: mai
occupat dell’ ammemistracsone del Foudo
¢ dei hisogm della popolazione. Prendere.

« Signor Angebo, pon s wrabls cosd.
l.a mignora castcllana ¢ mohio devola, ha
aperio al popolo ln sua cappella privala™.
« Catalina si infervorava nel discomo,

- Hai ragwone. Non dovrei prender-
mcla cosi, anche se la mancanra di polw
da pane der casicllami ¢i ha nempito di
briganty. Ova + Frances doveebbero por-
tare I'ondine ¢ consentirc di (ane trangul-
lamenite | postn. onest, alTan -

- Signor Angelo - la voce di Catalina
sl fece quasi un sussumo - Allor & vero
guel che si dice in paese. Lei vta con @
Francew. con i diavoli come diccva.
duranic la predica alle Grasie”, Doa
Antonmy

Gnubin cbbe on swssulio nel senor
somunare il wcendote.  E che ne st b
Don Antonso

= Quclio che wanno it Dopo b cac-
ciata deghi Austriaci hui non &'2 pad visto,
F sparito Fone |'hanno ucciso Povero
Don Antomeo'-

Geubin u mine 2 pemare 2 guclho wia-
pursio ¢ impuniio & Dun Amstomeo. Bell®
womo, alio, robuuo, saa voor spuilante.
tutto infervorato persla chicsa. Un ntri-
ganic anti-repubblicano che incitava i
fedeli alla ribellione. L aveva ponaio a
Rocca come una neliguia, Domenico Para-
vidine™, gran propriclano lemiero, uomo
abile con cui si poteva ragionare anche sc
un po’ troppo bigeiin. E gquello si cra
preso Lo lo spasio possibile. Teonava
dal pulpito contro | Francesi, contro |
casicllani, coniro | Savola, comtro il
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Imsvocava comtinsamente la Madonna
COIME AvEswl l'.ﬂIil‘l, da un e o
all“altro, scemdere dal Ccho ¢ povernane
personalime nie

1S marso di guoesd” anno | aveva com-
hunata grossa’ A Rocca, allora ¢'erano ghi
Ausniact, buanche. immacolati con poca
vogha di fare la pucrra ¢ lamta di bscar 1
baffom ¢ & puardaru allo specchen Per
cants megheo oo oe o rees B Sevoros -
bestiacce purrolents che aggredivano
quabusu cwgre vivenlie che Capitasae oo
aurn,

I Francesi avevano allaccalo in foree
la Rocca ¢ Don Antomo invece di Lasciare
che s la vedessero tra lofo, aveva incilalo
il popolo a dar manforic agh Awstriaci.
Fra werwta (won una cammeficina ¢ i Fran-
coni avevano dovulo mollare la presa™,

Mentre Goubin promdeva in rassegna il
passato i Don Amonio, Catalina aveva
portato gli agnolomi. Fra il momento di
assaporarli, caldi ¢ fumanti, una cuc-
chimiata dictro |'altra.

La ragarza era rimasta presso di lai
nella speranra di sapere qualcosa di pii
sul conto & Don Antomeo. Lo inlerrogava
con uno sgpuardo swpplichevole. F Giuhn,
che non era affatio lencro, ma aveva uwn
debole per + grandh occhu nocciola di
Calaling, non nusciva propno a deluderia.
la fece sedere & fomie @ lui, le prese ke
mani ¢ abbassando la voce disse: - Cata-
hina. promettimi di mantenere un scgToh.
Devi mantenerio perched w mo b sessn
Don Amtomso potrcbbe passare dev gpum
Dopo la vitlona der Frasces: misero il
naso feon dalls ponas 1+ cossdden Graco-
bumt i Rocca. o che mom o avevo ma
vindo [w ol pnmo a stupumi. C erano coc-
carde incolon dappenuiio. - Calalina
annuiva 3l racconio, anche lci aveva
nolsio con stupore il cambsamenio delle
opinsoni. - Alcuni . prosegul con foga
Ghulim - scopriroso improy visamenle
Veso della hngua, prima del o imbal-
samaia. ¢ parlavano, spariaveno & wiio ¢
di et C'ers chi provava piacere, un
gusio mabio ad indicare ai Francesi quelli
che si ermno compromessi con gh impe-
riali. | Paravidino passarono un brutlo
quarno d'ora per via di quel loro prete cosd
refratiario. E nel fratiempo nessuno
sapeva dove fosse fimito - E poi? - sog-
giunse | impasienic Catalina.
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= M cvo gud oo gh stivah L sora ncl
portico dells mua cana - prosegui Geabo -
c'cra un’ala sollocantc. All interno ma
aspottava Crstolorn, il serve da Parava-
dino. M prepo &b wwmare i pacse che 1l
suo padrone aveva gualcosa de urpente &
dirmi. sna guesdione di vita o & oenie. Tu
= che ad wna nohecsta Jen Paravido. gun
a Rocca, s deve mapetio od w0 ero curmo
dh sapere 0 o Cvma e Oty ulile

1 signor Domcnico mi aspetlava ¢
divorava la stanza & noevimento 3 lunghs
paad, avanti ¢ imdictm, Rervisaame - Por
fortuna che sor vemuto, Giulin' Stamo net
pum - Che genere di guai ™ Chiest. tenen-
domi sulla difensiva. - Non sappianeo che
fare col prete, con Don Antonio’ - E devo
dirvelo w, & grazia? - Replicai. un po’
sovcalo

« Quel parro ha sobwllalo mesno pacse
per question che non hanno nulla a che
vedere con gl allan cormenti. |nsomima
che vuor Farmi Tare” - Tu sai sempre come
muoverti -somise il sgnor Domenico - E
si dice che | bandith con e non Tacciam
problemi...”. Non una parola di pia.
Menegu . (Quesic sono solo insinuarion: ¢
poi anche fatn miet! -Scusami. non
volevo urar, ma sono convinlo Che v
possa fare b tlo. Per csempeo. potresti
poriare una persona 3 Campo Froddaoe -
come losse un two servo. Chi pud fer
marti, conosciuio come sci, da gui alla
Manna™, come da qui a Milano™ - 5¢ ho
ben Capeto (u vorreshi che 0 nportass al
suo paese il two protetio con la Wwnaca.
camullandobo da sorvo™ £ wa, w u deve
fare lo (ard. Ma tu. Mencpu. pemso che
avrail capito chi sono @ ven amact |l
suignor Paravidim mi siriose la mano a
sugpellare il patto

= E pm? - chiese con vooe imploranic,
Catalina

Anda a prenderio in un fiemle sulla

sirada per San Giacomo™ Quando m
vide cra shalordito. - Rivenisco, Don
Anlomie, vi nporo al vostim pacse - o m
guardd con quegh occh profond:. ven
carboni accesi ¢ rephiod: - Grasie (raselio,
il Signore Ui benedica! - Avevo capito
quanto gli costassero guesic parole,
rivolic a gualcuno che pon cra mai stalo
dalla sua parte. - Lo ammonii; - Quandn
smetierete. Don Amtonwo, di lare paceic”
Il vosiro posio & davant all’ aliare ¢ non in



1)

merro alla puasra - Mi sormse < | ven one
stiami - disse - devono comhatiere guando
occorre. aesio @ uno di quet moments.

Gli dieds un lungo manicllo scuro ¢
alle prime lucs dell’alha bo conduss vera
I’Appennine. Noa < [urono intopp. Lo
lascian alla pona di Campo Freddo™. M
sabatis con un conno della mano. Cowa ne
sz pon sisbo di e pon o w0 progpno. -

Cataling gh fooe un sormmo doloraamo
che valeva peis di um henpo dincono

E Guulin chhe la senranone di aver
fatto qualcosa di buono. Prese 1l bscchiere
in mano ¢ borbotid, guasi soddisfaiio -
Quel diavolo di un prete!™ «
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Identita territoriale: lo sfruttamento del bosco nello sviluppo
dell’insediamento umano alle Capanne di Marcarolo

di Roberto Burlando

Rivaluiare |"aspeilo iermitonale. del
comaddeito “rilormo al passato”. lascia o
posto al dovere, morale ¢ culturale. di
ndare dignith ¢ memeoria al passato sho-
nco, che nuulla cucre fondamentale per
I’ attuale itendere | ambecnte od 1 mondo
che i circonda. Diviene cosl basilare
compecre ena Noorca sticnta o approfon-
dita sulls stona ¢ sulls cultura del Parco
delle Capanne di Marcarolo ¢ degli
woemind che hanno concomno 3 plaumario
od a lavorarko nel cono dei secoli.

Un termiono di mobevole imloncue sho-
nco, che ha fatio del bosco, ¢ della mon-
tagna in gemerale. la sua mumiera. ove
attingere il mateniale mecessanio come
combusiibnle nsturale (domesico o per il
funssonamento delle molte atlivith pro-
toundusinali), per costrurkoni {carpenicria
navale o edilizia), olire che per I sttivitd
agricola ¢ pastorale’,

E percid necessario ¢ doveroso dare
alle "nostre genti” ed alla montagna un
muolo altivo; il rappono ra mare ¢ mon-
tagna fu sotiolinesto con forza da Fernand
Braudel: "opposizione. conflitio di due
mondi che vivono su lempi storici diversi
e. perd, legame inesiricabile; pev capire
(ormorva ¢l Liguria mon 51 puc oscwrare
lo spessore della moniagna ™. E nioma
prepoteniemenie Genova, posché da ogm
parte s studi la vicenda del Parco. la
Supcrba ¢ sempre preseste. veor nel male.
con periodi di lolle aspre ¢ pesanti in
posirsom eranah, ma wopratiutio
nel bene, con Mt traflici ¢
legami commerciali che la
Repubbilxca mstaurt con ke ponb
del lwogo, attraverso il lermni-
[y

Nei secoli scorsi, infammn,
quest area conservh una nole-
vole imporiansa cconomica
tanto da chiamare a o |"atien-
rione delle maggion famighe
della classe nobile ¢ dell’im-
prendona ligure.

1l bosco, dungue. Un lom-
worio che ha sfrutialo storica-
menle questo grande polmone
in due {2 diverse ¢ distinic

La prima vide, in cpoca
romana soprattulio, una agricol-
tura primitiva, che, previo
dishoscamenio con Teoco, cred

arce a pascolo ¢ collivabili . Eramo -
diamenti sparsi (st & precoli willaggs &
<apanne poste sui npiani i merrzacosia
che ocavano marginalmente I'arca del.
I’ attuale bocalith Ji Capanne di Marcaroko.
alla cwi memoria richiama il nome
Un"antica ecomomia silvo-pastorake. la cui
icslimoniansa pil antica risale al 117 AC.
nella famosa Tavola di Polcevera. docu-
mcnio ncl gquale w parla dei conllinti che
opponcvano | Gensati alle inbb locali,
per il controllo del howco in guei laogh.

Solo con lo sviluppo di seovi aswi
vian, nel Medioevo, quesio IeTTHOMNG 4or-
nerd ad msumere un reolo & protagonesia
nclke vicende ccomomibche ¢ comencrciali.

Con il wamonio dell’ sutontd impe-
riabe decadde, imsieme alle vie di comuni-
cariope di origine romana’, anche 1'im-
ponanza del lvogo, ma lu proprio questo
radicale mutamento nel percorsi che per-
mise la modiflcs sostandale dello sintls-
mento del territorio e la nascita delle
cosiddetie attivith di “uso del boscn™,

Le nuove vie tardo medioevali del-
I'Oliregiogo, che in pane nicakcavano ghi
antichi percorsi. sebbene lasciali da
Crererva a Hvello Jf mulattiore’, portanosm,
e al comimenco, la costituzione dei
primi nucle absialivi

AIFXI secolo risalgoso le prime
noterse nguardants o Prorato della Beme-
detta, uno dei numerosi insediaments

monasiicl della rons (Mire ad essere

lsogo d culto guesti  edilicn consacrals
wervivano anche da lwogo di wwia ¢ &
nstore et coloro | guall W rovavano a
passare per be impervie vie dell’ Olure-
giogo. Le prime sisdlemarioni agrane
devono (ar malive a guel peraodo, lempo
in cwi |"antica organizeazivne silvo—
pastorale vi andd trasformando in una
agricoltura ped moderna. L X] secolo &
anche il periosdo i cul ke maggeson vie del
commercio. che percorrevans guesic
valli. divenmero crocevia di un wrallico
mollo imporianic per la nsona pol pre-
nosa del lempo: il sale.

la via del sale permocticva di traspor.
lare la preswna mone da Gemova alla Pia-
nura Padana ¢ la localind delle Capanne &
Marcarolo divenne luogo di sosia del
transito ¢ fore ospitd anche un magas-
zino. ne ¢ memona il nome di una delle
cascine della rona: la Salera,

Non meno importante & inserimento,
a pantire dal XI1I secolo, di una produ-
rione paleo industniale, che laeva permo
sullo sfruttamento delle nisorse locali,
solo marginalmente modificato dalla
“spinta propulsiva dissodatrice dei
monaci benedettini ¢ cistercemi™ .
certo comunque che 'imporanra di
Capanne i Marcarolo come contro viano
¢ commerciale son fu causa del popols-
mento dell area Moltn suton concordane
nel rienere che lo sviluppo demogralico
sia da [ar ralue ol wmnpo del processo di
nicudahsranone delle terre da
fondo valle da paric di noche
famighe nobdli, che spiasero,
con inasprimenii di lasse ¢
forme contraliuali capesiro.
molti nucker (amehan ad shban-
donare il fewdo concando nuevi
incdiamenti a quote peb alie. In
tali rone infaiti | feudatan del
XV XVl secolo non mostra-
vano alcun inleresse. Quesia
fase fa si che "il parsaggio
agrorve | ) dieminato deall -
sediamenio sparso (...) € costi-
it im prevetlenza dalle cound-
detie “rarnine”, case sparse
legate nella prima fase od wna
economia silve—pastorale ¢
swecesnivamenic anche all -
apinsiowie del seminalivo. Nale
come plecole proprietd, nel
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vorse del Sctlecenilo ¢ (Miocenle vengono
speise accorpale in grandi propricid ¢
comdotte n affitio o mezzpdria ™.

scntata dalla precedenic doscrisione, folo-
grafa la wivanone di gran pane del lem-
tonio. od ¢ sopratiutio legata all’ umpor-
tansa decisiva del legname ¢ dell’eco-
nomia che, atlormo 3 questo matenale,
Eravitava

“E difficile oggr recuperare le trocee
del paesaggio agrario fewdale. La cesura
prodotte cffetti profonds per una struftun
agruna che vino alla fine del XVIH seonio
non cellivava il mais ed accoglic la
petata solo dopo i prime guarto dell"Or-
tocento ™, ma & sucuro che |'inscdiamenio
sia a case spane, lunzionale allo sfrutla-
mento del bosco ed alle sue risorse. Tale
upologia pare ricalcare quella sfrultata nel
Trecento dalla colonizrazione monastica
¢ sviluppatasi nel Tardo Cinguecenio ¢
testimoniata dalle cane di quei secoli.

Dal punto Ji vista ambientale ed eco-
nowmico sono due | boschi che rappresen-
tano la quasi totahith del territonio ¢ lulla
la stonia che si & scrilla in quesic 2onc, dal
X1 sec. fino al secolo scorvo, ruota
attomo ad cxa,

La mira che UGenova aveva posto su
gyucsie valli puntava ad abbaticre la con-
correnza i Alevandria ¢ gh dew gover-
nanti pesovess decisoro di seguire la via
dell’ aoguindo di termeni € comuni poubionto
che cimenlarsi in wlienon sanguinos: ¢
lenghi anni di guerre. Fu cosi che nel
1277, 1289 ¢ nel 1293 i Del Bosco (il
toponimo [a bon capite quale fosse la boro
peculianth commerciale ¢ sociale) ed 1
Malaswpina codetiero le terre in Valke Stura
¢ Orba alla Repubblica Genovese. Tra
questi lerreni vi cra il grande bosco di
Ovada, che si estendeva a sud fino a
Voltri ed a nord “usgue Mercwnolinm cf
usgur ad confines nemorum de Summa-
riva ™",

In pratica il bosco i Sommaripa ¢
quello di Ovada non avevano solurione di
conlinuitd ¢ dominavano il lerrilorio in
toto. Nel periodo stonco della npresa eco-
nomica medioevale, il bosco era suddi-
viso in “ine Tusce boschive: del castagno,
del rovere ¢ del laggin™. 1. avanramento
dell’agricoliura ¢ dei disboscamenti nella
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fascia collinare & anche testimoniato dal
chiaro toposimo di uno del comuni oggi
pid importanti dell’area del parco:
Taglwolo Monferrao

Nella stessa epoca. peniodo in cui
Genova completa il wo controllo wll" (-
tregiogo . inizia un primo sfrutlamento
“industriale” del bosco. La kecalizzanone
di mdustna nelle campagne ¢ dovuta pon-
cipalmenic a duc [atton

il prime vede lo slrutiamento del
bosco con la mascita dei primi cenln &
silerurgia appenninica oo il veloce cau-
nmento delle foreste poste sul versante
marittimo. La conweguente concenira-
ronc di impianti sul verante delle valli
del Bormida, dell Orba ¢ dello Stura sono
la direita comeguenza di tale attiviti,

il secondo utilizza 1| diffosdera della
metallurgia abbinata all idraulica, spin-
pendo a locahzrare pli impianti nei pross
dei corsi d'acqua guali fomti di energia
per la Norenie impresa.

Ferriere, carticre. vetrerie, fornaci da
calee ¢ da laterizi, sono ke attivith simbolo
di guesto veloce sviluppo della cosiddetia
“protoindusinia™, che vede il bosco come
risorsa fondamentale. Nei secoli che
vanno dal XIV al XIX il bosco rappre-
senta una minicra per Wtti: i contadini, gh

operai, | commercianti ed i borghesi.

Per entrare nella mentalith del tempo ¢
per capire quanto fosse imponianie la vita
del bosco legata a quella dell’vomao, ¢
necessanio nifari alle pamle di Domenco
Gactano Pizsomo,

Il grande proprictano termero aveva
infalti terrenmi in molie arce dell”attuale
Parcu delle Capanne i Marcarolo. In un
famoso manoscnitio™, pib  volic
pubblicato”, |"autore si nvolge ai figh per
isdruirhi sulla condurione dell’ ascmla che
umiva altivith forcstale, agnoola ed indu-
striake.

Il Pizromo dedica una pane del swo
scritto al tema & “redite che puo rva-
vars dai boschi delle Capanne & Mara-
rodo™; la sua arienda, nel “700. nvaleg-
prava con quella degli Spinola a Campo ¢
dei Raggio a Tigheto, comprendendo B
“cussime € 7 “alberghi™, confermando la
centralith della castamicoliura dell ' epoca

Gli alherghi erano infatti piccoli edi-
fici costruiti vicini alle cascine oppure
immersi inleramente nel bosco. Al loro
inkcTmo i seccavano be caslagne seguendo
un procedimento che anticamenic veniva
fatto dentro casa, spesso in cucina.
poncndo un fuoco sollo sl un graticcio
dove venivano posti | fruth ad essicearc,

I espansione del castagno da frutto &
stato, per i contadini del XVI=XVII



secobo, la vita stessa; ma bo sviluppo della
siderurgia pontd ad una graduale ma inc-
sowabile marginalizzarwme & lake colwra,
pokché era sicuramenic convenienie ¢ red-
ditizio produrre carbone lasciando il
bovsco alko stalo selvatico,

Il Pizzormo nfuta gquesta mentalith ¢
ridona dignith ad ogm specie arborea:
“Vedmaor serve per alberi da maglio®
“il frassine che s porta in Monferrato
piceedo per impalarte alla vigna ... biso.
grerehbe farme wna esattissima coltura
per nicavamme legname per botti di vino
o Vontane mon st dovrebbe usarlo per
varbone, ma per la prodzione di pali ohe
alla marima st vendono molio can ™,

In pratica il bosco veniva diviso in tre
categoric: legna da ardere, o, meglio,
combustibile per ke fermere; legname da
opera ¢ da navigho, per il quale venivano
formiti tutti gh strumenti necessan a pla-
smare il hosco per produrre alben ora
curvi ora forcoti; imegracione per ali-
mentazione ¢ per il bestiame, dimo-
strando, in questa ultima categoria, come
Tosse fondamentale sfruttare complela-
mente il ciclo del bosco ulilizzando
foghame per ghi animali ¢ per i loro gia-
cigh.

Anche | prodotti del sollobosco veni-
vano lenuly in grande considerazione
sopratiutlo per guanto riguanda i fret
commestibili come ad esempio la grande
vancta di funghi cocinati ed usati in sva-
riath mandi,

Rimane viva I'impressione di una
grande cultura contadina, oggi puntroppo
quasi completamente perduta.

Rivalulare I"aspetio wermtonale deve
essere Iimpegno ¢, sopratiutio, il fine per
rendere il Parco non solo un luego di
mera conservazione naturalistica, ma un
modo moderno di intendere la conscrva-
none ed il iramandare la propria cultura,

Sicuramenic si & data un'idea superfi-
ciale, ma non per questo imprecisa, dei
processi stonici degli msedinmenti umani,
civili ed industriali sviluppatisi in un
ambiente che oggi appare spoglio ed
imcrie, ma che un lempo era vivo ¢ bril-
Lante.

Nel "700 si comavano pid di 60
cascine spane sul termitorio, 13 ferriere
sodo an Valle Stura, 7 vetrenie, ghiacciaic,
calcinare a legna. carticre, mulini, giaci-
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menl d'oro, argento, rame ¢ takeo. Ogg
nmangono sobo ke vestigha del passato ed
alcuni censimenti a neondarke con orgo-
glio.

Toipesta dimensione o pad essene
trascurata, exsa infanti costimisee i netro-
terra del presente, nom ¢ sprofondata nel
mulla ma ¢ ancora operativa; se non s
ampsara a riconoscerla s perdono occa-
stani preziose ¢ sl compiono scelle
errie ™,
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Parco delle Capanne di Marvcarole, ed,
K o

16 Posicain PP, Lis apevsasee deli montagaa,
in “Urbs™ n' |, (hvada, Alessandoa 1992
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Combirnasi et payg. 1900

20 o Coier Atormus Clavvers (1 T44 | ooray,
natro & Campo Lipere, fo wcerdote aclls chiea
peencw 3 Sats Wara delle Viper Vomw e fumsio
T mdviny b owie bards & esirvpame san - repubbl-
(]

Al prencipes dell” anmo | 800w rovava 8 Ricea
Cirimalds, lorse ompite dei Paravidim 1l % s
1800 s L nivolts della popolarione mochess
ot i Fraides lascheppiamdo gl awsiio sand
Venne sepobo & (enova aclla chocsa di St Anns
den Cormclias Scalei (M. CALISSANOL F P O
YERI | farvvgher cu., i1

24, Dosscnno Antorse Paravading ool wss ol
menin dell W) maggwe 1820, cogeto dal modsko Far
darra & Taghado, daposw L fondasione dell o
wres opers pa. La wis coma patronale, sils in fonde
all’artuale via Paravidini, oapita oggi la swwola
maberma. (e alle s sedaner, Lo sy @ poven e
enuie Levassodo ¢ Valgrande (AA VYV [ mostei s
Albuss eiwwsl, Alewaming, 1900 )

23, Aleksander Vamilevie Saverov | Mosca, 1729
18D fa o commamlante i [ capo delle rappe s
e duramte L sooosals compagnas mapobevmica, [l 22
gl |79 ko mmscipalith ovadesr proscaid contra
iy el rapa © precosss wabe s cvsvhe Orda
CusiTh O (0 B porene odnteianents © e oos
tading mom oaano Pl MO CTE W8 faseo, perghe
ootk mo et dev pudacche vomgono Ve
lemtaie (LORENZD OLIVIERL Cronaca della
Sevomaka Uammpeapmel Nupedoomsos wclle Malli Shera »
vt ¢ | T TN, @ cwrw i ML CALISSANG - FP
OUIVERL Ovsts, Accsdemis Urbemse, 1996, p 10}

M (b yerun oprasie st Ly oocva ket
momanra del iracile d don Antono, Lorcnso Ol
wirwl, ohe el s diarko ook par sepasbols e
procing eslmmomiansa “Cio ¢ che min frasclio u -
vava alla besta o quelli della Rocva ¢ che li faceva
CovappEn oom wn farrokoto i mano. " 11 combai-
vy darts pols i wen oee. Ol awsteo sardh Turoneo
st vl ddalls prapd e

Um cowpes o canvalleria iramors o W) snms vonne
rewpamin Ml comnbamamcnio mern us officule rae
cone. LORENZD OLIVIERL Cromsca, cil, pp. S5,
(RIS B A

27, Quakche decennio prima || 7H0-1TM) una
tamaphia Scaru dewta ph Sclwmoes o ova pansools
s i i T TS 15 gaache oo
wolirae dall sllows comte @ Bowes Cirmalds Andes
Gomalds. (GIUSEPPE FIPIND. [ bunfinn Sowrn o
Bowvw Civiomalibs deonl ol % howami, im “Urbs, wilva ot
Mumreem™, W1, 3, pp. 120-12T)

IR Menega, ¢ |"abbieyiaione dialeiiale
o wicns comme el pesto Clinalen lo & d Anpeho

39 Casnpo Frodkdo, dal IRRA, Csmmpe | igure. cva
frumbes smaperrale deph Spenls

) Comd vemive chisnss Lo spuagpis & Woldin
shvwwn pamerale dells via pl fapada por pampere el
Crrmrvrsain

W, San Caacomm, ranome di Rooca Grnaslds, »
puattren Chubowmenn dal paese

17 La puowta detta $i Ovasda o i San Carlo ¢ st
demadits rells proms mes dell Otiouenio

W Ol v “hused sl iy mm prete ™, quarsia
saggeo corredato da oote, e oftemso il woondo posin
com pusti 71 nells womme “avonto & srpomrnin
monferring” del premio kemerano “Monfermao b
ovantan” it mel |90 dall ansiciarione < Amici dei
Rasi™ o Vigroke Momierrao
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‘““Ra puisia” e altre composizioni in capriatese

di Mario Tambussa

Ra puisia

Mo vemme ninta a sko I'anma per piaze
s¢ ti poi ninta-ancura armesil a capi

che ir “puisie” | sin ddu guce d'azé
ans’|"ansarota dra vila d'wci i di!

La poesia

Ma non venirmi a seccare "anima

J€ non sei aneora rikscito a capire

che le “poesie” sono due gocee d’aceto
sull'insalata della vita di tatii | giorni.

5’ dotisa..

Ebe, 3’2 dutisa stende tiite ir deluscid
a s-ciancarcisa ir me [0ngu faramd,
mo ra puisia —ina furcela ansir bast-
uulutene iinsi a priua a fom capf

Se dovessi

Ebbene, se dovessi stendere tte le delusioni
strapperei il mio lungo fil di ferro,

ma la poesia —una forcella sul bastone-
aiuta a tenere, anzi prova a farmi capire
perché da sempre sotto il sole

tante foglie cadono cambiando colore.

Drera au Circulu

Drera au Circulu up in tocu d" miroga

Ina lavogna tuta scarabucioja.

Per leze ai si'nddciv auzi

¢ "ot direisa

ch'a jo vistu u Tempu fom’ 'ugi?

L'era &, al 26, pirch ormdi
“Gianni ama Carla”™ I'4 ina vita ch'i-son lasin!

Dietro al Circole

Dietro al Circolo ¢’¢ un pezzo di muraglia
Una lavagna mana scarabocchiata.

Per leggere sono andato vicino

¢ se li dicessi

che ho visto il Tempo farmi I"occhioline?
Era lui, lo so, perché ormai

“Gianni ama Carla” ¢ una vita che si son lasciati!

Lbina pi-ina

T"dge an pd dra bagosa quan che maza ancipndja
ta sponti ansi” Burdigni grisa, rusa, stransudja
Ir bal che poi cun chlma, tit meti a spicid

chet vagiu cliente s'1"d-anch nusté d sugnd.
Cumidnque. ..

a vurtisa an po’ dite, stuf di sto-nch ndsu’an'sii
“Piantla li d'mustrd u stes muru,

cambia na vota, ...mustra ir ¢t !”

Luna piena

spunti sopra ai Bordini grossa. rossa sudata

1l bello é che poi con calma ti metti ad aspetiare
gualche vecchio clienie s° ha ancor bisogne di sognare.

Comungue..

Vorrei un po’dirti, stufo di stare col naso in si:
“Piantala Ii di mostrar la stessa faccia,
cambia una volia, ...mostra il sedere!”
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E mi,

ch’a cunva cow in turlu

a shite u rus d'Ovu dra me vita,

a spho ir glumoje,

tant che u tempu cifulanda v ma gmva drera
Sa ch’a dev di aura che

vardandme antu spegiu um vena da dic

“Mo chi ch'lis fnsie i

Sc ara che e vagia ul sugmisa 4’ dumandd:
'Hu-:ﬁdttmﬁni.-:mmq-w‘"
atl nspundamesa 'nou’n vUze rassegnoja

“A jeru a fianc a . mo b ter mos guroga’™

Se...
Se ora che se1 vecchia, 1 vemisse da chiedere

“Ma dove eri finito in tutti guegli anni addietro””

Ti risponderei con voce rassegnata
“Eroa fionco di te, ma non 8 sei mai girata!”

Grioventu

Ed io,

che ne ne stave come un citrullo

a shattere ol rosso d wove della mia vita
a spellare i giorni,

tanto che il tempo fischiando mi veniva appresso...

Cosa devo dire adesso che
guardandomi nello specchio mi vien da dire:
“Ma chi ¢ quel forestiero i

In gueste dure
pagine, Capriata
nei guadrn &
Alibse ries € affanui
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“Calamaio d’argento” Premio Ignazio Benedetto
Buffa, per I’editoria alessandrina, Novi Ligure 1999

la swra di provoedi 3 agosio XK, nci-
1" asmbwiar delibe maniicarcom & Novy d7E-
state. od in paricolare di quelic di |Lshrn-
muondra, che s somo icnuie nei locali dclla
Biblwscca Civica di Novi Ligure, & avve-
nuta la cenmumma & comegna del Promao
ketierano intiolato ad “lgnazso Benodotio
Bulla™, caralienzraio dal “Calamaio d" -
peoto”, sbiluio dalla mosra Accademia
Urbctne o ormas alla sua sesia edinonc
Davant: ad un pubblco qualilicato, meme-
foso ¢ molio nterewato, presenti il sin-
daco & Novi Ligure Mario Lovells, I'sn-
sossore alla cultura Guido Firpo ed alure
lsto Stonco dells Resistenza ¢ lo stato
maggiore dell’ Accademia Urbense:
Giorgio Oddini, Paola Piana Toniolo,
Paclo Bavarsano, Giacomo Gasaldo, s
sono svolie le premiazioni. La serata @
stata completata ed arricchita dalle
musiche eseguite dal tnio ovadese “Croma
Lmsemble (M. Croven, V. Ponite, R, Mar-
garitella)”. Mentre Giacomo Gastaldo,
che ha curato gli aspetli organizzativi,
scguiva il saccedens delle premiazioni, e
motivaroni relative alle opere selezionaie
venivano presentale dalla doun. Paola
Puana Toaiolo, segretaria del Premio ¢
vera amma della mamibostarone.

La mostra Accademsa, via via allar-
pando ¢ sviluppando attivid o imeressa,
s ¢ Fana whmasncnie promotice & molic
imzative, uscendo anche dallo siretio
ambuio icmionale per sinegerc rappon
con le Societd consorclie, sopraitutio
kegun ¢ pacmontess. ¢ promusvere mcontn
tra studeoss od appewsonat delle diverse
sone locall. Propno con | imtento & valo-
nezare guodo Bpo & sudio. che. pur oon
cvsendo goncTalmente curato da professio-
aalc. come sPesso avvicne, ma piutiosio
come strumento di base indispensabile
alla reahizzazione der grands afTrescha,
e33a ha istituito il Prenwo, il quale vienc
assegnato ognl anng, in occasione delle
mamfcstarioni noves, all opera & cultura
locale ritenuta esemplare nell ambito
della proviecia & Alessandria. sceha ra
dicor opere indicate da una gruna csxpressa
in ambito provinciale. Credo sia il caso di
sottolineare che guesto ¢ 'unico Premio
in provincia che si prefigga un incoraggia-
mealo allo sviluppe della culiura locale.

Quest anno |'opera menuta menicvole
del massimo noomecimento ¢ sata guclla
& Renaso [ anzavecchia, Siovia della ovo-
cest di Alessandria, edita el gennaio
1999 dalla casa cdiince Abessandnia Fadi-
trice, 1999, Al secondo posto & sato giu-
dicato il volume G Guagnim. (i Bomavo-
ghia, F. Mioui, G Decarlini, Casalmoceso.
Profile di wn paese, dcll’ Fdwore Guanda-
magna Eduon i Varri, 199, al icrmo I'o-
pera i Michelangeks Man, Trrmtatee poc-
cole wore moveu, Novinostra Fditnce,
Novi Ligure 1999. Degni di menzione
particolare somo apparsi i volumi:
AA VY., la cnltura francese nell Ales-
sandrino, a cura della Socwcts haliana dei
Francesisti, ¢ AA VY., L'Europa scopre
Napolcone. 17931804, edito dall’ Edi-
reni dellOrso, Alessandria, 1999:
entrambe opere che travalicano | limiti
della cultura locale pur essendovi stretla-
MENie CONNCRse.

Riportiamo ora | brevi profill tracelati
dalla nostra relatrice, che sl & scusata, od
ancora si scusa, con ghi auton per la rapi-
dith del discor, condizionato dal lempo

a disposinione nella serata. Qui, pod, noi
nfenamo solo yuanio ¢ dato detin

ELIA DI MENZA, Milly, doana di
teatro, Boccass: editore, Alessandnia
199

Un hibro dall’ apparcnsas modesta. che
narra la stona di uaa piccols grande
versa il secolo scorso, identiflicando
momenti od sticggiament:. sollcrenre e
sogm, atiese ¢ realissanon di e micro
popolo. Da guella bimba afMidata alle
Suore di San Vincenro di Acqui, dopo
I"abbandono della lamiglia da panc del
padre. nascerh una souberite che congui-
sierd un principe od un poeta. che non si
accontenterd di cuwsere una vederre del
teatro leggero né wna interprete del
cinema dei cicfoni bianchi, ma dari la
scalata ad Hollywood La pane pel ecce-
nionale. perd. della sua sona sard quel
suo nieatro ncll’ltalia del dopoguerra e
quella sa rinascita come interprete delle
nueove scnssbilith. Ecco oosd Milly nell’ (2.
pera da tre soldi di Bertold Brecht. nel
cincma di Bertolucel, a fanco di Jean
Renoir, di Tino Scotti, di De Sica, ed
infine anche alla Televisione, che perd

on amad, restando sempee ¢ prma di tutio
una “donna & lestro™,

Milly nos si & mai niconosciula ales-
sandnna, pur essendo nata 'n queda CHLL
dalla qualec. comunque. ha ceriamenic
denivalo la forza, la costanea, la lonacia
del caratiere.

La scrittura del Di Menra & chiara,
wmplce ma sugpestiva, weara whasature
dr stle. adana 3 remdere la qualns del per-
SNRE LW ACILD v TaAPPOr sl o

AA VV. La memona nelle memagini
Cent'anmi di Volpedden. o Pro Loco Vol
pedo. Volpedo, 1995,

Quando si dice Volpedo, si pensa
Pelizza E' il destino delle pccole patric
di wormim grandi, ma qualche volta ¢ una
Fd ¢ naturale che | Volpedesi abbiano cer-
cato una sora di nscalio con guesto libro,
che aiuti ad amicchire un'immagine csal-
tata dal mondo intero, sl ma pur sempre
carcnte di sfaccetiature. || volume non &,
nonostanie il ttoko ko faccia pemsarc. uno
det soliti libri fotogralici, fatt per la s
disfanone i trovarei il padre o 1] nonso,
per noa dire sc siessi. Esso ¢ decisamente
quakoona di polk ampso, che lascia sparnia,
ad csempio, alla storia del borpo, storia
antica, che s rifa all'etd tardo-romana o
aho-medsevale (altro che cont’anm' ), trat-
tata sotio la punda dh Eivowe Can

E poi 5 spuna in diverss sction. a cia-
wuno dei quali ¢ dedicalo un capiiolo
monogralice armcchito da bellissime
I

Penonalmenie, oltre alle pagine sio-
nche, od m panticolare guelie dedacate alla
Pieve, ho mollo apprezzato guelle che
tratiano la fretcoliura, il folklore ¢ la oal-
tura popolare, con ke fose. 1 balli, e scam-
pagnaic ¢ ke muss delle Foot della Madda-
kma, cose tutic cui ¢ legata la nosira gro-
venli, che, s¢ si ¢ sviluppata in alin
lwoghs. ha avuto n comunc la wessa tem-
pene.

Ugo BOCCASSI, Franco RANGONFE,
New ¢ lo musica, Boccassi Fdore, Ales-
sandria, 1998

Ghi amorni di guesio volumetio sono un
cantanic cd un editore alessandnini e il
loro impegno & guello di “rcondarh umi”,
di nicordare ciod i guelli che con uno
strumenio in mano o ke note nella gola



hanno calcato 1+ pakooscenscs il 0 meno
pucrra fino al 1966, quando o, secondo
gl awton, ¢ nata la museca beat. musica &
un’alira pencrassonc'

Pud sembrare 1] lavoros un po’ mania-
cale dv un nostalgico, in realid ci apre
davanti 1| paporama & wea Alcwuandna
provinciake ma neca & fermenti i ogm
campo, dewdcrosa Ji vita, di allegna, &
arionc, proota sl sworbire, a rivisilare ¢
nowyprmere o forma porsenalivama o
quamo amva dal grande mondo |macme
& gl mvivono cosl davamti a mos il
Cale di Gigi Capra. la Boralino, | grigi
di Gigi Riva, | primi passi di Cormrado
Barazruti. il Gagliaudo d"Oro, | problemi
cittadini o in pancolare quelli della viabs-
lith, 1l wno alla continua nocrca di cosa
sia quella “Alessandnnitd”™, orgoglio di
Fausio Bima come. in fondo in fondo, &
Umbeno Eco

Ed & inutile dirlo: questo libretio o o
hultaic al primo sguardo o vi ¢f perdete
dentro, scoprendovi tanta pare di voi
L=t
FORESTO - PANSECHI - ZAVAT-
TARO, Uowmini di mimiera. La calce e il
cemento in (zzane dai Souse al tempi
nostri, OperO - lo opern per (Ozzano,
Ouzano, 199%

Questo libro ¢ una sora di saga sulle
famughe di promsen nel campo della pro-
duzione di calce ¢ comenti nella zona
Ozzano-Casale-Trino, wna storia che
asame quasi un’ ionarone cpeca oclla
narranone & fabche ¢ battaghe di womani
e di gemti. $i avvia intoree agli anmi
Trenta dell’Onocento per preagere al
momento attuslc. quando il cemento arm-
Mcrale ha ol soppaantabo quasi complc -

vith cementiria, da quelli tecmici dello
scavo del matenale a quelli della lavors-
oone ¢ della commércialirrarione lino a
quell il squasitamenic wmand ¢ sociali,
Cerande panic hanno ic inlervisie ai mina-
tori, le indagini mediche condotic sui
lavorston fin dall imizio secolo, le nama-
rioni di ancddoli ¢ piccoli episodi di vila
yuidkdiana,

Il lavoro si conclude con un “lessico
dialettale™ che clenca ¢ conserva i voca-
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boli wsati dai minaton orzancsa per mds-
care strumenti od suvith del boro Llavomn,
dando n qucdo modo en shenore contn-
buste: alls memona collettivg

AA. VY., Omaggio di Prasice a
Giorgio Gallesio, Centro per la promeo-
none degh vudi e Grorgio Gallesro,
Prasco, 1999

Una personalitd ricca ¢ complessa
come guella di Goorpwo Ciallewo, betierain,
poicva dar ongac se non ad un libro noco
¢ complesso come guesio, che raccogle
gh Am del Convegno weomtoui 2 Prasco il
12 sctiembre 1998 ¢ che ha vislo impe-
gnati studiosi dalle competenze pii
diverse: in leticratura, come Carlo Pro-
speri, per be poesie giovanill del Gallesio,
ed in storia, come Rapetli Bovio Della
Torre ¢ lo stesso Presidente del Centro
Studi, il prof. Carlo Ferraro, che, pur
avendo diversa base i studi, naviga con
sicurczza be difficili acque della stonia del-
I'eta napoleonica ¢ posinapolconica, ma
sopratiuiio | tantl esperti nelle diverse
brancine delle scienre botaniche tra | puid
illustri, come | professor Pacimi, Baldam,
Scaramurri, D¢ Veoch ecc., | quali oon la
loro grande professionalith hanno reso
acorssibile anche ai profani come me wna
matcria voramcnic allascinante

Vorrey ncordare in particolare 1 sagpo
di Gusi Mainardi su Vingmi « vims por-
montesi megli sorivi di G. Gallevio, un

OMAGGIO DI PRASIY

ey ARy
CONVEGNO DI STUDIE
ik ;
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W
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contnbuio alla conoscenza ¢ all” apprerra-
momo de vim delle nostre soee ¢, guands,
deila postra crvils agrcola

AA VYV, L' Eurvpa soper Napoleves
1793-1804, Fdurom dell Orso, Alessan-
dna, |99

Dal 21 al 26 gragno 1997 u leane della
Cmadella dh Alcssandna un importanic
Congresso Imernanonale che vide la par-
wwcnparsone dei pia illestn csperti & wona
napolconica. | quali. preadendo ol via
dalla battagha di Marengo ¢ quindi
facendo coniro di anenrione la cnth &
Alcwsandna, hanno affromtato Wit 1 e
relativi all’ctd napoleonica ¢ (atio 1 punto
slla sitwarsne degh sudi imcrmaronak
su questo argomento. La pubblicanionc
degli ai ¢ stata al livello del Congresso:
clascuno siudio viene infalts presentaio in
versione ilaliana ¢ inglese, dimosirando
tangibilmente la vocarkne a raggungere
tutte be strutiure di studio pii) imponani
del mondo, L evidente che Alessandna
vuole abbandonare | suol limit & cittd &
Provinia

F' impossibile fare un quadro. anche
sommano, degli studi. Dard soltanto
alkcune cifre: 2 volumi per complessive
1072 pagine: 18 relaziom nel primo
volume ¢ 24 el secondo. 12 1 pacst rap-
prosentati, molti con la panecipanone
it b wno dedioso. Elenchiamn Canada
Stats Uniti, Framcia. Russia. Isracle.
Ausina. Spagna. Polomia. Regno Unuto,
Unghcnia, Australia e. per I'laha. prove-
micaze dagh Atenci di Uenova, Koma,
Padova. Napoh, Pavia. Toneo ecc.

Siamo lontan. evdentemenic. da wn
lavoro & caratiere locale ¢ |'opera pud
cusere commiderata porosd feon conooran,
ma menicvole di vna partonlare scpnala-
[/t &

AA VY La cwltwra francese nell”
Alevsamdrme, CIRV], Moacalen, 1994

Merita una segnalasione particolare
anche guesio volume. che raccoglie ghi
At del Congresso del 1994, oditi a cura
della Societd haliona dei Francesisti, Ami
che ¢ hanno permesso di avere un'imma-
gine del lwotio inconsueta di Alessandna.
Quesia citth, che ha sempre (aticato a tro-
vare spario ncl mondo culiurale italiano,
viene scoperta attraversa gl occhi degli
stramieri, nella fatispecie | Francesi, e



A lave. o momento deila pre-
mibarziowwy, ol cemiro 1 Ire vimi
bowry, ahy wnmistrn Remato Lom -
verchia, P Crna ¢ Michelan
gk M

soprattulle afraverss b koloraten s cpedo-
lare.

L immagine piis evidenic ¢ ¢ resta
swempre yuclla legata a Marengn, con cm
s1 apie ¢ st Chiude quosta raccola & sagn,
mmagine non sollanto cclebwativa, come
potremmo pensare, ma che non manva di
caaminare con acula imparzialita quegh
anmi kwmeniati, pima ¢ dopo |[TNEL, con
ke gwerre del Souverov, ke imsorpenac, il
clhima ecclouastice pre ¢ post napoleo-
mcw, ke meowic oomdc. come gucila &
Masno dolla Spanctia, eoc.

Ma gucsa immagine di Alcssandna
che potremmo chiamare nell insicme
“mapolcomca”, wsrchbe roppo nduitna
o polcasimn altravenare anche |+ secoh
provodent. por cwempeo con (igene come
quella del Randelio, che i Poer vorrchhe
guasi peis alline alla culura francese che a
guella ialiana, ¢ il casalese Siclano
Guarzo, sutore di un“opera, la “Civil con-
venazione”. molto apprezzata da Mon-
taigne © che aviebbe merilato maggion
fortuna.

Mot ascano MORL Tromtatre pu
cole sone movest, Edusomt di Novimoura,
Nowi Ligwre, |9

Molie volic 1 bibn & ssona peetano ol
betiore comune HONREO kntano wel empo,
3 conlalio con poraee o ambscnt Loppo
divers da e ¢ penasio diffih da oo
slare: per guesto molle perione BOR
amano la wona. Ewe dovechbern pros are
a legpere un lesto come guesto, con il
qualk u worma inbetro nel lempo wilo un
poco ¢ si @ condotli per mano Con una
scritiura accattivante, semplice ¢ precina
L'wen cosl vicino da essere allaccato
all'oggi' Eppure. proprno per guesio, w
non o fossero dei Michelangelo Mon a
fermario wila cana. esso w ne andechbe
perduto nclls nostra vita oo fremokows ¢
saperfaciale, Lanbo shitusts 3l va c prita

Ed ¢ bello anche poter kegpere doaonds-
natamenic | diversy capeiodi, scoondo gh
micreass o I'estro del momento, ¢ puan
piano poi ficosirmire il guadro. Per
esempio, o sono partita dalls ramvia
Ovads-Novi, lamo per nom shagliare, per
passare alle fontanc ¢ foatanclle, al campo
d’Avianonc, alla sagra della Pieve ¢ via
dicendo.

E pian piano ci s accorge che Novi
rapprescenta tulle be ottadine di questo
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b ¢ il lheo w bo pos legpore con pea
cewe sl Chi o & movese

AANVY | Casalmoccio. Profile & sa
porie. Uuardamagna Editori 1n Varsi.
L8

La prima cona che colpisce di yucsio
yolume. lanciatemclo dire, & che u tratta
di wn “volume $ husso”, sphendndo cstets-
camenie solio lutti gh aspeiti ¢ lale da
gwere costalo assai! Osservazione non
pertinenie? Nicnie allatio, anzi cssa ¢
permetie di comstatare che la genie i
Casalnoceto, che ha voluto guest' opera,
ama medio ol s pacscllo ¢ quesio & indi-
scoutibulmncnte wna pran bella coma

Per passare al bbro, notiamo che cvso
comnda i duc part piscopeli eaa propna-
mcnbe wornca bowts wl dovemento, ¢ by
sooonds legata alla cultura popolare. con
la vahwirraswne dellc lonty oral ¢ dellc
memwne peronah © famehan, anche oko-
graliche. Quecste duc parti somo pot da
stndchi v aderss i alin pal O CnO il cape-
ki, crascuno con propric aulonome canal -
berniache,

Cosl wn vero ¢ propnio hibeo ncl hibvo ¢
dedicato md Ambrogio Spinola, il comdor.
ticro che nposa mella chiesa di Rosano,
studi autore vole del Guagnine, moenire
altre pagme donche wno opers del Bona-
voglia. del Miotti, del Decarlins, pagine &
avsoleio NPT ¢ VIVa Fapprcsenlalivit

Una sorpresa. a parer mibo. sta nclla
mache. o1 offre alcwms sapp betioran i cm
la mostalgia & correila da wa sorriso
ammuccanie, vod in lingua (Brusa Tor-
lasco) vuod in diabetio (Gauseppe Cetta).
Questi ultimid in particolare creano un
alfresco d'epoca sicuramenic pil sugge-
stivo ¢ pils vero di qualsiasi pagina di
storia. ¢ bo dico con un senwo ua po’ d'in-
vidia

Renato LANZAVECCHIA. Stona
detla dww ey d Aleviasdrig, Abevaaming
Edtnce. 1'%

Stora della ducew, vake a darc shora &
Alessandna ¢ dimlorm: a coming iare
almeno dal 1168, radhnonale data di fon-
darwone della cula, per amvare a1 Rosin
prormi, ¢ dobbumo precnare che mon w
iratta di sola stona ecclesiastica, che
comungue sarchbe imscindibnle da yuella
civile, mililare, ecommica, aniica, o,
ecc., perché |'vomo ¢ pur sempre wno ¢
enduv isabwle,

Cenuo og prevalke la specalizrasnne,
la parcellizsarnme. il lavoro & squadia o
d'cguipe, 0 il | campe od ovviamente
anche negh wudi sonct, od ¢ raro ko -
dhom che W CWmenla OB wna ampeeria O
temgs < b bewm coene o osto (e Konasto
lanravecima con guesto Lo, frates o
anm di studso, condolio cOR NguIe. W
balitd ¢ passsonc ¢ sircitamenic kogato al
decumiento, con uno scrapokos cuame e
testi  archivio ¢ dei divera lavon & ana-
lisi condotti daghi studiosi altraverso i
socodi, il telo rvisseto in oo dile ketie
rano denso ¢ contrano, che mai indulpe al
chiscorvo, ma s fa alvola lapsdano.

F’ logwu che la pane pii masderna e
irallarione psi ampsa. n pariwolare dal
swo. XVIl in poi. ma alcune pagine rela-
uve ad aapett del mondo religioso nei
sovoh precodontl Weo YEramenlc owem-
plan. Mi nfersoo 0 partcolare a0 capetol
“Cilh chwes 10 Abevsandna™ ¢ “la diocess
nel Sewemo™

Mermano d cvsore segnalat anche ph
sudi relativy a0 prelatn dell et napolew
mica ¢ della restasranone ed 1 capitoli
sugh Ordin Religrons antichi ¢ moderm

Un libwo, dungue, non sollanto da beg-
pere. ma da usare con atienrione ¢ Mducia
come opera di comultazione. Vieramenie
merilevole del premio che gh & ststo asse-
gnako
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Mostra “Ars Sacra” alla Galleria “Il Vicolo”

di Giscomo Gastaldo

Dhal 9 2l 17 sevsemmbee w ¢ svolta, presao
la gallera dell’ Accademia Urbense, =11
Viooko™. col patrocineo dell” Amounistrs-
sone citading, ls maosirs “An Sacra” alle-
siita in occassene del Giubsleo 2000, Con
qucls masdra w ¢ prnt alls 457 cdusone
delle rascpme & petters prowsossc dall” Ac-
caderma Urbomse dal 1957, anno ds fomds-
none del omtro sodahre Lo mastre. ool
carso deph anm. hanno ssunto i oko &
Preewo Monforrato”, promosso neph anm
Omania dal patowe ovadese Natale Proso

Gh annti pancopest concorrevano al
Cavalletio d Arpeoto — 8 Premso Mon-
forrato™ ¢ ad alin svanat alin premd, tra i
quali la targs &' srgento “Cith i Ovada™
mcasa i pabio dall’ Assessorsio alla Cul-
tura ¢ al Tunsmo. La manifcsazione ha
avulo un mokevile slllusso & visstaton ¢ ha
messo 3 conlfronto pitton, di divene pene-
raciom. | panecipanti hanno concorso con
opere di buon Hyvello, confermando come,
in guesto sellove, le iniziative dell’ Acca-
demia costituiscano un richianw anche per
artisdl provenient da (son provinca

Desideriamo ringraziare il pillore
Franco Resecco per Mallestimento della
mostra, Mara Adela Gonzaler e Giulano
Allowsso per la parie logindica ¢ inganizza-
tva

In parcolare, per la formarsone ¢ il
corrdmamenio della puna la mstra oo-
mscensa va all anch. Amdres Lanra,

Faaumunale ke opere esposde. | appossta
gruna. che ha lavorsto in un clima di
scremo coafronto. ha concondslo | Vincion
€ redutio ke mtyvassons ¢ o |7 soticmshee u

€ wwolta la cormmonea & premmarsone. Sono

edervenati il Vioe undaco Lscianas Repetio
{ Asscssore alla Culvera ¢ al Tunamo),
membn della prana, del comsagleo duetlvo
dell” Acvalemia ¢ nummsecron pubibdacn.

Dopo il discorse di apertura della
Prof.ssa Repetio, ol Preudentc dell” Acca-
demua, Ing Alcaandro Lagusrn. ha ponato
il propro wleto ncondands b engs k-
one i mursatrve del sodahuso acll” ambao
delic mundre & pullera ¢ ha commcpnato la
targa  arpemio a patton Framco Resocco ¢
Sergio Beni (panccipanti fuon concono),
o la soguonic motinvasone: “Ter ka lunga
milianza nel campo dell anc nsalente
addsritiura alle mostre che hanno preluso
alla fondazione del mutro sodalizo, per il
kepame che & (sl oggi mantengono con ol
¢ perdl lustro che danno slla nostra Ciith
con la lomo opera antistica ¢ professionale™.
Ricondiame che Franco Resecoo ha esposto
“Uiesds crocifisso™, opera il cul bozectio era
siasto presentato nel 1950 alla mosira o' anke
sacra dell’Angelicum di Milano ¢ Sergio
Ber il bozeeno dells pala 3" altare “Santa
Chiara™, che ors impeeziosisce la Chiesa
dei RR. PP Cappuccini ad Ovada

51 ¢ quunh passati all’ sscgnamsonc dei
premi relativi alle opere in concorso. [
Cavalletio D' Argento - 8 Prermso Monler-
rato, Mostra ARS SACRA 2000 & stalo
agpudscaio alls petnce Patnns Bormomeo
sutrice de’ 1l Seatiero della Fede™ con la
scpucTic motivarsme “per aver dalo posto
mella sua opera ol e dei fugguaschn &
ogm lempo, che purtroppo la cronaca di
bl 1 ESONTH C1 PROPRNC © 8 uct senlimenti
& speranra. che sltlanto una fede ictrapona
arh cvents pea crach ped sorregpere. [l o
realizzato
atiraverso
ena lecmica
ove la com-
posizionc
del  sog-
getvo e l'e-
A PICAs OB
dei  wolti
dimostrano
appicoo la
maturitl
dell’ar-
tista™
Tavolozza
d'argento

Miligrunsla a

Cancarko Solds per | opera “Mahnng ool
Bambino al halcone™, “Per aver proposio
i una cormece Ji soremeld nnascimeniale
delle ligure che u allontanano da oo
traderionah ¢ mtrodcono cloment: s
™

Tavidosra J srpenio filigranala a Goo-
lano Allosso per 'opera “La peth™, “Per
Pimcravith dells rappresentarione fone-
menle drammatica del soggeilo. snita
all’ accuraterra della resa dey paricolan™

Premio speciale twrga " arpento "Ciuts
di Ovada™ &' liva Lagomansin, per opera
Geesit”. TFer aver dato una inlerpretarione
proflondamenic umana del Crisio © per
¥ urr sapeeie del codore™,

Madonna liligranata a Maria Adela
Gonraler (Magovi) per 'opera “Angels
musicanti” “Per la riproposia in chiave
luministica dal tema trattato da Zobaran
oon abilith ¢ oflma resa”,

Madonna (iligranasta a Roberno
Colombo per I'opera “La crocifissione”
"Per la riproposta in chiave inkclligenic &
un soggelto dai canoni inlerpretativi
arcaici. che infonde all opera un esito di
profonda isperarione religaona”

Medagha d" arponio del Milkenano della
Cima di Ovads & Roberto Barssone per 1'o-
pera "Maonle Seney™ “per b ripropossrone
i una tocnica che ha avulo grands maesin,
wta ad BN EYprCIIYD Vigoee

Modagha d argenio del Millcnano a
Giancarlo Marchelli, “Madonna con 1l
Bambino™ “Per la traduronc 1n chiave
moderna & un lema eniversalmente re-
quenlato

Medagha d'arpento del Millenano a
Carlo Geanari 1l ghomo dell” Assunta™
“Per ba frescherza ¢ la somplecits compess
va”

Spilla i fihgrans J arponio, pusda sto-
rico artstica della Coth di Ovada ¢ mam-
festo noordo della mostra & sepuent arush
im comcorno: Danicla Bavarrano:
“Madorna con Bamdsso™, Dara Davic “1a
Madonna del latie™, Adnano Gallo scul-
wra: “Le ali della Fode”, Mana Repetio:
“Geesdh™, Pascpuale Olivien: “Crocifissione ™,

Paneciparioni fuon concorso: spilla
Niligranata, gusda storico aristica della
Citth dv Ovada ¢ manifesto noordo della
mosira a Giuseppe Carrubba — opera:
“"Poveri Cristi”, Luciana Masaa: "1l Divin
Pastore”™.
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Recensioni

Gauda olle watwche contrade d Avgu,
Acyui, Cih o Acgu Torme, Avscvanain
alla Cubora, ».d. (1999), pp. 28

Questo terzo lascicolo della oollana d
pubblscazioni sul Contro stonwo ¢itlading
d° Acgui (con una “Premessa” del Sin-
daco, Bermarding Busio, ¢ dell’ Assessore
alla Cubura. Danilo Rapeit, che “rivol-
pono en sealio noagrariamcnto al Do
Gaanm Bohora dhe. come sempre dispons-
bile, ha permesso la pubblicarione Jdel
voleme ™) & il naehtato di vasie ncerche.
compiutc sia in sodc archivistica sia in
sode hablogralica, sia aluresi in wode &
recents. Scpnaliamo m panscolarc. por ke
motinse mcdite, o spogl o la conselta
pone degh o soguess del notao Roali-
glio del secolo X1, del notao Bolla del
socolo XIV, dei notan Bongiovanmi ¢ Car
levan del primo Quattrocento, del notao
A. Scnvani del tardo Quatirocento, del
motaio A, Aceto dal 1321 al 1875, dai
notai 5. Chiabrera. G.B. Avellam, (. Bot-
tarelli, T. Pevere, G. Pevere, sempne del
Cingwecento, di F. Avellami, G B Allke
mani_ S Merlino. P Bacwti tra il Cingue ¢
il Sewemto, ¢, per il socole XVIL der motas
G Pevere, A. Bicuti. B. Mignolli. A
Pecorcihi. G. Avcllami, A. Sabina, R
Birago. C. Rugpero. G.B. Tessera, L0
Barown, PA Canobeo. N¢ s mancale
altre noerciee ncll” Archivio di Stato ds
Alessandria. come pure negli archivi
acyucst & comincian: dall” imgwetantissmo
Archivio Vescovile.

Lo scopo, espressamente dichiaraio
nclla “Premewsa”, ¢ stato guello di gion-
pere, nclla citd, “ad un’imegrarione del-
atimale segnaletica der monumenti. ncl
semao di formire ke informasnon —— nome
primitivo della contrada ¢ periodo n cm
si & comscrvato. famighe. con relative
stcwwma, che. con ke loro sbetaswom, carat-
tenizzano la wrada — da imprmcra e
apposio canclio da wbwarw arategica
menic negli snods rete viana del
centro”™. |l nsuliaso ¢ mobo di peic & un
pancrama i Acgu tardo-modscvale ¢ ncl
I"eth moderna, in cui i dati storici v
amsrenmano ¢ s complctano con guclh del
pradisio estetico, illusirat i modo ecoel-
lente dallc undici tavole, in buanco nero,
dh scorci signilicativi della cita.

La “Guida™ procede lungo un iing-
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rano prestalito per werrien: guello d
Pora o di Borgo Nwovo, guello della
Piverna, quello di Borgo San Pictro o
Barpo Magpore, E ner ernen emerpono
con ¢videnza i s, be vig, 1 palagn, ke
“contrade”, s che il passato ed il presente
si compencirano 1"uno nell’aliro, indu.
cendo il letiore nella “comprensione”
della lvemomea, ans della persomalina,
d'ona ol che s presenta m una hinea
b a ol continunta. dall permako fosn,
ann oclo- hipare. ad o

Prendendo |"avvio dal terniere di
Borgo Nuovo, il mestro iestio sottolinea o
sposdaimcnto, avvonsbo ncl socoks X1 oo
la fondanonc della caticdrale di Samta
Mana Maggwwe (attuale NS Assunla),
del bancentro della cith “concondemenie
al\, aumentata imponanca della dirciinee
viana ra Monlcrrso ¢ Manna, perpends-
colare alla valle nispeuo all’antica via
Aemiha, parallcla ad ewa”™. La formanone
del muovo eriere ¢ un amdice dello sv-
luppo vonco della o, prane all’ more-
mento demogralico, potensasto anche dal
wanlonmcnio m cvsa degls somim Ji M-
cigae, “leopo b alo aclla praneia di
Morawo ™. ket 3 venwre ad abwiare
A, “veno il dovenmso |28, dall an-
tca wile aclla perve & Caramagna Cala-
magna . sogpeiia ad moanaom depli Ak
sandomi, avveni ad Acgu por la gue-
stwme defila bewo deoocsa, oreata, s e con
parsiale smecmbhramento della diocew
acquese, da papa Alcssandro 11 nel 1175
im seguito alla nascita della civias mova
alessandnna. Né fu da meno |'immigra-
rione sponianca dalle campagne, in
sepuito allo sviluppe anigianale ¢ com
merciale d° Acqui, determinato dalla
npresa sionica pencrale nel secolo X1,
dopo le mcunaon sagare o “arabe” in
Al laha

La fondarwne della cattedrale, “coa
Iaggreparwen ad cvia i un capetodo ¢ da
ena conc canomcale”. fo completata,
vero la fime del Ducoento, dalla costru-
ponc del palasso comanale, che ko 13-
spenio di arra del Duomo, od aval peb
tandi dallo spostamento — a Nancu, poco
a nond, del duomo — del monastere di
Santa Catcnina, fondato nel sobborgo el
1057 dal sanio vescovo Gado d° Ague-
sana, solto il tolo di Santa Mania': chiara
dimostrasione dell’imento del grande

vesoovn di nypondere all csipenra della
rvalutasone della donna. nello sviluppo
sowentificn della manologia ney seoch X1-
X1l con sant’ Anselmo. san Bernardo,
Eadmer & Sant’ Andrea. Ugo & San V-
tore, sant’ Amedeo di Losanna, sant” Ar-
nalde di Chartres’, olire ¢he, natural

mente, all' incremento demogralive nella
crta. In cwi. sccanto al monasicro dei
Benodettinn i San Pictro olire il Medno,
nod cra ulicnormentc compatibibe | as-
wnsa d wa memaicro lemmamle. por o
pra oppomuno por e pecesats del cubio
nclla catiedrale ¢ conlacentc all incre-
memto del wralleo ¢ delle orrents Ji bran-
sato saph itncTan vorso o marc

Dal Borgoe Neove, analizeaio con
attensie nelle sue alire componcenti
della omonima contrada, del vicolo della
Schuavia’, della gia contrada della Pona ¢
del Formo i Borgonuove, della gid con-
trada di Palazro. della gid comtrada di
Santa Catcrna ¢ contrmba del Cumsicro ¢
della pud comtrads della Gaandina, della pia
contrmla degh Spalti Marchional. della
g contrads del Castello, s passa al con-
trpwe beviwre de Pusicrna. osa ol horge
della Pysterma. “por tradunone 1 s koo
el amteco el la ClLd”

In v s conmpeemhia o realls | Aoy
alomedievale, passata dal Municipiem
romane, oo cwcnsialmenic in plano
sl fondowalle, alla il vesoonvale, s
cata sul colle. comro gl impabedament:
Maviali per mandala manwienzione Jei
corsi il sogua, ¢ contro le imcursion &
predaton o di forze nemiche, come 1'at-
lacon islamico di Sagittus nel 935940,
Nel werriere, a monte della “Rollenie™,
s imdivdus nel preno medsoeyo <1l prngi-
pakc neclco & readensa dell’ ansiocrana
cittadina, sigmilicativamente ubai ato
intorno alla prarza Bles, ora dei Doton,
oltre all mscdiamento popolare ncll al-
tusbe prarra dells Concilarwme, W pecds
del canaclio™

Girane al erowre della Prslerma Aoy
& un tpecn cucmpeo di ol vescunale alio
medicvale, nmasta pov 3 lungo nnchiusa
nclla cmta delle sue lande mura dei sovoli
XEXH e XI-XUIE La gid contrada i
Porta dey Boocaco, la contrada vera ¢ pro-
pra della Prsterma, la prazea d Sant’ Am-
brogio, poi dei Blesi ed ora dei Dotton,
con la gid contrada der Blesi, la pia con-



trada ¢ puarretta dh Porro del Nawr, la gaa
contrada di Rpalantc ¢ contrads &i Cala-
braic’, la gih contrada dei Calrolai, ¢ la
gih piazza dell’ Archivolio ¢ del Bagno, la
gid contrada dei Calderai indicano in
taluni casi con il loro stesso nome be prin-
cipah famaghe, ivi resadent, o e maggron
attivith professionali, ivi esercitate. Due
chements sono purtcolarmente nlevant. in
tore scienlifico: I'individuasione della.
prima pco conociuta, contrada & Calas-
brasc ¢ la supposta shecarnone del icatro
romano dell’cth clavaca, pud proposta da
Rebora sulla hase delle odierne sovra-
siruliure, che scavi recentisaimi hanno
dimosirato comspondere csaliamenic al
veTo',
Fra modioevo od etd moderna furono
astive nel lerescre la chicsa di Sama Mana
Rotonda® ¢ quella di Samt” Ambrogio,
mentre s chicsa di Sant’ Antonio, nell’o-
monima contrada, & documentata nel 1256
come gestita dall’' Ondine ded Gieromolimi-
an, gid prewenti m Acgui nel secolo XTI
come amemnniraton dell ospedale ¢ San
Calogero. | guali, in seguilo alla nota
“bolla™ di papa Anastasso [V (1153-1154)
a lavore del loro Ordine, costruirono la
chucia ¢ monsuero di San Gunanni, 3 oo
papa Admano IV, sucocsare & Anastasio,
concedetic ncd | 156 dantu parroccheals, s
che la chicsa, passata a1 Francescam ( pro-
senti in Acqun gid ncl 1244%) col tuolo di
San Francesco, divenne la seconda par-
rocchia J° Acgui.

Né mancarono, almeno nel sccolo
XL, gh Umiliati, che reggevano il con-
vento i San Banolomeo, non lungi da
piazza della Bollente, ed | Templan, 1
quali officiavano la chicsa Jdi Santa Mar-
ghenta, al di feon delic mara, presso |"m-
tmale chwesa della Madonmaha' Alla wop-
pressione dell Ondine del Tempro, nel
1313 ke oo chicse (quella & Santa Mar-
ghenta ¢ quella di Calogero, dove
ess orann suhonwrali @ Ceorosolimetan ) od
i loro bheni passarono all’Ordine di San
Crovamine Bantrsta di Gersalemme

Il rerriere della Pisiorna ora noco &
attivith mercantili, armigianali, di studi
notarili ¢ di ospizi (alberghi), come quelli
della Corona, dell’Angelo, di San
Glorgio. La decadenza ebbe inizio

yuando, nel Cinguecento, | Gonzaga di
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Mantova, ugnon anche del Monlcrrato,
presero o prvilegiare gl mymanti termali
d'Dhire Bormada, di gestione signonbe. a
preferenca di quelli comunali in citd. Nel
Scicento | bagno dell’ sliuake prazea Bol-
lente venne intermalo ¢ 1"aren fu destinata
das Savosa nel 1731 a sede del ghetio

Sapplamo comungue che “gih dal
1600 la ressdenea pal grosaa degli Fhees
dh Acgui si trovava presso il vicolo Cals-
braghe, dictro la Bollenic, dove sone il
comickictio “Uhctio™ degh Fheer di Acqui
51 wa & un coraggiosn imlervento del
vescovo Giacinto Della Torre (1797-
IROS ) per salvare i fratell Azrana e
danna a morie™ .

1 ultimo ierecre o borgo di San Pretio
o Miggiore ¢ in realti, almeno in pane,
“antichissimo”, perchd costiluito, “con
ogni prohabilith, di ena raggrumarzionc
cdilizia altomedievale inlomo a preesi-
stenze viarie ¢ monumentali antiche ¢
tardo-antiche™. Qui esistono il probabile
decumanus mavimus dell’antica Aguae
Sintorllar ¢ "l chcse, di ongine pabcocn-
stiana, & San Pictro, sede bemedetima nel
peniodo 1023-1033, e di San Ghovanm
con le loro circostanti mecropoli™=. E'
comunguc il sobborgo, costituilo nel
secolo X1 da omi, vigncti ¢ prati, sostan-
nabmonic non mutsto acl soooko XL per
quanto | erbamzrarsone u ua e vorso
sud ¢ verso ovest, in continusth. La coper-
tura Jdel borrentc Meodnio ncl 1781, poi la
demolizione di grande parte della terza
coerchia muraria, quattrocentesca, della
cittd, impilantarono la citth mell'Ouocento
secondo |'asse viario di Corso lalia.

Piazza San Francesco, una delle pria
vasic della cina, plazra Levi, g contrada
di San Francesco, ¢ via del Municipio,
cusa pure gid contrada & San Francesen,
con la bella chicsa & San Francosco, pid
di San Grovasni, costiuicono uno dei
duc grands pols del werraere. I"akro » mch-
vidua nella vasia piazza di San Prctro,
oggl marsza Addolorata; con |'omonimo
MmORAsIcro, BN empo csistentc 3 sd, lasc-
ralmentc alla hasilica. | collcgamenti od §
punii i contatio o 4 inlcnerione crano ¢
SON0 in pane mora costituit da racciati
¢ richiami medicvali: la gib contrada dei
Fermi, di “connotazione artigianale ¢ mer-
cantile”™; la gid contrada Bosuana, “su cw

si allacciavano edifici rurali. cori ¢
stalle”, ed ove prohabilmenic « rallay ano
le compra. vendile dei buoi: la gid con-
trada della Posta, cosi chiamata dal Sene-
cento per la presenza della sede di tlale
servizi, sopraliutto la gid contrada Mer-
chaili ¢ poi contrada Maesira, che nel
Duecento raccordava Sam (Hovanni con
San Pictro ¢, sempre dincttamente. con la
scde den Templan im Santa Marghenia
nell arca dell atisale Madonnalia ttolo
doveva sembrare elevata per | passann
iasitavano sull’antica Emilia, siiuala
allora sul londo valle™. lungo il coro
della Bormasda .

La “Cwida™ »i conclude con una
“Ribliogralia ragionata™, che porta la
firma & (hianni Rebora (che nitemiamo
valga pet 'inicra pubblicanone). In evsa
somo opporiuni | nchiami all’ antica cano-
grafia di Riorci-Scati, alla mappa del con-
cenirico del catasto mapoleonico, alle
maggion opere documentaric ¢ G noerca
sulle chiese, wgh scavi ¢ le risultanze
archeologiche. sulle indagini archivi
suche, gid sopra ncordaie. |gualmenic
opportuni. | nferimenti ai “coavocal™
comunali, a partire dal 1432 janche
sucvessivamentie con lacunc), alle canc
onocentesche della cosddetta “Commis-
sione " (rmato™, agh archivi privats ds
Cersare Chusbwera Caselli Bosde, der Diella
Porta-Veggi. senuto da Ghovanm Vignone,
agli scarnbd i “materiali™ con Georgetti ¢
Gian Franco Ouonclli ¢ con Lionello

E* merito del lavoro avere sempre
tenuto presenti, sia nclla siesura del o
s1a nclle illustrazioni fotografiche. le
antiche denomenarioni det st met divers
manmwenli stoncl, sspraliullo in ot medie-
vale 1l che non sempre ¢ facile accenare
eci ccmiri wrbami ialiami. 11 sistcma
odverre delle domormnasom lopograliche
ha i pencre cancellato gh antchs nome &
plazee. vic, contrade, chminamdo, come
lamenta Alckyc) Toluoi, presiose Toan
sonche ¢ creando span vooti nella lene-
ratura. Si dimenitica che “ncllo spasio
concreto © wdeale di wna citth — come
scrive |'architetio iraniano Alireza Naser
Lslami — vengono a confluire | sistemi
unitan di diverse eredith culturali esterne,
che rimandano ad ereditd ancora pid



Alla pagina seguente un
momento della presentazione
del volume di Mario Canepa:
“Anmni cinguanta passati in

frevia”™

vadc lnueme, u fondono col ustema on-
ginario di yucl date luogo, di quella
regione, elaborando anche qui lo sviluppo
di nuove realth, I'ampliamento di un'ecre-
dith religioss, politica, umana che conti-
nuerd a nutrire gli stessi processi in
I'm"'"tll
Percid, proprio in controtendenza. in
UCSIa WHINNANA FOCCIsHMC Cf Niamo alic-
nazon, che (orunaltamenic sono stale
serbate nel nostro iesto, nell’intento, -
atiusto dalla benemenita Civica Amsmum-
strazionc Acqucse nell’apporre agli
antichi palazzi una scgmalctica slorica
miormativa, - di riponare Acqui, per un
idantc, al suo linguaggio urbano del suo
grande pasaalo,
Gheo Pistaring
Nowe

I. GIANNI REBORA, Acgwi Terme.
Ciwielas sposricw-artisica, Genova, 1998, p. 20;
GEO PISTARINO, La pieve, il rio ¢ il topo-
mime di Carsmagna, n “Corale cith & Acqui
Terme. Penodicn di informazione culierake™,
XIV. 0.2, decembee 1999, p. 4.

1 TERESI) GAING, H vescove Cutdo in
Acgut Medirvale. Acps Terme, 1984, pp. 39
92, 1EK- 189, 224-226 L' identiflicasionc del
“castrem Falmencianem™ coa Casieliciio
d'Orta, proposda da Teremo Gamo. snrich
con Castclnuovo Bormeds, spparc mocceps
bile: cfr. Siorm aperia di Cavelmwovo Bor
mide, a cura di Geo Pistanno, Castclavovo
Bormada, 1996, p. 17. Si kengn anche presente
la differenza mel tipo d insediamento fra il
cusirwm, qual & gid ob ongine Formentiano-
Formenziana (dall’ antropomimo tardo-latino
Formentiny: antico proprictario del predio),
come specilica sinsiura demo-giuridica el
quadro fewdale, ed il casteliem come semplice
ficetlo, secomdo la denominazions consecta
pet Casielneovo Bormida aclls documents
mone modicvale. Clr. anche G, GALLIAND,
Acqui Terme ¢ dimsorni, 111 ediz., Asti, 1.d

(1999), pp. 95-111.

1 GED PISTARING, Doase medicvali
tawlbs sfounder detle di Resmifonsor de Mew
Jerrato ¢ Raimbest de Vogueiras per Giace-

mima di Vemnimiglia, in “Miscellancs Due
mula”, Collana ¢ St Valbormidew dircrta da
Gisnnino Ralbis, |, Millcsimo, 2000, pp 15
n

4. GHD PISTARINO, La dioceri d' Acqui
ddurlle imaurswni wornscene ol epiecopako & san
Cruieler, in “Rivista i Seona Anc
per be Province di Abessundria ¢ Asi®, CIII,
1994, pp. 250 1D, Swlle antiche conirade

www.accademiaurbense.it

A lato, 'abside del Ducmo di
A

o Acgwi. m "Rivista™ cit. CIX, 1. 2000, pp
Y5120 (0 renificheno ) soguents refuss, dovit
alla mancata correnonc delle bogee: p. 115, 1
9: la lomdasione: leggi: la trasferita fonda-
s, o LIS, o 10 mel 10ST: fegri: Tondato
del 1057),

5. Sulls Schiavin cfr. GLANNI REBORA,
Acqui Terme, cit,, pp. 28-29; GIOVANNI
GALLIANO, Acqui Terme ¢ dintorni. o, pp
KE. 90 Sul wponmimo di Schiavia: GIANNI
REBORA. Argui Terme. cit., p. 20; GEO
PISTARING, Sulle antiche contrade d Acgui
i, pp. 115114 E pana possibilc — anche
s improhainke — che @ quakche spaso anche
del colle, prims dell” urbanizzazione, fomae
abias L devigmarone OPORImcs m o amg
rcorrente anche altrove scll Acquese  Rite-
fazme et che iwita | ars poadenee, o slmeno
quella ¢ maggior pendenra, € cwod wil ver-
wnie della Pisierna ¢ pov del Borgo Nuowe,
rilpondesse alla pencrale denominazione di
Schiavia, nmasta oggi sollanto al vicolo di
quesio nome cd alls relativa antica porta civica
d'ingresso: cfr. GIOVANNI GALLIANO cit,
. BH-E4.

6. Sul ioponimo di “Pozro del Naso o
Nawa™ cfr. GIANNI REBORA. Acgui Terme
o, p 9

Errata Corrige

Nello scono mumero, per un emmore &
impaginarnone, di cui o scusiamo, panc
dell'Omcha funchre del Cardinal Marum
in commemorarione del Prol. Adriano
Rauwsola non ¢ compana Riportiamo d
scguiio la paric mancante che va befta fra
pagina 68 ¢ pagina 70.

Tale niserbo, tale cura, della vita inte-
riorc take attitudine - singolare per il nostro
tempo - all’ascolto ¢ alls meditazione,
come. pure la sua “discrezione™ circa | son-
tirncnt rchigoss pai: profondi rifluivano e s
manifestavano ncl swo culto per la vita
scmplice ¢ nel swo rifiuto di ogni csibing.
msmo. E' probabimente dovuta anche a
scunla della meditarione ¢ dell ascolio,
I affermarsne. da o volentien npetuta. &
€iscre rnuscilo a oon litigare mai con
nosum collega. cercando sempre con ogui-
libno di ascoltare le boone ragion: i it

Ha dirino alle nostre scuse anche 1'Ing.
Franco Melone, che nell’articolo sul con-
vegno di Gavi di p. 120, 11 col. si & visio
trasformare, il nome in Merloni, con ln
speranza che i conservi la sua simpatia.

7. Sul ioposimo i Calabease cfi. GEO
PISTARINOG, Salle antiche comtrude o Acgue
cil. pp. 108-110

& GIANNI REBORA., Acgwi Terme cil.,
pp. L10-111: Ritorma alla luce il iratre
romamo, 0 Acgui informa Permdicn di inlor-
marone comunale della citth & Acgui Terme™,
anno | n. 2, setiembre-otiobre 200, p. 4.

9. Sulls denominazione di Sama Maria
Rotonda cfr. GEO PISTARING, Sulle antiche
comirde o Acqui ¢, pp. 99-102; 12, 1. an-
tea chiesa df Santa Maria in Acgwi Terme, in
Corale della Clns &i Acgui Terme™, XV, n |,
pagno X000, p. 4

10. G. REBORA. Acqui Trrme. cit , p.
121

1L 1 vescont delfla (hiesa i Acques dialle
origimi al XX iecole, 5 cura di POMPED
RAVERA. GIOVANNI TASCA, VITTORID
RAPETTL Acqgmi Terme, 1997, p. 165,

12 Cir. GEO FISTARING, Sl trme dei
Templari icom s meda walla L presenza o
Acgui ¢ Monferrate) i “Trsbadssrs, Winne-
vinger, Trowbaires. Ani del Convegno di
Studi. Nizsa Moafcrrato, 26-2% otiobre 1996,
Asti, 1998, pp. 205242, Per i Gevomaolimiami
cfr. ANNIBALE ILARL H Soveamo Milisare
Ordine Oxpedalicro di Dan Gowvammi Rarnissa
i Gerusalemme deivo di Roddi devws di Malia
Lincamenti storici, in “Stdi Melitensi™, 1,
1993, pp. 23-32; GEQ PISTARINO, Dagli
hpedalicn Germsolimmans ol Soveana Mili-
tare Ordine di Malia, ia FRANCESCO
BALBI DA CORREGGIO, Maria dell‘as.
sedvo all vole & Mailsa | 15 mappio — |7 ser-
trmber | 363), Genova, 1995, pp 1544,

13 GIOVANNI GALLIANG cu, p. 1%
“Calabraghc™ ¢ | incrpretirame wmanixa nel
lmguaggo popolare del opoesm alabra
of. la "Gusda™, p. 15. Su Giacisto Dells Torre
ol | vescond cit, pp. st 370,

14, GIOVANNI GALLIANO cu., p. 67,
70-71.

15. ALIREZA NASER ESLAMI, Genova
¢ il Mediterranco. | riflessi o 'oliremare sulla
cultura artisticn ¢ Vanhitettwra dello spazio
wriana, XI-XNI secole, Genova, 2000, p, 73,
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Accademia Urbense, un anno di attivita

di Giacomo Gastaldo

I anmo che i & concluso ha viso il
mniro sslalion mpcgnato w pid froot,
Lk cpualmente importanti ¢ aderent alle
finalia wastutanc

I 9 febbraio si ¢ svolla una serala
dedicata al dualeno dell’ Ovadese

In Pimavera. in occasone della guwr-
nata dedicata dal FAI (Fondo per I'Am-
biente haliano) alla valonzrarione del
nostro. patrimonio antistico, 1° Accsdemia
in collaboragione con la cid di Ovada e |
comuni inkeressati ha promosso, attravenso
I'opera di alcuni volontan sus aderenti, la
visia guidata di Ovada ¢ "apertura di
akunc pecvi della zona di nilevanie inke-
rewse anntico. Stiamo lavorando por npe-
tere I imsistiva sotio [eguda del FAIL

A line Maggwo v & svolio 3 Rocca Gn-
makda il Convegno Sonco 0 occasone
del sevombo contcnano Jdells mone dolbe
sciensato rocchese Carlo Barleni. Una
scconda promata d studi 1 o a Pavia il
14 Dicomibwe [h gucuia darcmo conlo in
D PTG DT

Durante 1'Estabe 11 ¢ svolto il Promeo
Calamais J argente” Ipnaso Benodetio
Bulla desunato all eduona provinciale di
Cull dlamn RiZia s Guesic Pagine

Stcwn dincona per la mosdra colletliva
“Ard Sacra”™ promossa dall’ Accademia in
occasione del Giubileo,

In alire pani della rivista sl parla della
mistra aitivind editonale che non conosce
sosta ¢ vede come ultima apparizione il

volume d Mano Cancpa. Asm ¢ smguunig
paisati i frrita che da raccoghendo un
meritatn sucocwary, 3 guclic nphe vi nman
dhamo.

Due parole ocoormre dire della nosira
rivista “Urbs, silva et NMumen”, che &
giunia al suo 15° anne di vila, ¢ della
qualk sono stati pubblicati duranie 1"anno
tre numen, por complessive K pagine.
Lssa manticne per nov, nonoslante utie le
altre iniziative, quel meolo fondamentale,
che immaginavameo nel progous imisiake.

Ugualmenie, le tanic attivith noa ci
hanno fatto dimenticare | imponanza che
ha per noi la biblioteca, che, duranie
"anno i corso, i ¢ accresciula di nume-
rosi litoli giungendo a sfiorare le HOO0
schedature. Quesia nosira dotarione
hibrana a caralicre spocialistico nguar-
dante |'Ovadese. ha peeno mucontro negh
studenti umiverstan che la wiihrrano per
ke loro kow di lawrca,

Nostro vanto ¢ inoltre la presenra &
numermsi penodhcl dh setiore della nostra
provincia (praticamcnole tetli), del Pic-
monke ¢ della vicina Liguna

F i via dh allewimenso il st imcrmet
dell’ Accadomia Urbemse di Ovada. Tt
noi collabonamo ma ¢ innegabile che il
progetio ¢ la realizzarione al computer ¢
opera ¢ Gerolamo Repetio che sia lavo-
rando a questa realizzazione da parecchi
mesi. 11 sito conterri una serie & infomma-
ehoni, che daranno un quadro mollo pre-

cio della realta ovadese stona. perso-
magp. anc, dealcin, wradissom coopadn-
pomeche. queste ultime a2 cwra di Lecia
Barta Insomma u cerchera di exsere 1 i
craumentl prrabulc

Ricorndiamo anche |Mmzativa =Moo
Eviane™ realizzata in collaborazione con il
Comune di Trisobbo ¢ curata dal socio
Robeno Marganitella, che ¢ giunta alla sua
V1 edizione. | concenti, chitamstici che »
svolgono nell’ stmuslera suggestiva Jdella
Parrocchiale del Pacse sono ormai una
popolare consuetudine che il curatore
muiglsora i snme in anno.

Vencndo alle dolenti note. avviso |
Soc1 che il duirentivo del sodalizio. messwo
di fromte ai nuovi prezzi delle pubblica
froni, non ha pil potule niaviare 1" au-
menko della guota associativa. che ¢ stata
portats 3 Lire 40000 () scusiame com |
poin Soni, duranic quosio anoo qucll i
regola con la quota associaliva somo wah
circa 150, ma il ko contribulo & por ms
garansia Jdi indipendenza. Rivolgo un
appello ai soliti ritardatan perché pnma
della fine dell’ anno regolanizzing la lom
prsionne, in caso contrano, con il primo
oumero del 2001 cesserd linvio della
nvista,

Concludo con un ringraziamento

nvolio & nosin sponsor ¢ agli enti bocali
dell'Ovadese che hanno sometio la postra
aswne cdilonale, un grazic particolare alla
Cinth di Ovada sempre sensibile alle nostre
i riative.
Uin debito di noonoscensa
I’ Accademia ha contrano
anche con alcuni soc) che
W adoporatl © woado-
perano in @A OsCWro
lavewre di sopporio bogi
o alle nostre atlivild,
ricordo: Pierino Bersi,
Franco Cancva, Ciiuliano
Allmswe ¢ Mana Adela
Gonrales cou dobbiamo
un grazic a lall coloro
che mclle pié svanale
forme. gl stediosi com |
lsre scritti, permeilons
con 1l lore impegno
all’ Accademia di svolgere
dignitosamenie la sua fun
g,
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Ogni epuca rao i so’ truvatui. Ogni epoca ha i suoi trovatori.

(Dialogo tra zio € nipote)
di Remo Giacinto Alloisio

Abbuamo in7ialo queslo numcro con ul pocta contading nprende ["arpomento, ma  consaderanom sconsnlanti, ma & canca &

N. te Cume i antighi truvatui ded Pruvainsa,
dai castelane mi a vegnu a pic liciainsa,
s¢ gentilmainte stasaira | mie permetu,
ded dedicheie na puesia an dialetu,
Sunanda viole e liuti i rivaovu i Truvatui
¢ i risevaivu an cangiu ristoru ¢ anche unui
mao mi foscia an soun degnu d’avai sci tantu plausu
¢ a maccuntainiu sulu s¢ al menilu in"aplausu.
Mi aura a ild fini ded fe-¢ I'intrudusioun
Curaogiu aura boiba a ti ra cunclujoun.
Zio. Mi a veoiu spieghe” ai gentili ascultatui,
che ai cuntraori di pucti pruvensoli
in nan cumpounu ded balaote ¢ madrigoli
in nan sounu ded liuti sci mudermi menestreli,
mao i van an giru armao ded ciove lause ¢ gnmal-
deli ¢ peoi i s anfricu sainsa pie’ liciainsa.
¢ it voiu burse ¢ anche ra dispainsa ...
U ie pocu da rie: giainte u nie nainta da fe-c,
chi tuci ansame in rimediu zeogna true’.

N.te. U rimediu ui sareiva!

Zio. E cosa it diraivi ded fe-e?
N.te. Zeogna feie cume a Sanciu ¢ doun Chisciote
De man an bastoun e peoi caricic d"bote.

Zio. Nevu ti i 1oi in bal da di,
¢ cill it le saoi cosa u mé sucessu a mi!
an ned ciapad mancheoin ded trai che a ned scuri.
N.te. Se ¢i me rimediu um po’ nainta funsiunc-¢
Cume u dijaiva Bartali chi I'2 witu da rife-c.
Zio. As suma anvioi an i na cativa strab
Chi u deve ampd penseie anche |"auturitad,
mi an posu cunfinué an saintu disdegnao
¢ sci dra me pucsia a soun nivao a ra fein
scuse-¢ se a ved stanch ma mi a soun ...

N.te mao ciantra ampo’ I} boiba
il san chi tei in Pasquein

ahi noi in una chiave che di pocilico
Una poesia di Remo Allosio, il nostro  sembra avere ben poco ¢ che si presta a

baon senso antco. A s en rimane che for-
mukare 1" supuno che caso wome a inonfae.

N.te. Come gli antichi trovatori di Provenza,
dalle castellane vengo a prendere licenza
se gentilmente questa sera me lo permettonn,
di dedicare loro una poesia in dialetio.
Suonando viole e liuti arrivavano i trovatori
¢ in cambio ricevevano ristoro e anche onori,
ma ie non sono degno di avere cosi tanto plauso
e mi acconlenio, solo se lo merilo, di un applauso.
In adesso ho finito di fare I'introduzione,
¢ ora coraggio zio a te la conclusione.
Zio. lo vogho spiegare ai gentili ascoliatori
che oggi abbiamo una nuova sorta di trovatoni
che al contrario dei poeti provenzali
non compongono né ballaie, né madrigali,
non suonano liuti guesti moderni menestrelli
ma vanno in giro armati di chiavi false ¢ grimaldelli
¢ ti vuotano borse e persino la dispensa ...
C'é poce da ridere gente, non ¢'é nulla da fare
qui tunti assieme un rimedio bisogna cercare.

N.te. Il rimedio ci sarebbe!
Zio. E che cosa diresti di fare?

N.te. Vunno trattati come Sancio ¢ Don Chisciotte
Prendere un bastone ¢ caricarli di botte

Zio. Nipote tu hai un bel dire
eppure lo sai cosa mi ¢ successo!
di tre che ne ho inseguito non ne ho preso nessuno.

N.te. Se il mio rimedio non pud funzionare
come diceva Bariali qui é turio da rifare.

Zio. Ci siamo avviali per una caltiva strada
a questo punio deve pensarci anche |'autorita,
sono sdegnalo, non posso piu continuare
e della mia poesia sono giunto alla fine
scusate se vi ho stancalo, ma sono un ...

N.te. Ma piantala un po’ zio,
lo sanno tutti che sei un Pasquino,
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U Nataole di nostri Vagi. Il
di Remo Giacinto Alloisio

U Nataole du dui mila o bain o mad 1'¢ anvad
Quanta diferainsa da guelu ded sainto aogni lad
I nostri vagi d'vote i m'le cuntaovu
Cun quanta anscietad i le specianovu:
“*Maoma quande 1'¢ quel giumu che us mangia it bain
¢ tutu quel che us veo™
“L'¢ u di ded Dh nad caoru ci mé fieo.
Anvece che mangié smimpre an tei modu usuale,
cosa a mangiuma u giumu ded Nataole™".
Quela maoma che I'era tantu che a cuntinuova a scanse
Ai dijaiva cosa a iavraiva preparad per is dijsnd:
Macarougni cheoci an tei brodu dei capoun,
cutelete fricie cun suvra spremi u limoun,
ei capoun, al mangruma ansame ai pein,
bui cun ¢i cuntumu ¢ mustaorda peoi a ra fein,
i na butigia ded muscaté e finalmente
pandusc faociu an cad cheociu cun ¢i chersciante,
Se peoi u vansa cheicosa da quelu che a ied scansad
ui sard anche i dacten ed fighe seche i na brancad.
Is ficd u restaova fi che un peiplaova
¢ sulu ded penscic zad u gulaova.
Che diferainsa! Aura I'¢ sainpre Nataole
E ogni cosa a pad quasci nurmaole.
An tis moundu perd di icoi ui né ancura
che i speciu is bal giumu cume alura.
Papad Nataole quelu che i ragaoli u distribuiscia
an tis nasivogni (i zecogna che us trasfenscia
donda i fieod i vivu an tristi situasiougni
¢ sciche ded risolve sente cundisiougni
An Palesteina, ui luju tuma ra cumeta
mao an le nainta quela anunsiaoia dai Prufeta.
un nan esista ded pasje an tis regiougni sfurtinaoie
mao dai bombe a dai raozi i son illuminoaic
preguma che con I’ Avaintu dei Bambein,
a tute is discordie us posa metie fein.

Belforte, Natale 2000

W, Buon Natale
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Natale dei nostri Vecchi.

I Naiale del idwemila o bene o male ¢ arrivato;
quanita differenza da quello di cento anni fa.

1 nostri Vecchi a volte ce lo raccontavano

Con quanta ansia lo aspettavano;

“mamma quando & guel giomo che si mangia pii
bene e tutter quello che si vuole?™

“E" il giorno del Dio nato caro il mio figliolo™.
Invece che mangiare sempre nel modo usuale

Cosa mangeremo il giomo di Natale?

Quella mamma che, per tanto tempo aveva risparmiato
diceva al figlio per Natale cosa avrebbe preparato.
Maccheroni cotti nel brodo del cappone,

cotolette fritte con sopra spremuto il limone,

il cappone verri mangiaio assieme al ripieno,

il bollito con contorno e mostrarda poi alla fine.
una bottiglia di moscato e finalmente

pane dolce fatto in casa con il lievito,

"Se poi avanza qualcosa da guello che ho risparmiato
ci saranno datteri e una manciata di fichi secchi”,
Quel ragazzo rimaneva li che non muoveva gli occhi
e solo al pensarci gia ingoiava.

Che differenza, adesso é sempre Natale

E ogni cosa sembra guasi normale.

In questo mondo pero, di ragazzi ce ne sono ancora
che aspetiano il Narale come allora,

Papa Natale quello che i regali distribuisce

in quelle nazioni deve trasferirsi

dove l'infanzia vive in tristi situazioni

in modo da poter risolvere certe condizioni.

In Palestina brilla di nuovo la cometa

ma non ¢ guella annunciata dal Profeta;

non esiste pace in quelle regioni sfortunare

ma dalle bombe e dai razzi sono illuminate.
preghiamo che con I'Avvento di Gesit Bambino
queste discondie possano avere fine.

h

L
L]
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MIXATEVI IL MUTUO

(tasso fisso e tasso variabile finalmente insieme)

SILVAND OUIDONE & ASS.

Un muluo a lasso fsso
o tasso variobile?

I fossi solgono, scendono. .

& sempre dillicile deciders, Mo do oggi con
Sanpoolo IMI puol sceglieri R e due,
mixandali nelle properzioni che wuai tu, E
nato DOMUSMEX, Il primo mutuo che B con-
sente di decidere - sin doll'inizio e senz'al
cun aggravio di cosl - la combinazione di
losso fisso e losso variabile che s odatio
olle ke esigenze. DOMUSMEIX lo trovi solo
da Sonpools WAL Per sopermne di pid, onche
tromite i Fogli Informativi Anolitici, pardane
subiio con lo Filiale che 4 & pib comoda.

DOBMUSMIX




Centrale del Latte
Alessandria e Asti E

Centrale del Latte
’ Alessandria e Asti




PIAZZALE QORMIG - 15076 OVADA (AL)
TEL. (+39) 0143 -B0051/2/3/4

TELEFAX (+30) 0143 AROLGE
wwwLormlg.ocom

wvwww. plakandoarry.com

E-mail ormig.mktg & madincomn.i
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